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Transmetteur multifonctionnel
pour conduits

Transmetteur multifonctionnel
pour conduits

Transmetteur de conduit CO,
intelligent

Transmetteur de conduit CO,
intelligent

Transmetteur de conduit
multifonctionnel avec protection
contre la corrosion

Transmetteur de conduit
multifonctionnel avec protection
contre la corrosion

Capteur d’ambiance CO,
multifonctionnel

Capteur d’ambiance CO,
multifonctionnel, PoM

Capteur d’ambiance CO,
multifonctionnel

Capteur d’'ambiance
multifonctionnel intelligent de
co,

Capteur d’ambiance CO,
multifonctionnel intelligent, PoM

Capteur d’ambiance
multifonctionnel intelligent de
co,

Transmetteur multifonctionnel
ambiante

Capteur CO, intelligent pour les
environnements difficiles

Transmetteur multifonctionnel
pour l'agriculture

Transmetteur multifonctionnel
intelligent

Transmetteur CO, intelligent

Transmetteur de gaine combiné
de température et d'humidité
relative

Transmetteur de gaine de
température et d'humidité

Capteur intelligent de
température et d’humidité, PoM

Transmetteur de conduit
intelligent de température et
d'humidité

Transmetteur d’ambiance de
température et d'humidité
relative

Transmetteur d'ambiance de
température et d’humidité

Transmetteur d'ambiance de
température et d'humidité
relative

Transmetteur d'ambiance de
température et d'humidité
relative

Transmetteur d'ambiance
intelligent de température et
d'humidité

Transmetteur d'ambiance
intelligent de température et
d'humidité
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S.1.6.0.69 HPSAX-2
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S.1.6.0.77 DPSPX-LP
S.1.6.0.78 DPSPM-LP
S.1.6.0.79 DPSAX-2
Pressostats

S.1.6.P.2 PSW
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intelligent de température et
d'humidité

Transmetteur combiné de
température et d’humidité
relative

Transmetteur intelligent de
température et d'humidité

Transmetteur intelligent de
température et d'humidité

Transmetteur intelligent de
température et d'humidité

Sonde de température
Sonde de température
Sonde de température

Thermostat industriel mécanique

Capteur de température
ambiante

Capteur de température pour
conduits

Sonde numérique de température
de gaine

Transmetteur de température
pour I'extérieur

Capteur de conduites d’eau
numérique a température

Capteur de température
numérique pour conduits d’eau

Régulateur de pression
différentielle pour clapets a
actionneur

Transmetteur double de pression
différentielle

Transmetteur de pression
différentielle

Transmetteur de pression
différentielle, PoM
Régulateur PI de pression
différentielle
Transmetteur de pression
différentielle

Transmetteur de pression
différentielle, PoM

Régulateur PI de pression
différentielle

Régulateur PI de pression
différentielle

Régulateur PI de pression
différentielle pour actionneurs de
registre

Transmetteur de pression
différentielle

Transmetteur de pression
différentielle avec afficheur, PoM

Transmetteur de pression
différentielle avec afficheur, PoM

Régulateur PI de pression
différentielle avec affichage
Régulateur PI de pression
différentielle

Régulateur PI de pression
différentielle pour actionneurs de
registre

Pressostat
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Accessoires

S.1.6.S.1 PSET-PVC Kit de raccordement en PVC pour
pression différentielle

S.1.6.5.2 PSET-QF Kit de raccordement rapide pour
pression différentielle

S.1.6.5.3 PSET-PT Kit de raccordement a tube Pitot

S.1.6.S.5 AWP Housse de protection tous temps
pour capteurs extérieurs

S.1.6.5.6 DTS-MB Support de montage

Ambiance, T, Hr, COVT

S.1.7.R.1 RSVCX-R Transmetteur d'ambiance de
qualité de I'air

S.1.7.R.1.1 RSVCM-R Transmetteur d'ambiance de
qualité de I'air

S.1.7.R.1.2 RSVCH-R Transmetteur d'ambiance de

qualité de I'air

Piece intelligent, T, Hr, COVT

S.1.7.R.2 RCVCX-R Capteur de piéce intelligent de
qualité de I'air

S.1.7.R.2.1 RCVCM-R Capteur d'ambiance COVT
intelligent

S.1.7.R.2.2 RCVCH-R Capteur d'ambiance COVT
intelligent

Extérieur, T, Hr, COVT

S.1.7.0.1 ODVCM-R Transmetteur multifonctionnel
pour environnements exigeants

S.1.7.0.2 OCVCM-R Transmetteur COVT intelligent
pour les environnements difficiles

S.1.7.F.1 FCVC8-R Capteur intelligent de qualité de
I'air

S.1.7.F.2 FCVCX-R Capteur intelligent de qualité de
I'air

Température, humidité relative, CO, GPL
S.1.9.0.1 SPRKM-R Transmetteur de gaz de parking

Capteur teneur en eau du sol
S.1.9.A.1 SWCSM-075 Capteur teneur en eau du sol
S.1.9.A.1.1 ADPT-SWCSM  Boite d'adaptateur

Surveillance des filtres
S.1.A.A.1 FIMXS8 Moniteur de filtre a air
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Caractéristiques principales

e Plages de température, d'humidité relative et de CO, sélectionnables
e 3 sorties analogiques / modulantes

e "Chargeur de démarrage" pour mettre a jour le micrologiciel par
communication Modbus RTU

« Modbus RTU (RS485)

o Algorithme d'auto-étalonnage innovant
» Capteur de CO, remplagable

o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

mode 0—10 VDC: charge min. 50 kQ (R > 50 kQ)

3 sorties analogiques mode 0—20 mA: charge max. 500 Q (R_< 500 Q)

|
/ modulantes PWM (type collecteur-ouvert): 1 kHz, charge min. 50

kQ (R = 50 kQ) PWM niveau de tension:
3,3 VCCou 12 VCC

-30—70 °C
0—100 % Hr

Plage de température

PECES Gl Plage d'humidité relative

typique (sans condensation)
Plage de CO, 400—2.000 ppm

+ 0,4 °C (plage -30—70 °C)

Précision + 3% Hr (plage 0—100 %)

+ 30 ppm (plage 400—2.000 ppm)

Vitesse du flux d'air

S i1m/s
minimale

Norme de protection Boitier: IP54, sonde: IP20

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et / ou configurer des paramétres Modbus.

Les parametres de l‘appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-,
3SMoosus

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

e Directive EMC 2014/30/EC:

- EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et
de laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences
générales

- EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences
particulieres - Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et
critéres d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéme de
conditionnement du signal intégré ou a distance

e Directive WEEE 2012/19/EC
e Directive RoHs 2011/65/EC

/%ENTERA

CONTROTLS

DSMFX-2R

Transmetteur multifonctionnel pour conduits

Les séries de DSMFX-2R sont des transmetteurs multifonctionnels qui mesurent
la température, I'humidité relative et la concentration de CO, dans les conduits.
Sur la base des mesures de la température et de I'humidité relative, le point de
rosée est calculée. Ils disposent d'une large plage d'alimentation basse tension et
de trois sorties analogiques / modulantes. Tous les paramétres sont accessibles
via Modbus RTU.

~— @

Codes d'article

Consommation Consommation

:I:Padr:icle Alimentation de puissance de puissance Imax
maximale nominale

DSMFF-2R 18—34 VCC 2,6 W 1,3W 145 mA

155 mA

DSMFG-2R 18—34 vVCC / 2,1 W (VCA) / 1,3 W (VCA)/ (VCA)/

15—24 VCA £10 % 2,6 W (VCC) 1,48 W (VCC)  145mA

(VCC)

Domaine d’utilisation

Le maintien et la surveillance de la température, de I'hnumidité relative et du
niveau de CO, dans applications CVC

Cablage et raccordements

Codes d'article DSMFF-2R DSMFG-2R
VIN 18—34 VCC 18—34 VCC 15—24 VCA £10%
GND Masse Masse Commune* AC ~*
A Modbus RTU (RS485) signal A
/B Modbus RTU (RS485) signal /B
AO1 Sortie apalogique / modulante 1 pour mesure de
température (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse Commune*
AO2 Sortie analogiqu_e / modulante 2 pour mesure d'humidité
relative (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO2 Masse Commune*
AO3 Sortie analogique / modulante 3 pour mesure de CO,
(0—10 VCC/ 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO3 Masse Commune*
Raccordements Borniers a contacts a ressort, secteur du cable: 1,5 mm?

*Prudence! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion a 3 fils. Il a
des masses séparées pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux
masses ensemble peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est
requis pour connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune’,
Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la
terre de I'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés
ensemble sur le méme réseau. Ne connectez jamais la masse commune d'articles de
type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela pourrait causer
des dommages permanents aux appareils connectés.

S.1.1.D.3
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/%ENTERA

CONTROLS

DSMFX-2R

Transmetteur multifonctionnel pour conduits

Fixation et dimensions

100 ‘
®
o
@
®
50
A
]
1 - Elément Remplagable en cas de fonctionnement défectueux ]
capteur CO, o

Diagramme(s) de fonctionnement

Sortie analogique
1 [%]
100
U Y
30 Plage Plage 70 T [°C]
min. max.
Sortie analogique
2 [%
[131) Emballage
0 Plallge Plage 160 Hr[%]
min. max.
Sortie analogique Codes
3 [%] d'article Emballage
100
Unité (1 pc.) 310 115 115 0,16 kg 0,24 kg
Carton
(20 pcs.) 590 380 505 3,20 kg 6,03 kg
0 Pege Plage 2.000 €O, [ppm] Numéros d’articles commerciaux mondiaux
(GTIN)
Unité 05401003001912 | 05401003001929
Boite 05401003500699 | 05401003500705

S.1.1.D.3 www.sentera.eu DS-DSMFX-2R-FR-000 - 17 / 10 / 24



Caractéristiques principales

e Plages de température, d’humidité relative et de CO, sélectionnables

e 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par
communication Modbus RTU

e Communication Modbus RTU (RS485)
¢ Capteur de CO, remplacable

e Stabilité et précision a long terme

Alimentation

Consommation
maximale

Consommation
nominale

Imax

Domaine d'utilisation
typique

Précision

Vitesse du flux d'air
minimale

Norme de protection

ey

-,
3SIVloosus

Caractéristiques techniques
24 VCC, Alimentation par Modbus

1,08 W

0,81 W

45 mA
-30—70 °C

0—100 % Hr (sans
condensation)

Plage de CO, 400—2.000 ppm
+ 0,4 °C (plage -30—70 °C)

+ 3% Hr (plage 0—100 %)

+ 30 ppm (plage 400—2.000 ppm)

Plage de température

Plage d'humidité relative

1m/s

Boitier: IP54, Sonde: IP20

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des parametres Modbus. Congu
pour étre utilisé en combinaison avec des modules PDM ou
DPOM.

Les parametres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant https://
www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Vous pouvez trouver les mappages des registres dans les
instructions de montage.

¢

e Directive EMC 2014/30/EC:
- EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de

laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1:

générales

Exigences

- EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences
particulieres - Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et
critéres d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéeme de
conditionnement du signal intégré ou a distance

e Directive WEEE 2012/19/EC
e Directive RoHs 2011/65/EC

/%ENTERA

CONTROTLS

DSMFM-2R

Transmetteur multifonctionnel pour conduits

Les séries de DSMFM-2R sont des transmetteurs multifonctionnels qui
mesurent la température, I'humidité relative et la concentration de CO,
dans les conduits. Sur la base des mesures de température et d'humidité
relative, le point de rosée est calculée. Tous les parameétres sont accessibles
via Modbus RTU.

Code d’article

Alimentation
24 VCC, Alimentation par Modbus

Domaine d’utilisation

Surveillance de la température, de I'humidité relative et du niveau de CO, dans
les applications CVC

Schéma de cablage

DSMFM-2R

Goupille 1
24 VDC Alimentation

Goupille 2

Goupille 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A

Goupille 4

Goupille 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Goupille 6

Goupille 7
GND Masse, alimentation

Goupille 8

S.1.1.D.3.1
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CONTROLS

DSMFM-2R

Transmetteur multifonctionnel pour conduits

Fixation et dimensions

Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et

. =1=2?EH5:| 2 durant 5 secondes pour réinitialisation

1 - Cavaliers de des registres Modbus
programmation, . .

P1 == Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et

12345 4 et redémarrez I'alimentation pour entrer

en mode 'chargeur de démarrage'

2 - Prise RJ45 Branchez le céble de communication et
d'alimentation dans la prise R1J45

(EE®indique la position du cavalier)

Diagramme(s) de fonctionnement

Registre
d'entrée 2
[%]

100

-30 Plage Plage 70 T [°C]
min. max.

Registre

d'entrée 11

[%]

100

Code Longueur |Largeur|Hauteur

d'article Epbaisos

ité b 1 11 11 ,16 kg|0,24 k
1] Plage Plage 100 rH[%] unite (1 pc.) 310 > > |0/16kg|0 9

min. max. Carton (20

590 380 505 3,20 kg|6,03 kg
pcs.)

Registre
d'entrée 22
[%]

100

1] Plage Plage 2.000 CO, [ppm]
min. max.
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Caractéristiques principales
* Bornier & contacts a ressort
e Plages de température, d'humidité relative et de CO, sélectionnables
* Variation de vitesse basé sur T, Hr et co,

¢ "Chargeur de démarrage" pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

o Communication Modbus RTU
» Capteur de CO, remplagable

» Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Mode 0—10 VCC: R = 50 kQ

Sortie analogique /
modulante (PWM)

Mode 0—20 mA: Charge max. 500 Q (R < 500 Q)

Mode PWM: 1 kHz, R = 50 kQ, niveau de tension PWM: 3,3
ou 12 VCC

Plage de température -30—70 °C

Plage d'utilisation Plage d'humidité relative 0—95 % Hr (sans

typique condensation)
Plage de CO, 400—2.000 ppm

+0,4 °C (plage -30—70 °C)

Précision +3 % Hr (plage 0—100 %)

+30 ppm (plage 400—2.000 ppm)

Vitesse de flux d'air

minimale 1m/s
gfggﬁtgi Boitier: IP54, sonde: IP20

e Directive basse tension 2014/35/EC c €
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

¢ Directive EMC 2014/30/EU:
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégere Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007
-EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales
-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

Directive WEEE 2012/19/EC

Directive RoHs 2011/65/EC

/$ENTERA

CONTROLS

DCMFX-2R

Transmetteur de conduit CO, intelligent

Les DCMFX-2R sont des capteurs de gaine multifonctionnels intelligents dotés
de plages réglables de température, d'humidité relative et de CO,. L'algorithme
utilisé contréle une seule sortie analogique / modulante basée sur les valeurs
mesurées de T, Hr et CO,, qui peut étre utilisée pour contrdler directement un
ventilateur EC, un variateur de vitesse de ventilateur AC ou un actionneur de
registre. Tous les parameétres sont accessibles via Modbus RTU.

®

~— @
Codes d'article

Code q .
d'article Alimentation Imax
DCMFF-2R 18—34 VCC 110 mA
18—34 VCC / 110 mA

DCMFG-2R

15—24 VCA £10 % 120 mA

Cablage et raccordements

Code d'article DCMFF-2R DCMFG-2R

VIN 18—34 v 18—34 veC 15728 JCA 10
GND Masse Masse Commune AC ~

A Modbus RTU (RS485) signal A

/B Modbus RTU (RS485) signal /B

AO1 Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO Masse commune
Raccordements Bornier a contacts a ressort, secteur du cable: 1,5 mm?

Prudence! La version -F du produit n'est pas adaptée a une connexion a 3 fils. Il a
des masses séparées pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux
masses ensemble peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est
requis pour connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'.
Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la
terre de I'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés
ensemble sur le méme réseau. Ne connectez jamais la masse commune d'articles de
type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela pourrait causer
des dommages permanents aux appareils connectés.

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement

.\,/\/\_.
’% surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.
T Ieims 'ﬁ&anpt Les paramétres de I'appareil peuvent étre surveillés /
oy configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

-
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter
BSMODBUS Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour

plus d’informations.

S.1.1.D.5
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C ONTROLS

DCMFX-2R

Transmetteur de conduit CO, intelligent

Fixation et dimensions

A
A*I~®A’

A
\i
-

©

>

1 - Elément
capteur CO,

Remplagable en cas de fonctionnement défectueux

285

E=OOO Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
durant 5 secondes pour réinitialisation des

2 - Cavaliers de 12345 registres de communication Modbus
programmation,
P1 O == Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4

et redémarrez I'alimentation pour entrer en
mode "Chargeur de démarrage"

Diagramme(s) de fonctionnement

12345

—— AO1 [%] — T[°C] Hr[%]  — CO, [ppm] Ui‘[
100 qe-----
Plage
max. AO1 | Max
60 ------
40 1------
Plage min. )
AO1 Min
. Emballage Longueur | Largeur | Hauteur Poids brut
T N : : : '
=301t Plage min. T Plage max. T : 70 = Unité (1 pc.) 312 108 112 0,15kg
: [ ; Plage max. Hr ! 100
0 @ Plage min. Hr g : Carton (20 pes.) 590 380 505 3,04 kg
0 ‘Plage min. CO, Plage max. CO,” 2.000 —

Palette (320 pcs.) 1,200 800 2,016 48,6 kg

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T, Hr
ou CO,, c'est-a-dire que la plus élevée des trois valeurs contréle la sortie. Voir la ligne

verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre Numéros d'articles commerciaux mondiaux
désactivés. Par exemple: il est également possible de contréler la sortie en fonction des

valeurs de CO, mesurées uniquement. (GTIN)
Emballage DCMFF-2R DCMFG-2R
Unité 05401003000670 05401003000687
Boite 05401003500187 05401003500194
Palette 05401003700006 05401003700013
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Caractéristiques principales
e Alimentation 24 VCC via R145 (PoM)
e Plages de température, d’humidité relative et de CO, sélectionnables

¢ 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

e Communication Modbus RTU
» Capteur de CO, remplagable

o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Alimentation 24 VCC, Alimentation par Modbus
Co_nsommation_de 1,08 W
puissance maximale
Co‘nsommatlonAde 0,81 W
puissance nominale

Plage de température -30—70 °C

Plage d'utilisation 0—100 % Hr (sans

Plage d'humidité relative

typique condensation)
Plage de CO, 400—2.000 ppm

+0,4 °C (plage -30—70 °C)

Précision +3 % Hr (plage 0—100 %)

+30 ppm (plage 400—2.000 ppm)

Vitesse du flux d'air

L im
minimale /s

Norme de protection Boitier: IP54, sonde: IP20

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les parametres de I|'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

g

-,
3SMooeus

Serdin

https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

e Directive basse tension 2014/35/EC c €
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

e Directive EMC 2014/30/EU:
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégere Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007
-EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales
-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

e Directive WEEE 2012/19/EC
¢ Directive RoHs 2011/65/EC

/$ENTERA

CONTROLS

DCMFM-2R

Transmetteur de conduit CO, intelligent

Les DCMFM-2R sont des transmetteurs de gaine intelligents dotés de plages
réglables de température, d'humidité relative et de CO,. L'algorithme utilisé
génére une valeur de sortie basée sur les niveaux mesurés de T, Hr et CO,,
qui peut étre utilisée pour contrdler directement un ventilateur EC, un variateur
de vitesse de ventilateur AC ou un actionneur de registre. Il est alimenté par
Power over Modbus et tous les parametres sont accessibles via Modbus RTU.

®
~— @
Codes d'article
Alimentation Raccordement Imax
DCMFM-2R 24 VCC, PoM RJ45 45 mA

Domaine d’utilisation

« Ventilation a la demande basée sur la température, I'humidité relative et le CO,

e Convient pour le montage dans des conduits d'air

Diagramme de fonctionnement

Registre
—— d'entrée 39 — T[°C] Hr [%] — CO, [ppm]
[%]
100 -------
Plage
max. | MAX ‘
60 Jdooo..-d
40 q------
Plage
min_ | MIN :
0 s \ ‘ ;
-30 1 T plage min. T plage max. : 70 —
0 Hrplage min. Hr plage max. 100
0 CO, plage min. Co, plage max. ~ 2.000

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T, Hr
ou CO,, c'est-a-dire que la plus élevée des trois valeurs contréle la sortie. Voir la ligne
verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est également possible de contréler la sortie en fonction de
la valeur CO, mesurée uniquement.

S.1.1.D.5.1
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C ONTROLS

DCMFM-2R

Transmetteur de conduit CO, intelligent

Mise au point

Branchez le cadble de communication et

1 = A2 RS d'alimentation dans la prise R145

2 - Elément capteur

o Remplagable en cas de fonctionnement défectueux
2

Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et
2 durant 5 secondes pour réinitialisation

12345 des registres de communication Modbus

3 - Cavaliers de
programmation,
P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et
4 et redémarrez I'alimentation pour entrer

12345 en mode "Chargeur de démarrage"

Cablage et raccordements

24 VCC Alimentation Us 24 VCC
GND Masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Fixation et dimensions

42,3

>

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux

(GTIN)
Emballage DCMFM-2R
Unité 05401003000694
Boite 05401003500200
Palette 05401003700020

Codes article| Emballage

Unité (1 pc.)

Carton
DCMFM-2R [CLisl9)]

Palette
(320 pcs.)

Longueur
[mm]

LEIRGETY || RN Poids net | Poids brut

0,20 kg 0,308 kg

4 kg 4,20 kg

800 2,016 64 kg

64 kg

S.1.1.D.5.1
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Caractéristiques principales

e Approprié pour environnements exigeants
e Plages de température, d'humidité relative et de CO, sélectionnables
* 3 sorties analogiques / modulantes

e "Chargeur de démarrage" pour mettre a jour le micrologiciel par
communication Modbus RTU

¢ Modbus RTU (RS485)
e Algorithme d'auto-étalonnage innovant
» Capteur de CO, remplagable

e Stabilité et précision a long terme

Domaine d’utilisation

e Surveillance de la température, de I'humidité relative et du niveau de CO,
dans les applications CVC

« Approprié pour environnements exigeants. Domaine d'application: serres,
fermes d'élevage, maisons de culture de champignons, etc.

/%ENTERA

CONTROTLS

DSMHX-2R

Transmetteur de conduit multifonctionnel avec protection contre la corrosion

Les séries de DSMHX-2R sont des transmetteurs multifonctionnels qui mesurent
la température, I'humidité relative et la concentration de CO, dans les conduits.
Ils sont traités avec un revétement anti-corrosion et résistant a I'ammoniac, ce
qui les rend appropriés pour des applications dans l'industrie de I'agriculture
et de I'horticulture ou dans d'autres environnements exigeants. Ils disposent
d'une large plage d'alimentation basse tension et de trois sorties analogiques /
modulantes. Tous les paramétres sont accessibles via Modbus RTU.

Codes d'article

Code d'article Alimentation

DSMHF-2R 18—34 VCC

DSMHG-2R  18—34 VCC/ 15—24 VCA £10 %

Caractéristiques techniques
mode 0—10 VCC: charge min. 50 kQ (R > 50 kQ)

3 sorties mode 0—20 mA: charge max. 500 Q (R _< 500 Q)
analogiques / _ . ;
s PWM (type collecteur-ouvert): 1 kHz, charge min.

50 kQ (R, = 50 kQ), niveau de tension PWM:
3,3 VCC ou 12 VCC

Plage de température

sélectionnable -30—70 °C par Modbus RTU

Plage de I'humidité

relative 0—100 % Hr par Modbus RTU
sélectionnable
PR @13 0, 0—10.000 ppm par Modbus RTU

sélectionnable
30 ppm CO, %3 %(0—10.000 ppm CO,)

Précision + 3% Hr (5—85 % Hr)
+ 0,4 °C (-30—70 °C)

Vitesse du flux d'air

e 1m/s
minimale

Norme de protection Boitier: IP54, Sonde: IP20

" Température 0—50 °C
Conditions
d’ambiance Humidité _aco .
relative 5—85 % Hr (sans condensation)

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les parametres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-,
3SMoosus

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous
pour plus d'informations.

Consommation de puissance maximale

2,1 W (VCA) / 2,6 W (VCC)

Consommation de puissance nominale Imax

2,6 W 1,3 W 145 mA

155 mA (VCA)
12 VCC / 145 mA

Cablage et raccordements

1,3 W (VCA) / 1,48 W (VCC)

Code d'article DSMHF-2R DSMHG-2R
15—24 VCA
VIN 18—34 vVCC 18—34 VCC +10%
GND Masse Masse « CA ~*
Commune
A Modbus RTU (RS485) signal A
/B Modbus RTU (RS485), signal /B
AO1 Sortie analogique / modulante 1 pour mesure de la
température (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse Commune*
AO2 Sortie analogique / modulante 2 pour mesure de
I'humidité relative (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO2 Masse Commune*
AO3 Sortie analogique / modulante 3 pour mesure du CO,
(0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO3 Masse Commune*
Raccordements Bornier a contacts a ressort, secteur du cable: 1,5 mm?2

*Prudence! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion a 3 fils. Il a
des terres séparées pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux
masses ensemble peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est
requis pour connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'.
Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la
terre de l'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre
utilisés ensemble sur le méme réseau. Ne connectez jamais la masse commune
d'articles de type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela
pourrait causer des dommages permanents aux appareils connectés.
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CONTROLS

DSMHX-2R

Transmetteur de conduit multifonctionnel avec protection contre la corrosion

Fixation et dimensions

100

A
04

105

1 - Elément
capteur CO,

gramme(s) de fonction t

Sortie analogique /
modulante 1 [%]

Remplagable en cas de fonctionnement défectueux

100

-30 Plage Plage 70 T[°C]
min. max.

Sortie analogique /
modulante 2 [%]

- T ormes |

e Directive EMC 2014/30/EC: c€
- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et

de laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences
générales

f T - EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de

0 Plage Plage 100 Hr [%] laboratoire - Exigences relatives & la CEM - Partie 2-3: Exigences

min. max. particuliéres - Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et

critéres d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systeme de

Sortie analogique / conditionnement du signal intégré ou a distance
modulante 3 [%]

e Enduit protecteur haute protection
100 - MIL-1-46058C qualifié
- IPC-CC-830

» Directive WEEE 2012/19/EC
e Directive RoHs 2011/65/EU et conforme EPA 33/50

o Plage Plage 10.000 CO, [ppm]
min. max.
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CONTROLS

DSMHX-2R

Transmetteur de conduit multifonctionnel avec protection contre la corrosion

Exemple d'application

HMU-RDPU
DPOMS8-24/20 Unité de traitement DSMHX-2R DSMHX-2R ODMHM-R
Module d'ali tati domestique a distance Transmetteur multifonctionnel Transmetteur Transmetteur multifonctionnel
@ogbeus /a ;zeér;ei;onoﬂfr avec micrologiciel HMU pour conduits multifonctionnel pour pour |'agriculture
rail IgIN P conduits
o 0000, |
AT a m
L ]
e L]
°
1 ; g «
33 ~— 0y
]l“‘llO’:ol?o{o “ Ml
i Geasess——
1] il i gl i 1]

? 24 VCC + Modbus RTU ? ¥ 24 VCC + Modbus RTU T

24 VCC + Modbus RTU

24 VCC + Modbus RTU

Codes SEllEeE Longueur | Largeur |Hauteur| Poids | Poids
d'article g [mm] [mm] [mm] net brut
Unité (1 pc.) 310 115 115 0,16 kg|0,24 kg
Carton
(20 pcs.) 590 380 505 3,20 kg 6,03 kg
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Caractéristiques principales

e Plages de température, humidité relative et CO, sélectionnables

e "Chargeur de démarrage" pour mettre a jour le micrologiciel par
communication Modbus RTU

e Communication Modbus RTU (RS485)
¢ Capteur de CO, NDIR remplagable

o Stabilité et précision a long terme

e Composants électroniques traités avec un revétement anti-corrosion et
résistant a I'ammoniac

Caractéristiques techniques

24 VCC, Alimentation par Modbus

Alimentation
Consommation de

) ; 1,08 W
puissance maximale
Co_nsommatlon_de 0,81 W
puissance nominale
Imax 45 mA
Plage de température -30—70 °C

Plage d'utilisation 0—100 % Hr (sans

Plage d'humidité relative

typique condensation)
Plage de CO, 400—5.000 ppm

+ 0,4 °C (plage -30—70 °C)

Précision + 3% Hr (plage 0—100 %)

+ 30 ppm (plage 400—5.000 ppm)

Vitesse de flux d'air

S 1m
minimale /s

Norme de protection Boitier: IP54, Sonde: IP20

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des parametres Modbus. Congu
pour étre utilisé en combinaison avec des modules PDM ou
DPOM.

- Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /

Bs configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus

ODBUS Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant https://
www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Vous pouvez trouver les mappages des registres dans les
instructions de montage.

¢ Directive EMC 2014/30/EC:

- EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences
particulieres - Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et
critéres d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéme de
conditionnement du signal intégré ou a distance

e Enduit protecteur haute protection
- MIL-1-46058C qualifié
- IPC-CC-830

» Directive WEEE 2012/19/EC
e Directive RoHs 2011/65/EU

/%ENTERA

CONTROTLS

DSMHM-R

Transmetteur de conduit multifonctionnel avec protection contre la corrosion

Les séries de DSMHM-2R sont des transmetteurs multifonctionnels qui mesurent
la température, I'humidité relative et la concentration de CO, dans les conduits.
Ils sont traités avec un revétement anti-corrosion et résistant a I'ammoniac, ce
qui les rend appropriés pour des applications dans l'industrie de I'agriculture
et de I'horticulture ou dans d'autres environnements difficiles. Sur la base des
mesures de température et d'humidité relative, le point de rosée est calculé. Ils
sont alimentés par Modbus et tous les paramétres sont accessibles via Modbus
RTU.

Codes article

Alimentation

DSMHM-2R 24 VCC, Alimentation par Modbus

Domaine d’utilisation

e Surveillance de la température, de I'humidité relative et du niveau de CO,
dans les applications CVC

e Approprié pour environnements sévéres Domaine d'application: serres,
fermes d'élevage, maisons de culture de champignons, etc.

Schéma de cablage

Goupille 1
24 VDC Tension d'alimentation

Goupille 2

Goupille 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A

Goupille 4

Goupille 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Goupille 6

Goupille 7
GND Masse, alimentation

Goupille 8

S.1.1.D.6.1
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CONTROLS

DSMHM-R

Transmetteur de conduit multifonctionnel avec protection contre la corrosion

Fixation et dimensions

y VINGND A B AO1GND

Branchez le cable de communication et
d'alimentation dans la prise R145

1 - Prise R1}45 m

2 - Elément ) .
capteur CO, Remplagable en cas de fonctionnement défectueux
Diagramme(s) de fonctionnement
Registre
d'entrée 2\
[%]
100 \i
30 Plage Plage 70 T[°C]
minimum minimum
Registre
d'entrée 11 \ Emba"age
[%]
100
1] Plage Plage 100 Hr[%]
minimum maximum
Registre
d'entrée 22 d(':aor(tj:i?e Emballage Longueur | Largeur| Hauteur
[%]
100 Unité (1 pc.) 310 115 115 0,16 kg|0,24 kg
DSMHM-2R
Carton (20 pcs.) 590 380 505 3,20 kg|6,03 kg
1] Islage Plage 1I0.000 CO, [ppm]
minimum maximum
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CONTROLS

RSMFX-3

Capteur d’ambiance CO, multifonctionnel

Caractéristiques principales
e Plages ajustables de CO,, de température et d’humidité relative.
* 3 sorties analogiques / modulantes sélectionnables

e Un chargeur d’amorgage pour les mises a jour du micrologiciel a I'aide de la
communication Modbus RTU

e Capteur de lumiére ambiante avec niveaux "actif" et "veille" ajustables.
e Communication Modbus RTU (RS485)

e 3 LED avec intensité lumineuse ajustable pour I'indication de I'état.

e Stabilité et précision a long terme

e Borniers a ressort

Domaine d’utilisation

e Surveillance de la température intérieure, de I'hnumidité relative et des niveaux de
CO, dans les applications CVC

« Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Congu pour usage en intérieur

Codes de l'article

Code q q Type de
d'article P e e HITER raccordement
RSMFF-3 24 VvDC 80 mA
24 VvDC 60 mA Bornier
RSMFG-3
24 VCA £10 % 120 mA

Caractéristiques techniques
résistance de charge min. 50 kQ (R_= 50 kQ)

Mode 0—10 VDC

3 sorties -
analogiques Mode 0—20 mA  résistance de charge max. 500 Q (R_< 500 Q)
1 kHz, résistance de charge min. 50 kQ (R,
modulantes copllllggti E;"’ohi'w(;’r’g‘? > 50 kQ), niveau de tension PWM:
: 3,3VDCou 12 VDC
A — [
Plage Température 0—50 °C
d’utilisation Humidité relative 0—95 % Hr (sans condensation)
LYBEES Plage CO, 400—2.000 ppm
+0,5 °C (5—50 °C)
+6 % rH (20—80 % rH)
Précision
400—2.000 ppm CO, +(50 ppm + 3 % de la lecture)
2.001—5.000 ppm CO, +(40 ppm + 5 % de la lecture)
Norme de
protection IP30 (selon EN 60529)

Comment configurer?
Via une passerelle Internet Sentera, vous pouvez
connecter votre installation au cloud CVC SenteraWeb et:

- Modifiez facilement les
connectés a distance

parameétres des appareils

- Définir les utilisateurs et leur donner accés pour

Les capteurs d’ambiance de la série RSMFX-3 sont des transmetteurs d’ambiance
multifonctionnels qui mesurent les niveaux de concentration de CO, , la
température, I'humidité relative et la lumiére ambiante. Ils disposent de trois
sorties analogiques / modulantes pour la température, I'humidité relative et le
CO, et d’une large gamme d’alimentations basse tension. Grace a Modbus RTU,
tous les paramétres sont accessibles.

o S M v
—
o—
—
o
[}
[ )
—
—
 —
YN

Les valeurs mesurées de température ou

Marche d’humidité relative sont hors de plage ou le

1 - LED rouge CO,est supérieur ou égal au niveau d'alerte 2
Clignotante Echec de communication avec un des capteurs

Les valeurs mesurées de température ou

Marche d’humidité relative se situent dans la plage

dalerte ou le CO, est supérieur ou égal au niveau

2 - LED Jaune d'alerte 1
La communication Modbus s’est arrétée et le

Clignotante registre d’attente 8 est activé (délai d’attente

Modbus > 0 seconde)

Les niveaux de température ou d’humidité

3 - LED Verte Marche mesurés se situent dans la plage ou le niveau de

CO, est inférieur au niveau d'alerte 1

4 - Capteur de

surveiller I'installation via un navigateur Web standard lumiére Faible intensité de lumiére / Actif / Veille
- Enregistrer des données - créer des diagrammes et ambiante
exporter des données journalisées 5
. . 5 - Elément
SenteraWeb - Recevoir des alertes ou des avertissements lorsque les ) .
valeurs mesurées dépassent les plages d‘alertes ou Ea(l)pteur de Pour mesurer la concentration de CO, , auto-étalonnage
lorsque des erreurs se produisent 2
- Créez différents régimes pour votre systéme de E=mOOO Mettez un cavalier sur les broches 1 et 2 et
ventilation - par exemple, régime jour-nuit 12345 attendez au moins 5 secondes pour réinitialiser les
fex N . a arameétres de communication Modbus
Veuillez vous référer a la carte des registres Modbus du 6 - En-téte P
produit pour plus de détails concernant les registres PROG, P1 OoEE0 Mettez un cavalier sur les broches 3 et 4 et
Modbus. 12345 redémarrez I'alimentation pour passer en mode
bootloader
Note:Par défaut, les voyants LED visualisent le niveau de CO, mesuré. Lorsque le
capteur est en mode chargeur de démarrage, les voyants vert et jaune clignotent
alternativement. Pendant le téléchargement du logiciel, le voyant rouge clignote en
plus.
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CONTROLS

RSMFX-3

Capteur d’ambiance CO, multifonctionnel

Cablage et raccordements Diagrammes de fonctionnement

Type d’article RSMFF-3 RSMFG-3

VIN 24 vVCC 24 VCC 24 VCA £10 %

GND Terre Terre CA ~

Commune

A Communication Modbus RTU (RS485), signal A

/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

AO1 Sortie analogique / modulante 1 pour la mesure de la

température (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)

GND Masse AO1 Terre Commune

AO2 Sortie analogique / modulante 2 pour la mesure de I'humidité
relative (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)

GND Masse AO2 Terre Commune

AO3 Sortie analogique / modulante 3 pour la mesure du CO, (0—10

VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO3 Terre Commune
Raccordements Borniers a contacts a ressort, section du cable: 1,5 mm?

Avertissement! La version -G est destinée a une connexion a 3 fils et comporte une
«masse commune». Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée en
interne a la masse de I'alimentation.

La version -F est adaptée a une connexion a 4 fils. Elle comporte des masses séparées
pour l'alimentation et la sortie analogique. Ne connectez jamais la masse séparée de
I'article -F a d’autres dispositifs alimentés par une tension alternative (AC). Cela pourrait
endommager définitivement I'appareil!

* Directive basse tension 2014/35/EU C €
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

Directive EMC 2014/30/EU

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) -

Normes génériques - Immunité pour les environnements

commerciaux et industriels légers

EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes

génériques - Norme d’émission pour les environnements résidentiels,

commerciaux et industriels légers Amendements A1:2011 et AC:2012 a EN

61000-6-3

EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire

- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particuliéres -
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres de performance
des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré ou a
distance.

Partie 6-1:
résidentiels,

Directive WEEE 2012/19/EU

Directive RoHs 2011/65/UE
- EN IEC 63000:2018 Documentation technique pour I'évaluation des produits
électriques et électroniques en ce qui concerne la restriction des substances

Sortie analogique /
modulante 1 [%]
100
0 Plage Plage 50 TI°C]
min maximale
Sortie analogique /
modulante 2 [%]
100
0 Plage Plage 100 rH[%]
min maximale
Sortie analogique /
modulante 3 [%]
100
0 Plage Plage 5.000 CO, [ppm]
min maximale
Indication LED du capteur de CO, (réglage par défaut)
Sortie
analogique / 4 Niveau Niveau
modulante [%] d'alerte 1 d‘alerte 2

100

90

80

70

60

50

40

30

20

CO, [ppm]

Indication LED du capteur de température et d’humidité

dangereuses Sorties
analogiques / A Plage Alerte Alerte Plage
modulantes minimale minimale maximale maximale
[%Ti00
90
80
70
60
50
40 % g
= [
30 o w©
20 S =
4 &
10 o ©
T o
0
T [°C] / rH [%]
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C ONTROLS

RSMFX-3

Capteur d’ambiance CO, multifonctionnel

Numéros d’articles du commerce mondial (GTIN)

Emballage RSMFG-3
Unité 05401003018842 05401003018859
Carton 05401003302934 05401003302941
Boite 05401003504369 05401003504376
Fixation et di
59,8
V"
+6 q ]
&
. A
o
ﬁ@ n o
o - O
o~ n
[a\]
104,5
O n
1<}
° ~
BN —
| 104,5 w
T |
Emballage
D~
¢28
~
e ~.
110 76,

Longueur
[mm]

Emballage Poids net | Poids brut

Unité (1 pc.) 0,095 kg 0,108 kg

RSMFF-3 i
NERrCE Carton (24 pieces) 492 177 85 2,28 kg 2,742 kg

Boite (144 piéces) 590 380 505 13,68 kg 17,442 kg
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CONTROLS

RSMFM-3

Capteur d’ambiance CO, multifonctionnel, PoM

Caractéristiques principales

e Plages ajustables pour la concentration en CO,, la température et I'humidité relative.
e Sorties disponibles via les registres d’entrée Modbus RTU

« Un chargeur d'amorgage pour les mises a jour du micrologiciel via communication
Modbus RTU.

» Capteur de lumiére ambiante avec niveaux "actif" et "veille" ajustables.

e 3 LED avec intensité lumineuse ajustable pour I'indication de I'état.

» Stabilité et précision a long terme

Domaine d’utilisation

e Surveillance de la température intérieure, de I'humidité relative et des niveaux de
CO, dans les applications CVC

« Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Congu pour usage en intérieur

Codes de l'article

Code A q Type de
d'article glimentation Emax raccordement
RSMFM-3 24 VDC, PoM 30 mA Prise R145

Caractéristiques techniques

Alimentation 24 VDC, alimentation par Modbus

Les RSMFM-3 sont des capteurs d’ambiance intérieure multifonctionnels qui
mesurent les niveaux de concentration en CO,, la température, I'humidité relative
et la luminosité ambiante. Ils sont alimentés en Power over Modbus, et
I'ensemble des parameétres est accessible via Modbus RTU.

T
- —
—
—
o
[ )
(]
R}
T—
- —
y»R

arametres et in ations

Plage Température 0—50 °C
d’utilisation Humidité relative 0—95 % Hr (sans condensation)
RS Plage CO, 400—2.000 ppm
+0,5 °C (5—50 °C)
+6 % rH (20—80 % rH)
IAREEen 400—2.000 ppm CO, +(50 ppm + 3 % de la lecture)
2.001—5.000 ppm CO, +(40 ppm + 5 % de la lecture)
Nortmet_de IP30 (selon EN 60529) Les valeurs mesurées de température ou
protection d’humidité relative sont hors de plage ou le
1 - LED rouge CO,est supérieur ou égal au niveau d'alerte 2
Comment conﬁgurer? Echec de communication avec un des capteurs
Via une passerelle Internet Sentera, vous pouvez Les valeurs mesurées de température ou
L . ! _ _ d’humidité relative se situent dans la plage
connecter votre installation au cloud CVC SenteraWeb et: 2 - LED Jaune Marche d'alerte ou le CO, est supérieur ou égal au niveau
- Modifiez facilement les paramétres des appareils d’alerte 1
connectés a distance Les valeurs mesurées de température ou
- Définir les utilisateurs et leur donner accés pour 3 - LED Vert d’humidité relative se situent dans la plage
surveiller Iinstallation via un navigateur Web standard erte acceptable ou le niveau de CO, est inférieur au
- Enregistrer des données - créer des diagrammes et niveau d'alerte 1
exporter des données journalisées P —
. . - Capteur de
SenteraWeb - Recevoir des alertes ou des avertissements lorsque les Iunl'::iére Faible intensité de lumiére / Actif / Veille
valeurs mesurées dépassent les plages d’alertes ou ambiante
lorsque des erreurs se produisent
- Créez différents régimes pour votre systéeme de 5 - Elément
ventilation - par exemple, régime jour-nuit capteur de Pour mesurer la concentration de CO,, auto-étalonnage
Veuillez vous référer a la carte des registres Modbus co,
(Modbus Register Map) du produit pour plus de détails Mettez un cavalier sur les broches 1 et 2 et
concernant les registres Modbus. E??DD attendez au moins 5 secondes pour réinitialiser les
6 - En-téte 1 45 parameétres de communication Modbus
PROG, P1 O Mettez un cavalier sur les broches 3 et 4 et
12345 redémarrez I'alimentation pour passer en mode
bootloader
Note:Par défaut, les voyants LED visualisent le niveau de CO, mesuré. Lorsque le
capteur est en mode chargeur de démarrage, les voyants vert et jaune clignotent
alternativement. Pendant le téléchargement du logiciel, le voyant rouge clignote en
plus.
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C ONTROLS

: RSMFM-3

Capteur d’ambiance CO, multifonctionnel, PoM

Cablage et raccordements

Diagrammes de fonctionnement

Prise RJ45 (Alimentation par Modbus) Registre d’entrée
Broche 1 2 [%]
24 VvDC Alimentation
Broche 2 100
Broche 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
Broche 4
Broche 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
Broche 6
Broche 7 o Plage Plage 50 T[°C]
Masse Terre, alimentation min maximale
Broche 8 Registre d’entrée
11 [%]
100
0 Plage Plage 100 HR[%]
min maximale
Registre d’entrée
c E 22 [%]
* Directive basse tension 2014/35/EU
-EN 60529:1991 Degrés de protection fournis par les enceintes (Code IP) 100
amendement AC: 1993 a EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
¢ Directive EMC 2014/30/EU
- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1: o Plage Plage 5.000 CO, [ppm]
Normes génériques - Immunité pour les environnements résidentiels, min maximale 2

commerciaux et industriels légers

EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes Indication LED du capteur de CO glage par défaut)
génériques - Norme d’émission pour les environnements résidentiels, commerciaux 2

et industriels Iégers Amendements A1:2011 et AC:2012 a EN 61000-6-3 REGISTRES
- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire D’ENTREE Niveau Niveau
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales 2,11 ou 22 [%] dalerte 1 dalerte 2

EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de

laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particuliéres - 1

Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres de performance 90
des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré ou a a0
distance.
70
e Directive WEEE 2012/19/EU
60
e Directive RoHs 2011/65/UE w0
- EN IEC 63000:2018 Documentation technique pour I'évaluation des produits
électriques et électroniques en ce qui concerne la restriction des substances 40

dangereuses
30

20

CO, [ppm]

Indication LED du capteur de température et d’hum

REGISTRES
D'ENTREE A Plage Alerte Alerte Plage
2,11 ou 22 minimale minimale maximale maximale
[%}oo

90

80

70

60

50

40

30

20

Hors de plage
Plage d'alerte

T [°C] / rH [%]
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CONTROLS

RSMFM-3

Capteur d’ambiance CO, multifonctionnel, PoM

Numéros d’articles du commerce mondial (GTIN)

Emballage RSMFM-3
Unité 05401003018873
Carton 05401003302965
Boite 05401003504390

Fixation et dime

‘ 104,5 w

Emballage

-
g/
®

~.
110 /
N

Largeur | Hauteur

Emballage Poids net | Poids brut

Unité (1 pc.) 110 0,088 kg 0,101 kg

10l L<) Carton (24 piéces) 492 2,112 kg 2,574 kg

Boite (144 pieces) 590 12,672 kg 16,434 kg
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C ONTROLS

RSMFH-3

Capteur d’ambiance CO, multifonctionnel

Caractéristiques principales
 Bornier a ressort ou connexion R145
e Plages de température, d'humidité relative et de CO2 ajustables
» 3 sorties chacune paramétrable analogique ou modulante

e Un programme de démarrage pour les mises a jour du micrologiciel utilisant la
communication Modbus RTU

e Capteur de lumiére ambiante avec niveaux 'actif' et 'veille' réglables
e Communication Modbus RTU RS485
e 3 LED avec intensité lumineuse ajustable pour l'indication de I'état

o Stabilité et précision a long terme

Domaine d’utilisation

e Surveillance de la température intérieure, de I'humidité relative et des niveaux de
CO, dans les applications CVC

« Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Congu pour usage en intérieur

Codes de l'article
Imax Type de raccordement

RJ45 ou bornier

Alimentation

24 VDC

Code d'article

RSMFH-3 60 mA

Caractéristiques techniques

Mode 0—10 VDC  résistance de charge min. 50 kQ (R_2 50 kQ)

3 sorties Mode 0—20 mA  résistance de charge max. 500 Q (R < 500 Q)
analogiques / 1 kH &sist de ch in. 50 kQ (R
modulantes z, résistance de charge min.
Mode PWM (typ? > 50 kQ), niveau de tension PWM: 3,3 VD(f
collecteur ouvert): ou 12 VDC
A —_ 0,
Plage Température 0—50 °C
d’utilisation Humidité relative 0—95 % Hr (sans condensation)
typique
YPia Plage CO, 400—2.000 ppm
+0,5 °C (5—50 °C)
+6 % rH (20—80 % rH)
Précision
400—2.000 ppm CO, +(50 ppm + 3 %)
2.001—5.000 ppm CO, £(40 ppm + 5 %)
Norme de
protection IP30 (selon EN 60529)

Comment configurer?

Via une passerelle Internet Sentera, vous pouvez
connecter votre installation au cloud CVC SenteraWeb et:

- Modifiez facilement les
connectés a distance

parameétres des appareils

- Définir les utilisateurs et leur donner accés pour
surveiller I'installation via un navigateur Web standard

- Enregistrer des données - créer des diagrammes et
exporter des données journalisées
- Recevoir des alertes ou des avertissements lorsque les

valeurs mesurées dépassent les plages d’alertes ou
lorsque des erreurs se produisent

SenteraWeb

- Créez différents régimes pour votre systeme de
ventilation - par exemple, régime jour-nuit

La plate-forme logicielle 3SModbus permet de surveiller
et de configurer les paramétres de I'unité.

Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-
3SMooeus

Veuillez vous référer a la carte des registres Modbus
(Modbus Register Map) du produit pour plus de détails
concernant les registres Modbus.

Les RSMFH-3 sont des sondes d’ambiance multifonctionnelles qui mesurent
les niveaux de concentration en CO2, la température, I'humidité relative et la
lumiére ambiante. Elles disposent de trois sorties analogiques/modulantes
pour la température, I'humidité relative et le CO2, ainsi que d’une alimentation
électrique de 24 VCC bifilaire ou via RJ45 -PoM. Grace au protocole Modbus RTU,
tous les paramétres sont accessibles

NNy
==
—
—
o
[}
[ )
—
—
 —
YN
Schéma de cablage
Broche 1
24 VvDC Alimentation
Broche 2
Broche 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
Broche 4
Broche 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
Broche 6
Broche 7
Masse Terre, alimentation
Broche 8

—
Bornier 1

VIN Alimentation 24 VDC
GND Alimentation, masse

A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Bornier 2

Sortie analogique / modulante 1 pour la mesure de la température

el (0—10 VDC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1
AO2 Sortie analogique / modulante 2 pour la mesure de I'humidité relative
(0-10 VDC / 0-20 mA / PWM)

GND Masse AO2
AO3 Sortie analogique / modulante 3 pour la mesure du CO,
(0—10 VDC / 0—20 mA / PWM)

GND Masse AO3

Attention! L'appareil doit étre alimenté via le connecteur RJ45 ou via les bornes de
connexion. Ne connectez pas l'appareil simultanément via le connecteur RJ45 et le
bornier.
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C ONTROULS

: RSMFH-3

Capteur d’ambiance CO, multifonctionnel

Diagrammes de fonctionnement

Sortie analogique /
modulante 1 [%]
100
0 Plage Plage 50 T[°C]
min maximale
Sortie analogique /
modulante 2 [%]
100
Les valeurs mesurées de température ou .
Marche d’humidité relative sont hors de plage ou le CO,est 0 Plage Pla_ge 100 rH [%]
1 - LED Rouge supérieur ou égal au niveau d'alerte 2 min maximale
) Sortie analogique /
Clignotante Echec de communication avec un des capteurs modulante 3 [%]
Les valeurs mesurées de température ou 100
d’humidité relative se situent dans la plage
Marche , P A H
d’alerte ou le CO, est supérieur ou égal au niveau
2 - LED Jaune d'alerte 1
La communication Modbus s’est arrétée et le
Clignotante registre d’attente 8 est activé (délai d'attente
Modbus > 0 seconde)
B Les valeurs mesurées de température, d'humidité 0 Plage Plage 5,600 CO, [ppm]
9= LD Vars relative ou de CO, sont dans la plage min maximale
4 - Capteur de S Indication LED du capteur de CO, (réglag
lumiére Faible intensité de lumiére / Actif / Veille .
ambiante Sortie
analogique / 4 Niveau Niveau
Communication Modbus avec les appareils maitres modula[?/to? dialerte 1 d'alerte 2
connectés et I'alimentation en tension PoM (24 VDC) 100
5 - Prise RJ45 Des voyants LED clignotants indiquent que les 90
paquets sont transmis via la communication 80
Modbus RTU
0
6 - Connexion 4
d'entrée du Tension d'alimentation 24 VDC et signal Modbus RTU 60
bornier
50
AO1 - mesure de la température 40
7= Connex_lon AO2 - mesure de I'humidité relative
de sortie 30
AO3 - Mesure du CO, 20
8 - Elément 10
capteur de Pour mesurer la concentration de CO,, auto-étalonnage
co, o -
Mettez un cavalier sur les broches 1 et 2 et €0, [ppm]
attendez au moins 5 secondes pour réinitialiser les 5 »
9 - En-téte 12345 paramétres de communication Modbus Indication LED du capteur de température et d’hum
PROG, P1 == Mettez un cavalier sur les broches 3 et 4 et Sorties
redémarrez I'alimentation pour passer en mode analogiques / A Plage Alerte Alerte Plage
12345 bootloader modulantes minimale minimale maximale maximale
[%o Jioo
Note:Par défaut, les voyants LED visualisent le niveau de CO, mesuré. Lorsque le %
capteur est en mode chargeur de démarrage, les voyants vert et jaune clignotent
alternativement. Pendant le téléchargement du logiciel, le voyant rouge clignote en 80
plus. 70
60
50
40 [ [ [}
2 £ £
30 > % %
20 3 © °
[ g [9)
o O o
10 o i} L)
I o o
0
T [°C] / rH [%]
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C ONTROLS

: RSMFH-3

Capteur d’ambiance CO, multifonctionnel

. Normes Emballage

e Directive basse tension 2014/35/EU C E
-EN 60529:1991 Degrés de protection fournis par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 & EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

s/

Directive EMC 2014/30/EU

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques - Immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et industriels |égers

EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques - Norme d’émission pour les environnements résidentiels,

commerciaux et industriels légers Amendements A1:2011 et AC:2012 & EN Emballage Poids net | Poids brut
61000-6-3
- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire Unité (1 pc.) 110 76 28 0,097 kg 0,11 kg

- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particuliéres - Boite (144 pieces) 590 380 505 13,968 kg 17,73 kg
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres de performance
des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré ou a
distance.

Carton (24 pieces) 492 177 85 2,328 kg 2,79 kg

Numéros d’articles du commerce mondial (GTIN)

Directive WEEE 2012/19/EU

Directive RoHs 2011/65/UE
- EN IEC 63000:2018 Documentation technique pour I’évaluation des produits

électriques et électroniques en ce qui concerne la restriction des substances Unité 05401003018866
dangereuses Carton 05401003302958
— - - Boite 05401003504383
Fixation et dimensions
59,8
! - -
o o)
&

9,8

D

74,5
70,5

104,5 j }

o
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CONTROLS

RCMFX-3

Capteur d’ambiance multifonctionnel intelligent de CO,

Caractéristiques principales

* Bornier a ressort
e Plages ajustables de CO,, de température et d'humidité relative.

« Ventilation a la demande en fonction de la température, de I'humidité relative et
du CO,

e Chargeur de démarrage pour la mise a jour du micrologiciel par communication
Modbus RTU.

e Communication Modbus RTU (RS485)
o Détection jour / nuit via le capteur de lumiére ambiante
e 3 LED pour indiquer I'état avec intensité lumineuse réglable

o Stabilité et précision sur le long terme.

Domaine d’utilisation

« Ventilation régulée a la demande en fonction de la température, de I'humidité
relative et du CO,

» Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Congu exclusivement pour usage en intérieur

Codes de l'article

Code d'article Alimentation Imax
24 VCC 50 mA

RCMFG-3
24 VCA £10% 120 mA
RCMFF-3 24 VCC 50 mA

Caractéristiques techniques
résistance de charge min. 50 kQ (R_2 50 kQ)

Mode 0—10 VCC

Mode 0—20 mA résistance de charge max. 500 Q (R_< 500

Les RCMFX-3 sont des capteurs d’ambiance multifonctionnels intelligents offrant
des plages réglables pour CO,, température et humidité relative. L'algorithme
utilisé contréle une seule sortie analogique / modulante basée sur les valeurs de
CO,, Température et rH mesurées. Elle peut étre utilisée pour réguler directement
un ventilateur EC,un régulateur de vitesse de ventilateur AC ou un registre
motorisé. Tous les paramétres sont accessibles via Modbus RTU.

A N N Y
- —
—
—
o
°
°
- —
T—
| —y
Yo

Sortie
analogique / Q)
modulante 1 kHz, résistance de charge min. 50 kQ (R, >
, . L2
Co"l’:ggéfg’vomé‘ﬁg‘? 50 kQ), niveau de tension PWM: 3,3 VCC ou
: 12 VCC
A —_— 0,
Plage Température 0—50 °C
d’utilisation Humidité relative 0—95 % Hr (sans condensation)
typique
U Plage CO, 400—2.000 ppm Les valeurs mesurées de température ou
+0,5 °C (5—50 °C) Marche d’humidité relative sont hors de plage ou le
! 1 - LED rouge &ri 3 i '
£6 % rH (20—80 % rH) g 'COZest supérieur ou égal au niveau d’alerte 2
B _ Clignotante Echec de communication avec un des capteurs
Précision 400—2.000 Pom +(50 ppm + 3 % de la lecture)
> Les valeurs mesurées de température ou
2.001—5.000 ppm d’humidité relative se situent dans la plage
co, +(40 ppm + 5 % de la lecture) el d’alerte ou le CO, est supérieur ou égal au niveau
d'alerte 1
Norme de 2 - LED Jaune
protection IP30 (selon EN 60529) La communication Modbus s’est arrétée et le
Clignotante registre d’attente 8 est activé (délai d’attente
. Modbus > 0 seconde)
Comment conﬁgurer? Les valeurs mesurées de température ou
; _ d’humidité relative se situent dans la plage
V|at une tpa”sstlerelle Irlnte?ectv(s:esntega, \\;‘cl)us p;(.)uvez connecter 3 - LED Verte Marche admisible ou le niveau de CO, est inférieur au
votre installation au clou enteraWeb et: Hiveau dalerte 1
- Modifiez facilement les paramétres des appareils connectés a
distance 4 - Capteur de
- Définir les utilisateurs et leur donner accés pour surveiller Iumt;gre Faible intensité de lumiére / Actif / Veille
I'installation via un navigateur Web standard ambiante
- Enregistrer des données - créer des diagrammes et exporter &
P ) 5 - Elément
des données journalisées . .
capteur de Pour mesurer la concentration de CO, , auto-étalonnage
SenteraWeb) | - Recevoir des alertes ou des avertissements lorsque les valeurs co
mesurées dépassent les plages d’alertes ou lorsque des c
erreurs se produisent E=OO0 Mettez un cavalier sur les broches 1 et 2 et
- Créez différents régimes pour votre systéme de ventilation - 12345 attenldez au moins S;econdes pgur'relmtladllser
par exemple, régime jour-nuit 6 - En-téte es parametres de communication Modbus
PROG, P1 f
Veuillez vous référer a la carte des registres Modbus (Modbus == Mettez un cavalier sur les broches 3 et 4 et
Register Map) du produit pour plus de détails concernant les 12345 redémarrez |'alimentation pour passer en mode
registres Modbus. bootloader
Note: Par défaut, les voyants LED visualisent le niveau de CO, mesuré. Lorsque le
capteur est en mode chargeur de démarrage, les voyants vert et jaune clignotent
alternativement. Pendant le téléchargement du logiciel, le voyant rouge clignote en
plus.
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C ONTROLS

RCMFX-3

Capteur d’ambiance multifonctionnel intelligent de CO,

Cablage et raccordements Fixation et dimensions

Type d’article RCMFF-3 RCMFG-3

VIN 24 VCC 24 VCC 24 VCA £10%

GND Terre commre CA ~

A Communication Modbus RTU (RS485), signal A

/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

AO1 Sortie analogique / modulante 1 - température, rH ou CO,
(0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)

GND Mise a la terre AO1 Terre Commune

Raccordements Borniers a ressort, section du cable: 1,5 mm?

Attention! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion & 3 fils. Elle
dispose de mises & la terre séparées pour l'alimentation électrique et la sortie
analogique. Relier les deux masses peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum
de 4 fils est requis pour connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'.
Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la
masse de l'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre
utilisés ensemble dans le méme réseau. Ne jamais connecter la terre commune des
appareils de type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela
pourrait causer des dommages permanents aux appareils connectés.

59,8

‘ ’F
©
&

i)

9,8

74,5

70,5
(i

104,5
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CONTROLS

RCMFX-3

Capteur d’ambiance multifonctionnel intelligent de CO,

— T[°C] HR [%]

— CO, [ppm]

— AO1 [%]

100 q------

AO1, plage
maximale | Max

60 d------1

40 --so e

AO1, plage
minimale

0 d------ — : j : T
0 ! Plage T° min  Plage T° max :
0 i Plage Hr min. Plage Hr max. . 100

0 Plage CO,min Plage COZma){

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la valeur la plus élevée
des valeurs T, rH ou CO,, c’est-a-dire que la plus élevée des trois valeurs de sortie
contréle la sortie. Voir la ligne verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou
plusieurs capteurs peuvent étre désactivés. Par exemple, il est également possible de
contréler la sortie en fonction de la valeur de CO, mesurée uniquement.

Indication LED du capteur de CO, (réglag défau

Sortie
analogique / 4
modulante [%]
100

Niveau
d’alerte 2

Niveau
d'alerte 1

90

80

70

60

50

40

30

20

CO, [ppm]
Indication LED des capteurs de température et d’humidité
Sortie
analogique / A Plage Alerte Alerte Plage
modulante minimale minimale maximale maximale
[%o Tioo

90

80

70

60

50

40

30

20

Hors de plage
Plage d’alerte

T [°C] / rH [%]

5.000 =

q3

-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

¢ Directive EMC 2014/30/EU:

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques - Immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et industriels légers
EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques - Norme d’émission pour les environnements résidentiels,
commerciaux et industriels légers Amendements A1:2011 et AC:2012 a EN
61000-6-3
EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales
EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particuliéres -
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres de performance
des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré ou a
distance.

e Directive basse tension 2014/35/EU:

e Directive WEEE 2012/19/UE

e Directive RoHs 2011/65/EU
- EN IEC 63000:2018 Documentation technique pour I'évaluation des produits
électriques et électroniques en ce qui concerne la restriction des substances
dangereuses

Emballage

S
¢23

S

Largeur | Hauteur

Poids net |Poids brut

Emballage

Unité (1 pc.) 110 76 28 0,092 kg 0,105 kg

(el 2 Carton (24 492 182 84
RCMFG3 Liasd)
Boite (144
piéces)

2,208 kg 2,67 kg

514 414 274 13,248 kg 17,01 kg

Numeéros d’'articles du commerce mondial (GTIN)

Emballage RCMFF-3 RCMFG-3
Unité 05401003018880 | 05401003018897
Carton 05401003302972 | 05401003302989
Boite 05401003504406 | 05401003504413

S.1.1.R.6
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CONTROLS

RCMFM-3

Capteur d’ambiance CO, multifonctionnel intelligent, PoM

Caractéristiques principales

e Plages ajustables pour la concentration en CO,, la température et I'humidité
relative.

e Sorties disponibles via les registres d’entrée Modbus RTU

« Un chargeur d'amorgage pour les mises a jour du micrologiciel via communication
Modbus RTU.

» Capteur de lumiére ambiante avec niveaux "actif" et "veille" ajustables.

e 3 LED avec intensité lumineuse ajustable pour I'indication de I'état.

o Stabilité et précision sur le long terme.

Domaine d’u

o Ventilation contrblée a la demande en fonction de la température, de I'humidité
relative et du CO,

« Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Congu pour usage en intérieur uniquement.

Codes de l'article

Code - - Type de
d'article glimentation LR raccordement
RCMFM-3 24 VDC, PoM 30 mA Prise RJ45

Caractéristiques techniques

Les RCMFM-3 sont des capteurs d’ambiance intelligents dotés de plages réglables
de CO,, de température et d’humidité relative. L'algorithme utilisé génére une
valeur de sortie basée sur les valeurs T°, rH et CO, mesurées, qui peut étre
utilisée pour contréler directement un ventilateur EC, un régulateur de vitesse de
ventilateur AC ou un registre motorisé. Ils sont alimentés en Power over Modbus,
et I'ensemble des paramétres est accessible via Modbus RTU.

T
—
o—
—
o
[ )
]
R}
T—
- —
y»R

arametres et in ations

Alimentation 24 VDC, alimentation par Modbus
A J— 0,
Plage Température 0—50 °C
d’utilisation Humidité relative 0—95 % Hr (sans condensation)
typique Plage CO, 400—2.000 ppm
+0,5 °C (5—50 °C)
+6 % rH (20—80 % rH)
Precision 400—2.000 ppm CO, £(50 ppm + 3 % de la lecture)
2.001—5.000 ppm CO, +(40 ppm + 5 % de la lecture)
Nortrnet_de IP30 (selon EN 60529) Les valeurs mesurées de température ou
pIoecTon Marche d’humidité relative sont hors de plage ou le
1 - LED rouge CO,est supérieur ou égal au niveau d'alerte 2
Comment conﬁgurer Clignotante Echec de communication avec un des capteurs
Via une passerelle Internet Sentera, vous pouvez , .
connecter votre installation au cloud CVC SenteraWeb et: ,Les ya_le.:urs mesurees de température ou
o i N R h d’humidité relative se situent dans la plage
- Modifiez facilement les paramétres des appareils 2 - LED Jaune Marche d'alerte ou le CO, est supérieur ou égal au niveau
connectés a distance 2 dralerte 1
- Définir les utilisateurs et leur donner acces pour i i , o
surveiller I'installation via un navigateur Web standard La température mesurée ou la valeur d’humidite
E . des d . ser des di 3 - LED Verte Marche relative est dans la plage ou le niveau de CO, est
- Enregistrer des donnees - créer des diagrammes et inférieur au niveau d‘alerte 1
exporter des données journalisées
SenteraWeb - Recevoir des alertes ou des avertissements lorsque les 4 - Capteur de
valeurs mesurées dépassent les plages d’alertes ou lumiére Faible intensité de lumiére / Actif / Veille
lorsque des erreurs se produisent ambiante
- Créez différents régimes pour votre systéme de 1A
ventilation - par exemple, régime jour-nuit 5 - Element .
! capteur de Pour mesurer la concentration de CO,, auto-étalonnage
Veuillez vous référer a la carte des registres Modbus co,
(Modbus Register Map) du produit pour plus de détails
concernant les registres Modbus. E=O00 Mettez un cavalier sur les broches 1 et 2 et
12345 attendez au moins 5 secondes pour réinitialiser les
G Enticte parameétres de communication Modbus
PROG, P1 Mettez un cavalier sur les broches 3 et 4 et
redémarrez I'alimentation pour passer en mode
12345 bootloader
Note:Par défaut, les voyants LED visualisent le niveau de CO, mesuré. Lorsque le
capteur est en mode chargeur de démarrage, les voyants vert et jaune clignotent
alternativement. Pendant le téléchargement du logiciel, le voyant rouge clignote en
plus.
S.1.1.R.6.1 www.sentera.eu DS-RCMFM-3-FR-000 - 17 / 10/ 24



Cablage et raccordements
Prise RJ45 (Alimentation par Modbus)

Broche 1
24 VCC Alimentation

Broche 2

Broche 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A

Broche 4

Broche 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Broche 6

Broche 7
Masse Terre, alimentation

Broche 8

* Directive basse tension 2014/35/EU

q3

-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

e Directive EMC 2014/30/EU

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques - Immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et industriels légers
EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques - Norme d’émission pour les environnements résidentiels,
commerciaux et industriels légers Amendements A1:2011 et AC:2012 a EN
61000-6-3
EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales
EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particuliéres -
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres de performance
des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré ou a
distance.

Directive WEEE 2012/19/UE

Directive RoHs 2011/65/UE

- EN IEC 63000:2018 Documentation technique pour I'évaluation des produits
électriques et électroniques en ce qui concerne la restriction des substances
dangereuses

/$ENTERA

C ONTROULS

RCMFM-3

Capteur d’ambiance CO, multifonctionnel intelligent, PoM

DIAGRAMMES DE FON ONNEMENT

Registre
—— d’entrée 39 — T[°C] HR [%] — €O, [ppm]
[%]
100 e-----
Plage
max Max
60 Jdoooo--d
40 1------
Plage R
min Min
0 Jeene- — : ‘ ,
0 : ! PlageT® min Plage T° max 50 —
0 : Plage Hr min. Plage Hr max. 100

0 Plage CO,min Plage CO,max 5.000 —
Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs
T, HR ou CO,, c'est-a-dire que la valeur la plus élevée des trois valeurs de sortie
contréle le signal de sortie. Voir la ligne verte dans le diagramme opérationnel
ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre désactivés. Par exemple, il est
possible de contréler la sortie en fonction de la valeur de CO, mesurée uniquement.

Indication LED du capteur de CO, (réglage par défaut)

REGISTRES
D'ENT%EE Niveau Niveau
2,11 ou 22 [%] d'alerte 1 d'alerte 2

100

90

80

70

60

50

40

30

20

CO, [ppm]

Indication LED du capteur de température et d’humidité

REGISTRES
D’ENTREE A

2, 11 ou 22 [%]
100

Plage Alerte
minimale minimale

Alerte Plage
maximale maximale

90

80

70

60

50

40

30

20

ge d'alerte

Hors plage
Plage d'alerte

T [°C] / rH [%]
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C ONTROLS

RCMFM-3

Capteur d’ambiance CO, multifonctionnel intelligent, PoM

Numéros d’articles du commerce mondial (GTIN)

Emballage RCMFM-3
Unité 05401003018910
Carton 05401003303009
Boite 05401003504437

Fixation et dime

u i 0y

104,5 w

Emballage

-
g/
®

Longueur| Largeur | Hauteur

Emballage Poids net | Poids brut

Unité (1 pc.) 110 0,087 kg 0,100 kg
e\ Carton (24 piéces) 492 2,088 kg 2,55 kg

Boite (144 pieces) 590 12,528 kg 16,29 kg

S.1.1.R.6.1 www.sentera.eu DS-RCMFM-3-FR-000 - 17 / 10/ 24
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CONTROLS

RCMFH-3

Capteur d’ambiance multifonctionnel intelligent de CO,

Les RCMFH-3 sont des capteurs d’ambiance multifonctionnels intelligents qui
offrent des plages ajustables pour le CO,, la température et I'humidité relative.
L'algorithme utilisé contr6le une seule sortie analogique / modulante basée sur
les valeurs de CO,, Température et rH mesurées. Elle peut étre utilisée pour
contrbler directement un ventilateur EC,un régulateur de vitesse de ventilateur
AC ou un registre motorisé. Ils disposent d’une alimentation 24 VDC et tous les
paramétres sont accessibles via Modbus RTU.

Caractéristiques principales T
e Bornier a ressort ou connexion R145
—
e Plages ajustables de CO,, de température et d’humidité relative. .
* Régulation de la vitesse du ventilateur en fonction des mesures de température, | —
d'humidité et de concentration en CO2
e Chargeur de démarrage pour la mise a jour du micrologiciel via communication o
Modbus RTU. °
e Communication Modbus RTU (RS485) °
e Détection jour / nuit via le capteur de lumiére ambiante
o Indication de I'état par 3 LED avec intensité lumineuse réglable
o Stabilité et précision sur le long terme —
e
Domaine d’utilisation
¢ Ventilation ajustée a la demande en fonction de la température, de I'humidité YN
relative et du CO2
« Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux
e Congu pour usage en intérieur uniqguement. Schéma de Cablage
Codes de I'article Broche 1
N N . 24 VCC Alimentation
Code d'article Alimentation Imax Type de raccordement Broche 2
RCMFH-3 24 vVCC 40 mA RJ45 ou bornier Broche 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
Broche 4
Caractéristiques techniques Broche 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
Mode 0—10 VDC résistance de charge min. 50 kQ (R, > 50 Broche 6
kQ)
) Broche 7
Sortie Mode 0—20 mA résistance de charge max. 500 Q (R < Masse Terre, alimentation
analogique / 500 Q) Broche 8
modulante 1 kHz, résist: de ch in. 50 kQ
z, résistance de charge min.
col\l,llg((:jtzsyvor:ljv(gtpﬁ (R, = 50 kQ), niveau de tension PWM: 3,3 GND
: VDC ou 12 VDC
A —_— 0,
Plage Température 0—50 °C
d’utilisation Humidité relative 0—95 % Hr (sans condensation) 24 VDC
typique Plage CO, 400—2.000 ppm
+0,5 °C (5—50 °C) Bornier 1
+6 % rH (20—80 % rH) ) )
Précision VIN Alimentation 24 VDC
400—2.000 ppm CO, +(50 ppm + 3 % de la lecture)
Masse Alimentation, masse
2.001—5.000 ppm CO, +(40 ppm + 5 % de la lecture)
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
pormelds IP30 (selon EN 60529)
protection /B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
Bornier 2
Comment conﬁgurer? AO1 Sortie analogique / modulante (0—10 VDC / 0—20 mA /
. PWM)
Via une passerelle Internet Sentera, vous pouvez
connecter votre installation au cloud CVC SenteraWeb et: Masse Mise & la terre AO1
- Modifiez facilement les paramétres des appareils
connectés a distance Attention! L'appareil doit étre alimenté via le connecteur RJ45 ou via les bornes de
- Définir les utilisateurs et leur donner accés pour conngxion. Ne connectez pas l'appareil simultanément via le connecteur RJ45 et le
surveiller I'installation via un navigateur Web standard bornier.
- Enregistrer des données - créer des diagrammes et
exporter des données journalisées
SenteraWeb - Recevoir des alertes ou des avertissements lorsque les
valeurs mesurées dépassent les plages d’alertes ou
lorsque des erreurs se produisent
- Créez différents régimes pour votre systéeme de
ventilation - par exemple, régime jour-nuit
Veuillez vous référer a la carte des registres Modbus du
produit pour plus de détails concernant les registres
Modbus.
S.1.1.R.6.2 www.sentera.eu DS-RCMFH-3-FR-000 - 17 / 10/ 24



Les valeurs mesurées de température ou
Marche d’humidité relative sont hors de plage ou le
1 - LED Rouge CO,est supérieur ou égal au niveau d'alerte 2
Echec de communication avec un des capteurs
Les valeurs mesurées de température ou
M d’humidité relative se situent dans la plage
d’alerte ou le CO, est supérieur ou égal au niveau
2 - LED Jaune dalerte 1
La communication Modbus s’est arrétée et le
Clignotante registre d’attente 8 est activé (délai d’attente
Modbus > 0 seconde)
Les valeurs mesurées de température ou
_ d’humidité relative se situent dans la plage
8= LIvaE NEREE acceptable ou le niveau de CO, est inférieur au
niveau d’alerte 1
4 - Capteur de
lumiére Faible intensité de lumiére / Actif / Veille
ambiante
Communication Modbus avec des appareils
maitres connectés et I'alimentation en tension
) PoM (24 VDC)
5 - Prise RJ45 . —
Des voyants LED clignotants indiquent que les
paquets sont transmis via la communication
Modbus RTU
6 - Connexion
d'entrée du Tension d’alimentation 24 VDC et signal Modbus RTU
bornier
7 - Connexion de . s .
e AO1 - Température, humidité relative ou CO,
8 - Elément
capteur de Pour mesurer la concentration de CO,, auto-étalonnage
co,
Mettez un cavalier sur les broches 1 et 2 et
12345 attendez au moins 5 secondes pour réinitialiser
9 - En-téte les paramétres de communication Modbus
PROG, P1 O =0 Mettez un cavalier sur les broches 3 et 4 et
12345 redémarrez I'alimentation pour passer en mode
bootloader

Note: Par défaut, les voyants LED visualisent le niveau de CO, mesuré. Lorsque le
capteur est en mode chargeur de démarrage, les voyants vert et jaune clignotent
alternativement. Pendant le téléchargement du logiciel, le voyant rouge clignote en
plus.

NTERA

TR OTL S

RCMFH-3

Capteur d’'ambiance multifonctionnel intelligent, PoM/24Vcc

Directive basse tension 2014/35/EU C €
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

Directive EMC 2014/30/EU

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques - Immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et industriels 1égers

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques - Norme d’émission pour les environnements résidentiels,
commerciaux et industriels légers Amendements A1:2011 et AC:2012 a EN
61000-6-3

- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particuliéres -
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres de performance
des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré ou a
distance.

Directive WEEE 2012/19/EU

Directive RoHs 2011/65/UE

- EN IEC 63000:2018 Documentation technique pour I'évaluation des produits
électriques et électroniques en ce qui concerne la restriction des substances
dangereuses

Fixation et dimensions

20
\
1
5,6

‘ 104.5 ‘ I

74,5
70,5

T 104,5
I
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Diagrammes de fonctionnement

—— AO1 [%] — TI[°C]

HR [%]

— €O, [ppm]

100 q------

AO1, plage
maximale

60 -

40 T

AO1, plage
minimale

Plage T° min  Plage T° max 50 —
0 : Plage Hr min. Plage Hr max. 100

0 Plage CO,min Plage CO,max 5.000 —

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la valeur la plus élevée
des valeurs T, rH ou CO,, cest-a-dire que la plus élevée des trois valeurs de sortie
contréle la sortie. Voir la ligne verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou
plusieurs capteurs peuvent étre désactivés. Par exemple, il est possible de contréler
la sortie en fonction de la valeur de CO, mesurée uniquement.

Indication LED du capteur de CO, (réglage par défaut)

Sortie
analogique / 4
modulante [%]
100

Niveau
d’alerte 2

Niveau
d’alerte 1

90

80

70

60

50

40

30

20

Co, [ppm]

Indication LED des capteurs de température et d’hu té

/$ENTERA

C ONTROULS

RCMFH-3

Capteur d'ambiance multifonctionnel intelligent, PoM/24Vcc

Emballage

Emballage Poids net | Poids brut

Unité (1 pc.) 0,094 kg 0,107 kg

el |7 Ecl Carton (24 pieces) 492 2,256 kg 2,718 kg

Boite (144 pieces) 514 414 274 13,536 kg 17,298 kg

Numéros d’articles du commerce mondial (GTIN)

Emballage RCMFH-3
Unité | 05401003018903
Carton | 05401003302996
Boite | 05401003504420

Sortie
analogique / A Plage Alerte Alerte Plage
modulante minimale minimale maximale maximale
[%] 100
90
80
70
60
50
40 [ [
o 5 5
30 & = ©
= = :
4 S o
10 o ] i
I [°% a
0
T [°C] / rH [%]
S.1.1.R.6.2 www.sentera.eu
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CONTROLS

ODMFM-R

Transmetteur multifonctionnel ambiante

ODMFM-R

Les ODMFM-R sont des transmetteurs multifonctionnels pour I'extérieur qui mesurent la
température, I'numidité relative, le niveau de CO, et la lumiére. Selon ces mesures, on
peut calculer le point de rosée. Tous les parametres sont accessibles via Modbus RTU.

Caractéristiques principales

e Approprié pour environnements séveres
e Plages de température, humidité relative et CO, sélectionnables

® &)
« "Bootloader" pour mettre & jour le micrologiciel par communication Modbus RTU / ODMFM-R
e Capteur de lumiére ambiante /
e Capteur de lumiére avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU (RS485)
o Elément de capteur amovible pour étalonnage et vérification facile
o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques @ @

Alimentation Alimentation par Modbus 7 47 y
Cons_ommatlon 1,2W

maximale

Consommation

moyenne en 0,9wW

fonctionnement normal

Imax 50 mA

Plages de température

clectionnables -30—70 °C par Modbus RTU Code article
Plage de I'humidité

0—100 % rH par Modbus RTU

relative sélectionnable Alimentation Raccordement
AL E @0, 0—2.000 ppm par Modbus RTU ODMFM-R 24 VDC, PoM RI45
sélectionnables
+0,4 °C (-30—70 °C)
Précision +£3 % rH (0—100 % rH) Domaine d’utilisation
30 ppm CO, £3 % (0—2.000 ppm CO,)
N d . P65 e Le maintien et la surveillance de la température, de I'hnumidité relative et du
orme de protection niveau de CO, dans applications CVC
» X Température -30—70 °C , . o . L. o
Conditions d’ambiance o, k K e I|s sont adapté pour utilser a I'intérieure et a |'extérieure (espaces en plein air, les
Humidité relative 0—100 % rH (sans condensation)

parkings a plusieurs étages et souterrains, des batiments résidentiels et
commerciaux)

Mise au point

Cablage et raccordements

24 VvDC Alimentation Us 24 VCC
GND Masse
Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

14

Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
durant 5 secondes pour réinitialisation des

1 - Cavaliers de 12345 registres Modbus
programmation,

P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4

12345 durant 20 secondes et redémarrez I'alimentation

pour entrer en mode «bootloader»

2 - Capteur de
lumiére Faible intensité de lumiére / actif / veille
ambiante

S.1.1.0.1 www.sentera.eu DS-ODMFM-R-FR-000 - 17 / 10 / 24
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CONTROLS

ODMFM-R

ODMFM-R

Transmetteur multifonctionnel ambiante

Diagramme(s) de fonctionnement Registres Modbus

Registre 2 [%]

_ —\r/\/\—' Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
X - § surveiller et/ou configurer des parametres Modbus. Congu
100 mS Cant pour étre utilisé en combinaison avec des modules PDM ou

o9 DPOM.
-, Les paramétres de I'appareil peuvent étre surveillés /
BS configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus
ODBUS Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant https://

www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-30 Plage min. 0 Plage max. 70 T [°C] Vous pouvez trouver les mappages des registres dans les

instructions de montage.

Registre 11 [%]
Emballage

100

0 Plage min. Plage max. 100 rH [%]

Registre 22 [%]
Codes article| Emballage e Poids net |Poids brut
[mm]
100 Unité (1 pc.) 110 90 50  0,125kg 0,155 kg
Carton
(80 pes.) 590 380 280 10,00 kg 13,26 kg
e Directive basse tension 2014/35/EC c €
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes

(Code IP) amendement AC: 1993 a EN 60529

Fixation et dimensions « Directive EMC 2014/30/EC:

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie |égére

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Norme
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
— Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal
intégré ou a distance

e Directive WEEE 2012/19/EC
e Directive RoHs 2011/65/EC

C
~
N

46
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CONTROLS

ODMEM-R
Transmetteur multifonctionnel ambiante

o 3
® ®

Ventilateur
d'extraction

.
.
.
B p—
Sil= H

0
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OCMFM-R

Caractéristiques principales

e Cablage via connecteur R145
* Approprié pour environnements exigeants
e Plages de température, d'humidité relative et de CO, sélectionnables

e Controle de la vitesse du ventilateur en fonction de la température, de I'humidité et
du CO,

e 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

o Détection jour / nuit via capteur de lumiére ambiante

e Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU

o Elément de capteur de CO, remplagable

e Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques
Alimentation Alimentation par Modbus, 24 VCC

Consommation

> 1,2 W
maximale
Co_nsommation_de 0,9W
puissance nominale
Imax 50 mA
Plage de température -30—70 °C

Plage d'utilisation Plage d'humidité

0—95 % Hr (sans condensation)

typique relative
Plage de CO, 400—2.000 ppm
+0,4 °C (plage -30—70 °C)
Précision +3 % Hr (plage 0—100 %)

+30 ppm (plage 400—2.000 ppm)

Norme de protection IP65 (selon EN 60529)

E=000
12345

Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2 pendant

1 - Cavaliers de 5 secondes pour réinitialisation des registres Modbus

programmation,
P1 ==
12345

Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4 durant
20 secondes et redémarrez |'alimentation pour entrer
en mode «chargeur de démarrage»

2 - Capteur de

lumiére Faible intensité de lumiére / actif / veille
ambiante
3 - prise R145 Branchez le cable de la communication et de

I'alimentation dans la prise RJ45

OCMFM-R

Capteur CO, intelligent pour les environnements difficiles

Les OCMFM-R sont des capteurs intelligents dotés de plages réglables de
température, d'humidité relative et de CO,, adaptés aux applications extérieures
ou aux environnements difficiles. L'algorithme utilisé contréle une seule sortie
analogique / modulante basée sur les valeurs mesurées de température,
d'humidité et de CO,, qui peut étre utilisée pour contréler directement un
ventilateur EC, un variateur de vitesse AC ou un actionneur de registre. Ils sont
alimentés par Power over Modbus et tous les parametres sont accessibles via la
communication Modbus RTU.

® 3

Codes d’article

Alimentation Raccordement

OCMFM-R 24 VCC, PoM RJ45

Domaine d’utilisation

e Ventilation a la demande basée sur la température, I'humidité relative et le CO,

e Ils sont adaptés a une utilisation a I'intérieur et a I'extérieur (espaces en plein air,
les parkings a plusieurs étages et souterrains, des batiments résidentiels et
commerciaux)

Cablage et raccordements

24 VCC Alimentation Us 24 VCC
GND Masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

S.1.1.0.3
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CONTROTLS

OCMFM-R

Capteur CO, intelligent pour les environnements difficiles

® @
l
® ®

Registre ¢ Directive Basse Tension 2014/35/CE:

—— d'entrée 39 — T[°C] Hr [%] — CO, [ppm] - EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes
[%] (Code IP) amendement AC: 1993 a EN 60529
- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
100 q------1 domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
¢ Directive EMC 2014/30/EC:
Plage Max - EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
max. .

domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
- EN 61000-6-1:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques - Immunité pour les environnements résidentiels,

CUNEE commerciaux et industriels légers
- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3:
40 1 ----- Norme génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de I'industrie Iégére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN
61000-6-3:2007
F:Laige Min. - EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de contrdle et de laboratoire

- Exigences CEM - Partie 1: Exigences générales
: : : : : : - EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
o 4------ : : . . : : laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particulieres
: — Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a

-30 ¢ %Plage min. T Plage max. T 70 — la fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal
0 : Plage min. Hr Plage max. Hr . 100 intégré ou a distance
: : —_ e Directive WEEE 2012/19/EC
0 Plage min. CO, Plage max. CO, 2.000

Directive RoHs 2011/65/EC

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T, Hr ou
CO,, c'est-a-dire que la plus élevée des trois valeurs contréle la sortie. Voir la ligne verte

dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre désactivés. Em b a" age
Par exemple: il est également possible de contréler la sortie en fonction des valeurs de CO, g

mesurees uniquement.

‘ ‘W\’

Fixation et dimensions

ngueur | Largeur [Hauteur

Codes article Emballage ‘ Poids net | Poids brut

[mm] [mm] [mm]
Unité (1 pc.) 110 90 50 0,125 kg | 0,155 kg
Carton (80 pcs.) 590 380 280 | 10,00 kg | 13,26 kg

Numéros d'articles commerciaux mondiaux

OO (GTIN)

eI Unité 05401003010631
44 Carton 05401003301562
Boite 05401003502310

Registres Modbus

_\/\/\_ Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement

s’% surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

N 5

l_‘_‘.Em'sr [ant Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-~
BSMODBUS Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour

plus d’informations.
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CONTROLS

ODMHM-R

ODMHM-R

Transmetteur multifonctionnel pour I'agriculture

Les ODMHM-R sont des transmetteurs multifonctionnels pour I'extérieur qui
mesurent la température, I'humidité relative, le niveau de CO, et la lumiére. Sur
la base de ces mesures, la température du point de rosée peut étre calculée.
Ils sont alimentés par Modbus et tous les paramétres, ainsi que la sortie, sont
accessibles via Modbus RTU.

Caractéristiques principales

e Approprié pour environnements séveres
e Plages de température, humidité relative et CO, sélectionnables

e "Chargeur de démarrage" pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

e Capteur de lumiére ambiante

e Capteur de lumiére avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU (RS485)

e Capteur de CO2 remplagable

o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Alimentation Alimentation par Modbus 24 VCC
Consommation de puissance

maximale L2w
Consommation de puissance 0,9 W
Imax 50 mA

Plage de température

e -30—70 °C par Modbus RTU

Plage de I'humidité relative

2 . 0—100 % Hr par Modbus RTU
sélectionnable

Plage de CO, sélectionnable: 0—10.000 ppm par Modbus RTU
+ 0,4 °C (-30—70 °C)

Précision +3 % Hr (0—100 % rH)
30 ppm CO, + 3 % (0—10.000 ppm CO,)

Norme de protection IP65
Température -30—70 °C

Conditions ambiantes Humidité 0—100 % Hr (sans
relative condensation)

Codes des articles

Alimentation Raccordement
ODMHM-R 24 VCC, PoM R145

P

Domaine d’utilisation
e Surveillance de la température, de I'humidité relative et des niveaux de CO, -

* Approprié pour environnements exigeants Domaine d'application: serres, fermes
d'élevage, maisons de culture de champignons, etc.

Cablage et raccordements

E=OO0 Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2

24 VCC Alimentation Us 24 VCC pendant 5 secondes pour réinitialisation des

1 - Cavaliers de 12345 registres Modbus

GND Masse programmation, 5 . | | les 3 et 4
o i P1 ranchez un cavalier sur les goupilles 3 et

B Communication Modbus RTU (RS485), signal A EIHE'E?E' et redémarrez I'alimentation pour entrer en

Communication Modbus RTU (RS485), signal /B mode "Chargeur de démarrage"

2 - Capteur de

o . Faible intensité de lumiére / actif / veille
lumiére ambiante

S.1.1.0.4 www.sentera.eu DS-ODMHM-R-FR-000 - 17 / 10 / 24
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CONTROTLS

ODMHM-R

ODMHM-R

Transmetteur multifonctionnel pour I'agriculture

Diagramme(s) de fonctionnement Registres Modbus

Registre d'entrée Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement

2 [%] surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus. Concu
pour étre utilisé en combinaison avec des modules PDM ou
100 T DPOM.

Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus

-
Bs Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant https://
ODBUS www.sentera.eu/fr/3SMCenter
Vous pouvez trouver les mappages des registres dans les
-30  Plage min. 0 Plage max. 70 T[°C] instructions de montage.

Registre d'entrée
0
11 T%] Emballage

100

0 Plage min. Plage max. 100 Hr [%]

Registre d'entrée

22 [%] Article Emballage Poids net | Poids brut
100 Unité (1 pc.) 110 90 50 | 0,125kg 0,155 kg
Carton (80 pcs.) 590 380 280 10,00 kg = 13,26 kg
0 Plage min. Plage max. 10.000 CO, [ppm]
e EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes c E
(Code IP) amendement AC: 1993 a EN 60529

e Directive EMC 2014/30/EC:

Fixation et dimensions - EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie Iégére

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3:
normes génériques - Norme sur I’émission pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie Iégére. Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN
61000-6-3:2007

- EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences
particulieres — Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéeres
d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéeme de conditionnement
du signal intégré ou a distance

¢ Directive WEEE 2012/19/EC

e Enduit protecteur haute protection
- MIL-I-46058C qualifié
— - IPC-CC-830

e Directive RoHs 2011/65/EU

C
~
N

46
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CONTROLS

ODMHM-R

ODMHM-R

Transmetteur multifonctionnel pour I'agriculture

Exemple d'application

HMU-RDPU

"y, N DSMHM-R DSMHM-R ODMHM-R
Modungzfi?n-:;étzign par dgnrlg(setidqeug?tdizggtce Transmetteur multifonctionnel Transmetteur multifonctionnel Transmetteur multifonctionnel
Modbus / répéteur pour avec micrologiciel HCU pour conduits pour conduits pour l'agriculture
rail DIN
6000000, ¢
T o o
© ®
® ®
»
;11“"23‘,’0& © ®
== — T —¢ SR
111111]
iy il iy g i ki 1] ki
? 24 VCC + Modbus RTU 24 VCC + Modbus RTU

24 VCC + Modbus RTU

24 VCC + Modbus RTU
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CONTROLS

FCMF8-R

Transmetteur multifonctionnel intelligent

Caractéristiques principales

o Tension d'entrée universelle: 85—264 VCA / 50—60 Hz
e Plages de température, d’humidité relative et de CO, sélectionnables

e Contrdle de la vitesse du ventilateur en fonction de température, humidité relative
et CO,

e Convenable pour montage mural ou encastré

e 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

o Capteur de lumiére avec niveau «actif» et «veille» ajustable
¢ Capteur de CO, remplagable
e Communication Modbus RTU
e 3 LED a intensité lumineuse réglable pour l'indication d'état

o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Mode 0—10 VCC: charge min. 50 kQ (R = 50 kQ)

Sortie analogique /

Mode 0—20 mA: charge max. 500 Q (R_< 500 Q)
modulante (PWM)

Mode PWM (type collecteur-ouvert): 1 kHz, charge min. 50 kQ
(R, = 50 kQ), niveau de tension PWM: 3,3 VCC ou 12 VCC

0—50 °C
0—95 % Hr (sans

Plage de température

PllEEs Qe Plage d'humidité relative

typique condensation)

Plage de CO, 400—2.000 ppm

+0,4 °C (plage 0—50 °C)

Précision +3 % Hr (plage 0—100 %)

+30 ppm (plage 400—2.000 ppm)

Wi 6l IP30 (selon EN 60529)
protection

Domaine d’utilisation

e Ventilation a la demande basée sur la température, I'humidité relative et le CO,

« Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Pour une utilisation en intérieur uniquement

Cablage et raccordements

L Alimentation, phase (85—264 VCA / 50—60 Hz)

N Alimentation, neutre

Ao Sortie analogique / modulante - T, Hr ou CO, (0—10 VCC/
0—20 mA / PWM)

GND Masse AO

A Modbus RTU (RS485) signal A

/B Modbus RTU (RS485), signal /B

Raccordements Bornier a contacts a ressort, secteur du cable: 2,5 mm?; pas 5

mm; cable blindé

Codes d’article

Les séries FCMF8-R sont des transmetteurs intelligents qui disposent de plages
réglables de température, d'humidité relative et de CO,. L'algorithme utilisé
contréle une seule sortie analogique / modulante basée sur les valeurs mesurées
de T, Hr et CO,, qui peut étre utilisée pour contréler directement un ventilateur
EC, un variateur de vitesse de ventilateur AC ou un actionneur de registre. Tous
les parametres sont accessibles via Modbus RTU.

-
[ |
[ ° 1
[ o !
1 1
1 * B
1 1
1 1
1
1
—

Les valeurs mesurées de température,
d'humidité relative ou de CO, sont hors

Allumé

1 - LED rouge limites
. La communication avec |'un des capteurs

Clignotant achoue

Les valeurs mesurées de température,

Allumé d'humidité relative ou de CO, se trouvent

2 - LED jaune dans la plage d'alerte
. La communication Modbus s'est arrétée et

gt HR8 est activé (timeout Modbus > 0 seconde)

Les valeurs mesurées de température,

3 - LED verte Allumé d'humidité relative ou de CO, sont dans la

plage

4 - Capteur de
lumiere
ambiante

Faible intensité de lumiére / actif / veille

5 - Elément capteur Remplagable en cas de fonctionnement défectueux

Code d'article Alimentation Imax €0,
_ _ - Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
e AR 85—264 VCA / 50—60 Hz 45 mA ) 12345 durant 5 secondes pour réinitialisation des
6 - Fiche de registres de communication Modbus
programmation,
P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4
EJE"E?EI et redémarrez |'alimentation pour entrer en
mode "Chargeur de démarrage"
Note: Par défaut, les voyants LED affichent le niveau de CO, mesuré. Lorsque le
capteur est en mode «chargeur de démarrage», les LED verte et jaune clignotent en
alternance. Pendant le téléchargement du micrologiciel, la LED rouge clignote en plus.
S.1.1.F.0 www.sentera.eu DS-FCMF8-R-FR-000 - 17 / 10 / 24
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CONTROLS

FCMF8-R

Transmetteur multifonctionnel intelligent

Diagramme de fonctionnement

Hr [%]

— T[°C]

—— AO1 [%] — €O, [ppm]

100 qe-----

Plage
max. AO1| Max

60 J-------

40 q------1

Plage min. )
AO1 Min

0 T plage min. T plage ma)j(.
Hr plage max. 100

0 Hr plage min. :
CO, plage max. 2.000 —

0 CO, plage min.

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T, Hr
ou CO,, c'est-a-dire que la plus élevée des trois valeurs contréle la sortie. Voir la ligne
verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est également possible de contréler la sortie en fonction de
la valeur CO, mesurée uniquement.

ie [©
Sortie [%] A Plage Alerte Alerte Plage

min. min. max. max.

100

T[°C] / Hr [%] / CO, [ppm]*

*Indications LED - T, Hr ou CO, (par défaut)

Fixation et dimensions

-— -

Numéros d'articles commerciaux mondiaux

(GTIN)
Unité 05401003006207
Carton 05401003300732
Boite 05401003501146

* Directive basse tension 2014/35/EC c €
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

¢ Directive EMC 2014/30/EC:

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie |égére

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie |égére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

-EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

Directive WEEE 2012/19/EC

Directive RoHs 2011/65/EC

S.1.1.F.0
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C ONTROLS

: FCMF8-R

Transmetteur multifonctionnel intelligent

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les parametres de |I'appareil peuvent étre surveillés /

Registres Modbus
i - 4
=~ Ein; S stant

» configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.

-, Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
3SM https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter
ODBUS Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d‘informations.

Emballage

Codes article Emballage Poids net | Poids brut
Unité (1 pc.) 95 85 70 0,213 kg 0,215 kg
Carton (10 pcs.) 492 182 84 2,13 kg 2,41 kg
Carton (60 pcs.) 590 380 280 12,80 kg 14,88 kg
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Caractéristiques principales

« Bornier a contact a ressort

e Plages de température, d'humidité relative et de CO, sélectionnables
* Variation de vitesse basé sur T, Hr et co,

* Montage encastré ou en saillie

e 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

o Capteur de lumiére avec niveau «actif» et «veille» ajustable
¢ Capteur de CO, remplagable

e Communication Modbus RTU (RS485)

e 3 LED a intensité lumineuse réglable pour l'indication d'état

o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Mode 0—10 VCC: R_= 50 kQ

Sortie analogique /
modulante (PWM)

Mode 0—20 mA: Charge max. 500 Q (R < 500 Q)

Mode PWM: 1 kHz, R_ = 50 kQ, niveau de tension PWM: 3,3
VCC ou 12 VCC

0—50 °C
0—95 % Hr (sans

Plage de température

Mg s Plage d'humidité relative

typique condensation)
Plage de CO, 400—2.000 ppm

+0,4 °C (plage 0—50 °C)

Précision +3 % Hr (plage 0—100 %)
+30 ppm (plage 400—2.000 ppm)

gr"gt“;ftgi IP30 (selon EN 60529)

Codes d'article

Code d'article Alimentation Imax
18—34 VCC 90 mA

FCMFG-R
15—24 VCA £10 % 180 mA
FCMFF-R 18—34 VCC 90 mA

Cablage et raccordements

Code d'article FCMFF-R FCMFG-R

V+ 18—34 VCC 18—34 VCC 15—24 VCA £10 %
\" Masse Masse Commune CA ~

A Modbus RTU (RS485), signal A

/B Modbus RTU (RS485), signal /B

Ao Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse Masse commune
R Bornier a contacts a ressort, secteur du cable: 2,5 mm?; pas 5

mm; cable blindé

Prudence! La version -F du produit n'est pas adaptée a une connexion a 3 fils. Il a des terres
séparées pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux masses ensemble
peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est requis pour connecter des
capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'. Cela
signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la terre de
I'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés ensemble sur
le méme réseau. Ne connectez jamais la masse commune d'articles de type -G a d'autres
appareils alimentés par une tension continue. Cela pourrait causer des dommages permanents
aux appareils connectés.

/$ENTERA

CONTROLS

FCMFX-R

Transmetteur CO, intelligent

La série FCMFX-R sont des capteurs intelligents avec des plages réglables de
température, d'humidité relative et de CO,. L'algorithme utilisé contréle une seule
sortie analogique / modulante basée sur les valeurs mesurées de T, Hr et CO,, qui
peut étre utilisée pour contréler directement un ventilateur EC, un variateur de
vitesse de ventilateur AC ou un actionneur de registre. Tous les parameétres sont
accessibles via Modbus RTU.

1 R
- i

Les valeurs mesurées de température,
d'humidité relative ou de CO, sont hors

Allumée

1 - LED rouge limites
Clignotante La communication avec |'un des ca,pteurs
échoue
Les valeurs mesurées de température,
Allumée d'humidité relative ou de CO, se trouvent
dans la plage d'alerte
2 - LED jaune
La communication Modbus s'est arrétée et
Clignotante HR8 est activé (timeout Modbus > 0
seconde)
Les valeurs mesurées de température,
3 - LED verte Allumée d'humidité relative ou de CO, sont dans la

plage

4 - Capteur de

e e Faible intensité de lumiére / actif / veille

5 - Elément capteur Remplagable en cas de fonctionnement défectueux

co,
Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
) ﬁDEH:I durant 5 secondes pour réinitialisation des
6 - Fiche de 345 registres de communication Modbus
programmation,
P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4
??E?EI et redémarrez |'alimentation pour entrer en

mode «chargeur de démarrage»

Note: Par défaut, les voyants LED affichent le niveau de CO, mesuré. Lorsque le capteur
est en mode «chargeur de démarrage», les LED verte et jaune clignotent en alternance.
Pendant le téléchargement du micrologiciel,

la LED rouge clignote en plus.

S.1.1.F3
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C ONTROLS

: FCMFX-R

Transmetteur CO, intelligent

Diagramme de fonctionnement Fixation et dimensions

—— AO1 [%] — T[°C] Hr [%] — €O, [ppm]
100 q------
AO1,
plage | MAX
max.
60 HA-------
40 ----- - .
i
AOL, ) '
plage Min
min. —"
1
0 Fromee D ; 1 : ‘ T !
0 T plage min. T plage max. 50 — :
. 1 3 _|
0 Hr plage min. Hr plage max. 100 —
0 CO, plage min. CO, plage max. 2.000 — -
t
]
Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T, Hr il

ou CO,, c'est-a-dire que la plus élevée des trois valeurs contréle la sortie. Voir la ligne
verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est également possible de contréler la sortie en se basant
uniquement sur la valeur mesurée CO,. C €
e Directive basse tension 2014/35/UE

-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
Plage Alerte Alerte Plage amendement AC: 1993 a EN 60529
100 min. min. max. max. -EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage

: : domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

e Directive EMC 2014/30/EU:
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

Sortie [%] A

60 -EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:

o Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie I1égére

40

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques - Norme sur |'émission pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie légere Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN
61000-6-3:2007

-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

T[°C]/ Hr [%] / CO, [ppm]* -EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de

2 laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres

Configuration d'essai, conditions de fonctionnement et critéres de performance

pour les transducteurs avec conditionnement de signal intégré ou a distance

*Indications LED - T, Hr ou CO, (par défaut)

Directive WEEE 2012/19/EU

Directive RoHs 2011/65/EU

Domaine d’utilisation

e Ventilation a la demande basée sur la température, I'humidité relative et le CO,
e Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Pour une utilisation en intérieur uniquement

S.1.1.F.3 www.sentera.eu DS-FCMFX-R-FR-000 - 17 / 10 / 24



Emballage

Unité (1 pc.)
Carton (10 pcs.)
Carton (60 pcs.)
Palette (1,680

Longueur
[mm]

Largeur
[mm]

Hauteur
[mm]

Poids net | Poids brut

0,19 kg
1,94 kg
11,6 kg

pcs.)

327 kg

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux

Emballage
Unité
Carton

Boite

(GTIN)
FCMFF-R FCMFG-R
05401003006214 | 05401003006221
| 05401003300749 | 05401003300756
| 05401003501153 | 05401003501160

-
3SMoosus

Registres Modbus

. Les paramétres de |‘appareil peuvent étre surveillés /

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des parameétres Modbus.

configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

/$ENTERA

CONTROLS

FCMFX-R

Transmetteur CO, intelligent

S.1.1.F.3
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Caractéristiques principales

* Plages d’humidité relative et de température sélectionnables

e "Chargeur de démarrage" pour mettre a jour le micrologiciel par
communication Modbus RTU

« Modbus RTU (RS485)
e Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Alimentation 24 VCC, Alimentation par Modbus
Consommation de 0.36 W
puissance maximale ’
Consommation de 027 W
puissance nominale !
Imax 15 mA
o Plage de -30—70 °C
Plages d'utilisation temperature
typique Plage d'humidité 0—100 % Hr (sans
relative condensation)
L, + 0,4 °C (plage -30—70 °C)
Précision

+ 3% Hr (plage 0—100 %)

Vitesse du flux d'air

P 1m
minimale /s

Norme de protection Boitier: IP54, Sonde: IP20

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et / ou configurer des paramétres Modbus.

mdENS'stant

-
3SMooeus

Les parameétres de I'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle
3SModbus. Vous pouvez le télécharger a partir du lien
suivant:

https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous
pour plus d’informations.

e Directive EMC 2014/30/EC: c€

- EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et
de laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences
générales

- EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences
particulieres - Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et
critéres d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéme de
conditionnement du signal intégré ou a distance

e Directive WEEE 2012/19/EC
e Directive RoHs 2011/65/EC

/%ENTERA

CONTROTLS

DSTHM-2

Transmetteur de gaine combiné de température et d'humidité relative

Les séries DSTHM-2 sont des transmetteurs de gaine combinés qui
mesurent la température et I'hnumidité relative.  Sur la base des mesures
de la température et de I'humidité relative, le point de rosée est calculé.
Tous les parametres sont accessibles via Modbus RTU.

Codes d'article

Raccordement

Alimentation

DSTHM-2 24 VCC, PoM RJ45

Domaine d’utilisation

Le maintien et la surveillance de la température et de I’'humidité relative dans
applications CVC

Cablage et raccordements

24 VDC Alimentation 24 VCC
GND Masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
8 mm g
o EEON
~
/BBy
BM
24 VDC e

S.1.1.8.3.1
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//%ENTERA

CONTROLS

DSTHM-2

Transmetteur de gaine combiné de température et d'humidité relative

Fixation et dimensions

. Branchez le céble de communication et
1 = s RIS m d'alimentation dans la prise RJ45

Diagramme(s) de fonctionnement

Registre d'entrée
1 \[%]
100
Emballage
‘/Lv|<\|,|
| _
H
-30 Plage Plage 7'0 T [°C] —
min. max.
Registre d'entrée
10\[%] Codes Longueur| Largeur |Hauteur
- Emballage
100 d'article
Unité (1 pc.) 115 0,15 kg|0,258 kg
Carton (20 pcs.) 505 3,00 kg| 6,39 kg
0 Plage Plage 100 Hr [%]
min. max.

S.1.1.5.3.1 www.sentera.eu DS-DSTHM-2-FR-000 - 17 / 10 / 24



Caractéristiques principales

e Plages d’humidité relative et de température sélectionnables

« 3 sorties analogiques / modulantes sélectionnables: température, humidité
relative et sortie sélectionnable température ou humidité relative

e 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par
communication Modbus RTU

e Communication Modbus RTU (RS485)
e Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Mode 0—10 VCC: charge min. 50 kQ (R, = 50 kQ)
Mode 0—20 mA: charge max. 500 Q (R_< 500 Q)

Mode PWM (type collecteur-ouvert): 1 kHz, charge
min. 50 kQ (R, = 50 kQ), niveau de tension
PWM: 3,3 VCC ou 12 VCC

-30—70 °C

0—100 % Hr (sans
condensation)

+ 0,4 °C (plage -30—70 °C)
+ 3% Hr (plage 0—100 %)

Sortie analogique /
modulante:

L Plage de température
Plages d'utilisation

typique Plage d'humidité relative
Précision

Vitesse du flux d'air

minimale 1m/s
grm?tfii Boitier: IP54, sonde: IP20

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et / ou configurer des paramétres Modbus.

Les parametres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-,
3SMoosus

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous
pour plus d’informations.

* Directive basse tension 2014/35/EC
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

e Directive EMC 2014/30/EC:

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a
usage domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie l1égere

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3:
Norme génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de I'industrie légére Amendement A1:2011 et AC: 2012
a EN 61000-6-3:2007

- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences
particulieres - Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et
critéres d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéme de
conditionnement du signal intégré ou a distance

¢ Directive WEEE 2012/19/EC

e Directive RoHs 2011/65/EC

/%ENTERA

CONTROTLS

DSTHX-3

Transmetteur de gaine de température et d'humidité

Les séries DSTHX-3 sont des transmetteurs de gaine qui mesurent la température
et I'humidité relative. IIs disposent d'une large plage d'alimentation basse tension
et de trois sorties analogiques / modulantes. Tous les paramétres sont accessibles
via Modbus RTU.

Codes d'article

Code o -
d'article Alimentation Imax
18—34 VCC 70 mA
DSTHG-3
15—24 VCA £10% 80 mA
DSTHF-3 18—34 VCC 80 mA

Domaine d’utilisation

Le maintien et la surveillance de la température et de I’'humidité relative dans
applications CVC

Cablage et raccordements

Code d'article DSTHF-3 DSTHG-3
VIN 18—34 VCC 18—34 VCC 15—24 VCA £10%
GND Masse Masse AC ~*
Commune*
A Modbus RTU (RS485), signal A
/B Modbus RTU (RS485), signal /B
AO1 Sortie analogique / modulante 1 pour mesure de température
(0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse Commune*
AO2 Sortie analogique / modulante 2 pour mesure d'humidité
relative (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO2 Masse Commune*
AO3 Sortie analogique / modulante 3 pour mesure de température
ou d' humidité relative (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO3 Masse Commune*
Raccordements Borniers a contacts a ressort, secteur du cable: 1,5 mm?

*Prudence! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion a 3 fils. Il a
des masses séparées pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux
masses ensemble peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est
requis pour connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'.
Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la
masse de ['alimentation.  Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre
utilisés ensemble sur le méme réseau.  Ne connectez jamais la masse commune
d'articles de type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela
pourrait causer des dommages permanents aux appareils connectés.

S.1.1.5.4
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/$ENTERA

CONTROLS

DSTHX-3

Transmetteur de gaine de température et d'humidité

Fixation et dimensions

Branchez un cavalier sur les goupilles 1
et 2 durant 5 secondes pour

12345 PR >
- d réinitialisation des registres Modbus
- Cavaliers de : .
programmation, P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3
=] et 4 et redémarrez I'alimentation pour
12345 entrer en mode «chargeur de

démarrage»

(EE®indique la position du cavalier)

Diagramme(s) de fonctionnement

Sortie analogique /
modulante 1 [%]
100
Y
-30  plage o Plage 70 T[°C]
min. max.
Sortie analogique /
modulante 2 [%] Emballage
100
0 PIa’}ge Plage 160 Hr [%]
min. max.
Sortie analogique /
modulante 3 [%] Codes Emballage Longueur | Largeur
100 d'article [mm] [mm]
Unité (1 pc.
T (1 pc.) 310 115 115 | 0,15 kg 0,26 kg
SSUUEEES carton (20 pes.) 590 380 505 | 3,00 kg| 6,39 kg
-30 Plla!ge Plage max. 70 T [°E]
0 min. 100 Hr [%] Numéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)
Emballage DSTHF-3 DSTHG-3
Unité 05401003017685 | 05401003017692
Boite 05401003503461 | 05401003503478
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Caractéristiques principales
e Alimentation 24 VCC via R145 (PoM)
e Plages d’humidité relative et de température sélectionnables
¢ Variation de vitesse en fonction de T et Hr

¢ 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

e Communication Modbus RTU (RS485)

o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques
24 VCC, Alimentation par Modbus

Alimentation

Imax 15 mA

Plage de température -30—70 °C

Plage d'utilisation

: —_ 0
typique Plage d'humidité relative 0 12?)”?;;;;22;
+0,4 °C (-30—70 °C)
Précision

£3 % Hr (0—100 % Hr)

Vitesse du flux d'air

minimale Im/s
gfg{;‘fﬁi‘a Boitier: IP54, sonde: IP20

Registres Modbus
\,/\/\_. Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
| ’% surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.
| 7__@@%&“ Les paramétres de I'appareil peuvent étre surveillés /
L

configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
-
35Mooeus

Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

n
m

e Directive basse tension 2014/35/EC
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

¢ Directive EMC 2014/30/EC:

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

-EN 61000-6-1:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Norme
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie légére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

-EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particulieres — Configurations
d'essai, conditions de fonctionnement et criteres d'aptitude a la fonction des
transducteurs avec un systeme de conditionnement du signal intégré ou a distance

 Directive WEEE 2012/19/EC
¢ Directive RoHs 2011/65/EC

/$ENTERA

CONTROLS

DCTHM-2

Capteur intelligent de température et d’humidité, PoM

Les DCTHM-2 sont des capteurs intelligents dotés de plages réglables de
température et d'humidité relative. L'algorithme utilisé génére une valeur de
sortie basée sur les niveaux de température et d'humidité relative mesurés, qui
peut étre utilisée pour contrbler directement un ventilateur EC, un variateur de
vitesse de ventilateur AC ou un actionneur de registre. Ils sont alimentés par
Modbus et tous les parametres sont accessibles via Modbus RTU.

Codes d'article

Code q .
d'article Alimentation Imax Raccordement
DCTHM-2 24 VCC, PoM 15 mA RJ45

Domaine d’utilisation

« Ventilation a la demande basée sur la température et I'humidité relative

e Convient pour le montage dans des conduits d'air

Cablage et raccordements

24 VCC Alimentation, 24 VCC
GND Masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

S.1.1.8.5
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/$ENTERA

CONTROLS

DCTHM-2

Capteur intelligent de température et d’humidité, PoM

X/T2C_S0A 10—

ORuIED_ScL ‘

Branchez le cable de communication et
d'alimentation dans la prise R145

1 - Prise RJ45

Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et
2 durant 5 secondes pour réinitialisation

2 - Cavaliers de 12345 des registres de communication Modbus
programmation,

P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et

EIEZ"??E 4 et redémarrez |'alimentation pour entrer

en mode «chargeur de démarrage»

Diagramme de fonctionnement

—— Registre — T[°C] Hr [%]
d'entrée 39
[%0]
100 q------1
Plage
max. Max.
60 d------
40 jrre-e-
Plage min.
K Min
0 J------ . T : . 1
-30 ! T plage min. T Plage max. 70 —
0 Hr plage min. Hr plage max. 100

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T
et Hr, c'est-a-dire que la plus élevée des deux valeurs contrdle la sortie. Voir la ligne
verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est également possible de contréler la sortie uniquement sur
la base des valeurs de température mesurées.

Fixation et dimensions

A
an®

A
\i

42,3

>

285

Emballage

L W
/|<\>|
I —_

JH

Longueur | Largeur | Hauteur

Codes article Emballage Poids net | Poids brut

Unité (1 pc.) 310 115 0,16 kg 0,28 kg

DCTHM-2

Carton (20 pcs.) 590 505 3,20 kg 6,41 kg

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux

(GTIN)
Emballage DCTHM-2
Unité 05401003017913
Boite 05401003503645

S.1.1.8.5

www.sentera.eu
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Caractéristiques principales

« Bornier a contacts a ressort
¢ Plages de température et d’humidité relative sélectionnables
o Controle de la vitesse du ventilateur basé sur la température et I'humidité relative

¢ 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

e Communication Modbus RTU (RS485)

o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Mode 0—10 VCC: charge min. 50 kQ (R_ = 50 kQ)

Sortie analogique / Mode 0—20 mA: charge max. 500 Q (R < 500 Q)

modulante Mode PWM (type collecteur-ouvert): 1 kHz, charge min. 50

kQ (R_= 50 kQ), niveau de tension PWM: 3,3 VCC ou 12

VCC
Plage de température -30—70 °C
Plage d'utilisation

i — 0
typique Plage d'humidité relative 0 12&&':;;;22?
+0,4 °C (-30—70 °C)
Précision

+3 % Hr (0—100 % Hr)

Vitesse du flux d'air

minimale tm/s
gfg{‘;fti‘;i Boitier: IP54, sonde: IP20

I Y T n¥
__g;ms stan

-,
3SMoosus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des parameétres Modbus.

Les parametres de I'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

https:

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

www.sentera.eu/fr/3SMCenter

¢ Directive basse tension 2014/35/EC
- EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

¢ Directive EMC 2014/30/EC:

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie Iégére

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie légére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN
61000-6-3:2007

- EN61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particuliéres
- Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a
la fonction des transducteurs avec un systéeme de conditionnement du signal
intégré ou a distance

e Directive WEEE 2012/19/EC
e Directive RoHs 2011/65/EC

/$ENTERA

CONTROLS

DCTHX-2

Transmetteur de conduit intelligent de température et d'humidité

Les DCTHX-2 sont des transmetteurs intelligents dotés de plages réglables de
température et d'humidité relative. L'algorithme utilisé contréle une seule sortie
analogique / modulante basée sur les valeurs de température et d'humidité
relative mesurées, qui peut étre utilisée pour controéler directement un ventilateur
EC, un variateur de vitesse de ventilateur AC ou un actionneur de registre. Tous
les paramétres sont accessibles via Modbus RTU.

~ @

Codes d'article

Code d'article Alimentation Imax
18—34 VCC 40 mA

DCTHG-2
15—24 VCA £10 % 45 mA
DCTHF-2 18—34 VCC 40 mA

Domaine d’utilisation

« Ventilation a la demande basée sur la température et I'humidité relative

e Convient pour le montage dans des conduits d'air

Cablage et raccordements

Code d'article DCTHF-2 DCTHG-2

VIN 18—34 VCC 18—34 VCC 15—24 VCA £10 %
GND Masse comasse CA~

A Modbus RTU (RS485), signal A

/B Modbus RTU (RS485), signal /B

AO1 Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse Masse Commune
Raccordements Bornier a contacts a ressort, secteur du cable: 1,5 mm?

Prudence! La version -F du produit n'est pas adaptée a une connexion a 3 fils. Il a des terres séparées
pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux masses ensemble peut entrainer des
mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est requis pour connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'. Cela signifie que
la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne & la terre de I'alimentation. Pour cette
raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés ensemble sur le méme réseau. Ne connectez jamais
la masse commune d'articles de type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela
pourrait causer des dommages permanents aux appareils connectés.

S.1.1.5.6
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/$ENTERA

CONTROLS

DCTHX-2

Transmetteur de conduit intelligent de température et d’humidité

Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et

B30 2 durant 5 secondes pour réinitialisation

1 - Cavaliers de 12345 des registres Modbus de communication
programmation,

P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et

12345 4 et redémarrez I'alimentation pour entrer

en mode "Chargeur de démarrage"

Diagramme de fonctionnement

—— AO1 [%] — T[°C] Hr [%]
100 q------1
AO1,
plage MAX .
max. :
60 “------ :
40 j------ 3
AO1, . :
plage Min :
min.
0 e — — .‘
-30 T plage min. T plage max. 70 —
0 Hr plage min. Hr plage max. 100
Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée
des valeurs T et Hr, c'est-a-dire que la plus élevée des deux valeurs
contréle la sortie. Voir la ligne verte dans le diagramme opérationnel
ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre désactivés.

Par exemple: il est également possible de contréler la sortie en se basant
uniquement sur I’"humidité mesurée.

Numéros d'articles commerciaux mondiaux

Fixation et dimensions

A
an®

<0 0
iy
1L © ]
[T ]

Emballage

L W
/|<\>|
I —_

JH

Code
d'article

Hauteur
[mm]

Largeur
Emballage [mm]

Unité (1 pc.) 300 105 0,16 kg 0,25 kg

Carton (20 pcs.) 590 505

3,20 kg 5,16 kg

Palette (320 pcs.) 1,200 2,016 51 kg 82,5kg

(GTIN)
Emballage DCTHF-2 DCTHG-2
Unité 05401003017890 05401003017906
Boite 05401003503621 05401003503638
Palette 05401003700884 05401003700891
S.1.1.5.6 www.sentera.eu DS-DCTHX-2-FR-000 - 17/ 10/ 24
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CONTROTLS

RSTHM-2

Transmetteur d’ambiance de température et d'humidité relative

Caractéristiques principales

e Plages d’humidité relative et de température sélectionnables
e 24 VCC, Alimentation par Modbus

e« ‘Chargeur de démarrage’ pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

e Capteur de lumiére avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU (RS485)
e 3 LED pour l'indication d'état

o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Alimentation Alimentation par Modbus 24 VCC
Consommation de

i : 0,312 W
puissance maximale
Consommation
nominale ou moyenne
en fonctionnement 0,234 W
normal
Imax 13 mA

Plage de température

sélectionnable 0—50 °C par Modbus RTU

Plage de I'humidité
relative
sélectionnable

0—100 % Hr par Modbus RTU

+ 0,4 °C (0—50 °C)

+3 % Hr (0—100 % Hr)
IP30 (selon EN 60529)
0—50 °C

Précision
Norme de protection

Température
Conditions ambiantes
Humidité relative

Schéma de cablage

0—100 % Hr (sans condensation)

Goupille 1
24 VCC Alimentation 24 VCC

Goupille 2

Goupille 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A

Goupille 4

Goupille 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Goupille 6

Goupille 7
GND Masse, alimentation

Goupille 8

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement

= ’\/\/\_‘ surveiller et/ou configurer des parametres Modbus. Congu
':_\ m'sr ', ’nlt pour étre utilisé en combinaison avec des modules PDM ou
I

g DPOM.

-,
3SMoosus

Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant https://
www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Vous pouvez trouver les mappages des registres dans les
instructions de montage.

Les séries RSTHM-2 sont des transmetteurs d’ambiance qui mesurent la
température, I'humidité relative et la lumiére ambiante. Tous les paramétres sont
accessibles via Modbus RTU.

N e W
—
—
—
o
°
o
—
—
—
Yy,

Codes d’articles

Alimentation Type de raccordement

24 VCC, Alimentation par
Modbus

Domaine d’utilisation

e Le maintien et la surveillance de la température et de I’'humidité relative dans
applications CVC

RSTHM-2 RJ45

» Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Congu pour usage intérieur

e Directive basse tension 2014/35/EC c E

- EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

¢ Directive EMC 2014/30/EC:

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie Iégére
EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3:
normes génériques - Norme sur I'émission pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie légere  Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN
61000-6-3:2007
EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales
EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal
intégré ou a distance

Directive WEEE 2012/19/EC

Directive RoHs 2011/65/EC

S.1.1.T.5.1
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CONTROLS

RSTHM-2

Transmetteur d’ambiance de température et d’humidité relative

Diagramme(s) de fonctionnement Exemple d'application

Registre d'entrée

2(T)ou 1l (rH) A
[%]

100

Plage min.

Alerte min.  Alerte max. Plage max.

%0
80
70
60
50
40
30
20

10| Hors de

Eor‘tée

* Voyant LED - T (par défaut) et Hr

Hors de §
portée |

Dans la
plage

Plage
d'alerte

T/ rH*

1 - LED rouge
2 - LED jaune Allumé
.

4 - Capteur de
lumiére ambiante

E= 10

5 - Cavaliers de 12345
programmation,

- OoEs0

12345

6 - Prise RJ45

Mode ‘Chargeur de
démarrage’

PCB-RXMFX2 020

La température ou I'humidité relative est en
dehors de la plage

Echec de communication avec un des capteurs

La température ou I'humidité relative est
dans la plage d'alerte

La température ou I'humidité relative est
dans la plage sélectionnée

Faible intensité de lumiére / actif / veille

Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
durant 5 secondes pour réinitialisation des
registres Modbus

Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4 et
redémarrez |'alimentation pour entrer en mode
‘chargeur de démarrage’

Communication Modbus avec les appareils
esclaves et alimentation PoM (24 VCC)

Des voyants clignotants indiquent que les
packages sont transmis via la communication
Modbus RTU

Lorsque le mode ‘chargeur de démarrage’ est
activé, les LED verte et jaune clignotent
alternativement

Apreés le démarrage de I'application ‘Chargeur
de démarrage’, la LED rouge commence a
clignoter

PDM Alimentation par Modbus

LY

S

Fixation et dimensions

RDPU interface

e —— =
Imi o N
) L O -

104,5 B “

Emballage

N/ B/

28

\\\\%¢

Longueur | Largeur | Hauteur

Emballage Poids net | Poids brut
Unité (1 pc.) 110 76 28 0,075 kg, 0,087 kg
Carton (24 pcs.) 492 182 84 1,80 kg 2,22 kg
(Cariam (52 510 | 410 270 | 10,80 kg| 14,554 kg

pcs.)

S.1.1.T.5.1
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CONTROTLS

RWTHM-2

Transmetteur d'ambiance de température et d’humidité

Caractéristiques principales

e Plages d’humidité relative et de température sélectionnables
e 24 VCC, Alimentation par Modbus

e "Chargeur de démarrage" pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

e Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU (RS485)
e 3 LED pour l'indication d'état avec intensité lumineuse réglable

o Stabilité et précision a long terme

Codes des articles

Alimentation Raccordement

RWTHM-2 24 VCC, Alimentation par Modbus R145

Caractéristiques techniques

Alimentation Alimentation par Modbus, 24 VCC

Consommation

maximale L2w
Consommation

nominale ou moyenne 0.9 W
en fonctionnement !
normal

Imax 50 mA

Plage de température

— o
sélectionnable 0—50 °C par Modbus RTU

Plage de I'humidité
relative
sélectionnable

0—100 % Hr par Modbus RTU

+ 0,4 °C (0—50 °C)
+3 % Hr (0—100 % Hr)
IP30 (selon EN 60529)
0—50 °C

Précision
Norme de protection

. . Température
Conditions ambiantes

Humidité relative 0—100 % Hr (sans condensation)

Schéma de cablage

Goupille 1
24 VCC Alimentation 24 VCC

Goupille 2

Goupille 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A

Goupille 4

Goupille 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Goupille 6

Goupille 7
GND Masse, alimentation

Goupille 8

Domaine d’utilisation

e La surveillance de la température et de I'humidité relative dans les applications
CcvC

e Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Congu pour usage en intérieur

Les séries RWTHM-2 sont des transmetteurs d'ambiance multifonctionnels qui
mesurent la température intérieure, I'humidité relative et la lumiére ambiante.
Sur la base de ces mesures, le point de rosée peut étre calculé. Ils sont équipés
d’un deuxiéme capteur de température situé sur une plaque d’aluminium sur
I'arriere du boitier afin de mesurer la température de la surface sur laquelle il
est monté. Les séries sont alimentées par Modbus et tous les paramétres sont
accessibles via Modbus RTU.

T
- —
g
—
]
®
]
—
- —
- —
yw»»

PCB-RXMEX2 -020_

La température ou I'humidité relative sont en

1 - LED rouge dehors de la plage
Echec de communication avec un des capteurs

2 - LED jaune Al La température ou I'humidité relat|vle sont
dans la plage d'alerte

3 - LED verte Allumée La température ou I'humidité relative sont
dans la plage sélectionnée

4 - Capteur de

lumiere Faible intensité de lumiere / actif / veille
ambiante
Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
Ea000 durant 5 secondes pour réinitialisation des
12345
5 - Cavaliers de registres de communication Modbus
programmation, Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4
P1 =] durant 20 secondes et redémarrez
12345 I'alimentation pour entrer en mode «Chargeur
de démarrage»
o Lorsque le mode «Chargeur de démarrage» est
activé, les LED verte et jaune clignotent
p -
Mode «Chargeur de alternativement
demanageg ® Aprés le démarrage de I'application «Chargeur
de démarrage», la LED rouge commence a
* clignoter
Communication Modbus avec les appareils
maitres connectés et alimentation PoM (24
VCC)
6 - Prise R145

Des voyants clignotants indiquent que les
packages sont transmis via la communication
Modbus RTU

S.1.1.T.6
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CONTROLS

: RWTHM-2

Transmetteur d'ambiance de température et d’humidité

Diagramme(s) defonctionnement [l ormes

Registre d’entrée « Directive basse tension 2014/35/EC E
2(T)or11 (Hr) A pjage min. Alerte min.  Alerte max.  Plage max. - EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP

[%] amendement AC: 1993 & EN 60529
100 i i [ - EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

90

80

Directive EMC 2014/30/EC:

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage

domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3:

Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,

commerciaux et de l'industrie Iégére

EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Norme

génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de

I'industrie légere Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire

— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de

laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres

Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la

* oyant LED - T (par défaut) et Hr fggécgtioéno de‘sd_tr?nr;sdeucteurs avec un systéeme de conditionnement du signal
i ré ou a distanc

e Directive WEEE 2012/19/EC

70

60

50

40

30

20

Hors de

10| Hors de Dans la Plage
portée §

Eortée plage d'alerte

T / Hr*

Fixation et dimensions « Directive RoHs 2011/65/EC
59,8 Emballage
2 : : f
Yo g E
N E—
- n
3 D~
U} {:} 1 R tzs
[ee)
] Y
e ﬂj = < 7
o o o] 110 76,

3 Emnnmnm li
f S |||
- o~
- ‘0 ‘
o . Longueur | Largeur | Hauteur . Poids
) 104,5 Code article Emballage [mm] [mm] Poids ke
< net
~ .
I Unité (1 pc.) 110 0,08 kg 0,102 kg
s Carton (24 pcs.) 492 1,92 kg 2,588 kg
Apuren - ‘ Carton (144 pcs.) 510 410 270 | 11,52 kg| 16,76 kg
T 104,5 ‘

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-~
BSMODBUS Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous

pour plus d’informations.
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CONTROLS

RWTHM-2

Transmetteur d'ambiance de température et d’humidité

Exemple d’application

Ventilateur de soufflage

N'importe quel transmetteur d'ambiance avec
communication Modbus RTU
L]
L]
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CONTROTLS

: RSTHX-3

Transmetteur d'ambiance de température et d'humidité relative

La série RSTHX-3 sont des transmetteurs d'ambiance qui mesurent la
température, I'humidité relative et la lumiére ambiante. Ils disposent d'une large
plage d'alimentation basse tension et de trois sorties analogiques / modulantes.
Tous les parametres sont accessibles via Modbus RTU.

Caractéristiques principales P—

e Plages d’humidité relative et de température sélectionnables

» 3 sorties analogiques / modulantes sélectionnables: température, humidité
relative et sortie sélectionnable température ou humidité relative

e Capteur de lumiére avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU (RS485)
e 3 LED a intensité lumineuse réglable pour l'indication d'état

» Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Mode 0—10 VCC: R_ = 50 kQ

Sortie analogique / Mode 0—20 mA: Charge max. 500 Q (R < 500 Q)
modulante

Mode PWM (type collecteur-ouvert): 1 kHz, R = 50

kQ, niveau de tension PWM: 3,3 VCC ou 12 VCC

Plage de

Plage d'utilisation tempeérature

typique Plage d'humidité

relative

Vo 8
0—50 °C

0—95 % Hr (sans condensation)

Dom e d’utilisation

+ 0,4 °C (plage 0—50 °C)

+ 3% Hr (plage 0—100 %) e Surveillance de la température intérieure et de I'humidité relative dans les
applications CVC

Précision

Norme de protection IP30 (selon EN 60529)
» Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Congu pour usage en intérieur

Codes d'article

Code d'article Alimentation Imax

RSTHF-3 18—34 VCC 75 mA
18—34 VCC

RSTHG-3 / 75 mA

15—24 VCA £10 % 85 mA

Cablage et raccorde ts
Code d'article RSTHF-3 RSTHG-3
VIN 18—34 VCC 18—34 VCC 15—24 VCA £10%
GND Masse Masse Commune* CA ~*
A Modbus RTU (RS485) signal A
/B Modbus RTU (RS485), signal /B
AO1 Sortie analogique / modulante 1 pour mesure de température
(0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO Masse Commune*
AO2 Sortie analogique / modulante 2 pour mesure d'humidité
relative (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO Masse Commune* En continu La température ou I'humidité relative mesurées
| 1 - LED rouge sont en dehors de la plage
AO3 Sortie analogique / modulante 3 pour mesure de température o , ,
ou d’humidité relative (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM) Clignotante La communication avec I'un des capteurs échoue
GND Masse AO Masse Commune* 2 - LED jaune Al La température ou I'humidité relative mesurées

sont dans la plage d'alerte

R rdemen Bornier a con ar r r able: 1,5 mm? . . .
accordements ornier a contacts a ressort, secteur du cable: 1,5 La température ou I'humidité relative mesurées

. . 3 - LED verte . N p
*Avertissement! La version -G est destinée & une connexion a 3 fils et comporte une "masse commune”. sont dans la plage sélectionnée

Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée en interne a la masse de I'alimentation.
4 - Capteur de

lumiére Faible intensité de lumiére / actif / veille
ambiante

La version -F est adaptée a une connexion a 4 fils. Elle comporte des masses séparées pour I'alimentation
et la sortie analogique. Ne connectez jamais la masse séparée de l'article -F a d’autres dispositifs
alimentés par une tension alternative (AC). Cela pourrait endommager définitivement I'appareil!
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CONTROLS

: RSTHX-3

Transmetteur d'ambiance de température et d'humidité relative

Diagramme(s) de fonctionnement Fixation et dimensions

Sorties A
analogiques / Plage Alerte Alerte Plage

min. min. max. max. 59,8

E" /o} 100
90

a

80

70

60

50

40

9,8
50
=
€3
70,5
A
i

30

T mmmnn
20

T [°C] / Hr [%] *

74,5

*Voyant LED - T (par défaut) ou Hr

Sortie analogique / -
modulante 1 [%]
nnn

100 T 104,5 ‘

0 Plage min. Plage max. 50 T [°C]
Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement

Sortie analogique / surveiller et/ou configurer des parametres Modbus.

modulante 2 [%]

Les paramétres de I'appareil peuvent étre surveillés /
100 configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-
BSMODBUS Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous

pour plus d’informations.

i Flege min plese mex 10 Hre w

Sor;t;:gilt%gg]ﬁoé e Directive basse tension 2014/35/EC E
- EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP
100 amendement AC: 1993 a EN 60529

¢ Directive EMC 2014/30/EU:

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie l1égéere

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3:
Norme génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie légéere Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN
61000-6-3:2007

- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences
particuliéres Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres
d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement
du signal intégré ou a distance

0 Plage min. Plage max. 50 /100 T [°C] / Hr[%]

¢ Directive WEEE 2012/19/EC

e Directive RoHs 2011/65/EC
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CONTROLS

RSTHX-3

Transmetteur d'ambiance de température et d'humidité relative

Codes
d'article

Longueur |Largeur| Hauteur
[mm] | [mm] | [mm]

Emballage Poids net | Poids brut

Unité (1 pc.) 0,080 kg
Carton (24 pcs.) 492 182 84 1,92 kg 2,34 kg
Carton (144 pcs.) 510 410 270 | 11,52 kg| 14,065 kg

0,092 kg

RSTHF-3
RSTHG-3

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux

(GTIN)
Emballage RSTHF-3 RSTHG-3
Unité 05401003017708 | 05401003017715
Carton 05401003302378 | 05401003302385
Boite 05401003503485 | 05401003503492
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CONTROTLS

RSTHH-3

Transmetteur d'ambiance de température et d'humidité relative

Caractéristiques principales

« Bornier a contact a ressort ou connexions R145
» Plages sélectionnables d’humidité relative et de température

* 3 sorties analogiques / modulantes sélectionnables: température, humidité
relative et sortie sélectionnable température ou humidité relative

o Capteur de lumiére avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU (RS485)

e 3 LED a intensité lumineuse réglable pour l'indication d'état
o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Mode 0—10 VCC: R_= 50 kQ
Mode 0—20 mA: Charge max. 500 Q (R =< 500 Q)

1 kHz, R_ 2 50 kQ,
3,3 VCC ou 12 VCC

Sorties analogiques

Amectiantes Mode PWM (type collecteur-ouvert):

niveau de tension PWM:

Plage de

. 0—50 °C
température

Plage d'utilisation
typique Plage d'humidité

relative 0—95 % Hr (sans condensation)
+ 0,4 °C (plage 0—50 °C)
+ 3% Hr (plage 0—100 %)

IP30 (selon EN 60529)

Précision

Norme de protection

Schéma de cablage

Goupille 1
24 VDC Alimentation 24 VCC

Goupille 2

Goupille 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A

Goupille 4

Goupille 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Goupille 6

Goupille 7
GND Masse, alimentation

Goupille 8

Bornier d'entrée

VIN Alimentation Us 24 VCC
GND Alimentation, masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Bornier de sortie

Sortie analogique / modulante 1 pour mesure de la

Aol température (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1
AO2 Sortie analogique / modulante 2 pour mesure d'humidité
relative (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)

GND Masse AO2
Sortie analogique / modulante 3 pour mesure de

AO3 température ou d' humidité relative
(0—10 VCC/ 0—20 mA / PWM)

GND Masse AO3

Prudence! Le RSTHH-3 doit étre alimenté via la prise RJ45 ou via le bornier d'entrée.
Ne les utilisez pas simultanément!

La série RSTHH-3 sont des transmetteurs d'ambiance qui mesurent la
température, I'humidité relative et la lumiére ambiante. Ils ont besoin d'une
alimentation 24 VCC (Power over Modbus) et disposent de 3 sorties analogiques
/ modulantes. Tous les paramétres sont accessibles via Modbus RTU.

CY\NY N\
—
e
—
o
°
o
—
—
-
y

Codes d'article

Code d'article Alimentation Type de raccordement Imax

RSTHH-3 24 VCC, PoM Raccordement RJ45 ou bornier 75 mA

Domaine d'u

e Surveillance de la température intérieure et de I'humidité relative dans les
applications CVC

« Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Congu pour usage en intérieur

¢ Directive basse tension 2014/35/EC g €
- EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP
amendement AC: 1993 a EN 60529
- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

Directive EMC 2014/30/EU:

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de I'industrie l1égére

EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Norme
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particuliéres
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

¢ Directive WEEE 2012/19/EC
e Directive RoHs 2011/65/EC

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

l‘[ l jm:s’ﬂ' [ant

g

-
3SMoosus

Les parametres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous
pour plus d’informations.
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CONTROLS

RSTHH-3

Transmetteur d'ambiance de température et d'humidité relative

ns Diagramme(s) de fonctionnement

Sorties 4
analogiques / Plage Alerte Alerte Plage

min. min. max. max.

[ /o} 100
90
80
70

60

======

50

40

30

20

e s e s e s B

T [°C] / Hr [%] *

*Voyant LED - T (par défaut) / Hr

PCB-RXMFX2 -020

Sortie analogique /

. L. . . modulante 1 [%]
Le température ou I'humidité relative mesurées
En c nu
1 - LED rouge sont en dehors de la plage 100

Clignotante La communication avec I'un des capteurs échoue

La température ou I'humidité relative mesurées
sont dans la plage d'alerte

3 . LED verte Allumée La tempeérature ou I'humidité relative mesurées
sont dans la plage sélectionnée

2 - LED jaune Allumée

4 - Capteur de 0 Pla'ge i Plage 50 T [°C]
lumiére Faible intensité de lumiére / actif / veille min. max.
ambiante

Sortie analogique /
modulante 2 [%]
Communication Modbus avec les appareils

maitres connectés et alimentation PoM (24 VCC) 100
5 - Prise RJ45
Des voyants clignotants indiquent que les
données sont transmises via la communication
Modbus RTU
6 - Bornier Communication Modbus avec les appareils maitres connectés et ’
d'entrée alimentation PoM (24 VCC) ) Plage Plage 100 Hr[%]
min. max.
7 - Bornier d . . Sortie analogique /
s:rrt?éer € Sortie analogique / modulante modulante g3q\[%]
100
Fixation et dimensions
59,8
! = =
+6°- 0 S . .
= 0 Plage Plage 50 /100 T [°C]/ Hr [%]
| = min. max.
wn
i a g
~
e}
o B e . o - o
@ = Numeéros d'articles commerciaux mondiaux
o 8 L (GTIN)
T mEEnm
- Unité 05401003017722
n © Carton 05401003302392
<]
~ ° Boite 05401003503508

T 104,5 ] “
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: RSTHH-3

Transmetteur d'ambiance de température et d'humidité relative

Emballage

37

28
\
L

Longueur | Largeur
[mm] [mm]

Code
d'article

Hauteur

Poids net | Poids brut
[mm]

| Emballage

Unité (1 pc.) 0,08 kg 0,092 kg
s bel s Carton (24 pes.) 492 182 84 1,92 kg 2,34 kg
Carton (144 pcs.) 510 410 270 | 11,52 kg 14,065 kg
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RCTHX-2

Transmetteur d'ambiance intelligent de température et d'humidité

Caractéristiques principales

e Bornier a ressort
e Plages d’humidité relative et de température réglables

* Régulation de la vitesse du ventilateur en fonction des mesures de température et
d’humidité

e "Chargeur de démarrage" pour la mise a jour du micrologiciel via la
communication Modbus RTU

e Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif> et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU
e 3 LED a intensité lumineuse réglable pour l'indication d'état

o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Mode 0—10 VCC: R 2> 50 kQ
Mode 0—20 mA: Charge max. 500 Q (R < 500 Q)

Mode PWM (type collecteur-ouvert): 1 kHz, R > 50 kQ,
niveau de tension PWM: 3,3 VCC ou 12 VCC

Sortie analogique /
modulante (PWM)

o Plage de température 0—50 °C
Plage d'utilisation 0—95 % H
typique Plage d'humidité relative (sans cond_ensat?’on;
Précisi +0,4 °C (plage 0—50 °C)
récision
+3 % Hr (plage 0—100 %)
Wiern G2 IP30 (selon EN 60529)
protection
Codes d'article
Code q -
d'article Alimentation Imax
RCTHF-2 18—34 VCC 40 mA
18—34 VCC/ 40 mA/
RCTHG-2
15—24 VCA £10 % 45 mA

Domaine d’utilisation

« Ventilation a la demande en fonction de la température et de I'humidité relative

e Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux
e Convient pour un usage intérieur exclusivement

Cablage et raccordements

Codes d'article RCTHF-2 RCTHG-2

VIN 18—34 vCC 18—34 vCC 1500 o CA
GND Masse Masse Commune CA ~

A Modbus RTU (RS485), signal A

/B Modbus RTU (RS485), signal /B

AO1 Sortie analogique / modulante 1 (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse commune
Raccordements Bornier a contacts a ressort, secteur du cable: 1,5 mm?

Avertissement! La version -G est destinée a une connexion a 3 fils et comporte une
«masse commune». Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée en
interne a la masse de I'alimentation.

La version -F est adaptée a une connexion a 4 fils. Elle comporte des masses séparées
pour l'alimentation et la sortie analogique. Ne connectez jamais la masse séparée de
l'article -F a d’autres dispositifs alimentés par une tension alternative (AC). Cela pourrait
endommager définitivement I'appareil!

Les RCTHX-2 sont des capteurs d'ambiance intelligents dotés de plages de
température et d'humidité relative réglables. L'algorithme utilisé contréle une
seule sortie analogique / modulante basée sur les valeurs de température et
d'humidité mesurées, qui peut étre utilisée pour contréler directement un
ventilateur EC, un variateur de vitesse de ventilateur AC ou un actionneur de
registre. Tous les paramétres sont accessibles via Modbus RTU.

YN\
e
—
—
o
o
o
—
—
—
Yy

Les valeurs de température ou d'humidité
relative mesurées sont hors limites

Allumée

1 - LED rouge
Clignotante Echec de communication avec un des capteurs
P Les valeurs de température ou d'humidité
Allumée - . .
relative mesurées sont dans la plage d'alerte
2 - LED jaune L ication Modb est atée et
. a communication Modbus s'est arrétée e
Clignotante HR8 est activé (timeout Modbus > 0 seconde)
Les valeurs de température ou d'humidité
8 = =D v relative mesurées sont dans la plage
4 - Capteur de
lumiére Faible intensité de lumiére / actif / veille
ambiante
Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
. ﬁ??? durant 5 secondes pour réinitialisation des
5 - Cavaliers de. registres de communication Modbus
programmation, Mett i les broches 3 et 4 et
P1 ettez un cavalier sur les broches 3 et 4 e
E‘E‘Eﬁ? redémarrez |'alimentation pour entrer en

mode «chargeur de démarrage»

Note: Par défaut, les voyants LED affichent le niveau de température mesuré. Lorsque
le capteur est en mode «chargeur de démarrage», les LED verte et jaune clignotent
en alternance. Pendant le téléchargement du micrologiciel, le voyant rouge clignote
en plus.
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C ONTROLS

RCTHX-2

Transmetteur d’'ambiance intelligent de température et d’humidité

Diagramme de fonctionnement Registres Modbus

— AO1 [%]

— T[°C]

Hr [%]

100 q------1

AO1, plage

max. Max

60 d--enn

40 7--me

AO1, plage )
min. Min

0 T plage min. T Plage max.

100

Hr plage min. Hr plage max.

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la valeur la plus élevée entre
la température (T), I'hnumidité relative (rH), c’est-a-dire que la plus haute des deux
valeurs de sortie régule la sortie. Voir la ligne verte dans le schéma de fonctionnement
ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre désactivés. Par exemple, il est possible
de réguler la sortie en fonction uniquement de la température mesurée.

i 0,
Sortie [%] A Plage Alerte Alerte Plage
min min. max. max.
100 i i

90

80

70

60

50

40

30

20

T [°C] / Hr [%] *

* Voyants LED - T (par défaut) et Hr

Fixation et dimensions

Le configurateur Modbus Sensistant vous permet de surveiller
et de configurer facilement les paramétres Modbus. Les
parametres de I'unité peuvent étre surveillés et configurés via
la plateforme logicielle 3SModbus. Vous pouvez la télécharger
depuis le lien suivant:

-, https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

0DBUS

S

ey

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

Directive basse tension 2014/35/UE: C €
-EN 60529:1991 Degrés de protection procurés par les enveloppes (code IP).
Amendement AC: 1993 a EN 60529

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

Directive EMC 2014/30/EU:

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) -
Normes génériques d'immunité pour les environnements
commerciaux et de l'industrie Iégére

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Norme
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie |égére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particulieres
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

Partie 6-1:
résidentiels,

¢ Directive WEEE 2012/19/EU
e Directive RoHs 2011/65/EU

Emballage

59,8
%, ; ; = —
g e Emballage BT (REEaur Poids net | Poids brut
N n
Uj’ @ ) Unité (1 pc.) 110 76 28 0,075kg 0,083 kg
Zox‘ . Carton (24 pcs.) 492 182 84 1,8 kg 2,22 kg
L D 4 3 Carton (144 pcs.) 510 410 270 10,08 kg 13,35 kg
LT | Numéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)
T E
:‘ T ‘ Unité 05401003017920 05401003017937
~ . 104,5
| - - Carton 05401003302514 05401003302521
- Boite 05401003503652 05401003503669
Canaa _
104,5 ]
1
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CONTROLS

RCTHM-2

Transmetteur d'ambiance intelligent de température et d'humidité

Caractéristiques principales

e Alimentation 24 VCC via R145 (PoM)
e Plages d’humidité relative et de température sélectionnables
e Contrdle de la vitesse du ventilateur en fonction de la température et de I'humidité

¢ 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

e Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU
e 3 LED a intensité lumineuse réglable pour l'indication d'état

o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Alimentation 24 VCC, Alimentation par Modbus
0—50 °C
0—95 % Hr (sans

L Plage de température
Plages d'utilisation

typique Plage d'humidité relative condensation)
L +0,4 °C (plage 0—50 °C)
Précision
+3 % Hr (plage 0—100 %)
Norme de
protection IP30 (selon EN 60529)

Codes d'article

Code d'article Alimentation Type de raccordement Imax

24 VCC RJ45

RCTHM-2

Domaine d’utilisation

« Ventilation a la demande basée sur la température et I'hnumidité relative

30 mA

« Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Congu pour usage intérieur

Cablage et raccordements

Alimentation, 24

VEE 24 VCC, PoM
GND Masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Registres Modbus
- —\v/\/\— Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
b . iy surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.
fglm.’s’ﬁgn.!lt'
.

o Les paramétres de I|‘appareil peuvent étre surveillés /

configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
-~
35Maosus

Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

Les RCTHM-2 sont des capteurs d'ambiance intelligents dotés de plages réglables
de température et d'humidité relative. L'algorithme utilisé génére une valeur de
sortie basée sur les valeurs de température et d'humidité mesurées, qui peut étre
utilisée pour contréler directement un ventilateur EC, un variateur de vitesse de
ventilateur AC ou un actionneur de registre. Ils sont alimentés par Power over
Modbus et tous les paramétres sont accessibles via la communication Modbus RTU.

A N W %
—
—
—
o
°
°
- —
T—
| —y
y

PCB-RXMFX2 -020_

Les valeurs de température ou d'humidité
relative mesurées sont hors limites

Allumée

1 - LED rouge
Echec de communication avec un des capteurs
. 2 Les valeurs de température ou d'humidité
2 = =D jrume Al relative mesurées sont dans la plage d'alerte
3 - LED verte Allumée Les valeurs de température ou d'humidité
relative mesurées sont dans la plage

4 - Capteur de

lumiere Faible intensité de lumiére / actif / veille
ambiante
Communication Modbus avec les appareils
maitres connectés et alimentation PoM (24 VCC)
5 - Prise R145
Des voyants LED clignotants indiquent que les
données sont transmises via la communication
Modbus RTU
Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
B0 durant 5 secondes pour réinitialisation des
6 - Fiche de 12345 registres de communication Modbus
programmation,
P1 Mettez un cavalier sur les broches 3 et 4 et
12345 redémarrez I'alimentation pour entrer en mode

«chargeur de démarrage»

Note: Par défaut, les voyants LED affichent le niveau de température mesuré. Lorsque le
capteur est en mode «chargeur de démarrage», les LED verte et jaune clignotent en
alternance. Pendant le téléchargement du micrologiciel, le voyant rouge clignote en

plus.

S.1.1.T.10.1
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C ONTROLS

RCTHM-2

Transmetteur d'ambiance intelligent de température et d'humidité

Diagramme de fonctionnement

Registre
—— d'entrée — T[°C] Hr [%]
39 [%]
100 q----- -1
Plage
max. Max.
60 J------1
40 7------ 1
Plage min.
9 Min.
0 "-roes ' V : : [
0 T plage min. T Plagé max. ' 50 —
0 Hr plage min. Hr plage max. 100

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T
et Hr, c'est-a-dire que la plus élevée des deux valeurs contréle la sortie. Voir la ligne
verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est également possible de contréler la sortie uniquement sur
la base des valeurs de température mesurées.

, Registre A p50 Alerte Alerte Plage
d entre([en?? . min. min. max. max.
(] H H

90

80

70

60

50

40

30

20

T [°C] / Hr [%] *

* Voyants LED - T (par défaut) ou Hr

Fixation et dimensions

59,8
& : : -
+6 5 b
() —_—
5 0,
il @ 1 c
[2e)
o =
L) =
3 EmEnm
o
i)
N c

T 104,5 j “

Directive Basse Tension 2014/35/EU c €
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

Directive EMC 2014/30/EU:

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) -
Normes génériques d'immunité pour les environnements
commerciaux et de l'industrie Iégére

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Norme
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie 1égére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
Configuration d'essai, conditions de fonctionnement et critéres de performance
pour les transducteurs avec conditionnement de signal intégré ou a distance

Partie 6-1:
résidentiels,

Directive WEEE 2012/19/EU
Directive RoHs 2011/65/EU

Emballage

28

\\/

Largeur | Hauteur

ta

Codes

d’article Poids net | Poids brut

Emballage

Unité (1 pc.) 110 76 28 0,075 kg 0,083 kg
Carton (24 pcs.) 46 182 84 1,8 kg 2,22 kg
Carton (60 pcs.) 590 410 270 10,08 kg 13,35 kg

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)

Unité 05401003017951
Carton 05401003302545
Boite 05401003503683

S.1.1.T.10.1
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Caractéristiques principales
* Bornier & contact a ressort ou connexion RJ45
¢ Plages sélectionnables d’humidité relative et de température
e Variation de vitesse de ventilation basée sur T et Hr

¢ 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

e Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU
e Trois LED avec intensité lumineuse réglable pour l'indication d'état

e Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques
Mode 0—10 VCC: R_= 50 kQ

Sortie analogique /

Mode 0—20 mA: 500 Q (R_< 500 Q)
modulante (PWM)

1 kHz, R > 50 kQ,
3,3 VCC ou 12 VCC

0—50 °C

0—95 % Hr (sans condensation)
+0,4 °C (plage 0—50 °C)

+3 % Hr (plage 0—100 %)

IP30 (selon EN 60529)

Mode PWM (type collecteur-ouvert):
niveau de tension PWM:
Plages d'utilisation Plage de température

typique Plage d'humidité relative
Précision

Norme de protection

Codes d'article

Code Tension Type de T
d'article d’alimentation raccordement
RCTHH-2 24 VCC  Raccordement R145 ou 40 mA

bornier

Schéma de cablage

Goupille 1
24 VDC Alimentation, 24 VCC

Goupille 2

Goupille 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A

Goupille 4

Goupille 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Goupille 6

Goupille 7
GND Masse, alimentation

Goupille 8

24 VDC
VIN Alimentation Us 24 VCC
GND Alimentation, masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Bornier 2

AO1 Sortie analogique / modulante pour la température ou I'humidité
relative (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)

GND Masse AO1

Prudence! L'appareil doit étre alimentée via le connecteur RJ45 ou via les bornes de
connexion. Ne pas alimenter I'appareil via la prise RJ45 et les bornes simultanément!

/%ENTERA

CONTROLS

RCTHH-2

Transmetteur d’ambiance intelligent de température et d'humidité

Les RCTHH-2 sont des transmetteurs d'ambiance intelligents dotés de plages
réglables de température et d'humidité relative. L'algorithme utilisé contréle
une seule sortie analogique / modulante basée sur les valeurs de température
et d'humidité mesurées, qui peut étre utilisée pour controler directement un
ventilateur EC, un variateur de vitesse de ventilateur AC ou un actionneur de
registre. Ils ont besoin d’une alimentation 24 VCC (Power over Modbus) et
disposent d’un capteur de lumiere ambiante. Tous les parameétres sont accessibles
via Modbus RTU.

A N N Y
- —
—
—
o
°
°
- —
T—
| —y
Yo

Domaine d’utilisation

 VVentilation controlée a la demande basée sur la température et I'humidité relative
mesurées

« Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Pour une utilisation en intérieur uniquement

Diagrammes de fonctionnement

Sortie [%] A Plage Alerte Alerte Plage
min. min. max. max.

100

90

80

70

60

50

40

30

20

T [°C] / Hr [%] *

*Voyants LED - T (par défaut) ou Hr

— T[°C]

—— AO1 [%] Hr [%]

100 q------1

Plage

max. AO1 | Max

60 d------1

40 1---ee

Plage min. )
AO1 Min

0 T plage min. T plage max.

0 100

Hr plage min. Hr plage max.

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T
ou Hr, c'est-a-dire que la plus élevée des deux valeurs contréle la sortie. Voir la ligne
verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est également possible de contréler la sortie en fonction de
la valeur de température mesurée uniquement.

S.1.1.T.10.2

www.sentera.eu

DS-RCTHH-2-FR-000 - 17 / 10/ 24



Réglages et indications

Les valeurs mesurées de température ou
d'humidité relative sont hors limites

Allumée

1 - LED rouge
La communication avec I'un des capteurs
Clignotante .
échoue
Allumée Les valeurs mesurées de température ou
d'humidité relative sont dans la plage d'alerte
2 - LED jaune
’ La communication Modbus s'est arrétée et
Crgmeiz i HR8 est activé (timeout Modbus > 0 seconde)
. Les valeurs mesurées de température ou
9 = =D veriE d'humidité relative sont dans la plage

4 - Capteur de

o . Faible intensité de lumiére / actif / veille
lumiére ambiante

Communication Modbus avec les appareils
maitres connectés et alimentation PoM (24 VCC)

5 - Prise RJ45 Des voyants LED clignotants indiquent que les

données sont transmises via la
communication Modbus RTU

Tension d'alimentation 24 VCC et signal Modbus RTU

6 - Bornier de la
connexion
d’entrée

7 - Connexion de AO1 - Température et humidité relative

sortie
Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
. ,?DEH:' durant 5 secondes pour réinitialisation des
8 - Cavaliers de 345 registres de communication Modbus
programmation,
P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4
??ETE‘ et redémarrez |'alimentation pour entrer en

mode «chargeur de démarrage»

Note: Par défaut, les voyants LED affichent le niveau de température mesuré.
Lorsque le capteur est en mode «chargeur de démarrage», les LED verte et jaune
clignotent en alternance. Pendant le téléchargement du micrologiciel, la LED rouge
clignote en plus.

/@ENTERA

C ONTROLS

RCTHH-2

Transmetteur d’ambiance intelligent de température et d'humidité

Fixation et dimensions

59,8
V?'LQ T & o) F n
i/ B
. FE
B 1 |
: . 2 e El

104,5 |

104,5

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les paramétres de I|'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Pour plus d'informations sur les registres Modbus, veuillez
vous référer a la carte des registres Modbus du produit.

. Normes
q3

-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

¢ Directive basse tension 2014/35/EC

¢ Directive EMC 2014/30/EC:

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie |égére

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie |égére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particuliéres
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

e Directive WEEE 2012/19/EC
¢ Directive RoHs 2011/65/EC

S.1.1.T.10.2
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CONTROLS

; RCTHH-2

Transmetteur d’ambiance intelligent de température et d'humidité

Emballage

57

Longueur | Largeur | Hauteur

Emballage Poids net

Unité (1 pc.) 0,080 kg 0,115 kg
11y .0 Carton (24 pcs.) 1,92kg 2,76 kg
Carton (144 pcs.) 11,52 kg 16,56 kg

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)

Emballage RCTHH-2
Unité 05401003017944
Carton 05401003302538
Boite 05401003503676

S.1.1.T.10.2 www.sentera.eu DS-RCTHH-2-FR-000 - 17 / 10 / 24
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CONTROLS

ODTHM

Transmetteur combiné de température et d’humidité relative

Caractéristiques principales

¢ Plages d’humidité relative et de température sélectionnable

* "Bootloader" pour mettre a jour le micrologiciel par communication Modbus RTU

e Capteur de lumiére ambiante

e Capteur de lumiere avec niveau «actif» et «veille» ajustable

e Communication Modbus RTU (RS485)

» Stabilité et précision a long terme

Alimentation
Consommation maximale

Consommation moyenne
en fonctionnement
normal

Imax

Plages de température
sélectionnables

Plage de I'humidité
relative sélectionnable

Précision

Boitier

Conditions d’ambiance

2 - Capteur de
lumiére ambiante

Caractéristiques techniques

Norme de protection
Matiere

Température

Humidité relative

Alimentation par Modbus

0,6 W

0,45 W

25 mA

-30—70 °C par Modbus RTU

0—100 % rH par Modbus RTU

+0,4 °C (-30—70 °C)
+3 % rH (0—100 % rH)
IP65 (selon EN 60529)

POLYFLAM® RABS 90000 UVS5,
gris

-30—70 °C

0—100 % rH (sans condensation)

Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
durant 5 secondes pour réinitialisation des

registres Modbus

Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4

B30
12345
1 - Cavaliers de
programmation, P1
12345

durant 20 secondes et redémarrez
I'alimentation pour entrer en mode

« bootloader »

Faible intensité de lumiére / actif / veille

(EEindique la position du cavalier)

Les ODTHM sont des transmetteurs multifonctionnels pour l'intérieur et I'extérieur qui
mesurent la température, I'humidité relative et la lumiere. Selon ces mesures, on peut
calculer le point de rosée. Tous les parameétres sont accessibles via Modbus RTU.

by |
Domaine d’utilisation

» Le maintien et la surveillance de la température et de I'humidité relative dans
applications CVC

o IIs sont adapté pour utiliser a I'intérieure et a I'extérieure

Cablage et raccordements

g
ewo“ﬂr_\
Gy
8 mm a ==
MRS T
2 —
24 voc“ﬂf_f/-
24 VDC Alimentation Us 24 VCC
GND Masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Diagrammes de fonctionnement

Registre 2[%]

100

.30 Min o0 Max 70 T [°C]
Plage Plage
Registre 11 [%]
100
0 Min Max 100 rH[%]
Plage Plage

S.1.1.0.1

www.sentera.eu

DS-ODTHM-FR-000 - 17 / 10 / 24



CONTROLS

//%ENTERA

ODTHM

Transmetteur combiné de température et d’humidité relative

e Directive basse tension 2014/35/EC
*’+e - EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes Ce
Ca ‘ 49 (Code IP) amendement AC: 1993 a EN 60529
0 @ o Directive EMC 2014/30/EC:
® - EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
o commerciaux et de l'industrie légére
- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3:
© Norme génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
© [©) commerciaux et de l'industrie légére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN
61000-6-3:2007
- EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales
- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de

laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences

particulieres — Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres
d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systeme de conditionnement
@ C) © du signal intégré ou a distance
<
e Directive WEEE 2012/19/EC
— e Directive RoHs 2011/65/EC

24
44

Registres Modbus
E ba"age - —\/\/\—- Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
L ’% surveiller et/ou configurer des parametres Modbus. Congu
[ Eims ﬂ*amt pour étre utilisé en combinaison avec des modules PDM ou
=

DPOM.

-, Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /

Bs configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus

H ODBUS Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant https://
www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Vous pouvez trouver les mappages des registres dans les
instructions de montage.

Longueur | Largeur | Hauteur

Emballage [mm] [mm] [mm] Poids net | Poids brut
Unité (1 pc.) 110 90 50 0,12 kg 0,15 kg
Carton (80 pcs.) 590 380 280 9,60 kg 12,86 kg

S.1.1.0.1 www.sentera.eu DS-ODTHM-FR-000 - 17 / 10 / 24
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CONTROLS

ODTHM

Transmetteur combiné de température et d'humidité relative

N'importe quel capteur de gaine,
d'ambiance ou de pression différentielle
avec communication Modbus RTU

s RSMFM-2R

s
o

RDPU-CPC

S.1.1.0.1 www.sentera.eu
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CONTROLS

OCTHM-R

Transmetteur intelligent de température et d'humidité

Les OCTHM-R sont des transmetteurs intelligents dotés de plages de température
et d'humidité relative réglables, adaptées aux applications extérieures ou aux
environnements exigeants. L'algorithme utilisé géneére une valeur de sortie basée
sur les valeurs de température et d'humidité mesurées, qui peut étre utilisée pour
controler directement un ventilateur EC, un variateur de vitesse de ventilateur AC
ou un actionneur de registre. Ils sont alimentés par Power over Modbus et tous
les parameétres sont accessibles via la communication Modbus RTU.

Caractéristiques principales

e Cablage via connecteur R145 @ @
e Approprié pour environnements exigeants OCTHM;R
* Plages de température et d’humidité relative sélectionnables N

o Variation de vitesse de ventilation basée sur température et humidité

e 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

o Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif> et «veille» ajustable

e Communication Modbus RTU

 Stabilité et précision a long terme

il (1 1]
Codes d’article

Code A q
d'article Alimentation Imax Raccordement
OCTHM-R 24 VCC, PoM 25 mA R145
Caractéristiques techniques
Alimentation 24 VCC, Alimentation par Modbus
o Plage de température -30—70 °C
Plage d'utilisation o
typique Plage d'humidité relative 0—100 % Hr (sans

condensation)
+0,4 °C (-30—70 °C)

Précision
+3 % Hr (0—100 % Hr)
Qfgfgﬁtii IP65 (selon EN 60529)

Domaine d’utilisat

 Ventilation a la demande basée sur la température et les niveaux d'humidité relative

e IIs sont adaptés a une utilisation a I'intérieur et a I'extérieur (espaces en plein air,
les parkings a plusieurs étages et souterrains, des batiments résidentiels et
commerciaux)

Cablage et raccordements

Prise RJ45 (Alimentation par Modbus)

Goupille 1
24 VDC Alimentation, 24 VCC
Goupille 2
Goupille 3
: A Communication Modbus RTU (RS485), signal A 1 - Capteur de
Goupille 4 lumiére Faible intensité de lumiére / actif / veille
Goupille 5 ambiante
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
Goupille 6 Branchez le cable de | ication et d
. ranchez le cable de la communication et de
Goupille 7 3 = [FiSe R I'alimentation dans la prise R145
GND Masse, alimentation
Goupille 8
Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
GND " E!EEH%‘ durant 10 secondes pour réinitialisation des
3 - Cavaliers de registres de communication Modbus
programmation,
P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4
EH;.ED et redémarrez I'alimentation pour entrer en
24 vDC 3 5 mode «chargeur de démarrage»

S.1.1.0.2 www.sentera.eu DS-OCTHM-R-FR-000 - 17 / 10/ 24



Diagramme de fonctionnement

Registre
—— d'entrée — T[°C] Hr [%]
39 [%]
100 q------
Plage
max. Max
60 d------
40 q------
Plage R
min. Min
R ‘ ; : i
-30 T plage min. T plage max. 70 —
0 Hr plage min. Hr plage max. 100

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T
et Hr, c'est-a-dire que la plus élevée des deux valeurs contréle la sortie. Voir la ligne
verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est également possible de contréler la sortie en se basant
uniquement sur les valeurs d'humidité relative mesurées.

Fixation et dimensions

Numéros d'articles commerciaux mondiaux

/$ENTERA

C ONTROLS

OCTHM-R

Transmetteur intelligent de température et d'humidité

e Directive basse tension 2014/35/UE c E
-EN 60529:1991 Degrés de protection procurés par les enveloppes (code IP).
Amendement AC: 1993 a EN 60529

e Directive EMC 2014/30/EU:

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie |égére

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Norme
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie |égére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
Configuration d'essai, conditions de fonctionnement et critéres de performance

e Directive WEEE 2012/19/EC
¢ Directive RoHs 2011/65/EU

Emballage

Vw\»
-

Longueur

[mm] Poids net | Poids brut

Emballage

Unité (1 pc.) 105 0,115 kg 0,160 kg

Carton

(80 pcs.) 590 380

9,20 kg 13,65 kg

Palette

(2,240 pcs.) 2,100

1,200 800 257,6 kg 397,2 kg

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des parameétres Modbus.

Les parametres de I’appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

https:

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-
3SMooeus

(GTIN)
Unité 05401003018255
Boite 05401003503980
Palette 05401003701003
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Caractéristiques principales

o Tension d'entrée universelle: 85—264 VCA / 50—60 Hz

e Plages d’humidité relative et de température sélectionnables

« Controle de la vitesse du ventilateur basé sur la température et I'humidité relative
e Convenable pour montage mural ou encastré

e 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

o Capteur de lumiére avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU
e 3 LED a intensité lumineuse réglable pour l'indication d'état

* Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Mode 0—10 VCC: charge min. 50 kQ (R_= 50 kQ)

Sortie analogique / Mode 0—20 mA: charge max. 500 Q (R_< 500 Q)

modulante (PWM) Mode PWM (type collecteur-ouvert): 1 kHz, charge min. 50

kQ (R, = 50 kQ), niveau de tension PWM: 3,3 VCC ou 12
VCC

Plage de température 0—50 °C

Plages d'utilisation

T —_ 0
typique Plage d'humidité relative 0 ignge':;a(;?)';?
R +0,4 °C (plage 0—50 °C)
Précision
+3 % Hr (plage 0—100 %)
Norme de
protection IP30 (selon EN 60529)

Codes d'article

Code d'article Alimentation Imax

FCTHS8 85—264 VCA / 50—60 Hz 20 mA

Domaine d’utilisation

 VVentilation a la demande basée sur la température et I'humidité relative

« Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Pour une utilisation en intérieur uniquement

Cablage et raccordements

L Alimentation, phase (85—264 VCA / 50—60 Hz)

N Alimentation, neutre

Ao Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO

A Modbus RTU (RS485) signal A

/B Modbus RTU (RS485), signal /B
R Bornier a contacts a ressort, secteur du cable: 2,5 mm?; pas 5

mm; céble blindé

Registres Modbus
—\/\/\_‘ Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
V4
R 5
s im.'s”ﬁg‘n.llt'

surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.
e

Les paramétres de I|'appareil peuvent étre surveillés /
-~
35Maosus

configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

Les FCTH8 sont des capteurs intelligents avec des plages de température et
d'humidité relative ajustables. L'algorithme utilisé contréle une seule sortie
analogique / modulante basée sur les valeurs T et Hr mesurées, qui peut étre
utilisée pour contréler directement un ventilateur EC, un variateur de vitesse AC
ou un actionneur de registre. Tous les parameétres sont accessibles via Modbus
RTU.

-
[ |
o: [ |
[ o !
1 1
1 * B
1 1
1 1
1
1
—
-

L
Allumée Les valeurs mesurées de température ou
d'humidité relative sont hors limites

1 - LED rouge
La communication avec |'un des capteurs
Clignotante achoue
Les valeurs mesurées de température ou
Allumée d'humidité relative sont dans la plage
d'alerte

2 - LED jaune
La communication Modbus s'est arrétée et
Clignotante HR8 est activé (timeout Modbus > 0
seconde)
3 - LED verte Allumée Les valeurs de température ou d'humidité
relative mesurées sont dans la plage
Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et
=1=2'?|4:|'|5:| 2 durant 5 secondes pour réinitialisation
4 - Cavaliers de des registres de communication Modbus
programmation, P1 COEs0 Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et
132345 4 et redémarrez |'alimentation pour entrer

en mode «chargeur de démarrage»

5 - Capteur de lumiére

R Faible intensité de lumiére / actif / veille

Note: Par défaut, les voyants LED se réferent au niveau de température mesuré.
Lorsque le capteur est en mode «chargeur de démarrage», les LED verte et jaune
clignotent en alternance. Pendant le téléchargement du micrologiciel, la LED rouge
clignote en plus.

S.1.1.F1
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NTERA

TR OTL S

FCTHS8

Transmetteur intelligent de température et d'humidité

Diagramme de fonctionnement

— T[°C]

—— AO1 [%] Hr [%]

100 q------

Plage

max. AO1| Max

60 Jreee--

40 7----o-

Plage min. ;
AO1 Min

0 iPIage min. T Plagé max. T

0 Plage min. Hr Plage max. Hr 100

Note:La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T
ou Hr, c'est-a-dire que la plus élevée des deux valeurs contréle la sortie. Voir la ligne
verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est également possible de contréler la sortie en se basant
uniquement sur la température mesurée.

Sortie [%] 4

100

Plage Alerte
min. min.

Alerte Plage
max. max.

90

80

70

60

50

40

30

20

T [°C] / Hr [%] *

* Voyant LED - T (par défaut) et Hr

Fixation et dimensions

» Directive basse tension 2014/35/UE c E
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

¢ Directive EMC 2014/30/EU:

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) -
Normes génériques d'immunité pour les environnements
commerciaux et de l'industrie Iégére

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Norme
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

-EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

Directive WEEE 2012/19/EU

Partie 6-1:
résidentiels,

Directive RoHs 2011/65/EU

Emballage

70

Longueur| Largeur | Hauteur

Emballage Poids net | Poids brut
Unité (1 pc.) 95 85 70 0,20 kg 0,21 kg
Carton (10 pcs.) 492 182 84 2,07 kg 2,31 kg
Carton (60 pcs.) 590 380 280 12,47 kg = 14,48 kg

Palette (1,680 pcs.) 1,200 800 2,100 349,23 kg 421,84 kg

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux

1
: (GTIN)
1
u
- Unité 05401003006238
e,
<P Carton | 05401003300763
- Boite | 05401003501177
]
| Palette | 05401003701058
|
1 1
[} [}
| I
|
- -
D -
el —
15 '
1)
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Caractéristiques principales

« Bornier a contact a ressort

e Plages d’humidité relative et de température sélectionnables

« Controle de la vitesse du ventilateur basé sur la température et I'humidité relative
e Convenable pour montage mural ou encastré

e 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

o Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif> et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU
e 3 LED a intensité lumineuse réglable pour l'indication d'état

* Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Mode 0—10 VCC: R_= 50 kQ

Sortie analogique /
modulante (PWM)

Mode 0—20 mA: Charge max. 500 Q (R = 500 Q)

Mode PWM (type collecteur-ouvert): 1 kHz, R > 50 kQ,

niveau de tension PWM: 3,3 VCC ou 12 VCC
0—50 °C

Plages d'utilisation Plage de température

typique Plage d'humidité relative = 0—95 % Hr (sans condensation)
Scici +0,4 °C (plage 0—50 °C)
Précision
+3 % Hr (plage 0—100 %)
Norme de
protection IP30 (selon EN 60529)

Codes d'article

Code d'article Alimentation Imax
18—34 VCC 35 mA

FCTHG
15—24 VCA £10 % 95 mA
FCTHF 18—34 VCC 38 mA

« Ventilation a la demande basée sur la température et I'humidité relative
« Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Pour une utilisation en intérieur uniquement

Cablage et raccordements

Code d'article FCTHF FCTHG

V+ 18—34 VCC 18—34 VCC 15—24 VCA £10 %
V- Masse Masse commune CA ~

A Modbus RTU (RS485), signal A

/B Modbus RTU (RS485), signal /B

Ao Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse Masse commune
R Bornier a contacts a ressort, secteur du cable: 2,5 mm?; pas 5

mm; cable blindé

Prudence! La version -F du produit n'est pas adaptée a une connexion a 3 fils. Il a des
masses séparées pour l'alimentation et la sortie analogique. Relier les deux masses
ensemble peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est requis pour
connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'.
Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne
a la masse de I'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas
étre utilisés ensemble sur le méme réseau. Ne connectez jamais la masse commune
d'articles de type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela
pourrait causer des dommages permanents aux appareils connectés.

Les FCTHX sont des capteurs intelligents offrant des plages de température
et d'humidité relative ajustables. L'algorithme utilisé contr6le une seule sortie
analogique / modulante basée sur les valeurs T et Hr mesurées, qui peut étre
utilisée pour contréler directement un ventilateur EC, un variateur de vitesse AC
ou un actionneur de registre. Tous les parameétres sont accessibles via Modbus
RTU.

-
[ |
o: [ |
[ o !
1 1
1 * B
1 1
1 1
1
1
—
-

Les valeurs mesurées de température ou
d'humidité relative sont hors limites

1 - LED rouge ;
Echec de communication avec un des
capteurs

Clignotante

Allumée

Les valeurs mesurées de température ou
d'humidité relative sont dans la plage
d'alerte

Allumée

2 - LED jaune
La communication Modbus s'est arrétée et
HR8 est activé (timeout Modbus > 0
seconde)

Clignotante

E=000

Les valeurs mesurées de température ou

9 = LED veris d'humidité relative sont dans la plage

4 - Capteur de

5 . Faible intensité de lumiére / actif / veille
lumiére ambiante

Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
durant 5 secondes pour réinitialisation des

5 - Cavaliers de 12345 registres de communication Modbus
programmation,

P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4

EH?E?EI et redémarrez |'alimentation pour entrer en

mode «chargeur de démarrage»

Note: Par défaut, les voyants LED affichent le niveau de température mesuré.
Lorsque le capteur est en mode «chargeur de démarrage», les LED verte et jaune
clignotent en alternance. Pendant le téléchargement du micrologiciel, la LED rouge
clignote en plus.

S.1.1.F.2
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TR OTL S

FCTHX

Transmetteur intelligent de température et d'humidité

Diagramme de fonctionnement i Normes|

— T[°C]

—— AO1 [%] Hr [%]

100 q------1

AO1, Plage

max. Max

60 d------

40 7--e

AO1, .
Plage min.| Min

0 T plage min. T Plage max.

100

0 Hr plage min. Hr plage max.

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T
ou Hr, c'est-a-dire que la plus élevée des deux valeurs contréle la sortie. Voir la ligne
verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est possible de contréler la sortie en fonction de la valeur de
température mesurée uniquement.

Sortie [%] A Alerte Plage

max. max.

Plage Alerte
min. min.

T [°C] / Hr [%] *

* Voyants LED - T (par défaut) ou Hr

Fixation et dimensions

gE_

-— -

» Directive basse tension 2014/35/EC c E
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

¢ Directive EMC 2014/30/EC:

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) -
Normes génériques d'immunité pour les environnements
commerciaux et de l'industrie Iégére

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Norme
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

Directive WEEE 2012/19/EC

Partie 6-1:
résidentiels,

Directive RoHs 2011/65/EC

Emballage

70

Codes article Emballage Lo[r:rg]ru.:iur L[ar;g:?r Poids net | Poids brut
Unité (1 pc.) 95 85 70 0,2kg  0,21kg
(Cfétﬁﬂs.) 492 182 84 2 kg 2,3 kg
E:ggtggs.) 590 380 280 12 kg 14,2 kg

Numéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)

Unité 05401003006245 | 05401003006252
Carton 05401003300770 | 05401003300787
Boite 05401003501184 | 05401003501191

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les parametres de I‘appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

-
3SMooeus

S.1.1.F.2
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Caractéristiques principales

e L'élément capteur est encapsulé en résine dans un tube en acier inoxydable
e Fils en alliage pour une conductivité thermique réduite

« Coefficient de température

o Stabilité a longue terme

e Réactivité rapide <1 seconde dans les liquides

Caracteéristiques techniques

|
.
]
.

Résistance nominale a 25°C 3 kQ
Constante de dissipation en o
air calme a 25°C 0,75 mW/°C
Le coefficient thermique de
résistance a 25°C 4,39 %/°C

Tolérance de résistance de

0
0°C 3 70°C 0,1 °C
Longueur 1 m, peut étre rallongée*
Raccordement libre
Coupe transversale 0,5 mm?
Température -20—60 °C

Conditions d’ambiance < 95 % rH (sans

Humidité relative condensation)

*Utilise des fils d’extension blindés

Domaine d’utilisation

» Gestion de la température dans les applications HVAC

o Directive WEEE 2012/19/EC

e Directive RoHs 2011/65/EC

FLTSN-N

Sonde de température

Les sondes de température passive FLTSN-N utilisent un capteur de platine
pour une excellente stabilité des caractéristiques de la température.
L'élément capteur est encapsulé en résine dans un tube en acier inoxydable.
Ces sondes de température ont un coefficient thermique de résistance
négatif: lorsque la température augmente, la résistance diminue.

" a—

8 mm 53 mm 100 cm

Codes article

Emballage

[

=

<—> |

\1 UNIT | J
jp\astlc bag | |180

\‘85
AN

177

Emballage

Unité (1 pc.) 150 %20  180| 0,032 kg| 0,033 kg
Carton (25 pcs.) 485 177 85 0,8 kg| 0,97 kg
(Carritom (150 590 280 280 4,8kg| 6,65kg

pcs.)

-40 | 100619 34676 -6 | 13383 5692 2633 1310 113 | 141
-39 | 94180 -22 | 32690 -5 | 12694 12 5428 29 | 2522 46 1260 | 63 670 80 377 97 222 114 | 137
-38 | 88194 -21 | 30830 -4 | 12 045 13 5177 30 | 2417 47 1212 | 64 647 81 365 98 216 115 | 133
-37 | 82625 -20 | 29087 -3 | 11433 14 | 4940 31 2316 48 1166 | 65 625 82 353 99 210 116 | 130
-36 | 77442 -19 | 27453 -2 | 10855 15 | 4714 32 | 2220 49 1122 | 66 603 83 342 100 204 117 | 126
-35 | 72616 -18 | 25921 -1 | 10310 16 | 4500 33 2129 50 1080 | 67 583 84 332 101 198 118 | 123
-34 | 68121 -17 | 24483 0 9795 17 | 4297 34 | 2042 51 1040 | 68 563 85 321 102 192 119 | 120
-33 | 63932 -16 | 23134 1 9309 18 | 4105 35 1959 52 1002 | 69 544 86 311 103 187 120 | 117
-32 | 60026 -15 | 21867 2 8850 19 | 3922 36 1880 53 965 | 70 525 87 302 104 181 121 | 114
-31 | 56382 -14 | 20676 3 8416 20 3748 37 1804 54 929 | 71 508 88 292 105 176 122 | 111
-30 | 52982 -13 | 19558 4 8006 21 3583 38 1732 55 895 | 72 491 89 283 106 171 123 | 108
-29 | 49808 -12 | 18507 5 7619 22 3426 39 1663 56 863 | 73 475 90 275 107 167 124 | 105
-28 | 46843 -11 | 17518 6 7252 23 | 3277 40 1597 57 832 | 74 459 91 267 108 162 125 | 102
-27 | 44073 -10 | 16588 7 6905 24 | 3135 41 1535 58 802 | 75 444 92 259 109 157

-26 | 41484 -9 | 15713 8 6577 25 | 3000 42 1475 59 774 | 76 430 93 251 110 153

-25 | 39062 -8 | 14890 9 6266 26 | 2872 43 1417 60 746 | 77 416 94 243 111 149

-24 | 36796 -7 | 14114 10 5971 27 | 2749 44 1362 61 720 | 78 402 95 236 112 145
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TUTSN-P

Sonde de température

Caractéristiques principales

| \

» Coefficient de température positif
o Stabilité a longue terme

e Large plage de mesure

e Installation facile

e Les articles différentes pour des différents diameétres du conduit.

Caractéristiques techniques

Plage de température -50—80 °C
0,1—0,3 mA (PT500)

Courant de mesure (DC) 0,1—0,4 mA (PT1000)

Classe de tolérance F0.3
Longueur 1,0 m
Coupe 5
Raccordement libre transversale 0,5 mm
Des forces de <5N

traction
Auto-échauffement < 0,5 K/mW dans un courant d'air de 1 m/s

Norme de protection IP30 (selon EN 60529)

Température d'installation > -5°C
Température  -50—80 °C
Conditions d’ambiance Humidité < 95 % rH
relative  (sans condensation)

Résistance et valeurs de tolérance

Ratio R/R,
1,70 /R,
1,60
1,50 A
1,40
£130 L
E 1,20
1,10
1,00
0,90
0,80
0,70
0,60
-75 -50 -25 0 25 50 75 100 125 150 175
Temperature in °C
Tolerances for class F0,3
o 1,2 0,60
e ut NN 0,55
H rrrrrrrrrrrrrrTT 0,50
£ 1.0 Temperature tolerance "
g 09 0,45
£ 08 0,40 o
3 07 0,35 5
2 o6 0,30 £
g 0,5 - R, tolerance 0,25 E
£ 0a 0,20 8
g 03 0,15 &
5 0,2 0,10
F o1 0,05
0,0 0,00
-75 -50 -25 [} 25 50 75 100 125 150 175
Temperature in °C

La sonde de température passive TUTSN garantit une mesure de température stable
dans les conduits d’air, grace a son capteur platine. L'élément capteur est intégré dans
un tube en plastique. Ces sondes de température offrent un coefficient de température
positif: si la température augmente, la résistance augmente aussi. Ils sont faciles a
installer et sont compatibles avec des systémes actuelles de contrble de température.

(\

Code articles

Capteur de Diamétre du Longueur de la

température conduit sonde
TUTSN-P500-150 PT500 < 300 mm 150 mm
TUTSN-P500-250 PT500 > 300 mm 250 mm
TUTSN-P1K0-150 PT1000 < 300 mm 150 mm
TUTSN-P1K0-250 PT1000 > 300 mm 250 mm

Domaine d’utilisation

o Applications CVAC pour la mesure de température

¢ Uniquement dans un environnement sec, non corrosif

e IEC 60751 /DIN EN 60751

e Directive WEEE 2012/19/EU

¢ Directive RoHs 2011/65/EU

Performance fonctionnelle

. fgr‘;;!frsagj'fgf’fsdse_o o Ry=R,x (L +AXT+BxT+Cx(T-100°C) x T?)
e Pour les plages de _ 5
température: 0—80 °C Ri=Rox (1 +AXT+BxT)
R;: Résistance en fonction de température
R,: Valeur de résistance nominale a 0 °C
T: Température en °C

La que

- 3o
« Coefficients selon A - 3,9083 x 10,7 :C;
EN 60751 B =-5,775x 107 °C
C =-4,183 x 1012 °C*
e Classe F0.3 AT,,, = £(0,30 + 0,005 x |T|)

S.1.1.P.0
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Temp. °C

Valeur de résistance

R/ROratio

RO 500

RO 1.000 @

nominale
Classe F0.3

-55 0,78379 391,59 783,19 £0,58
-50 0,80306 391,59 803,06 +0,55
-45 0,82290 401,53 822,90 £0,53
-40 0,84271 411,45 842,71 +0,50
-35 0,86248 421,35 862,48 +0,48
-30 0,88222 431,24 882,22 £0,45
-25 0,90192 441,11 901,92 +0,43
-20 0,92160 450,96 921,60 £0,40
-15 0,94124 470,62 941,24 +0,38
-10 0,96086 480,43 960,86 £0,35
-5 0,98044 490,22 980,44 +0,33
0 1,00000 500,00 1000,00 £0,30

5 1,01953 509,76 1019,53 +0,33
10 1,03903 519,51 1039,03 £0,35
15 1,05849 529,25 1058,49 +0,38
20 1,07794 538,97 1077,94 £0,40
25 1,09735 548,67 1097,35 £0,43
30 1,11673 558,36 1116,73 +0,45
35 1,13608 568,04 1136,08 £0,48
40 1,15541 577,70 1155,41 £0,50
45 1,17470 587,35 1174,70 +0,53
50 1,19397 596,99 1193,97 £0,55
55 1,21321 606,60 1213,21 +0,58
60 1,23242 616,21 1232,42 £0,60
65 1,25160 625,80 1251,60 £0,63
70 1,27075 635,38 1270,75 £0,65
75 1,28987 644,94 1289,87 £0,70
80 1,30897 654,48 1308,97 +0,73

TUTSN-P

Sonde de température

Dimensions
TUTSN-PXX0-250 TUTSN-PXX0-150
2y
-
3 A
=y <
A SA
$ H
< S
ko -s o
=
A (1
H &
o S
g | A
- [l
N
o - a
(LQ =
)
)
)
q \A / =
N I
Y v L 212,5
«— A
¢ 12,5
O
™
\
35 ‘
4>
52
Emballage
w
\\‘
H

Code

articles EmizlEgE

TUTSN-

Longueur

[mm]

Largeur

[mm]

Hauteur | Poids
[mm] net

PXX0-150

Unité (1 pc.) 0,34 kg

Carton (15 pcs.) 495 185 87 5,1kg| 7,78kg
Carton (180 pcs.) 580 370 500 | 6,12 kg| 94,46 kg
Unité (1 pc.) 170 53 36 | 0,37kg| 0,54 kg
Carton (10 pcs.) 495 185 87 5,1kg| 5,53 kg
Carton (120 pcs.) 590 380 505 44,4 kg| 67,46 kg
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FLTSN-P

Sonde de température

Les sondes de température passive FLTSN-P utilisent un capteur de platine pour une

."’ excellente stabilité des caractéristiques de la température. L'élément capteur est encapsulé
en résine dans un tube en acier inoxydable. Ces capteurs de température ont un coefficient
de température positif: lorsque la température augmente, la résistance augmente.

Caractéristiques principales \

e Tube en acier inoxydable

o L'élément capteur encapsulé en résine /

o Coefficient de température positif

U
e Stabilité a longue terme Y -
\ - J—
\

Caractéristiques techniques

Stabilité a longue terme < +0.04 % S,

sy B
Résistance d'isolation > 10 MQ \%
FLTSN-P100-010 1 m, peut
FLTSN-P500-010 étre L L
. FLTSN-P1K0-010  rallongée* Résistance et valeurs de tolérance
ongueur
Raccordement libre FLTSN-P500-040 4m, Zii Ratio R/R
FLTSN-P1K0-040 . 1,70 B
rallongée* 1,60
1,50 A
Coupe 0,5 mm? 1,40
transversale 21,30
’ ot
N 1,20
Température  -20—60 °C . 1,10
Conditions d’ambiance Humidité ;::
umidite g5 o5 ry (sans condensation) '
relative 0,80
0,70
*Utilise des fils d’extension blindés 080 e 25 o 25 S0 75 100 125 150 175
, Température en °C
- o 12 Tolérances pour classe F0.3 0.60
Codes article By e
c TrrrrrrrrrrrrrrrrT
FLTSN-P100-010 FLTSN-P500-010 FLTSN-P1K0-010 . o Tolérance de température e
- 459
Courant de & o8 040
FEETE 0,1—1,0 mA 0,1—0,40 mA 0,1—0,25 mA “é_ 0,7 0,35 ;
§ o6 030 £
Auto- @ 05 R, tolerance 0,25 G
Ceheulramant < 0,8 K/mW < 0,8 K/mW < 0,7 K/mW ; 0.4 0,20 8
£ 03 0,15
Temps de 5 0,2 0,10
réponse t0,5<0,2s t0,5<0,2s t0,5<0,3s € o1 ooe
thermique en t0,9<0,3s t0,9<0,3s t0,9<0/4s 0.0 0,00
eau vive -75 -50 -25 1] 25 50 75 100 125 150 175
Temperature en °C
Temps de
réponse t0,5<1,5s t0,5<1,5s t0,5<0,3s
thermique en t0,9<8,0s t0,9<8,0s t0,9<04s
flux d'air
Domaine d’utilisation -20 0.90192 92.16 460.80 921.60 +0.40
e Applications HVAC pour la mesure de température -15 0.94124 94.12 470.62 941.24 +0.38
-10 0.96086 96.09 480.43 960.86 +0.35
-5 0.98044 98.04 490.22 980.44 +0.33
+
¢ Directive basse tension 2006/95/EC c€ 5 1.01953 101.95 509.76 1019.53 0.33
10 1.03903 103.90 519.51 1039.03 +0.35
e Directive EMC 2004/108/EC: EN 61326 15 1.05849 105.85 529.25 1058.49 +0.38
« Directive WEEE 2012/19/EC 20 1.07794 107.79 538.97 1077.94 +0.40
25 1.09735 109.73 548.67 1097.35 +0.43
© IDITEEE (Rl ATL/EEC 30 1.11673 111.67 558.36 1116.73 +0.45
35 1.13608 113.61 568.04 1136.08 +0.48
40 1.15541 115.54 577.70 1135.41 +0.50
45 1.17470 117.47 587.35 1174.70 +0.53
50 1.19397 119.40 596.99 1193.97 +0.55
55 1.21321 121.32 606.60 1213.21 +0.58
60 1.23242 123.24 616.21 1232.42 +0.60
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FLTSN-P

Sonde de température

. Dimensions Emballage

| 150

- 84
< B > c 4 S
T OT— 1 S
v UNITE |
Sac en 180 182
Codes article plastique

FLTSN-PXX0-010 | 8 mm 53 mm 100 cm

FLTSN-PXX0-040 | 8 mm 53 mm 400 cm

Hauteur
[mm]

Codes Largeur
article Enbdllage [mm]

FLTSN- Sachet plastique
P100-010 [¢N-IH)]
Carton (25 pcs.) 485 177 85 1,00 kg 1,15 kg
FLTSN- Sachet plastique "
P500-010 [CHID 150 ~20 180 0, 04 kg |0,04 kg
Carton (25 pcs.) 485 177 85 1,00 kg |1,15 kg
FLTSN- Sachet plastique -
P1K0-010 [CHID 150 ~20 180 0, 04 kg |0,04 kg
Carton (25 pcs.) 485 177 85 1,00 kg |1,15 kg
Sachet plastique
150 ~20 180 0,06 kg 10,06 k
(1 pc.) 9 9
Carton
(10 pes.) 485 177 85 0,6 kg 0,75 kg
S plsiious IRy ~20 180 0,06 kg 0,06 kg
FLTSN- (SN
P1K0-040
Carton
(10 pes.) 485 177 85 0,6 kg 0,75 kg
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IMRT

Thermostat industriel mécanique

Les thermostats industriels ambiants, sont idéals pour les environnements exigeants
(humides). Ce sont des thermostats mécaniques unipolaires applicable pour la
commutation des ventilateurs, des systémes de chauffage électriques ou d’autres
régulateurs de Sentera dans des climats industrielles ou agricoles (entrepéts, serres,
écuries, etc...) Ils ont une ampoule rempli d'un gaz et une spirale optimalisé a I'extérieure
qui garantit une détection de température précise et fiable.

Caractéristiques principales

* Plage de température optimale
* Type de capteur a ampoule a gaz
e Ampoule inoxydable

» Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Plage de température 0—40 °C (plages alternatives sur demande)
Mise a jour du point de consigne par bouton a échelle
Hystérésis +4 °C
Gradient de température 1 °K/15 min
Tolérance +2 °C
Norme de protection IP54 (selon EN 60529)
Résistive 250 VAC / 16 A

400 VAC / 10 A
250 VAC / 5 A

Pouvoir de contact

InConduitif 400 VAC / 1 A
Ampoule maximal 44 °C
Température d’opération
Ambiante 80 °C
Humidité de fonctionnement <95 % rH

Domaine d’utilisation

e Régulation de température dans des environnements exigeants (humides)

normalement normalement
« Sites industriels (entrepdts, ateliers etc.) ouvert fermé
« Climatologie agricole (serres, écuries etc.)
-
1 Contact normalement fermé
2 Contact normalement ouvert
© Contact commun
. Normes ’
¢ Directive WEEE 2012/19/EU C E

« Directive RoHs 2011/65/EU Emballage
110

[ —

|

Codes Enoae Longueur| Hauteur | Largeur Poids Poids
article 9 [mm] [mm] [mm] net brut
Unit (1 pc.) 105 62 110 0,22kg| 0,25kg
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ROTSN-P

Capteur de température ambiante

Les capteurs passifs ROTSN ont une stabilité exceptionnelle de la caractéristique de la
température grace a I’élément sensible en platine. Ils ont un coefficient de température
positif de la résistance: lorsque la température augmente, la résistance augmente.
L'élément capteur est soudé sur un circuit imprimé et est monté dans un boitier
plastique. Il est congu pour étre connecté avec un cable blindé, mise a la terre a l'autre
coté du cable.

Caractéristiques principales

| “‘

 Boitier trés bas avec des vis couvertes
» Coefficient de température positif
e Raccordement pour cébles blindés

e Stabilité a longue terme

\

Caractéristiques techniques

Stabilité & longue terme < £0.04 % ' ' ' ' s
Résistance d’isolation > 10 MQ
Section des fils 1,5 mm?
i T e P30 Résistance et valeurs de tolérance
Température -20—60 °C o Ratio R/Re
Conditions d’ambiance o ) < 95 % rH (sans 160
Humidité relative ; 4
condensation) 1,50 ~
1,40
21,30 u
- ~ 1,20
Codes article ? o
1,00
ROTSN-P100 ROTSN-P500 ROTSP1KO 0,90
Résistance a 0 °C 100 @ 500 @ 1.000 @ e
Courant de mesure (DC) 0,1—1,0 mA 0,1—0,40 mA 0,1—0,25 mA n’m-‘75 -50 -25 0 25 50 75 100 125 150 175
Température en C°
Auto-échauffement < 0.8 K/mW < 0,8 K/mwW < 0,7 K/mw ;
o 12 Tolérances pour classe F0,3 0.60
e e ob wes02s) 82025 HSs03s EESSRuRNRERIl
thermique en eau vive t0,9<0,3s t0,9<0,3s t0,9<0,4s 5 1,0 Tolérance de ée‘rrt;e‘r;t‘ul"e‘ o050
g 0,9 0,45 &
Temps de réponse t0,5<1,5s t0,5<1.5s t0,5<0,3s 5 o8 o040 ¥
thermique en flux d'air t09<80s t0,5<8.0s t0,9<04s 2 o7 0,35 ¢
' ! E o6 030 ¢
3 4 G c
g os R, tolérance 025 §
= kil . g 04 0208
Domaine d’utilisation 5 03 0,15 &
g 02 0,10
o Applications CVAC pour la mesure de température "ol 0,05
0,0 0,00
-75 -50 -25 1] 25 50 75 100 125 150 175
Température, °C
Cablage et raccordements
T1 Capteur de température raccord 1
T2 Capteur de température raccord 2 -20 0,92160 92,16 460,80 921,60 +0,40
- +
SH Raccordement pour le blindage du cable 15 0,94124 94,12 470,62 941,24 0.38
-10 | 0,96086 96,09 480,43 960,86 £0,35
Raccordements Section des fils: 1,5 mm?
-5 0,98044 98,04 490,22 980,44 +0,33
0 1,00000 100,0 500,00 1000,00 +0,30
c E 10 1,03903 103,90 519,51 1039,03 +0,35
e Directive basse tension 2006/95/EC 15 1,05849 105,85 529,25 1058,49 +0,38
e DIN / IEC 60751 20 1,07794 107,79 538,97 1077,94 +0,40
oA EeE 2o e el 25| 1,09735 109,73 548,67 1097,35 £0,43
30 1,11673 111,67 558,36 1116,73 +0,45
© IRelils DilEeive AiLi/EEEL 35| 1,13608 113,61 568,04 1136,08 +0,48
40 1,15541 115,54 577,70 1155,41 +0,50
45 1,17470 117,47 587,35 1174,70 +0,53
50 1,19397 119,40 596,99 1193,97 +0,55
55 1,21321 121,32 606,60 1213,21 +0,58
60 | 1,23242 123,24 616,21 1232,42 £0,60
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Capteur de température ambiante

Emballage Fixation et dimensions

~ Cl
¢28
~
£ >
\ //
/\

zoﬂk
1
6

Codes | embatoge [pgueur] Laroeur , -
310_}';24’ Unité (1 pc.) 110 76 28 | 0,054 kg| 0,072 kg m

Carton (24 pcs.) 492 182 84 1,30 kg| 1,86 kg N o
Carton (144 pcs.) 514 414 274 7,78 kg| 12,13 kg E
Unité (1 pc.) 110 76 28 | 0,054 kg| 0,072 kg a s
Carton (24 pcs.) 492 182 84 | 1,30kg| 1,86 kg h |
Carton (144 pcs.) 514 414 274 7,78 kg| 12,13 kg l : L
Unité (1 pc.) 110 76 28 | 0,054 kg| 0,072 kg T _1045_ h
Carton (24 pcs.) 492 182 84 1,30 kg| 1,86 kg
Carton (144 pcs.) 514 414 274 7,78 kg| 12,13 kg

S.1.2.R.2 www.sentera.eu DS-ROTSNP-FR-000 - 17 / 10 / 24



Capteur de température pour conduits

@ Les séries DUTSN sont passives capteurs de température pour des conduits qui sont
o S basés sur la technologie a couches minces, de I’ élément sensible en platine. IIs
fournissent des mesures de température avec une grande stabilité et précision. Un
raccordement de blindage intégré rend ces capteurs conviennent pour les applications
ou les cables blindés sont nécessaires.

Caractéristiques principales

o La stabilité exceptionnelle de la caractéristique de température
e Court temps de réaction

e Raccordement pour cables blindés

e Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques © ®

Stabilité a long terme < +0,04 %
Résistance d’isolation > 10 MQ
0,1mA- 1,0mA (PT100)
Courant de mesure (DC) 0,1 mA - 0,40 mA (PT500)
0,1 mA - 0,25 mA (PT1000)
Auto-échauffement <0,8K/ mw [
Norme de protection IP54 (selon EN 60529:1991 + A2:2013) ~ Q

Température -30—70 °C
Conditions d’ambiance
Humidité relative < 95 % rH (sans condensation)

Codes article

Elément capteur de température

DUTSN-P100 PT100
DUTSN-P500 PT500
DUTSN-P1KO PT1000

Domaine d’utilisation

e Contréle de la température dans les applications de CVC conduits ol les cébles
blindés sont nécessaires

Diagrammes de fonctionnement

Cablage et raccordements

T1 Raccordement capteur de température Ratio R/Ro
170 NN
T2 Raccordement capteur de température 1,60 La série PTS
1,50
SH Raccordement pour le blindage du céble 1,40
o130 =
ReEeeEmETS Section des fils: 1,5 mm? N 1,20
Plage de serrage presse étoupe: 5 - 10 mm « 110
1,00
Performance fonctionnelle 0,90
0,80
0,70
0,60
;e?ugrisuﬂf’?g%i% oC R=R X (1 +AxT+BxT2+Cx(T-100°C)xT?) -75 -50 -25 o 25 50 75 100 125 150 175
P . Température en C°
e Pour les plages de _ 5
température: 0—70 °C Rr=Rox(1+AxT+BxT) o 12 Tolérances pour classe F0,3 0.60
R : Résistance en fonction de température T ; 1'1 % % % % % % % % % % % % % % % % % % 0'55
e La que R : Valeur de résistance nominale & 0 °C c AR !
T: Température en C° g 1,0 Tolérance de température 0,50 °
2 o9 0,45 &
A = 3,9083 x 10 °C* 3 4
« Coefficients selon EN 60751 B = - 5,775 x 107 °C? T 08 — 0,40
C=-4,183 x 1012 °C* 2 o7 035 9
§ 0,6 3 0,30 §
g 0,5 R, tolérance 0,25 1",
« Classe F0.3 AT, = +(0,30 + 0,005 x |T|) g 04 N o 0,20 £
g 03 0,15 &
I
‘% 0,2 0,10
F o1 0,05
0,0 0,00
-75 -50 -25 o 25 50 75 100 125 150 175
Température, °C
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Valeur de résistance nominale

Température en C° RO, 100 @ RO, 500 Q RO, 1000 @
-30 88,22 441,11 882,22
-25 90,19 450,96 901,92
-20 92,16 460,80 921,60
-15 94,12 470,62 941,24
-10 96,09 480,43 960,86 . Longueur| Largeur | Hauteur | Poids Poids
Article Emballage
[mm] [mm] [mm] net brut
-5 98,04 490,22 980,44
DUTSN-P100 [VillNEN:IeH) 0,16 kg

0 100,00 500,00 1.000,00

5 101,95 509,76 1.019,53 Carton (20 pcs.) 590 380 505 |3,20 kg | 6,85 kg
10 103,90 519,51 1.039,03 DUTSN-P500 [Vil-NEN:1cH) 310 115 115 0,16 kg | 0,28 kg
15 105,85 529,25 1.058,49 Carton (20 pcs.) | 590 380 505 |3,20 kg | 6,85 kg
20 107,79 538,97 1.077,94

DUTSN-1K0  [LIENENTH) 310 115 115 | 0,16 kg | 0,28 kg

25 109,73 548,67 1.097,35

30 111,67 558,36 1.116,73 Carton (20 pcs.) 590 380 505 |3,20 kg | 6,85 kg
35 113,61 568,04 1.136,08

40 115,54 577,70 1.155,41 Fixation et dimensions
45 117,47 587,35 1.174,70

50 119,40 596,99 1.193,97

104 100
55 121,32 606,60 1.213,21 1 © ©
60 123,24 616,21 1.232,42
o
65 125,16 625,80 1.251,60 ®
70 127,08 635,38 1.270,75 Yy © ©

¢ Directive basse tension 2006/95/EC c€

280

¢ Directive EMC 2004/108/EC: EN 61326

o Directive WEEE 2012/19/EU

e Directive RoHs 2011/65/EU

A combiner avec

Régulateurs logique, commutateurs,
minuteries, potentiométres, e La série STEC
convertisseurs et modules de relais

La série MFC

La série EVS(S)

La série MVS(S)

La série TVSS5

La série CO1S (SE-S)
La série CO2S (SE-S )

Variateurs/régulateurs de tension

La série EH2C
La série EH3C
La série AH2C

Variateurs autotransformateur

Pour plus d’informations sur les caractéristiques de cette série des produits, visitez:

http://www.sentera.eu/english/download-catalogue.html

S.1.2.D.1 www.sentera.eu DS-DUTSN-FR-000 - 17 /10 / z4



Caractéristiques principales

e Large plage de température: -30—70 °C
e Communication Modbus RTU (RS485)
e Cablage facile via une prise R145

« Conception a faible entretien et facile a nettoyer

Caractéristiques techniques

Alimentation 24 VCC, Alimentation par Modbus

Maximum: 0,192 W

Consommation de

i Nominale:
puissance

0,18 W

Imax: 8 mA

Sonde numérique de température de gaine

Les séries DTS-M sont des capteurs de température numériques alimentés par
Modbus avec 24 VCC via un connecteur RJ45. IIs sont destinés aux canaux de
gaine et sont compatibles avec divers systémes de contréle de température.
L'élément capteur est placé dans un tube en acier inoxydable, ce qui simplifie le
nettoyage du systéme de conduits. Il existe deux versions de produits avec des
longueurs de tube différentes - 85 et 165 mm.

Codes d’article

Plages du capteur -30—70 °C
Précision +1°C
Norme de P65
protection

Conditions Température -30—70 °C

d’ambiance Humidité relative =~ 5—95 % Hr (sans condensation)

Cablage et raccordements

Goupille 1
Goupille 2
Goupille 3
Goupille 4
Goupille 5
Goupille 6
Goupille 7
Goupille 8

Alimentation

Alimentation

Communication Modbus RTU (RS485), signal A
Communication Modbus RTU (RS485), signal A
Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
Masse, alimentation

Masse, alimentation

GND A
/B +24VDC

Code Alimentation Longueur du tube
d'article
DTS-M-080 85 mm
24 VCC, PoM
DTS-M-160 165 mm

Domaine d’utilisation

e Mesure de la température dans des conduits

1 - Voyant a LED verte

3 gauche Allumée

Allumée

2 - Voyant a LED verte

En fonctionnement normal, la LED
gauche indique l'alimentation 24
VCC

Indique une communication

s
smm
GND ’;-\ > a droite Modbus active
PR S —— =1
A amm“__<-_-—'_-i N =4 Branchez le cable de la
- = —_ (§;] =: Prise RJ45 communication et d'alimentation
24 vDCHEC T~ e dans la prise R145
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Sonde numérique de température de gaine

Fixation et dimensions

e Directive basse tension 2014/35/EC C €
- EN 60529:1991 Degrés de protection fournis par les enveloppes (Code IP
Amendement AC:1993 a EN 60529
- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a
usage domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

e Directive EMC 2014/30/EC:

- EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et
de laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences
générales ’

- EN 61326-2-3:2013 Equipements électriques de mesure, de contréle et
de laboratoire - Exigences CEM - Partie 2-3: Exigences particuliéres —
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et criteres d'aptitude
a la fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du
signal intégré ou a distance

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et
de laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-5: Exigences
particulieres — Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et
critéres d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéme de
conditionnement du signal intégré ou a distance

o Directive WEEE 2012/19/EU

¢ Directive RoHs 2011/65/EU -
B 83,3
g —_— S —
Code eur | Largeur | Hauteur Poids LN ] I
d'article il m] [mm] [mm] s net brut c¢] }
Unité
82 55 175 0,043 k 0,07 k
(1 pc.) ' g ' g K
‘____‘_; PR —
Carton 590 380 280 2,6k 4,5k
(60 pcs.) OKg 4o Kg @8
Unité
82 55 225 0,045 kg 0,140 kg )
(1 pc.) i
Cart N
arton
(40 ps.) 590 380 280 1,72 kg 5,52 kg
g)
Numeéros d'articles commerciaux mondiaux ©
(GTIN)
=
Unité 05401003002100 | 05401003002117
Boite 05401003500866 | 05401003500873
@8
55.2
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Caractéristiques principales

* 1 sorties analogiques / modulantes

e Plusieurs plages

e Mesures sur larges plages de température
e Communication Modbus RTU (RS485)

o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

1 sortie analogique / modulante (0—10 VDC / 0—20
mA / PWM - fréquence 1 kHz)

Charge nulle: maximales 25 mA
Plein charge: maximales 55 mA

Sorties

Consommation de puissance

ODSTF 0,96 W
Consommation maximale
ODSTG 1,32 W
. ODSTF 0,72 W
Consommation moyenne en
fonctionnement normal
ODSTG 0,95 W
ODSTF 40 mA
Imax
ODSTG 55 mA
mode 0—10 VCC > 2 kQ
Résistance de charge Mode 0—20 mA < 500 Q
mode PWM > 2 kQ
-55—45 °C
Plages de température -40—60 °C
(sélection par cavalier) -30—70 °C
-20—80 °C
Plage de température cc_gn o A .
(sélection Modbus) 55—80 °C, a choisir librement
Précision < £0,01 %
Norme de protection IP65 (selon EN 60529)
Température -55—80 °C
Conditions d’ambiance idité
Hum|(:!|te < 95 % rH (sans condensation)
relative

Diagrammes de fonctionnement

Sortie
analogique A
sortie
[%]
100 |- oo ‘
: a
>
o Plage min. Plage max. T [°C]

Transmetteur de température pour I'extérieur

Les capteurs de la série ODST sont des capteurs de température pour I'extérieure avec
quatre plages prédéfinies et une plage définissable par I'utilisateur. Ces capteurs sont
équipés de communication Modbus RTU (RS485) et ils ont une sortie analogique /
modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM). IIs sont compensés en température et
offrent une excellente stabilité a long terme et la performance améliorée du transmetteur
/ commutateur.

®

Code article

Alimentation

15—24 VCA + 10 %

ODSIG 18—34 VCC

ODSTF 18—34 VCC

Domaine d’utilisation

e Controle de la température dans des applications CVC
e Pour usage a I'extérieur

Cablage et raccordements

Codes article ODSTF ODSTG
Vin 18—34 vVCC 18—34 vVCC 15—24 VCA £10%
GND Masse Masse AC ~*
Commune*
A Modbus RTU (RS485) signal A
/B Modbus RTU (RS485) signal /B
AO1 Sortie analogique / modulante 1 pour mesure de température
(0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse Commune*
Section des fils: 1,5 mm?
Raccordements

Plage de serrage presse étoupe: 3—6 mm

*Prudence: Ne raccordez jamais le masse commune d'articles de type G avec d'autres
appareils alimentés par courant continue (DC) Si une alimentation CAest utilisée avec
un seul appareil dans un réseau Modbus la borne GND ne doit pas étre connectée aux
autres appareils dans le réseau ou par CNVT -RS485-USB. Cela peut causer de dommage
permanent aux semi-conducteurs de communication et / ou I'ordinateur!

S.1.2.0.2

www.sentera.eu

DS-ODST-FR-000 - 17 / 10/ 24



Transmetteur de température extérieure

YUY

e Directive basse tension 2006/95/EC C€

» Directive EMC 2004/108/EC: EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
e Directive WEEE 2012/19/EU
¢ Directive RoHs 2011/65/EU

Emballage

Longueur |Largeur| Hauteur

Codes article Emballage [mm] (mm] | [mm] Poids net | Poids brut
Unité (1 pc.) 95 85 70 0,12kg, 0,15 kg
Carton (10 pcs.) 495 185 87 1,20 kg 1,63 kg
E=00 5545 oC
12345 Carton (60 pcs.) 590 380 280 7,20 kg 10,40 kg
1 - Sélection de la plage
P2 t t di H
O] 23070 °C ation e imensions
12345
o= -20—80 °C
12345
EEE 0—10 VCC
2 sortie analogique / Sn% _
digitale (1] 0—20 mA
EEE PWM (sortie collecteur ouvert)
[ | raccordé & 12,5 VCC
3 - Cavalier de résistance «
pull-up » interne JP1
Od raccordé a 3,3—30 VCC
Branchez un cavalier sur les
[ N goupilles 1 et 2 durant 5 secondes
12345 pour réinitialisation des registres
X Modbus
4 - Cavaliers de -
programmation, P1 Branchez un cavalier sur les
== goupilles 3 et 4 durant 20

secondes et redémarrez
I'alimentation pour entrer en mode
« bootloader »

5 - Témoin de . - =

fonctionnement Opération normale Reg|stres Modbus

6 - Affichage de la ; - _\M Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
Lo Clignotant Transmettant / en réception p P

communication Modbus / P ;% surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus. Congu

V/
- ?sr -+ nf Pour étre utilisé en combinaison avec des modules PDM ou
I
hm

12345

(E& indique la position ON du cavalier.) = DPOM

Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus

-
BSMODBUS Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

www.sentera.eu

Vous pouvez trouver les mappages des registres dans les
instructions de montage. Télécharge-les a partir de:
http://www.sentera.eu/english/download-catalogue.html
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Caractéristiques principales

e Plage de température: 0—85 °C

e Communication Modbus RTU (RS485)

e Cablage facile via une prise R145

« Montage rapide et facile via un serre-cable

e Plaque de cuivre pour une conductivité thermique améliorée

e Serre-cable résistant a la chaleur 300 x 4,8 mm inclus

e Coussin thermique pour une mesure de température plus précise incluse
(19 x 14 x 1,5 mm)

Caractéristiques techniques

Vf)lt_age . 24 VCC, Alimentation par Modbus
d'alimentation

Maximum: 0,192 W
Consommation de : .
puissance Nominale: 0,18 W

Imax: 8 mA

Plages du capteur 0—85 °C
Précision +1°C
Norme de
protection 1P65
Conditions Température -30—85 °C
d’ambiance Humidité relative  5—95 % Hr (sans condensation)

Cablage et raccordements

Goupille 1
24 VDC Voltage d'alimentation, 24 VCC

Goupille 2
Goupille 3 A Communication Modbus RTU (RS485), signal
Goupille 4 A
Goupille 5 sB  Communication Modbus RTU (RS485), signal
Goupille 6 /B

Goupille 7
) GND Masse, alimentation

Goupille 8

GND A
/8 +24VDC

La série DTP-M est composée de capteurs de conduites d’eau numériques
a température alimentés sur Modbus avec 24 VCC via un connecteur

RJ45. IlIs sont congus pour étre montés sur des tuyaux en métal et sont
compatibles avec divers systémes de contrble de la température. Gréace a
la plaque de contact en cuivre, nous pouvons assurer un temps de réponse
plus rapide et une mesure plus précise de la température du fluide dans la
conduite.

Codes d'article

Codes Alimentation
d'article
DTP-M 24 VCC, PoM

Domaine d’utilisation

e Mesure de la température dans les conduites d'eau en métal |

Indications R145

Branchez le cable de communication

PHES (I et d'alimentation dans la prise RJ45

En fonctionnement normal, la LED
gauche s’allume, indiquant la
présence d’une alimentation 24 VCC

1 - Voyant a LED verte

N Allumée
a gauche

2 - Voyant a LED verte
a droite

Indique une communication Modbus
active

Allumée

S.1.1.w.1
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DTP-M

Capteur de conduites d'eau numérique a température

e Directive EMC 2014/30/EU: C€

- EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et
de laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences
particulieres — Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et
criteres d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéme de
conditionnement du signal intégré ou a distance

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et
de laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-5: Exigences
particulieres — Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et
critéres d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéme de
conditionnement du signal intégré ou a distance

¢ Directive WEEE 2012/19/EU

e Directive RoHs 2011/65/EU

Emballage

n Avec housse de protection

10
l«—> 5,5 mm 61,2 mm
7 — - -
\ @ %
1 UNIT|| - N
plastic bag 35,7 mm 20,1 mm {55 mm
E'* = ¥ = E fi
[ E E
m ,=ﬂ N M i
1
Article Emballage Loy |LERgEUr| IREEUr Poids net | Poids brut
[mm] | [mm] | [mm]
0 Unité (1 pe.) 0,024 kg 0,03 kg
Numéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)
Emballage DTP-M
Unité 05401003002070
Carton 05401003300640
Boite 05401003500859
S.1.1.wW.1 www.sentera.eu DS-DTP-M-FR-000 - 22 / 10 / 24
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DTP-M

Capteur de conduites d'eau numérique a température

Exemple d'application

DPOMS8-24/20
Module d'alimentation par
Modbus / répéteur pour
rail DIN

ecoeeee 0000000
ffil

24 VCC + Modbus RTU

DRPUM
Automate universelle
pour rail DIN

00000000 00000000

iyl i
DTP-M
Capteur de conduites
d’eau numérique a tem-
pérature
24 VCC + 24 vVCC +
Modbus RTU Modbus RTU
DMDBM22

L] ]

0000000000

MDACM1
Convertisseur Modbus
vers analogique

®

0—10 VCC

Ventilateur EC

I

S.1.1.w.1
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Caractéristiques principales

e Plage de température: 0—85 °C

e Communication Modbus RTU (RS485)

e Cablage facile via une prise RJ12

« Montage rapide et facile via un serre-cable

e Plaque de cuivre pour une conductivité thermique améliorée

e Serre-cable 300 x 4,8 mm résistant a la chaleur inclus

e Coussin thermique pour une mesure de température plus précise incluse
(19 x 14 x 1,5 mm)

Caractéristiques techniques

Alimentation 3,3 VCC, Alimentation par Modbus
Maximum: 0,026 W
Consommation de Nominal: 0,025 W

courant

Imax: 8 mA

Plages du capteur 0—85 °C
Précision +1°C
Norme de protection IP65
Conditions Température -30—85 °C

d’ambiance Humidité relative 5—95 % Hr (sans condensation)

Cablage et raccordements

Goupille 1 . )
: 3,3 VDC Alimentation, 3,3 VCC
Goupille 2
Goupille 3 A  Communication Modbus RTU (RS485), signal A
Goupille 4 /B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
Goupille 5 . .
GND Masse, alimentation
Goupille 6

/B
A

GND  +3,3VDC

6
~
/Bemm 4 ~

- e———
-

A 8mm 3 —
2 7
24 mdM

N W oy

4!

La série DTP-L est composée de capteurs de température numériques
pour conduits d’eau alimentés par Modbus avec 3,3 VCC via un connecteur
RJ12. Ils sont congus pour étre montés sur des tuyaux en métal et sont

compatibles avec divers systémes de contrble de la température. Gréace a
la plaque de contact en cuivre, nous pouvons assurer un temps de réponse
plus rapide et une mesure plus précise de la température du fluide dans
le conduit.

Codes d'article

Code d'article Alimentation

DTP-L 3,3 VCC, PoM

Domaine d’utilisation

e Mesure de la température dans les conduits d'eau en métal

Cablage RJ12

Branchez le cable de communication

s (RI2 et d'alimentation dans la prise RJ45

S.1.1.w.2
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Capteur de température numérique pour conduits d'eau

e Directive EMC 2014/30/EU:

- EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et
de laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences
particulieres — Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et
criteres d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéme de
conditionnement du signal intégré ou a distance

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et
de laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-5: Exigences
particulieres — Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et
critéres d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéme de
conditionnement du signal intégré ou a distance

¢ Directive WEEE 2012/19/EU

e Directive RoHs 2011/65/EU

Emballage
A/L-h\',l
| I 5,5 mm 61,2 mm
lH R - -
35,7 mm 5,5mm
=} T E‘ -
; ; S
Article Emballage ongueur | Largeur | Hauteur | Poids Poids € E
[mm] [mm] [mm] net brut ~N . H
g LI =
Unité (1 pc.) 110 76 28 | 0,024 kg 0,05 kg i i
php: L Carton (24 pcs.) 492 182 84 0,58 kg 1,3 kg

Carton (144 pcs.) 510 410 270 3, 46 kg 7,9 kg

S.1.1.W.2 www.sentera.eu DS-DTP-L-FR-000 - 22 / 10 / 24



Exemple d'application

DPOMS8-24/20

Module d'alimentation par

Modbus / répéteur pour
rail DIN

DRPUM
Unité centrale de
traitement montée sur
rail DIN

00000000 00000000

//DRPUM

eeceeee 000OCOOQ

[m:i um] g gy [mu i
24 VCC + Modbus RTU 24 VCC + Modbus RTU % ¥

il

24 VCC + Modbus RTU

Capteur de température numérique pour conduits d'eau

DTP-L
Capteur de température
numérique pour conduits

d’eau
3,3 VCC + 3,3VCC +
Modbus RTUDLDBM22 Modbus RTU
Boite de

distribution avec
=l=alimentation 3,3 wj=
I8 vCC intégrée 81

0000000000

MDACM1
Convertisseur Modbus
vers analogique

®

Ventilateur EC

0—10 vCC I

S.1.1.w.2
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Caractéristiques principales

o Stabilité et précision a long terme

¢ 1 sortie analogique ou 1 sortie digitale PWM (sortie collecteur ouvert)

e Communication Modbus RTU (RS485)

e Régulation PI intégré et point de consigne

e Sélection de gamme automatique en fonction de la consigne sélectionnée

» Fonction de réinitialisation des registres Modbus (valeurs attribuées en usine)
e Procédure d’étalonnage du capteur

e Buses de raccordements de pression en aluminium

Caractéristiques techniques

Sorties 1 sortie analogique (0—10 VDC / 0—20 mA)
1 sortie digitale PWM (sortie collecteur ouvert)

Alimentation 18—34 VDC: 10—20 mA

CeBm e Alimentation 15—24 VAC: 10—15 mA

Charge nulle

Gamme de pression en

- SPSAX-2K0 0—2.000 Pa
Mode de fonctionnement Pression différentielle
Précision (sortie analogique) +3 %
Stabilité a longue terme +1 % par an
Norme de protection IP54 (selon EN 60529)
Température 10—60 °C
conditions dfambiance Humid_ité < 95 % rH (sans condensation)
relative

00000

YinGND A /B ACIGND ~

Régulateur de pression différentielle pour clapets a actionneur

Les régulateurs de pression différentielle SPSA contrblent des clapets a
actionneur motorisé. Ils sont prévus de communication Modbus RTU et
d’une sortie analogique / digitale. Les régulateurs SPSA disposent une
régulation PI et une point de consigne. Ils sont compensés en température
et offrent un degré élevé de fiabilité et de précision.

Code article

Alimentation Raccordements
15—24 VAC £ 10 % )
SPSAG-2KO0 18—34 VDC 3 fils
SPSAF-2KO 18—34 VDC 4 fils

Domaine d’utilisation
» Régulation de la pression dans les locaux

* Air propre, gaz non agressifs et non combustibles

Cablage et raccordements

Vin Voltage positive DC / AC

GND Masse / AC ~

A Modbus RTU (RS485) signal A

/B Modbus RTU (RS485) signal /B

AO1 Sortie analogique / digitale PWM (sortie collecteur ouvert)
GND Masse

Ry —— Section des fils: 0,75 mm?

Plage de serrage presse étoupe: 3—6 mm

Prudence: Si un appareil alimenté AC / DC externe (G - série) utilise le méme
transformateur de sécurité comme un appareil sous tension DC (F - série), un
COURT-CIRCUIT de la source peut résulter lors du raccordement a 3 fils (masse
commune)!

Si une alimentation AC est utilisée avec un seul appareil dans un réseau Modbus
la borne GND ne doit pas étre connectée aux autres appareils dans le réseau ou
par CNVT-RS485-USB. Cela peut causer de dommage permanent aux semi-
conducteurs de communication et / ou l'ordinateur!

Registres Modbus

Les paramétres de I'appareil peuvent étre configurés via

. la plate-forme logicielle 3SModbus.
BSM ODBUS télécharger a partir du lien suivant:
http://www.sentera.eu/english/hvac-software-
downloads.html
Vous pouvez trouver les mappages des registres dans les instructions de montage.
Télécharge-les a partir de:
http://www.sentera.eu

Vous pouvez le

S.1.6.0.21
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1 - Commutateur de
sélection du mode de la
sortie analogique (SW1)

2 - Commutateur
d’étalonnage du capteur
& de réinitialisation de
Modbus (SW2)

3 - Cavalier de

Modbus (NBT)

4 - Témoin de
fonctionnement

5 - Témoin d’étalonnage
du capteur et de la
réinitialisation de Modbus

6 - Affichage de la

(== indique ON position du cavalier.)

gramme(s) de fonctionnement

2.000

terminaison de réseau Oa

Rouge clignotante
(tel que défini)

Vert clignotante
communication Modbus Rouge clignotante

Mise au point

1: 0—10 VDC
2: 0—20 mA
3: PWM (sortie collecteur ouvert)

Appuyez pour étalonnage du
capteur et pour
réinitialisation de Modbus

Le SPSA est la premiére ou
la derniére unité dans le
réseau

Opération normale

Etalonnage du capteur et

xation et dimensions

réinitialisation des registres
Modbus

Transmettant

En réception

_1.800
& 1.600

@ 1.400
£ 1.200 /

Codes article

r
=3
S
S

Pression différent

Emballage

N

85 ‘

Longueur|Largeur|Hauteur| Poids Poids

EbaliEce [mm] | [mm] | [mm] | net | brut
Unité (1 pc.) 95 85 70 0,12 kg, 0,15 kg
Carton (10 pcs.) 492 182 84| 0,20 kg| 1,63 kg
Carton (60 pcs.) 590 380 280, 7,2 kg| 10,39 kg

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

S ﬁoint de consigne Temp, [s]

* Directive basse tension 2006/95/EC

¢ Directive EMC 2004/108/EC: EN 61326

e Directive WEEE 2012/19/EC
e Directive RoHs 2011/65/EC

S.1.6.0.21
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HPD

Transmetteur double de pression différentielle

Les séries HPD sont des transmetteurs compacts de pression différentielle
double a haute résolution, qui sont équipés de deux transducteurs de pression
entierement numériques congus pour une large gamme d'applications. La lecture
de la vitesse d'écoulement de I'air est disponible en connectant un ensemble de
connexion de tube de Pitot externe. Tous les paramétres sont accessibles via
Modbus RTU (Logiciel 3SModbus ou Sensistant). Ils disposent également d'un
facteur K intégré et de 2 sorties analogiques / modulantes (0—10 VCC / 0—20
mA / 0—100 % PWM).

Caractéristiques principales
* 2 sorties analogiques / modulantes - une pour chaque module de capteur
e 2 capteurs de pression différentielle numériques a haute résolution intégrés

o Détection de la vitesse de I'air (en utilisant un ensemble de connexion de tube
Pitot PSET-PTX-200 externe)

o Variété de plages de fonctionnement

» Temps de réponse sélectionnable: 0,1—10 s

e Facteur-K intégré

o Lecture de pression différentielle, débit d'air® ou vitesse d'air®® par Modbus RTU
» Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs préréglées en usine)
e Source de tension interne sélectionnable pour sortie PWM: 3,3 / 12 VCC

e Communication Modbus RTU (RS485)

e Procédure d'étalonnage du capteur
» Plages de fonctionnement minimale et maximale sélectionnables
» Sortie analogique / modulante sélectionnable

e Buses de raccordement de pression en aluminium

Codes d'article

i i e Consc ti pui z -
Codes Alimentation Consommationideipl onjd=lp 1eE Imax Plage opérationnelle
maximale nominale
HPD-F-1KO 0—1.000 Pa
HPD-F-2KO 18—34 VCC 1,44 W 12w 80 mA 0-2.000 Pa
HPD-F-4KO0 0—4.000 Pa
HPD-F-10K 0—10.000 Pa
HPD-G-1KO0 0—1.000 Pa
18—34 VCC/ 1,17 W 1w 65 mA
HPD-G-2K0 0—2.000 Pa
HPD-G-4K0 0—4.000 Pa
15—24 VCA £10 % 2,88 W 2,4W 160 mA
HPD-G-10K 0—10.000 Pa

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Caractéristiques techniques
0—10 VCC R = 50 kQ
2 sorties analogiques /
modulantes
sélectionnables

0—20 mA Charge max. 500 Q (R, < 500 Q)

Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

0—100 % PWM Fréquence PWM: 1 kHz, R > 50 kQ

Plage de la pression

o ; o 50 Pa https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter
différentielle minimale
PR Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous
Plage du débit d'air 10 m3/h pour plus d’informations.

minimale

Plage de la vitesse
d'air minimale

o m
Pression différentielle

Modes de

fonctionnement

Précision
Norme de protection

Boitier

Conditions ambiantes

Débit d'air

Vitesse d'air

+ 2 % de la plage de fonctionnement

IP65 (selon EN 60529)

ASA, gris (RAL9002)

Température -5—65 °C

Humidité relative < 95 % Hr (sans condensation)

WSeulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu. Si le facteur-K est inconnu, le débit d'air
peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la vitesse d'air (V) en

utilisant la formule: Q = A * V

@En utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot PSET-PTX-200 externe

e Directive EMC 2014/30/EC:C €

- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particuliéres Configurations
d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la fonction des
transducteurs avec un systéeme de conditionnement du signal intégré ou a distance

o Directive WEEE 2012/19/EC
e Directive RoHs 2011/65/EC

Domaine d’utilisation

* Mesure de la pression différentielle, de la vitesse de I'air ) ou du débit d'air @
dans les applications CVC

 Surveillance de la pression différentielle / du débit d'air dans les salles blanches
* Air propre, gaz non agressifs et non combustibles

§.1.6.0.61
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La sortie PWM correspondante est

1 - Cavaliers de [ & connectée a une source interne +3,3 VCC
résistance de ou +12 VCC**
rappel internes
(3P1 pour le La sortie PWM correspondante doit étre
capteur 1, JP2 oo connectée a une source de tension

externe via une résistance de rappel
externe

pour le capteur 2)

2 = CElltarEiien Gt Appuyez sur l'interrupteur tactile SW1

capteur et . ' r
e pour t:[t_emz_zrr_er I_etalonnage_ du capteur 1
e ol / réinitialisation des registres Modbus

Appuyez sur l'interrupteur tactile SW2
pour démarrer I'étalonnage du capteur 2
/ réinitialisation des registres Modbus

réinitialisation du
registre Modbus
(SW1, SwW2)

3 - Indication
d'étalonnage du
capteur et de
réinitialisation des
registres Modbus

Bleu
clignotant
(tel que
défini)

Réinitialisation des registres Modbus ou
étalonnage du capteur

4 - Indication de la
communication
Modbus

Vert clignotant

Transmission / réception

5 - Témoin

d’opération LED Opération normale

81| indique la position fermée du cavalier.
** La source de tension dépend de la valeur dans les registres de stockage 54 et 74.

Diagramme(s) de fonctionnement

Plage minimum Plage maximum

VCC, 100 ! y

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Plage de pression différentielle [%], Pa

Cablage et raccordements

Code d'article HPD-F HPD-G
Vin 18—34 VCC 18—34 VCC 13—26 VCA
GND Masse Masse Commune * CA ~*
A Modbus RTU (RS485), signal A
/B Modbus RTU (RS485) signal /B
AO1 Sortie analogique / modulante 1 (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse Commune*
AO2 Sortie analogique / modulante 2 (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO2 Masse Commune*
Section des fils 1,5 mm?
Raccordements thiﬂige serrage presse 3—6mm
Dimeredu e o

*Prudence! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion a 3 fils. Il a
des masses séparées pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux
masses ensemble peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est
requis pour connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune’.
Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniere interne a la
terre de I'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés
ensemble sur le méme réseau. Ne connectez jamais la masse commune d'articles de
type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela pourrait causer
des dommages permanents aux appareils connectés.

e 80 |

Iy

20

24 15

Emballage

VL\“

10,5

Code

d'article Emballage Poids net | Poids brut
Unité (1 pc.) 95 85 70 | 0,14kg 0,20 kg
Carton (10 pcs.) 495 | 185 87 | 1,40kg| 2,08 kg
Carton (60 pcs.) 590 | 380 280 8,4 kg| 13,03 kg
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HPD

Transmetteur double de pression différentielle

Exemple d'application: Mesure de la pression différentielle \[Pa] ou du débit d'air \[m3/h] a l'aide du
PSET-PVC

Numeéros d’articles commerciaux mondiaux (GTIN)

Emballage HPD-F-1K0 HPD-F-2K0 HPD-F-4K0 HPD-F-10K
Unité 05401003007488 05401003007495 05401003007501 05401003007471
Carton 05401003300923 05401003300930 05401003300947 05401003300916
Boite 05401003501443 05401003501450 05401003501467 05401003501436

Emballage HPD-G-1K0 HPD-G-2K0 HPD-G-4K0 HPD-G-10K
Unité 05401003007525 05401003007532 05401003007549 05401003007518
Carton 05401003300961 05401003300978 05401003300985 05401003300954
Boite 05401003501481 05401003501498 05401003501504 05401003501474
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Transmetteur de pression différentielle

Les séries HPS-2 sont des transmetteurs de pression différentielle a haute
résolution équipés d'un transducteur de pression enti€rement numérique congu
pour une large gamme d'applications. La lecture de la vitesse d'écoulement
de l'air est disponible en connectant un ensemble de connexion de tube de
Pitot externe. Tous les paramétres sont accessibles via Modbus RTU (Logiciel
3SModbus ou Sensistant). Ils disposent également d'un facteur K intégré et d'une
sortie analogique / modulante (0-10 VCC / 0-20 mA / 0-100% PWM).

Caractéristiques principales

« Sonde de pression différentielle numérique a haute résolution intégrée

» Détection de la vitesse de I'air (en utilisant un ensemble de connexion de tube
Pitot PSET-PTX-200 externe)

e Temps de réponse sélectionnable: 0,1—10 s
e Facteur K intégré

e Lecture de la pression différentielle, du débit d'air®® ou de la vitesse d‘air® par
Modbus RTU

« Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs préréglées en usine)
* Source de tension interne sélectionnable pour sortie PWM: 3,3 / 12 VCC

e 4 LED a intensité lumineuse réglable pour l'indication d'état

e Communication Modbus RTU (RS485)

e Procédure d'étalonnage du capteur

¢ Plages de fonctionnement minimales et maximales sélectionnables

e Sortie analogique / numérique sélectionnable
e Buses de raccordement de pression en aluminium

Codes d le
Codes Alimentation Cok (W G132 PUIEEEED | CEnsemiEiEn e prssmeEs Imax Plage opérationnelle
maximale nominale

HPS-F-1KO0 -2 0—1.000 Pa

HESaRa2KOLE2 18—34 VCC 1,3W 1,26 W 70 mA 0-2.000 Pa

HPS-F-4KO0 -2 0—4.000 Pa

HPS-F-10K -2 0—10.000 Pa

HPS-G-1KO0 -2 0—1.000 Pa
18—34 vCC / 1,3wW 1,26 W 70 mA

HPS-G-2KO -2 0—2.000 Pa

HPS-G-4KO0 -2 0—4.000 Pa
15—24 VCA £10 % 1w 0,9W 71 mA

HPS-G-10K -2 0—10.000 Pa

Caractéristiques techniques Domaine d’utilisation

Mode 0—10 ) e Mesure de la pression différentielle, du débit dair®® ou de la vitesse d'air® dans
vee charge min. 50 kQ (R = 50 kQ) les applications CVC
Sortie analogique / L . - I
P Mode 0—20 * Applications de surpression: salles blanches pour éviter la contamination des
LTI S mA charge max. 500 © (R, = 500 Q) particules ou escaliers pour la sécurité incendie
sélectionnable
Fréquence PWM: 1 kHz, charge min. 50 » Applications sous pression: cuisines de restaurant et laboratoires de biosécurité
Mode PWM 'kQ R > 50 kQ . " .
Rz ) ¢ Applications de débit volumique: garantir le débit de ventilation minimum Iégal
. (m3/h) pour les batiments
Plage de la pression
o7 . o 50 Pa
différentielle minimale
Plgg_e du débit d'air 10 m%/h
minimale
Plage de la vitesse d'air
minimale 1 m/s
Pression différentielle
Modes de Débit d'air®
fonctionnement
Vitesse d'air®
Précision + 2 % de la plage de fonctionnement
Norme de protection IP65 (selon EN 60529)
Température -5—65 °C
Conditions d’ambiance idité
Humidité < 95 % Hr (sans condensation)
relative

WSeulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu. Si le facteur-K est inconnu, le débit d'air peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la vitesse d'air (V)
en utilisant la formule: Q = A * V
@En utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot PSET-PTX-200 externe
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Appuyez pour démarrer la
réinitialisation d'usine du registre
Modbus RTU ou I'étalonnage du
capteur

1 - Micro commutateur pour
I'étalonnage du capteur et
pour la réinitialisation des
registres Modbus (SW1)

La pression différentielle, le débit
d'air ou le flux d'air mesurées sont

2 - LED4 rouge hors de la plage

Clignotante

Défaillance de I'élément de capteur

La pression différentielle, le débit
d'air ou le flux d'air mesurées sont
dans la plage d'alerte

3 - LED3 jaune Allumée

La pression différentielle, le débit
d'air ou le flux d'air mesurées sont
dans la plage

4 - LED2 verte Allumée

Alimentation OK; Communication

Allumée Modbus RTU active

5 - LED1 verte

2 m: Branchez un cavalier sur les

® = Cagllier @ fEnmiEisien 2 goupilles 1 et 2 durant 20 secondes
?s:):egstres Rlachis i pour réinitialisation des registres

5 Modbus 1—3

La sortie PWM est connectée a la

[ £ source interne +3,3 VCC ou +12

7 - Cavalier de résistance de VCCH*
traction interne JP1 PWM doit étre connecté & une
Od alimentation externe via une

résistance de traction externe

*Le cavalier de réinitialisation n'est pas inclus.
**Indique la position fermée du cavalier.
*** g source de tension dépend de la valeur dans le Registre de stockage 54.

- Normes
Ce

e Directive basse tension 2014/35/EC

e Directive EMC 2014/30/EC: EN 61000-6-2: 2005/AC:2005,
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012, EN 61326-2-3:2013

¢ Directive WEEE 2012/19/EC

e Directive RoHs 2011/65/EC

Transmetteur de pression différentielle

Limite de Plage de Plage de Limite de
A pression min.  contrble min. contréle max. pression max.
vee ' ' ' '
mA 100 :
PWM
90
80
= 7
S
= 60
o
¥ so0
3 @
40 Qo o O 3
£ oo 8 @ 8
30 3 € o £ £ S E
3 Qs S Qs
o= = = =
20 o 3 =L : 0 ® Lw
w
25 cn £ R o X
10 ow © Qm Sw
ju i [a Y] <2 T

Pression différentielle
Débit d'air
Flux d'air

Valeur mesurée (pression, débit d'air ou flux d'air) vs. Sortie

24 15 10,5

Cablage et raccordements

Code d'article HPS-F-2 HPS-G-2
Vin 18—34 VCC 18—34 VCC 13—26 VCA
GND Masse Masse Commune* CA~*
A Modbus RTU (RS485), signal A
/B Modbus RTU (RS485) signal /B
AO1 Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse commune*
Section des fils 1,5 mm?

Raccordements Flage deéstirursge presse 3=6mm

Diametre du tube de 6 mm

raccordement

*Prudence! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion a 3 fils. Il a des
terres séparées pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux masses
ensemble peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est requis pour
connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'.
Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la
terre de l'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés
ensemble sur le méme réseau. Ne connectez jamais la masse commune d‘articles de type
-G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela pourrait causer des
dommages permanents aux appareils connectés.
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HPS -2

Transmetteur de pression différentielle

Exemple d'application 1: [Mesure de |la pression | Exemple d'application 2: Mesure du volume d'air
différentielle \[Pa] ou du débit d'air \[m3/h] a I'aide | fourni \[m3/h] ou de la vitesse du flux d'air \[m/s]
du PSET-PVC a l'aide du PSET-PT

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

* Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

i~ https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter
3SMoosus

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous
pour plus d'informations.

Emballage

I«vv\>|

Codes Longueur

d'article Emballage [mm] Poids net |Poids brut

Unité (1 pc.) 0,12 kg| 0,13 kg
LR carton (10 pes.) 495 | 185 87 1,20 kg| 1,30 kg

Carton (60 pcs.) 590 380 280 7,2 kg 7,8 kg
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/$ENTERA

CONTROLS

HPS-M -2

Transmetteur de pression différentielle, PoM

Les séries HPS-M -2 sont des transmetteurs de pression différentielle équipés
d'un transducteur de pression enti€rement numérique congu pour une large
gamme d'applications. La lecture de la vitesse d'écoulement de I'air est disponible
en connectant un ensemble de connexion de tube de Pitot externe. Ils sont
alimentés par Modbus et les paramétres sont accessibles via Modbus RTU (logiciel
3SModbus ou Sensistant).

Caractéristiques principales

|
"
"
3
"

e Capteur de pression différentielle numérique haute résolution intégré

Raccordement RJ45 sur le circuit imprimé

La vitesse d'écoulement de I'air peut étre mesurée via Modbus RTU (en utilisant un
ensemble de connexion de tube de Pitot PSET-PTX-200 externe)

Variété de plages de fonctionnement

e Temps de réponse sélectionnable: 0,1—10 s

Facteur K intégré

Lecture de la pression différentielle, du débit d'air® ou de la vitesse d‘air® par
Modbus RTU

Plages de fonctionnement minimale et maximale sélectionnables

Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs préréglées en usine)

Quatre indicateurs LED pour I'état du transmetteur et les valeurs contrélées

e Communication Modbus RTU (RS485)

Procédure d'étalonnage du capteur via un interrupteur tactile

Buses de raccordement de pression en aluminium

Codes d'article w

fonctlc:::z‘:e?\: Imax Raccordements ¢ Directive EMC 2014/30/EC:
- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de Iaboratowe
- EXi lati a la CEM - Partie 1: Exi énéral
HPS-M-1K0-2 0—1.000 Pa Xigences relatives a la C artie Xxigences generales

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire

— Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres Configurations
HPS-M-2K0-2 0—2.000 Pa Raccordement R145 sur le d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la fonction des
40 mA circuit imprimé transducteurs avec un systeme de conditionnement du signal intégré ou a distance

e Directive WEEE 2012/19/EC
HPS-M-10K-2 0—10.000 Pa ¢ Directive RoHs 2011/65/EC

Caractéristiques techniques Registres Modbus

Alimentation 24 VCC, Alimentation par Modbus s,\/\/\__ Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement

HPS-M-4K0-2 0—4.000 Pa

) . surveiller et/ou configurer des parameétres Modbus.
Sortie Communication Modbus RTU (RS485)

= —
| __@mg (ant Les parametres de l'appareil peuvent étre surveillés /
o

Pression différentielle configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-
Vitesse d'air BSMODBUS Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour

Modes de fonctionnement Débit d'air

Précision +2 % de la plage de fonctionnement plus d’informations.

Norme de protection IP65 (selon EN 60529)

Boitier ASA, gris (RAL9002) Cablage et raccordements
Te drat -5—65 °C

Conditions ambiantes emperature 24 VDC Alimentation 24 VCC
Humidité relative < 95 % Hr (sans condensation)

GND Masse

g A Communication Modbus RTU (RS485), signal A

Domaine d'utilisation (R5483), sig
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

e Mesure de la pression différentielle, du débit d'air®® ou de la vitesse d'air® dans les
applications CVC

e Applications de surpression: salles blanches pour éviter la contamination des
particules ou escaliers pour la sécurité incendie

» Applications de sous pression: cuisines de restaurant et laboratoires de biosécurité

¢ Applications de débit volumique: garantir le débit de ventilation Iégal minimum
(m3/h) pour les batiments

(WSeulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu. Si le facteur-K est inconnu, le débit d'air peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la vitesse d'air (V)
en utilisant la formule: Q = A * V.

@En utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot PSET-PTX-200 externe.
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Appuyez pour démarrer la
réinitialisation du registre Modbus RTU
(valeurs d'usine) ou I'étalonnage du
capteur

du capteur et pour
la réinitialisation

Réglages
1 - Micro commutateur
pour |'étalonnage .
des registres
Modbus (SW1)
En continu
2 - LED4 rouge

La pression différentielle, le débit d'air
ou le flux d'air mesurées sont hors de la

plage

Allumée

Allumée

Défaillance de I'élément de capteur

La pression différentielle, le débit d'air
ou le flux d'air mesurées sont dans la
plage d'alerte

3 - LED3 jaune

La pression différentielle, le débit d'air
ou le flux d'air mesurées sont dans la
plage

4 - LED2 verte

Alimentation OK; Communication

5 - LED1 verte Modbus RTU active

Allumée

Communication Modbus RTU et
alimentation 24 VCC:

La LED verte clignotante a gauche
indique que les données sont
transmises;

La LED verte clignotante a droite
indique que les données sont regues

6 - Prise RJ45

/ ENTERA

CONTROTLS

HPS-M -2

Transmetteur de pression différentielle, PoM

Diagramme(s) de fonctionneme

A Plage min. Alerte min. Alerte max. Plage max.
vce
mA 100 ' 4 l’ '
PWM

90

80

70

60

50

40

30

20

Hors de portée
LED4 allumée

Hors de portée
LED4 allumée

Dans la plage
LED2 allumée
LED3 allumée

Alerte

Valeur de sortie en % )

Pression différentielle
Débit d'air

Vitesse d'air
("Les valeurs mesurées ne sont disponibles que via Modbus RTU.

Emballage

— s

—_

ueur |Largeur [Hauteur

Codes article Emballage [mm] [mm] | [mm] Poids net|Poids brut
Unité (1 pc.) 95 85 70 0,12 kg 0,13 kg
Carton (10 pcs.) 495 185 87 1,20 kg, 1,30 kg
Carton (60 pcs.) 590 380 280 7,2 kg 7,8 kg

Numéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)

Unité 05401003007860 | 05401003007877 | 05401003007884 05401003007853

Carton 05401003301104 | 05401003301111 | 05401003301128 | 05401003301098

Boite 05401003501627 | 05401003501634 | 05401003501641 | 05401003501610
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/SENTERA

CONTIROLS

HPS-M -2

Transmetteur de pression différentielle, PoM

Exemple d'application 1: Mesure de la pression Exemple d'application 2: Mesure du débit d'air \
différentielle \[Pa] ou du débit d'air \[m3/h] a [m3/h] ou de la vitesse du flux d'air \[m/s] a l'aide
I'aide du PSET-PVC du PSET-PT

[0

HPS

\\®

+

@
|
O

gy

Exemple d'application 3: Mesure de la pression
différentielle \[Pa] ou du débit d'air \[m3/h] a
I'aide du PSET-PVC
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/%ENTERA

CONTROTLS

HPSPX-2

Régulateur PI de pression différentielle

Les séries HPSP -2 sont des régulateurs de pression différentielle a haute
résolution. La commande PI intégrée avec fonction anti-remontée offre la
possibilité de contréler directement les moteurs / ventilateurs EC. Ils sont équipés
d’un transducteur de pression de pointe entiérement numérique congu pour une
large gamme d’applications. L'étalonnage du point zéro et la réinitialisation des
registres Modbus peuvent étre exécutés via un commutateur tactile. Ils disposent
également d’un facteur K intégré et d'une sortie analogique / modulante (0-
10 VDC / 0-20 mA / 0-100 % PWM). Tous les paramétres sont accessibles via

ues prin 'pales Modbus RTU (logiciel 3SModbus ou Sensistant).

o Capteur de pression différentielle numérique a haute résolution intégré

» Détection de la vitesse de Iair (a I'aide d’un ensemble de raccords de tube de
Pitot PSET-PTX-200 externe)

o Variété de plages de fonctionnement

e Temps de réponse sélectionnable : 0,1—10 s

o Facteur K intégré

* Pression différentielle, volume d‘air® ou vitesse de I'air® lu via Modbus RTU

» Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs prédéfinies en usine)
e Source de tension interne sélectionnable pour la sortie PWM : 3,3—12 VDC

e Quatre indicateurs LED pour I’état du transmetteur et les valeurs controlées

o Communication Modbus RTU (RS485)

e Procédure d'étalonnage du capteur

e Portée minimale et maximale sélectionnable

« Sortie analogique / modulante sélectionnable

e Buses de raccordement de pression en aluminium

des de l'article
Codes Alimentation Consc tion de pui e maximal Consommation de puissance nominale Imax Plage de fonctionnement
HPSPF-1KO0-2 0—1.000 Pa
HPSPF-2K0-2 "~ 15 34 vnC 1,8 W 1,35 W 100 mA 0-2.000 Pa
HPSPF-4K0-2 0—4.000 Pa
HPSPF-10K-2 0—10.000 Pa
HPSPG-1K0-2 0—1.000 Pa
18—34 VDC 1,71 W 1,28 W 95 mA
HPSPG-2K0-2 0—2.000 Pa
HPSPG-4K0-2 0—4.000 Pa
15—24 VAC £10% 3,3 W 2,475 W 220 mA
HPSPG-10K-2 0—10.000 Pa
Caractéristiques techniques Cablage et raccordements
0—10 VDC R, = 50 kQ Type d’article HPSPF HPSPG
Sortie analogique / _ i _ _ _
S 0—20 mA R <500 Q Vin 18—34 VDC 18—34 VDC 13—26 VAC
0—100 % PWM  Fréquence PWM : 1 kHz, R, = 50 kQ GND Masse Masse Commune* AC ~*
Pression différentielle A Modbus RTU (RS485), signal A
Modes de fonctionnement Volume d’air /B Modbus RTU (RS485), signal /B
Vitesse de l'air AO1 Sortie analogique / modulante (0—10 VDC / 0—20 mA / PWM)
Précision +2 % de la plage de fonctionnement GND Masse AO1 Masse Commune*
Norme de protection IP65 (selon EN 60529) Raccordements = Section transversale du cable 1,5 mm?
Boitier ASA, gris (RAL9002) *Prudence! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion a 3 fils. Elle a des
, o masses séparées pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux masses
Temperature -5—65°C ensemble peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est requis pour
Conditions d’ambiance Humidité connecter des capteurs de type -F.
relative < 95 % HR (sans condensation) La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'. Cela
signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la masse de

l'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés ensemble dans
le méme réseau. Ne connectez jamais la ‘terre commune’ d'articles de type -G a d'autres
appareils alimentés par une tension DC. Cela pourrait causer des dommages permanents aux
appareils connectés

e Mesure de la pression différentielle, de la vitesse de I'air® ou du débit
volumique® dans les applications CVC

« Applications de surpression : salles blanches pour éviter la contamination
particulaire ou escaliers pour la sécurité incendie

* Applications de sous-pressurisation : cuisines de restaurants et laboratoires de
biorisques

« Application du débit volumique : assurer le débit de ventilation minimum légal
(m3/h) pour les batiments

) Seulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu. Si le facteur K est inconnu, le débit volumique d‘air peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la
vitesse du flux d‘air (V) en utilisant la formule: Q = A * V
@) En utilisant un ensemble de raccords de tube de Pitot PSET-PTX-200 externe
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CONTROLS

HPSPX-2

Régulateur PI de pression différentielle

DIAGRAMMES DE FO IONNEMENT

Entrée A
(DP, VFR, AV)
Alarme max—{---
Portée max—---
Point de consigne—---
Portée min—---
Alarme min—
>
t, (s)
A
0
®
N = 100
Parametres °
@ 90
- i u
i E:gvrc{];uf;?uc;ﬁab?a”ee a Appuyez pour démarrer la 5 80
capteurpet 9 réinitialisation d’usine du registre >
14 S
réinitialisation du Modbus RTU ou Ietalonrlzgieiu.: E§ 70
registre Modbus P 22 60
5]
g — P
Clignotante Défaillance de I'élément de capteur 238 \
La pression différentielle, le volume NSS40
2 = =D fRuEEs AlluiGe d’air ou la vitesse de I'air ont 30
dépassés le seuil d’alarme minimal ou = 30
maximal g 20 —— Point de consigne
. ees - S
La pression différentielle, le volume £ — Kp =20
q z d’air ou la vitesse de |'air ont S 10 —— Kp=10
9 = =D Jannes) Al dépassés le seuil de portée minimale a — Kp=5
ou maximale & >
La pression différentielle, le volume v 1020 D 4_? 50 [E;O 70 80 90 100
P . P emps, [s]
4 - LED verte2 d air ou la vitesse de 'I air relels sont
stabilisés entre la portée minimale et
la portée maximale
4 Alimentation OK; communication
5 - LED vertel Allumée Modbus RTU active

Placez un cavalier sur les broches 1 et
2 pendant au moins 20 s pour
réinitialiser les registres de maintien ation et dimensions
1a3

Connexion a la source de tension
interne

6 - Cavalier de
réinitialisation des
registres de maintien
Modbus (P4)*

7 - Cavalier de résistance
de traction interne JP1

1
2
3
4
5
==

* Le cavalier de réinitialisation n’est pas inclus dans I'ensemble
Hx indique la position fermée du cavalier.

Registres Modbus

Le configurateur Modbus Sensistant vous permet de
surveiller et / ou de configurer facilement les parametres

L ,% Modbus.
= ¢ R
[ Wmt Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /

b . N L.
: configurés via la plate-forme logicielle 3SModbus. Vous
pouvez le télécharger a partir du lien suivant :
https://www.sentera.eu/en/3SMCenter

-,
BSMODBUS Pour plus d'informations sur les registres Modbus,

reportez-vous au fichier Modbus du produit.

24 15 10,5
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Article Emballage

Unité (1 pc.)
|51 FX Carton (10 pieces) 495 185 87 1,20 kg 1,30 kg

0,12 kg

Boite (60 piéces) 590 380 280 7,2 kg 7,8 kg

e Directive EMC 2014/30/EU: C €

- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particuliéres
- Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

o Directive WEEE 2012/19/EC

¢ Directive RoHs 2011/65/CE

Exemple 1 : Mesure de la pression différentielle [Pa] ou
du volume du débit d'air [m3/h] a I’'aide de PSET-PVC

/$ENTERA

CONTROLS

HPSPX-2

Régulateur PI de pression différentielle

Exemple 2 : Mesure du volume d‘air fourni [m3/h] ou de
la vitesse du flux d’air [m/s] a l'aide de PSET-PT
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Caractéristiques principales

* Sonde de pression différentielle numérique a haute résolution intégrée

« Détection de la vitesse de I'air (en utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot
PSET-PTX-200 externe)

o Variété de plages de fonctionnement
e Temps de réponse sélectionnable: 0,1—10 s
e Facteur-K intégré

e Lecture de la pression différentielle, du débit d'air® ou de la vitesse d'air® par
Modbus RTU

« Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs préréglées en usine)
* Source de tension interne sélectionnable pour sortie PWM: 3,3 / 12 VCC

e Quatre indicateurs LED pour I'état du transmetteur et les valeurs controlées

e Communication Modbus RTU (RS485)

e Procédure d'étalonnage du capteur

e Plages de fonctionnement minimales et maximales sélectionnables

* Sortie analogique / modulante sélectionnable

e Buses de raccordement de pression en aluminium

/SENTERA

CONTROLS

HPS-X--LP

Transmetteur de pression différentielle

Les séries HPS-X--LP sont des transmetteurs de pression différentielle (-125 a
125 Pa), équipés d’un transducteur de pression entiérement numérique congu
pour une large gamme d‘applications. La lecture de la vitesse d'écoulement
de l'air est disponible en connectant un ensemble de connexion de tube de
Pitot externe. Tous les paramétres sont accessibles via Modbus RTU (Logiciel
3SModbus ou Sensistant). Ils disposent également d'un facteur K intégré et d'une
sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / 0—100% PWM).

Codes d'article

Codes Alimentation Consommation de puissance maximale
HPS-F--LP 18—34 VCC 1,3 W
18—34 VCC 1,3 W
HPS-G--LP

15—24 VCA £10 % 1w

Caractéristiques techniques

0—10 vCC R, = 50 kQ
Sortie analogique /
modulante
sélectionnable

0—20 mA Charge max. 500 Q (R_< 500 Q)

0—100 % PWM Fréquence PWM: 1 kHz, R_ = 50 kQ

Plage de la pression

différentielle minimale 10 Pa
Plage du débit d'air 3

minimale 10 m*/h
Plage de la vitesse 1m/s

d'air minimale

Pression différentielle

Modes de Débit d'air
fonctionnement

Vitesse d'air

Précision +2 % de la plage de fonctionnement

Norme de protection IP65 (selon EN 60529)

Boitier ASA, gris (RAL9002)
Température -5—65 °C

Conditions ambiantes Humidité < 95 % Hr
relative (sans condensation)

Consommation de puissance nominale Imax Plage opérationnelle
1,26 W 71 mA
1,26 W -125—125 Pa
70 mA
1w

Domaine d’utilisation

e Mesure de la pression différentielle, de la vitesse d'air®® ou du débit d'air®
dans les applications CVC

« Applications de surpression: salles blanches pour éviter la contamination des
particules ou escaliers pour la sécurité incendie

e Applications de sous pression: cuisines de restaurant et laboratoires de
biosécurité

e Applications de débit volumique: garantir le débit de ventilation Iégal
minimum (m3/h) pour les batiments

Cablage et raccordements

g."a‘:_‘t"i‘zl o HPS-F--LP HPS-G--LP

Vin 18—34 VCC 18—34 VCC 13—26 VCA
GND Masse Masse Commune* CA ~*

A Modbus RTU (RS485), signal A

/B Modbus RTU (RS485), signal /B

AO1 Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse commune*
Raccordements Section des fils 1,5 mm?

*Prudence! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion a 3 fils. Il a
des masses séparées pour I'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux
masses ensemble peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est
requis pour connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune’,
Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la
masse de I'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés
ensemble sur le méme réseau. Ne raccordez jamais la masse commune d'articles de
type -G avec d'autres appareils alimentés par courant continue (DC). Cela pourrait
causer des dommages permanents aux appareils connectés.

Seulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu. Si le facteur-K est inconnu, le débit d'air peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la vitesse d'air (V) en utilisant la formule:

Q=A*V
@En utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot PSET-PTX-200 externe
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Appuyez pour démarrer la
réinitialisation d'usine du registre
Modbus RTU ou I'étalonnage du
capteur

1 - Micro commutateur pour
|'étalonnage du capteur et
pour la réinitialisation des
registres Modbus (SW1)

La pression différentielle, le débit
d'air ou le flux d'air mesurées sont

2 - LED4 rouge hors de la plage

Clignotante Défaillance de I'élément de capteur

En continu

La pression différentielle, le débit

3 - LED3 jaune Allumée d'air ou le flux d'air mesurées sont
dans la plage d'alerte

La pression différentielle, le débit

4 - LED2 verte Allumée d'air ou le flux d'air mesurées sont
dans la plage

. Alimentation OK; Communication

S = LADH v Modbus RTU active
La sortie PWM est connectée a la

| source interne

6 - Cavalier de la résistance +3,3 VCC ou +12 VCC**
de traction interne JP1 PWM doit &tre connecté & une
OO alimentation externe via une

résistance de traction externe

*==Ind/que la position fermée du cavalier.
**|a source de tension dépend de la valeur en Registre de stockage 54.

e Directive EMC 2014/30/EC: c €

- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particuliéres Configurations
d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la fonction des
transducteurs avec un systéeme de conditionnement du signal intégré ou a distance

e Directive WEEE 2012/19/EC
e Directive RoHs 2011/65/EC

/%ENTERA

CONTROTLS

HPS-X--LP

Transmetteur de pression différentielle

Diagramme(s) de fonctionn

Controle Limite de
Plage max. pression max.

! |

Limite de
pression min.

' '

Plage min.

Sortie [%]

30

20

Hors de portée
LED4 allumée
Dans la plage
LED2 allumée

LED3 allumée
Hors de portée
LED4 allumée

Alerte

Pression différentielle
Débit d'air

Flux d'air

Valeur mesurée (pression, débit d'air ou flux d'air) vs. Sortie

<,
+6
4 !T’
Q
‘ I ®
h
©
O (4
| 24 15 10,5 ©)

Emballage

R —

H
\/

Code d'article | Emballage Lo[nng::f]ur L?;?;?r Hf;tnf;r P:lectls ?:I:ts

Unité (1 pc.) 95 85 70 0,12kg 0,13 kg
HPS-F--LP ffgtozs ) 495 185 87 1,20 kg 1,30 kg
HPS-G--LP pes.

Carton

(60 pes.) 590 380 280 7,2kg  7,8kg
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CONTIROLS

HPS-X--LP

Transmetteur de pression différentielle

Exemple d'application 1: Mesure de la pression Exemple d'application 2: Mesure du volume d'air
différentielle [Pa] ou du débit d'air [m3/h] a I'aide du fourni [m3/h] ou de la vitesse du flux d'air [m/s] a l'aide
PSET-PVC du PSET-PT

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

I~ https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter
3SMoosus

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux

(GTIN)
Emballage HPS-F--LP HPS-G--LP
Unité 05401003007747 | 05401003007792
Carton 05401003300992 | 05401003301036
Boite 05401003501511 | 05401003501559
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CONTROLS

PS>0 LP

THRRFAR RN e eRsHAN dHifERERRIigle, PR

Les séries HPS-M--LP sont des transmetteurs de pression différentielle (-125 a
125 Pa), équipés d’un transducteur de pression entiérement numérique congu
pour une large gamme d‘applications. La lecture de la vitesse d'écoulement de
|'air est disponible en connectant un ensemble de connexion de tube de Pitot
externe. Ils sont alimentés par Modbus et les paramétres sont accessibles via
Modbus RTU (logiciel 3SModbus ou Sensistant).

Caractéristiques principales

e Capteur de pression différentielle numérique haute résolution intégré
e Raccordement RJ45 sur le circuit imprimé

e La vitesse d'écoulement de I'air peut étre mesurée via Modbus RTU (en
utilisant un ensemble de connexion de tube de Pitot PSET-PTX-200 externe)

e Variété de plages de fonctionnement
e Temps de réponse sélectionnable: 0,1—10 s
e Facteur-K intégré

e Lecture de la pression différentielle, du débit d'air® ou de la vitesse d'air®
par Modbus RTU

* Plages de fonctionnement minimales et maximales sélectionnables

e Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs préréglées en
usine)

¢ Quatre indicateurs LED pour I'état de I'émetteur et les valeurs contrélées
e Communication Modbus RTU (RS485)
e Procédure d'étalonnage du capteur via un interrupteur tactile

e Buses de raccordement de pression en aluminium

Codes d'article

q q Consommation de Consommation de P
Codes Alimentation Raccordement puissance maximale puissance nominale Imax Plage opérationnelle
24 VCC, Alimentation par Raccordement RJ45 sur le _ _
HPS-M--LP Modbus circuit imprimé 1w 0,75W 40 mA 125—125 Pa
Alimentation 24 VCC, Alimentation par Modbus c E
. - e Directive EMC 2014/30/EC:
Sortie Communication Modbus RTU (RS485) - EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
Plage de la pression différentielle - Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales
i 50 Pa - EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particuliéres Configurations
Plage du débit d'air minimale 10 m3/h d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la fonction des
transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré ou a distance
Plage du flux d'air minimale 1m/s
¢ Directive WEEE 2012/19/EC
Pression différentielle « Directive RoHs 2011/65/EC
Modes de fonctionnement Débit d'air®

Vitesse d'air® a
Registres Modbus
Précision + 2 % de la plage de fonctionnement

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement

Norme de protection IP65 (selon EN 60529) .\/\/\—. |
.,% surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.
Bnsistant

Température -5—65 °C ':—~ N . . -
- , X A= Les paramétres de lI'appareil peuvent étre surveillés /
Conditions d’ambiance Humidité < 95 % Hr (sans configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
relative condensation) Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Domaine d’utilisation s 0DBUS Pour plus d'informations sur les registres Modbus,
reportez-vous au Modbus Register Map du produit.

e La mesure de la pression différentielle, du débit d’air® ou de la vitesse d’air®
dans les applications CVC

« Surveillance de la pression différentielle / du débit d'air®® dans les salles blanches

e Air propre, gaz non agressifs et non combustibles

(WSeulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu. Si le facteur-K est inconnu, le débit d'air peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la vitesse d'air (V)
en utilisant la formule: Q = A * V

@En utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot PSET-PTX-200 externe

S.1.6.0.66 www.sentera.eu DS-HPS-M--LP-FR-000 - 17 / 10 / 24


https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

/%ENTERA

CONTROTLS

HPS-M--LP

Transmetteur de pression différentielle, PoM

Cablage et raccordements

24 VDC Alimentation 24 VCC
GND Masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Diagramme(s) de fonctionnement
Limite de Plage de Plage de Limite de
A pression min.  contrdle min. contréle max. pression max.
Vi
,:: 100 ' 4 l 4
PWM f
90
| 80
— 70
(=)
1 - Micro commutateur g o
pour I'étalonnage du Appuyez pour démarrer la o
capteur et pour la réinitialisation du registre Modbus RTU £ so
réinitialisation des (valeurs d'usine) ou I'étalonnage du o
- 0 4 [ o
registres Modbus capteur 0 O (O] ) D O
(sw1) 5E RE g £e
30 a5 as S 85
La pression différentielle, le débit d'air 20 L= o® © Lw
Continu ou le flux d'air mesurées sont hors de o X @ % 5] o<
10 !6 [a) S [a) &5 (2 e
2 - LED4 rouge la plage 24 a4y =4 24
Défaillance de I'élément de capteur Pressem el
Débit d'air
La pression différentielle, le débit d'air ; . . AL GIELIF .
3 - LED3 jaune Allumée ou le flux d'air mesurées sont dans la Valeur mesurée (pression, débit d'air ou flux d'air) vs. Sortie
plage d'alerte

La pression différentielle, le débit d'air

4 - LED2 verte Allumée ou le flux d'air mesurées sont dans la
plage

Communication Modbus RTU et

5 - LED1 verte Alimentation OK; Communication
alimentation 24 VCC: T

Modbus RTU active
La LED verte clignotante a gauche

6 - Prise R145 indique que les données sont H
transmises;

La LED verte clignotante a droite

indique que les données sont regues /ﬁ
\ L

Codes d'article Emballage Longueur| Largeur | Hauteur | Poids Poids
Fixation et dimensions L I [ R

Unité (1 pc.) 95 85 70 | 0,12 kg 0,13 kg
Carton (10 pcs.) 495 185 87 | 1,20 kg 1,30 kg
® Carton (60 pcs.) 590 380 280 7,2kg, 7,8kg

52
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CONTIROLS

HPS-M--LP

Transmetteur de pression différentielle, PoM

Exemple d'application 1: Mesure de la pression | Exemple d'application 2: Mesure du volume
différentielle \[Pa] ou du débit d'air \[m3/h] a I'aide | d'air fourni \[m3/h] ou de la vitesse du flux d'air \
du PSET-PVC [m/s] a I'aide du PSET-PT

\\@

=
mj
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Caractéristiques principales

o Capteur de pression différentielle numérique a haute résolution intégré

» Détection de la vitesse de I'air (a I'aide d’'un ensemble de raccords de tube de
Pitot PSET-PTX-200 externe)

* Variété de plages de fonctionnement

e Temps de réponse sélectionnable : 0,1—10 s

e Facteur K intégré

* Pression différentielle, volume d’air® ou vitesse de I'air® lu via Modbus RTU

« Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs prédéfinies en
usine)

e Source de tension interne sélectionnable pour la sortie PWM : 3,3—12 VDC
e Quatre indicateurs LED pour |’état du transmetteur et les valeurs controlées
e Communication Modbus RTU (RS485)

e Procédure d’étalonnage du capteur

* Portée minimale et maximale sélectionnable

» Sortie analogique / modulante sélectionnable

e Buses de raccordement de pression en aluminium

/SENTERA

CONTROLS

HPSPX-LP

Régulateur PI de pression différentielle

La série HPSPX-LP sont des régulateurs de pression différentielle a haute
résolution (-125—125 Pa). La commande PI intégrée avec fonction anti-remontée
offre la possibilité de contrbler directement les moteurs / ventilateurs EC. Ils
sont équipés d’un transducteur de pression de pointe entierement numérique
congu pour une large gamme d’applications. L'étalonnage du point zéro et la
réinitialisation des registres Modbus peuvent étre effectués via un commutateur
tactile. Ils disposent également d’un facteur K intégré et d’une sortie analogique
/ modulante (0-10 VDC / 0-20 mA / 0-100 % PWM). Tous les parameétres sont
accessibles via Modbus RTU (logiciel 3SModbus ou Sensistant).

& ®

Codes de l'article

Codes Alimentation Cc tion de pui 1ce maximale Consc tion de pui e nominale Imax Plage de fonctionnement
HPSPF-LP  18—34 VDC 1,3W 1,26 W 71 mA
18—34 VDC 1L,3wW 1,26 W -125—125 Pa
HPSPG-LP |5 >4 VAC 10 % 1w 1w 70 mA

Caractéristiques techniques
0—10 VDC R, = 50 kQ

L
Sortie analogique /
modulante

sélectionnable

0—20 mA R, =500 Q

L

0—100 % PWM Fréquence PWM : 1 kHz, R, =50 kQ
Pression différentielle

Modes de

- Volume d’air
fonctionnement

Vitesse de l'air
Précision +2 % de la plage de fonctionnement

Norme de protection IP65 (selon EN 60529)

Boitier ASA, gris (RAL9002)
Température -5—65 °C
Conditions d’ambiance it
Humidité o, ]
relative < 95 % HR (sans condensation)

Domaine d’utilisation

e Mesure de la pression différentielle, de la vitesse de Iair®® ou du débit
volumique® dans les applications CVC

» Applications de surpression : salles blanches pour éviter la contamination
particulaire ou escaliers pour la sécurité incendie

* Applications de sous-pressurisation : cuisines de restaurants et laboratoires de
biorisques

o Application du débit volumique : assurer le débit de ventilation minimum Iégal
(m3/h) pour les batiments

Cablage et connexions

Type d’article HPSPF-LP HPSPG-LP

Vin 18—34 VDC 18—34 VDC 13—26 VAC
GND Terre Masse Commune* AC ~*
A Modbus RTU (RS485), signal A

/B Modbus RTU (RS485), signal /B

AO1 Sortie analogique / modulante (0—10 VDC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse Commune*
R Section transversale du 1,5 mm?

cable

*Prudence! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion a 3 fils. Elle
a des terres séparées pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux
masses ensemble peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est
requis pour connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'.
Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la
masse de l'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre
utilisés ensemble dans le méme réseau. Ne connectez jamais la masse commune
d'articles de type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela
pourrait causer des dommages permanents aux appareils connectés.

@) Seulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu. Si le facteur K est inconnu, le débit volumique peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la vitesse de I'air (V) en utilisant

la formule: Q = A *V
@ En utilisant un ensemble de raccords de tube de Pitot PSET-PTX-200 externe
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CONTROTLS

HPSPX-LP

Régulateur PI de pression différentielle

1 - Commutateur
tactile (SW1) pour
calibrage du
capteur et
réinitialisation du
registre Modbus

Appuyez pour démarrer la réinitialisation
d’usine du registre Modbus RTU ou
I’étalonnage du capteur

En continu

Clignotante

Allumée

La pression différentielle, le volume d‘air
ou la vitesse de I'air ont dépassés le seuil

2 - LED4 rouge d’alarme minimal ou maximal

Défaillance de I’élément de capteur

La pression différentielle, le volume d‘air
ou la vitesse de I'air ont dépassés le seuil
de portée minimale ou maximale

3 - LED3 jaune

4 - LED2 verte

5 - LED1 verte

La pression différentielle, le volume d‘air
ou la vitesse de I'air réels sont stabilisés
entre la portée minimale et la portée
maximale

Alimentation OK; communication Modbus
RTU active

La sortie PWM est connectée a une source

6 - Cavalier de =3+ interne +3,3VDC ou +12 VDC**
résistance de o .
traction interne PWM doit étre connecté a une source de
IP1 (] tension externe via une résistance de

traction externe

| indique la position fermée du cavalier.
** La source de tension dépend de la valeur dans le registre de maintien 54.

e Directive CEM 2014/30/CE :
- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales
- EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particuliéres. Configuration
d'essai, conditions de fonctionnement et critéres de performance pour les
transducteurs avec conditionnement de signal intégré ou a distance

e Directive WEEE 2012/19/EC
e Directive RoHs 2011/65/CE

A

Entrée
(DP, VFR, AV)

Alarme max -
Portée max —---

Point de consigne —---
Portée min —---
Alarme min —

100
90
80

60
/
50 —

40

30
20 — Point de consigne
— Kp=20

10 — Kp=10

— Kp=5

Pression différentielle/ débit volumique/
vitesse de l'air a pleine échelle (%)

>
»

0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Temps [s]

n et dimensions

T’

+9
b 49
©

¥ ©
o
©
24 |15 10,5 © 0J¢
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CONTIROLS

HPSPX-LP

Régulateur PI de pression différentielle

Exemple 1 : Mesure de la pression différentielle [Pa] ou
du volume du débit d'air [m3/h] a |'aide de PSET-PVC

Exemple 2 : Mesure du volume d‘air fourni [m3/h] ou de
la vitesse du flux d’air [m/s] a I'aide de PSET-PT

Registres Modbus

Le configurateur Modbus Sensistant vous permet de
surveiller et / ou de configurer facilement les paramétres
Modbus.

Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés via la plate-forme logicielle 3SModbus. Vous
pouvez le télécharger a partir du lien suivant :
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-,
3SMoosus

Pour plus d’informations sur les registres Modbus, veuillez
vous référer a la carte des registres Modbus du produit.

Emballage

|4/L'r
gueur geur Poids Poids
Emba"age m
95 85 70

Unité (1 pc.) 0,12kg 0,13 kg

Code
d'article

HPSPF-LP (Cfgmirfé ces) 495 185 87 1,20 kg 1,30 kg
HPSPG-LP P
ot 590 380 280 72kg | 7,8 kg

(60 pieces)

S.1.6.0.67
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Caractéristiques principales

e Capteur de pression différentielle numérique haute résolution intégré
» Contrdle PI avec fonction anti-remonte et fonction du réglage automatique

e Sélection active du point de consigne entre la pression différentielle, le débit
volumique ou la vitesse de I'air

e Contréle de la vitesse de I'air (a I'aide d’'un ensemble de raccords de tube de Pitot
PSET-PTX-200 externe)

o Sélection de la valeur de sortie minimale et maximale

e Facteur K intégré

e Temps de réponse sélectionnable : 0,1—10 s

e Pression différentielle, débit volumique® ou vitesse de I'air @ lu via Modbus RTU
* Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs prédéfinies d’usine)
e Source de tension interne sélectionnable pour la sortie PWM : 3,3—12 VDC

e Quatre indicateurs LED pour I’état du contrdleur et les valeurs controlées

e Communication Modbus RTU (RS485)

e Calibrage du point zéro via un commutateur tactile

» Portée minimale et maximale sélectionnable

e Buses de raccordement de pression en aluminium

/SENTERA

CONTROLS

HPSPM-LP

Régulateur PI de pression différentielle

Les HPSPM-LP sont des régulateurs de pression différentielle haute résolution
(-125-125 Pa). La commande PI intégrée avec fonction anti-remonte offre la
possibilité de controler directement les moteurs / ventilateurs EC. IIs sont équipés
d’un transducteur de pression de pointe entiérement numérique congu pour un
large éventail d’applications. L'étalonnage du point zéro et la réinitialisation des
registres Modbus peuvent étre exécutés via un commutateur tactile. Tous les
parameétres sont accessibles via Modbus RTU (logiciel 3SModbus ou Sensistant).

& @

Codes de I'article

Codes Alimentation Raccordement

24 VDC, alimentation par

HPSPM-LP Connecteur RJ45 sur le PCB
Modbus
Caracteéristiques techniques
Alimentation 24 VDC (alimentation par Modbus)
Sortie Communication Modbus RTU (RS485)

Pression différentielle

Modes de fonctionnement: Débit volumique®
Vitesse de I'air®
Précision +2 % de la plage de fonctionnement

Norme de protection IP65 (selon EN 60529)

Température -5—65 °C
Gemtéiters @/ emlaiEeE: Humidité < 95 % HR (sans
relative condensation)

Domaine d’utilisation

« Ventilation du batiment et ventilation controlée

* Mesure de la pression différentielle, du débit volumique® ou de la vitesse de
I"air®® dans les applications CVC

e Surveillance de la pression différentielle / débit volumique dans les salles
blanches

e Air pur et gaz non agressifs et incombustibles

Consommation de
puissance maximale

Plage de
LR fonctionnement
0,96 W 0,72 W 40 mA -125—125 Pa

o Directive CEM 2014/30/CE : c €

- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particuliéres. Configuration
d'essai, conditions de fonctionnement et critéres de performance pour les
transducteurs avec conditionnement de signal intégré ou a distance

¢ Directive WEEE 2012/19/EC

e Directive RoHs 2011/65/CE

Registres Modbus

Le configurateur Sensistant Modbus vous permet de
surveiller et / ou de configurer facilement les parametres
Modbus.

Les parameétres de I'appareil peuvent étre surveillés /
configurés via la plate-forme logicielle 3SModbus. Vous
pouvez le télécharger a partir du lien suivant :
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-
3SM ODBUS Pour plus d’informations sur les registres Modbus, veuillez

vous référer au produit Modbus Register Map.

@) Seulement lorsque le facteur K du ventilateur / lecteur est connu. Si le facteur K est inconnu, le débit volumique peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la vitesse de I'air (V)

en utilisant la formule: Q = A * V
@) En utilisant un ensemble de raccords de tube de Pitot PSET-PTX-200 externe

S.1.6.0.68
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CONTROLS

HPSPM-LP

Régulateur Pl de pression différentielle

Cablage et raccordements

24 VCC Tension d'alimentation 24 VDC (max. 40 mA)
GND Masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Diagramme de fonctionnement
. Limite de Plage de Plage de Limite de
Parametres A pression controle controle pression
minimale min. max. maximale

1 - Commutateur [VDCAHJO ' i { }

h - ;

de calibrage du Appuyez pour démarrer la réinitialisation du PWM

capteur et de R P 90

P registre Modbus RTU aux valeurs d’usine ou

réinitialisation . 2
. pour démarrer |'étalonnage du capteur 80

du registre

Modbus (SW1)

— 70
X
. e . . S
La pression différentielle, le volume d’air ou — 60
En continu la vitesse de l'air a dépassé le seuil d’alarme 2 0
2 - LED rouge4 minimal ou maximal g
3 Ve m 40
Clignotante Défaillance de I'élément de capteur
30
La pression différentielle, le volume d‘air ou -
3 - LED jaune3 Allumée la vitesse de I'air a dépassé le seuil de portée
minimale ou maximale 10
ALLUME
La pression différentielle réelle, le volume , | Ly . . .
4 - LED verte2 Allumée d"air ou la vitesse de I'air est stabilisé entre la Valeur mesurée (pression, débit volumique ou vitesse Pression différentielle
rtée minimal | 5 imal de I’air) par rapport a la sortie Débit volumique
portée minimale et la portée maximale Vitesse de I'air
5 - LED vertel Alimentation OK; communication Modbus R_TU
active
Communication Modbus RTU (RS485) et Emballage
distribution de I'alimentation 24 VCC
6 - Prise R145 _ I__e voyant vert cllgpotant sur la gayche
indique que les données sont transmises; ‘<W\>
Le voyant vert clignotant a droite indique que ‘

les données sont regues \/

H
Fixation et dimensions

3 -
] 80 > 1
e B % |
e
© q Longueur [Largeur |Hauteur| Poids | Poids
5 Article | Emballage [mm] [mm] | [mm] T brut
o Unité (1 pc.) 95 85 70 0,12 kg 0,13 kg
g o HPSPM-LP Carton (10 piéces) 495 185 87 1,20 kg 1,30 kg
Boite (60 piéces) 590 380 280 7,2kg  7,8kg
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CONTIROLS

HPSPM-LP

Régulateur Pl de pression différentielle

Exemple 1 : Mesure de la pression différentielle [Pa] ou | Exemple 2 : Mesure du débit volumique fourni [m3/h]
du débit volumique [m3/h] a l'aide de PSET-PVC ou de la vitesse de I'air [m/s] a I'aide de PSET-PT

S.1.6.0.68 www.sentera.eu DS-HPSPM-LP-FR-000 -



Caractéristiques principales

e Le point de consigne de pression différentielle peut étre ajusté via Modbus RTU
o Capteur de pression différentielle numérique a haute résolution intégré

« Contrdle de la vitesse de I'air (en utilisant un ensemble de connexion de tube de
Pitot PSET-PTX-200 externe)

e Variété de plages de fonctionnement

e Temps de réponse sélectionnable: 0,1—10 s

e Facteur K intégré

e Controle de la pression différentielle, du volume d'air® ou de la vitesse de I'air®

« Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs préréglées en usine)
* Source de tension interne sélectionnable pour sortie PWM: 3,3 / 12 VCC
e Quatre voyants a LED pour |'état du régulateur et les valeurs controlées

e Communication Modbus RTU (RS485)

e Procédure d'étalonnage du capteur

* Plages de fonctionnement minimales et maximales sélectionnables

» Sortie analogique / modulante sélectionnable

e Buses de raccordement de pression en aluminium

Codes d'article

Codes Alimentation Imax Plage opérationnelle
HPSAF-1KO -2 0—1.000 Pa
18—34 VCC 75 mA
HPSAF-2KO0 -2 0—2.000 Pa
HPSAG-1KO -2 15—24 VCA 120 mA / 0—1.000 Pa
HPSAG-2K0 -2  18—34 VCC 50 mA 0—2.000 Pa

Caractéristiques techniques
0—10 VCC

R, = 50 kQ

Sortie analogique /

modulante sélectionnable 0—20 mA

Charge max. 500 Q (R_< 500 Q)
0—100 % PWM Fréquence PWM: 1 kHz, R, = 50 kQ

Plage de la pression

différentielle minimale 50 Pa
Plage du débit d'air N

minimale 10 m*/h
Plage de la vitesse d'air 1m/s

minimale

Pression différentielle
Modes de fonctionnement Débit d'air
Vitesse d'air
Précision +2 % de la plage de fonctionnement

Norme de protection IP65 (selon EN 60529)

Boitier ASA, gris (RAL9002)
Température -5—65 °C

Conditions ambiantes it
Hum|qlte < 95 % Hr (sans condensation)

relative

@WSeulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu.
vitesse d'air (V) en utilisant la formule: Q = A * V.
@En utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot PSET-PTX-200 externe.

/%ENTERA

CONTROTLS

HPSAX-2

Régulateur PI de pression différentielle pour actionneurs de registre

La série HPSA -2 sont des régulateurs de pression différentielle a haute résolution.
Le contréle PI intégré avec sa fonction anti-remonte offre la possibilité de
directement contréler des actionneurs de registre. Ils sont équipés d'un
transducteur de pression ultramoderne enti€rement numérique congu pour une
large gamme d'applications. L'étalonnage du point zéro et la réinitialisation des
registres Modbus peuvent étre réalisés via un commutateur tactile. Ils disposent
également d'un facteur K intégré et d'une sortie analogique / modulante (O-
10 VCC / 0-20 mA / 0-100% PWM). Tous les paramétres sont accessibles via
Modbus RTU (Logiciel 3SModbus ou Sensistant).

Cablage et raccordements

Code d'article HPSAF HPSAG

Vin 18—34 VCC 18—34 VCC 13—26 VCA
GND Masse Masse Commune* CA ~*
A Modbus RTU (RS485), signal A

/B Modbus RTU (RS485), signal /B

AO1 Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse commune*
Raccordements  Section des fils 1,5 mm?

*Prudence! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion a 3 fils. 1l a
des masses séparées pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux
masses ensemble peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est
requis pour connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune’,
Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la
terre de l'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre
utilisés ensemble sur le méme réseau.  Ne connectez jamais la masse commune
d'articles de type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela
pourrait causer des dommages permanents aux appareils connectés.

Domaine d’utilisation

e Mesure de la pression différentielle, du débit d'air® ou de la vitesse d'air® dans
les applications CVC

o Applications de surpression: salles blanches pour éviter la contamination des
particules ou escaliers pour la sécurité incendie

* Applications de sous pression: cuisines de restaurant et laboratoires de
biosécurité

o Applications de débit volumique: garantir le débit de ventilation l1égal minimum
(m3/h) pour les batiments

Si le facteur-K est inconnu, le débit d'air peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la

S.1.6000%9
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HPSAX-2

Régulateur PI de pression différentielle pour actionneurs de registre

1 - Micro commutateur pour .

|'étalonnage du capteur et

pour la réinitialisation des
Allumée

registres Modbus (SW1)

Allumée

o

Appuyez pour démarrer la
réinitialisation d'usine du registre
Modbus RTU ou I'étalonnage du capteur

2 - LED4 rouge Valeur mesurée hors plage

La pression différentielle, le volume
d'air ou la vitesse d'air (selon le point
de consigne sélectionné) est hors de la
plage.

La pression différentielle, le volume
d'air ou la vitesse d'air (selon le point
de consigne sélectionné) est dans la
plage.

Alimentation OK; Communication
Modbus RTU active

3 - LED3 jaune

4 - LED2 verte

5 - LED1 verte

6 - Cavalier de la résistance
de traction interne JP1

Raccordement a la source de tension
intégrée.

*==Indique la position fermée du cavalier.

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les parametres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-,
3SMoosus

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous
pour plus d'informations.

Diagramme de fonctionnement

Entrée A
(DP, VFR, AV)

Alerte max —

Plage max —---

Point de consigne —---
Plage min ----

Alerte min —

q3

- EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage

* Directive basse tension 2014/35/EC

domestique et analogue - Partie 1:

e Directive EMC 2014/30/EC

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

- EN 61000-6-1:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie l1égére

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3:
Normes génériques - Norme sur I'émission pour les environnements
résidentiels, commerciaux et de I'industrie légére Amendement A1:2011 et
AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

- EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et
de laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences
particulieres - Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et
critéres d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéme de
conditionnement du signal intégré ou a distance

Exigences générales

o Directive WEEE 2012/19/EC

e Directive RoHs 2011/65/EC

S.1.6.0.69
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HPSAX-2

Régulateur PI de pression différentielle pour actionneurs de registre

Exemple d'application 1: Réguler le débit d'air \ Exemple d'application 2: Réguler le débit d'air \
[m3/h] a I'aide du PSET-PVC [m3/h] ou la vitesse du flux d'air \[m/s] a l'aide

Emballage

|<|\>
L

A
e B
)

|

Code Longueur | Largeur | Hauteur

demiide Emballage Poids net | Poids brut

Unité (1 pc.)
| #.8P2 Carton (10 pces.) 495 185 87 1,20 kg 1,30 kg

0,12 kg

Carton (60 pcs.) 590 380 280 7,2 kg 7,8 kg

Numéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)

Emballage HPSAF-1KO0 -2 HPSAF-2KO0 -2 HPSAG-1KO -2 HPSAG-2KO0 -2
Unité 05401003017616 | 05401003017623 | 05401003017630 05401003017647
Carton 05401003302323 | 05401003302330 | 05401003302347 | 05401003302354

Boite 05401003503423 | 05401003503430 05401003503447 | 05401003503454

S.1.6.0.69 www.sentera.eu DS-HPSA-2-FR-000 - 17 / 10 / 24



Transmetteur de pression différentielle

Les séries DPS-2 sont des transmetteurs de pression différentielle, équipés d'un
transducteur de pression enti€érement numérique congu pour une large gamme
d’applications. La lecture de la vitesse d'écoulement de l'air est disponible
en connectant un ensemble de connexion de tube de Pitot externe. Tous les
parameétres sont accessibles via Modbus RTU (Logiciel 3SModbus ou Sensistant).
Ils disposent également d'un facteur K intégré et d'une sortie analogique /
modulante (0-10 VCC / 0-20 mA / 0-100% PWM).

Caractéristiques principales

» Affichage LED a 4 chiffres a 7 segments pour indiquer la pression différentielle ou @
le débit volumique d'air @

e Capteur de pression différentielle numérique a haute résolution intégrée

» Détection de la vitesse de I'air (en utilisant un ensemble de connexion de tube
Pitot PSET-PTX-200 externe)

e Variété de plages de fonctionnement

e Temps de réponse sélectionnable: 0,1—10 s

e Facteur-K intégré

e Lecture de la pression différentielle, du débit d'air® ou de la vitesse d'air® par @
Modbus RTU

* Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs préréglées en usine) @ =1 7]
L4

* Source de tension interne sélectionnable pour sortie PWM: 3,3 / 12 VCC
e Quatre LED pour l'indication d'état du transmetteur

e Communication Modbus RTU (RS485)

e Procédure d'étalonnage du capteur

e Mesure de la pression différentielle, du débit dair® ou de la vitesse d’air® dans
e Plages de fonctionnement minimales et maximales sélectionnables les applications CVC

» Applications de surpression: salles blanches pour éviter la contamination des
particules ou escaliers pour la sécurité incendie

* Sortie analogique / modulante sélectionnable

e Buses de raccordement de pression en aluminium e Applications sous pression: cuisines de restaurant et laboratoires de biosécurité
o Applications de débit volumique: garantir le débit de ventilation lIégal minimum

(m3/h) pour les batiments
Caractéristiques techniques
Mode 0—10 VCC  charge min. 50 kQ (R > 50 kQ) Registres Modbus
charge max. 500 Q

Sortie analogique / modulante  Mode 0—20 mA (R < 500 Q)
L= Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement

sélectionnable _\M
Mode PWM Fréquence PWM: 1 kHz, charge surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.
min. 50 kQ (R > 50 kQ) Densistant
'7.,‘,,“ . U Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /

Plage de la pression 50 Pa configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
différentielle minimale Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

- https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter
Plage du débit d'air minimale 10 m3/h BSMODBUS

Plage de la vitesse d'air

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

minimale 1m/s
Pression différentielle

Modes de fonctionnement Débit d'air®
Vitesse d'air®

Précision + 2 % de la plage de fonctionnement
Norme de protection IP65 (selon EN 60529)
Température -5—65 °C

Conditions d'ambiance ,—Helilggiisgé < 95 % Hr (sans condensation)

Codes d'article

Consommation de puissance Consommation de puissance

Codes Alimentation TR et Imax Plage opérationnelle
DPS-F-1KO0 -2 0—1.000 Pa
LLESELOce 18—34 vVCC 1,8W 1,35 W 100 mA 0-2.000 Pa
DPS-F-4K0 -2 0—4.000 Pa
DPS-F-10K -2 0—10.000 Pa
DPS-G-1KO0 -2 0—1.000 Pa

18—34 vCC/ 1,71 W 1,28 W 95 mA
DPS-G-2K0 -2 0—2.000 Pa
DPS-G-4K0 -2 0—4.000 Pa
15—24 VCA 10 % 3,3W 2,5W 220 mA
DPS-G-10K -2 0—10.000 Pa

MWSeulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu. Si le facteur-K est inconnu, le débit d'air peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la
vitesse d'air (V) en utilisant la formule: Q = A * V
@En utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot PSET-PTX-200 externe
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Transmetteur de pression différentielle

e Directive EMC 2014/30/EC:C E

- EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales;

EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres Configurations
d'essai, conditions de fonctionnement et criteres d'aptitude a la fonction des
transducteurs avec un systeme de conditionnement du signal intégré ou a distance.

Directive WEEE 2012/19/EC
Directive RoHs 2011/65/EC

Cablage et raccordements

Code d'article DPS-F-2 DPS-G-2

Vin 18—34 VCC 18—34 VCC 13—26 VCA

| GND Masse Masse Commune* CA ~*

Modbus RTU (RS485), signal A

el
-
>

Modbus RTU (RS485) signal /B
AO1 Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
*
il o Niei® EiFIREREF GND Masse AO1 Masse commune
pour I'étalonnage du Appuyez pour |'étalonnage de capteur Section des fils 1,5 mm?
capteur et pour la ou la réinitialisation des registres
réinitialisation des Modbus Plage de serrage presse 3G G

registres Modbus (SW1) Raccordements étoupe

La pression différentielle, le débit Diamétre du tube de
Continue d'air ou le flux d'air mesurées sont raccordement S il
hors de la plage

2 - LED 4 rouge

Défaillance de I'élément de capteur *Prudence! L’a ve,rsion -F d,u ,_oroduit ne convient pas pour une c_onnexion_é 3fils. Il a
des masses séparées pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux
La pression différentielle, le débit masses ensemble peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est
3 - LED3 jaune Allumée d'air ou le flux d'air mesurées sont requis pour connecter des capteurs de type -F.
dans la plage d'alerte La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'.
La pression différentielle, le débit Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniere interne a la
4 - LED2 verte Allumée d'air ou le flux d'air mesurées sont terre de I'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés
dans la plage ensemble sur le méme réseau. Ne connectez jamais la masse commune d'articles de
type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela pourrait causer
_ Alimentation OK; Communication des dommages permanents aux appareils connectés.
S = LD WEriEs Modbus RTU active

La sortie PWM est connectée a la A di
& source interne +3,3 VCC ou +12 ation et dimensions
6 - Cavalier de la

VCC**

résistance de traction N .
interne JP1 PWM doit étre connecté a une
OO alimentation externe via une
résistance de traction externe

*==Indique la position fermée du cavalier.
** | a source de tension dépend de la valeur en Registre de stockage 54.

Diagramme(s) de fonctionn

Limite de pression

o ion Plage de contréle
A limite de pression T2 L - T bl e de controle  maximum NG
minimum -
' maximum i N
vce 100 ; N FT'
mA -
PWM 9 Q
80 ‘ -+ ©
70
- I
5 in
% & @Q@ N
2 s =
£
S 0 S L
0} (] (] 24 15 10,5
9w TR 0 o ! ’
2 29 o0 £
o E o E S E
as =] as
o[ o3 o% 83
w
10 4 3 SE) g3
L fafie] 24

Pression différentielle
Débit d'air

Flux d'air

Valeur mesurée (pression, débit d'air ou flux d'air) vs. Sortie
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DPS-2

Transmetteur de pression différentielle

Codes

Longueur | Largeur Hauteur

Emballage [mm] [mm] [mm]

d'article

Wiz 95 85 70

(1 pc.)
Carton
o 495 185 87
poite 585 375 280

(60 pcs.)

Emballage

0,13 kg 0,14 kg

1,30 kg 1,40 kg

7,80 kg 8,40 kg

S.1.6.0.72
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Transmetteur de pression différentielle avec afficheur, PoM

Les séries DPS-M -2 sont des transmetteurs de pression différentielle
équipés d'un transducteur de pression entiérement numérique congu pour
une large gamme d'applications. La lecture de la vitesse d'écoulement
de l'air est disponible en connectant un ensemble de connexion de tube
de Pitot externe. Ils sont alimentés par Modbus et les parametres sont
accessibles via Modbus RTU (logiciel 3SModbus ou Sensistant).

Caractéristiques principales

o Capteur de pression différentielle numérique haute résolution intégré

e Raccordement RJ45 sur le circuit imprimé @

La vitesse d'écoulement de I'air peut étre mesurée via Modbus RTU (en utilisant @
un ensemble de connexion de tube de Pitot PSET-PTX-200 externe)

o Variété de plages de fonctionnement

e Temps de réponse sélectionnable: 0,1—10 s

Facteur K intégré

Lecture de la pression différentielle, du débit d'air® ou de la vitesse d’air® par
Modbus RTU

Affichage LED a 4 chiffres a 7 segments pour indiquer la pression différentielle ou
le débit d'air

Plages de fonctionnement minimale et maximale sélectionnables @

= [l i

Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs préréglées en usine)

Quatre indicateurs LED pour I'état du transmetteur et les valeurs controlées

Communication Modbus RTU (RS485)

Procédure d'étalonnage du capteur via un interrupteur tactile

Buses de raccordement de pression en aluminium

Codes d'article
- . Consommation de puissance Consommation de puissance PR
Codes Alimentation e T Imax Plage opérationnelle
DPS-M-1K0-2 0—1.000 Pa
DPS-M-2K0-2 0—2.000 Pa
24 VCC 1,44 W 1,08 wW 60 mA
DPS-M-4K0-2 0—4.000 Pa
DPS-M-10K-2 0—10.000 Pa
CaraCtériStiques teChniques m

Alimentation 24 VCC, Alimentation par Modbus

Sortie Communication Modbus RTU (RS485) « Directive EMC 2014/30/EC:C E

- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particuliéres Configurations
Vitesse d'air d'essai, conditions de fonctionnement et criteres d'aptitude a la fonction des
transducteurs avec un systeme de conditionnement du signal intégré ou a distance

Pression différentielle

Modes de fonctionnement Débit d'air

Précision +2 % de la plage de fonctionnement
e Directive WEEE 2012/19/EC
Norme de protection IP65 (selon EN 60529) « Directive RoHs 2011/65/EC
Boitier ASA, gris (RAL9002)
Température -5—65 °C Registres Modbus
Conditions ambiantes Humidité < 95 % Hr
relative (sans condensation) . _\/\/\_ Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
= surveiller et/ou configurer des parameétres Modbus.
D = d’util ti 'E b Ims .' nt Les paramétres de I'appareil peuvent étre surveillés /
omaine utilisation o configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
« Mesure de la pression différentielle, du débit d‘air® ou de la vitesse d’air® dans -, \hlgtus _p/f/’uvez le tilechar??r/ss;;laénrglu lien suivant:
les applications cvC 3SM ps://www.sentera.eu/Ir, enter
» Applications de surpression: salles blanches pour éviter la contamination des ODBUS Pour plus d'informations sur les registres Modbus,

particules ou escaliers pour la sécurité incendie reportez-vous au Modbus Register Map du produit.

* Applications de sous pression: cuisines de restaurant et laboratoires de
biosécurité

* Applications de débit volumique: garantir le débit de ventilation 1égal minimum
(m3/h) pour les batiments

(WSeulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu. Si le facteur-K est inconnu, le débit d'air peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la vitesse d'air (V)
en utilisant la formule: Q = A * V.

@En utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot PSET-PTX-200 externe.
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Transmetteur de pression différentielle avec afficheur, PoM

Cablage et raccordements

24 VDC Alimentation 24 VCC
GND Masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Diagramme(s) de fonctionnement

o / Limite de pression Plage de controle Plage de contréle Limite de pression
e | 5 / | minimum minimum maximum maximum
| = 2 : vee { ' ! )
—— —‘7' ,-r?, i r;'a ,-,- P\Il'.v‘l‘: i
g B * Al
1 ri ! Ei ] 90
| 80
Mise au point
o 70
1 - Micro commutateur g o
pour I'étalonnage Appuyez pour démarrer la 0
du capteur et pour réinitialisation du registre Modbus RTU ¥ so
la réinitialisation (valeurs d'usine) ou I'étalonnage du o
. [ IS [ o
des registres capteur L9 0 ) R)
Modbus (SW1) 5¢ RE ‘0 ER
30 S = £ S E
2 o3 = Q3
La pression différengielle, le débit d'air 20 K] o® © = 3w
Continue ou le flux d'air mesurées sont hors de la n Y (2l £ 0 n T
2 - LED4 rouge I 10 58 & 3 Q 52
9 plage 24 85 20
Défaillance de I'élément de capteur Pression différentielle
Débit d'air
La pression différentielle, le débit d'air ) i L Flux d'air .
3 - LED3 jaune Allumée ou le flux d'air mesurées sont dans la Valeur mesurée (pression, débit d'air ou flux d'air) vs. Sortie
plage d'alerte

La pression différentielle, le débit d'air

4 - LED2 verte Allumée ou le flux d'air mesurées sont dans la
plage aIIag

Communication Modbus RTU et

5 - LED1 verte Alimentation OK; Communication
alimentation 24 VCC: Vool

Modbus RTU active

La LED verte clignotante a gauche H
6 - Prise RJ45 indique que les données sont
transmises;

La LED verte clignotante a droite

indique que les données sont regues 4/7ﬁ
\ L

Fixation et dimensions

Codes
d'article

Hauteur
[mm]

Largeur

Emballage [mm]

Unité (1 pc.) 0,13 kg 0,14 kg
[ —— NN
Iy D E— DRI 6 ¢ CP B Carton (10 pcs.) 495 185 87 | 1,30 kg 1,40 kg
- 5 Carton (60 pcs.) 590 380 280 | 7,80 kg| 8,40 kg
|
B
©
© (1)
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/SENTERA

CONTIROLS

DPS-M -2

Transmetteur de pression différentielle avec afficheur, PoM

Exemple d'application 1: Mesure de la pression Exemple d'application 2: Mesure du débit volumique
différentielle \[Pa] ou du débit d'air \[m3/h] a I'aide du fourni \[m3/h] ou de la vitesse de l'air \[m/s] a l'aide du
PSET-PVC kit de connexion de tube de Pitot PSET-PT

S.1.6.0.73 www.sentera.eu DS-DPS-M-2-FR-000 - 17 / 10 / 24



/SENTERA

CONTROLS

DPS-X--LP

Transmetteur de pression différentielle avec afficheur

Les séries DPS-X--LP sont des transmetteurs de pression différentielle (-125 a
125 Pa), équipés d’un transducteur de pression entiérement numérique congu
pour une large gamme d’applications. La lecture de la vitesse d'écoulement
de l'air est disponible en connectant un ensemble de connexion de tube de
Pitot externe. Tous les paramétres sont accessibles via Modbus RTU (Logiciel
3SModbus ou Sensistant). Ils disposent également d'un facteur K intégré et d'une
sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / 0—100% PWM).

Caractéristiques principales

» Affichage LED a 4 chiffres de 7 segments pour indiquer la pression différentielle @

ou le débit d'air
Sonde de pression différentielle numérique a haute résolution intégrée @

Détection de la vitesse de I'air (en utilisant un ensemble de connexion de tube
Pitot PSET-PTX-200 externe)

Des larges plages de fonctionnement

e Temps de réponse sélectionnable: 0,1—10 s

Facteur-K intégré

Lecture de pression différentielle, débit d'air® ou vitesse d'air® par Modbus RTU

Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs préréglées en usine) @ @

Source de tension interne sélectionnable pour sortie PWM 3,3 / 12 VCC — r‘v ,Lff’

Quatre LED pour l'indication d'état du transmetteur

Communication Modbus RTU (RS485)

Procédure d'étalonnage du capteur

Plages de fonctionnement minimales et maximales sélectionnables

Sortie analogique / modulante sélectionnable:

Buses de raccordement de pression en aluminium

Codes d'article

Consommation de puissance Consommation de puissance

Code Alimentation e e Te Imax Plage opérationnelle
DPS-F--LP 18—34 VCC 1,8wW 1,35 W 100 mA
18—34 VCC 1,71 W 1,28 W 95 mA -125—125 Pa
DPS-G--LP
15—24 VCA £10 % 3,3W 2,475 W 220 mA
Caractéristiques techniques Domaine d'u ation
0—10 VCC charge min. 50 kQ (R > 50 kQ) » Ventilation du batiment et ventilation contrélée
Sortie analogique / 0—20 mA h 500 Q (R < 500 Q . o, . - ) . )
modulante sélectionnable: —sUm charge max. (R, = ) e La mesure de la pression différentielle, du débit d’air®™ ou de la vitesse d’air®
0—100 % PWM  Fréquence PWM: 1 kHz, R_ = 50 kQ dans les applications CVC

Plage de pression » Surveillance de la pression différentielle / du débit d'air dans les salles blanches

e . . 10 Pa
différentielle minimale i i X
o ) o Air propre, gaz non agressifs et non combustibles
Plage de débit d'air 3
- 10 m3/h
minimale
Plage de flux d'air minimale 1m/s Cablage et raccordements
Pression différentielle Code d'article DPS-F--LP DPS-G--LP
Modes de fonctionnement Débit d'air® 18—34 VCC 18—34 vCC 13—26 VCA
: i (2) Vin
i Vitesse d'air Masse Masse commune* CA ~*
Précision + 2 % de la plage de fonctionnement
Norme de protection IP65 (selon EN 60529) ERND Masse / CA ~
Boitier ASA, gris (RAL9002) A Modbus RTU (RS485), signal A
Température -5—65 °C /B Modbus RTU (RS485) signal /B
Conditions ambiantes Humidité )
relative < 95 % Hr (sans condensation) AO1 Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse commune*
m Raccordements Section des fils 1'5 mm?
. . c € *Prudence! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion a 3 fils. Il a des masses
e Directive EMC 2014/30/EC: séparées pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux masses ensemble peut entrainer
- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est requis pour connecter des capteurs de type -F.
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales La version -G est concue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'. Cela signifie que
- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la terre de I'alimentation. Pour cette
— Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particuliéres Configurations raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés ensemble sur le méme réseau. Ne connectez jamais

la masse commune d'articles de type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela

d'essai, conditions de fonctionnement et criteres d'aptitude a la fonction des > ) 2
pourrait causer des dommages permanents aux appareils connectés.

transducteurs avec un systeme de conditionnement du signal intégré ou a distance
Directive WEEE 2012/19/EC
Directive RoHs 2011/65/EC

@) Seulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu Si le facteur-K est inconnu, le débit d'air peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la vitesse d'air (V)
en utilisant la formule: Q = A * V
@En utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot PSET-PTX-200 externe
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1 - Micro commutateur
pour I'étalonnage du
capteur et pour la
réinitialisation des
registres Modbus (SW1)

Appuyez pour démarrer la
réinitialisation d'usine du registre
Modbus RTU ou I'étalonnage du
capteur

Allumée

Allumée

La pression différentielle, le débit
d'air ou le flux d'air mesurées sont

2 - LED4 rouge hors de la plage

Panne de I'élément capteur

La pression différentielle, le débit
d'air ou le flux d'air mesurées sont
dans la plage d'alerte

3 - LED3 jaune

La pression différentielle, le débit
d'air ou le flux d'air mesurées sont
dans la plage

4 - LED2 verte

Alimentation OK; Communication

5 - LED1 verte Modbus RTU active

Allumeée

Bl source interne +3,3 VCC ou +12

6 - Cavalier de résistance vee
«pull-up> interne JP1 PWM doit étre connecté a une
[} alimentation externe via une

La sortie PWM est connectée a la

résistance «pull-up» externe

S| indique la position fermée du cavalier.
** | a source de tension dépend de la valeur en Registre de maintien 54

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-
3SMoosus

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous
pour plus d’informations.

/%ENTERA

CONTROLS

DPS-X--LP

Transmetteur de pression différentielle avec afficheur

Diagramme(s) de fonctionnement

Limite de Plage de Plage de Limite de
A pression min.  contrdle min. contréle max. pression max.
vee, ! ! ) 4
mA 100 :
PWM
90
80
= 7
B
— 60
2
¥ so
o
N 4
30
20| Hors de
portée Alerte
10| LED4 LED3
allumée allumée allumée
Pression différentielle
Débit d'air
Flux d'air
Valeur mesurée (pression, débit d'air ou flux d'air) vs. Sortie

Emballage

Code d'article Emballage Poids net| Poids brut
Unité (1 pc.) 95 85 70 0,13 kg 0,14 kg
Carton (10 pcs.) 495 185 87 1,30 kg 1,40 kg
Carton (60 pcs.) 585 375 280 7,80 kg 8,40 kg

S.1.6.0.75
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CONTIROLS

DPS-X--LP

Transmetteur de pression différentielle avec afficheur

Exemple d'application 1: Mesure de la pression | Exemple d'application 2: Mesure du volume
différentielle \[Pa] ou du débit d'air \[m3/h] a I'aide | d'air fourni \[m3/h] ou de la vitesse du flux d'air \
du PSET-PVC [m/s] a l'aide du PSET-PT
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CONTROTLS

DPS-M--LP

Transmetteur de pression différentielle avec afficheur, PoM

Les séries DPS-M--LP sont des transmetteurs de pression différentielle (-125 a
125 Pa), équipés d’un transducteur de pression entiérement numérique congu
pour une large gamme d’applications. La lecture de la vitesse d'écoulement
de l'air est possible en connectant un ensemble de connexion de tube de Pitot
externe. Ils sont alimentés par Power over Modbus et les parameétres sont
accessibles via Modbus RTU (logiciel 3SModbus ou Sensistant).

Caractéristiques principales

e Capteur de pression différentielle numérique haute résolution intégré
e Raccordement RJ45 sur le circuit imprimé

e La vitesse d'écoulement de I'air peut étre mesurée via Modbus RTU (en
utilisant un ensemble de connexion de tube de Pitot PSET-PTX-200 externe)

¢ Des larges plages de fonctionnement
e Temps de réponse sélectionnable: 0,1—10 s
e Facteur-K intégré

e Lecture de la pression différentielle, du débit d'air® ou de la vitesse d'air®
par Modbus RTU

» Affichage LED a 4 chiffres de 7 segments pour indiquer la pression
différentielle ou le débit d'air

e Plages de fonctionnement minimales et maximales sélectionnables

e Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs préréglées en
usine)

e Quatre indicateurs LED pour I'état du transmetteur et les valeurs contrblées
e Communication Modbus RTU (RS485)
e Procédure d'étalonnage du capteur via un interrupteur tactile

e Buses de raccordement de pression en aluminium

Consommation de Consommation de

Code Alimentation Raccordement 5 A A A Imax Plage opérationnelle
puissance maximale puissance nominale
M- 24 VCC (Alimentation par Raccordement RJ45 sur le 1o
DPS-M--LP Modbus) circuit imprimeé 1,8wW 1,35 W 100 mA 125—125 Pa
Caractéristiques techniques ll  Normes|
Alimentation Alimentation par Modbus

: o o Directive EMC 2014/30/Ec:c €
Sortie Communication Modbus RTU (RS485) - EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire

p ) - Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales
Plage de la pression différentielle g 5 &

<3 50 Pa - EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
minimale — Exigences relatives & la CEM — Partie 2-3: Exigences particuliéres Configurations
Plage du débit d'air minimale 10 m¥/h d'essai, conditions de fon‘ctionnement‘ _et critéres d'aptitudg a‘ll Ia, fon‘ctic_m des
transducteurs avec un systeme de conditionnement du signal intégré ou a distance
Plage du flux d'air minimale 1m/s « Directive WEEE 2012/19/EC
Pression différentielle o Directive RoHs 2011/65/EC
Modes de fonctionnement Débit d'air®
i Taie (2) -
Vitesse d'air Registres Modbus
Précision + 2 % de la plage de fonctionnement

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement

Norme de protection IP65 (selon EN 60529) | <o °\/\/\_' surveiller et/ou configurer des parametres Modbus.
Température -5—65 °C B ’Em'S( .‘ant : & &
P u | " L X Les paramétres de I'appareil peuvent étre surveillés /

-y
Conditions d’ambiance configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.

=
Humidité < 95 % Hr (sans

relative condensation) Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-
- ’ T - BSMODBUS Pour plus d'informations sur les registres Modbus,
Domalne d Utlllsatlon reportez-vous au Modbus Register Map du produit.

e La mesure de la pression différentielle, du débit d’air® ou de la vitesse d’air®
dans les applications CVC

o Surveillance de la pression différentielle / du débit d'air dans les salles blanches

¢ Air propre, gaz non agressifs et non combustibles

(MSeulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu. Si le facteur-K est inconnu, le débit d'air peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la vitesse d'air (V)
en utilisant la formule: Q = A * V

@En utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot PSET-PTX-200 externe

S.1.6.0.76 www.sentera.eu



/%ENTERA

CONTROLS

DPS-M--LP

Transmetteur de pression différentielle avec afficheur, PoM

Cablage et raccordements

24 VDC Alimentation 24 VCC
GND Masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Diagramme(s) de fonctionnement
Limite de Plage de Plage de Limite de
A pression min.  contréle min. contrdle max. Ppression max.
an: 100 ' 4 l 4
PWM :
90
| 80
- 70
(-]
1 - Micro commutateur g o
pour I'étalonnage du Appuyez pour démarrer la o
capteur et pour la réinitialisation du registre Modbus £ so
réinitialisation des RTU (valeurs d'usine) ou I'étalonnage o
- (7 I o o
registres Modbus du capteur 0 O [OR} ) R}
(SW1) 5E BE T B
»| 2§ a5 5 85
La pression différentielle, le débit 20 3w o® © L®
Continu d'air ou le flux d'air mesurées sont o X 29 g o o
2 - LED4 rouge hors de la plage b T a4y <4 24
Clignotantes Défaillance de I'élément de capteur Pressem eiiarEmiels
Débit d'air
La pression différentielle, le débit ; ) . ALK GIELIF .
3 - LED3 jaune Allumée d'air ou le flux d'air mesurées sont Valeur mesurée (pression, débit d'air ou flux d'air) vs. Sortie
dans la plage d'alerte

La pression différentielle, le débit
4 - LED2 verte Allumée d'air ou le flux d'air mesurées sont
dans la plage

Alimentation OK; Communication

5 - LED1 verte Allumée Modbus RTU active

Communication Modbus RTU et
alimentation 24 VCC:

La LED verte clignotante a gauche
indique que les données sont
transmises;

La LED verte clignotante a droite

indique que les données sont regues /ﬁ
| L

. . - - Codes d'article Emballage Lemguzuy || LETEERur | [REnier Poids net IFeIels
Fixation et dimensions (mm] | [mm] | [mm] brut

6 - Prise RJ45

Unité (1 pc.) 95 85 70 0,13 kg| 0,14 kg

Carton (10 pcs.) 495 185 87 1,30 kg 1,40 kg

© Carton (60 pcs.) 590 380 280 7,80 kg 8,40 kg
I
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CONTIROLS

DPS-M--LP

Transmetteur de pression différentielle avec afficheur, PoM

Exemple d'application 1: Mesure de la pression | Exemple d'application 2: Mesure du débit

différentielle \[Pa] ou du débit d'air \[m3/h] a l'aide | volumique fourni \[m3/h] ou de la vitesse de I'air

du PSET-PVC \[m/s] a l'aide du kit de connexion pour tube de
Pitot PSET-PT
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Caractéristiques principales

» Affichage LED a 4 chiffres a 7 segments pour indiquer la pression différentielle ou
le débit volumique d'air

e Capteur de pression différentielle numérique a haute résolution intégrée

» Détection de la vitesse de I'air (en utilisant un ensemble de connexion de tube
Pitot PSET-PTX-200 externe)

* Variété de plages de fonctionnement
e Temps de réponse sélectionnable: 0,1—10 s
e Facteur K intégré

e Lecture de la pression différentielle, du débit d'air® ou de la vitesse d‘air
Modbus RTU

@ par

e Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs préréglées en usine)
* Source de tension interne sélectionnable pour sortie PWM: 3,3 / 12 VCC

e Quatre voyants a LED pour I'état de I'émetteur et les valeurs contrblées

e Communication Modbus RTU (RS485)

e Procédure d'étalonnage du capteur

e Plages de fonctionnement minimales et maximales sélectionnables

* Sortie analogique / modulante sélectionnable

e Buses de raccordement de pression en aluminium

/$ENTERA

CONTROLS

DPSPX-LP

Régulateur Pl de pression différentielle avec affichage

Les séries DPSPX-LP sont des contrbleurs de pression différentielle haute
résolution (-125—125 Pa). Le contrdle PI intégré avec sa fonction anti-remonte
offre la possibilité de directement contréler des moteurs / ventilateurs CE. Ils sont
équipés d'un capteur de pression ultramoderne entierement numérique congu
pour une large gamme d'applications. L'étalonnage a zéro et la réinitialisation des
registres Modbus peuvent étre réalisés via un microcommutateur. Ils disposent
également d'un facteur K intégré et d'une sortie analogique / modulante (0-10
VCC / 0-20 mA / 0-100% PWM). Tous les parameétres sont accessibles via Modbus
RTU (Logiciel 3SModbus ou Sensistant).

& @

Codes d'article

Codes Alimentation Consommation de puissance maximale Consommation de puissance nominale Imax Plage opérationnelle
DPSPF-LP  18—34 VCC 1,8 W 1,35 W 100 mA
18—34 VCC 1,71 W 1,28 W 95 mA -125—125 Pa
DPSPG-LP
15—24 VCA £10 % 3,3W 2,475 W 220 mA

Caractéristiques techniques
0—10 VCC charge min. 50 kQ (R > 50 kQ)
0—20 mA charge max. 500 Q (R < 500 Q)
0—100 % PWM Fréquence PWM: 1 kHz, R, = 50 kQ

Sortie analogique /
modulante sélectionnable

Plage de la pression

différentielle minimale 50 Pa
Pl_ag_e du débit d'air 10 m¥/h
minimale

Plage du flux d'air minimale 1m/s

Pression différentielle

Débit d'air®

Vitesse d'air®

+ 2 % de la plage de fonctionnement
IP65 (selon EN 60529)

Modes de fonctionnement

Précision

Norme de protection

Boitier ASA, gris (RAL9002)
Température -5—65 °C

Conditions ambiantes idité
Hum@lte < 95 % Hr (sans condensation)

relative

e Directive EMC 2014/30/EC: c €

- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particuliéres Configurations
d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la fonction des
transducteurs avec un systeme de conditionnement du signal intégré ou a distance

Directive WEEE 2012/19/EC
Directive RoHs 2011/65/EC

Domaine d’utilisation
» Ventilation du batiment et ventilation contrélée

e La mesure de la pression différentielle, du débit d’air® ou de la vitesse d'air®
dans les applications CVC

» Surveillance de la pression différentielle / du débit d'air dans les salles blanches

¢ Air propre, gaz non agressifs et non combustibles

Cablage et raccordements

Code d'article DPSPF-LP DPSPG-LP

. 18—34 VCC 18—34 VCC 13—26 VCA
vin Masse Masse Commune* CA ~*
GND Masse / CA ~
A Modbus RTU (RS485), signal A
/B Modbus RTU (RS485) signal /B
AO1 Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse commune*
Raccordements Section des fils 1,5 mm?

*Prudence! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion & 3 fils. Il a des masses
séparées pour l'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux masses ensemble peut entrainer
des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est requis pour connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'. Cela signifie que
la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la terre de I'alimentation. Pour cette
raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés ensemble sur le méme réseau. Ne connectez jamais
la masse commune d'articles de type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela
pourrait causer des dommages permanents aux appareils connectés.

@Seulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu. Si le facteur K est inconnu, le débit d'air peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la vitesse d'air (V)

en utilisant la formule: Q = A * V
@En utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot PSET-PTX-200 externe

$.1.6Q777
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CONTROLS

DPSPX-LP

Régulateur Pl de pression différentielle avec affichage

Diagramme(s) de fonctionnemen

Limite de Plage de Plage de Limite de
A pression min. contrdle min.  contréle max. pression max.
vee i ' ) |
mA 100 :
PWM
90
80
= 7
S
— 60
2
£ so
o
" ol $o . ° g,
£ o0 Ro] g Ro)
30 S E o= £ S £
3 [N=1 S Qs
[T = = =
20 o $ = : 0 ® Lw
%)
25 <A 2l o X
10 Oow © |1 ki o
I [ ] < as di
ﬂ li Pression différentielle
—_ " (] Débit d'air
i § Flux d'air
i y Valeur mesurée (pression, débit d'air ou flux d'air) vs. Sortie

e rézrrolgig;g:;t:;ugu ) Appuyez pour démarrer la F xation et d m
capteur et pour la réinitialisation du registlre Modbus
Al CEs RTU (valeurs d'usine) ou I'étalonnage
du capteur

registres Modbus (SW1)

La pression différentielle, le débit

Continu d'air ou le flux d'air mesurées sont

2 - LED4 rouge hors de la plage
Défaillance de I'élément de capteur

La pression différentielle, le débit
3 - LED3 jaune Allumée d'air ou le flux d'air mesurées sont
dans la plage d'alerte

65

La pression différentielle, le débit
4 - LED2 verte Allumée d'air ou le flux d'air mesurées sont
dans la plage

5 _ LED1 verte Allrnde Alimentation OK; Communication ‘ ©

Modbus RTU active

La sortie PWM est connectée a la o &

[ source interne +3,3 VCC ou +12 @696% <
6 - Cavalier de résistance vee
<« pull-up » interne JP1 PWM doit &tre connecté a une

[} alimentation externe via une |
résistance «pull-up» externe

9fe
=

24 |15 10,5

81| indique la position fermée du cavalier.

** | a source de tension dépend de la valeur en Registre de stockage 54
Emballage
Registres Modbus f—w

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement \/

surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.

-, Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant: 4/’ﬁ
3SM https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter | L
ODBUS Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous

pour plus d’informations.

Longueur | Largeur

Poids net| Poids brut

Code d'article Emballage

[mm] [mm]
Unité (1 pc.) 95 85 70 | 0,13kg 0,14 kg
Carton (10 pcs.) 495 185 87 1,30 kg 1,40 kg
Carton (60 pcs.) 585 375 280 7,80 kg 8,40 kg
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CONTIROLS

DPSPX-LP

Régulateur Pl de pression différentielle avec affichage

Exemple d'application 1: Mesure de la pression Exemple d'application 2: Mesure du débit

différentielle \[Pa] ou du débit d'air \[m3/h] a I'aide | volumique fourni \[m3/h] ou de la vitesse de I'air

du PSET-PVC \[m/s] a l'aide du kit de connexion pour tube de
Pitot PSET-PT
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Caractéristiques principales

o Affichage LED a 4 chiffres de 7 segments pour indiquer la pression
différentielle ou le débit d'air

« Sonde de pression différentielle numérique a haute résolution intégré
e Régulation PI avec les fonctions anti-remonte et réglage automatique

« Consigne sélectionnable entre pression différentielle, flux d'air ou vitesse
d'air

« Régulation de la vitesse de I'air (en utilisant un ensemble de connexion de
tube Pitot PSET-PTX-200 externe)

¢ Sorties minimale et maximale ajustables
e Facteur-K intégrée
e Temps de réponse sélectionnable: 0,1—10 s

e Lecture de la pression différentielle, du débit d'air® ou de la vitesse d'air®
par Modbus RTU

« Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs préréglées en
usine)

e Source de tension interne sélectionnable pour sortie PWM: 3,3/ 12 VCC
e Quatre LED colorées pour l'indication d'état

e Communication Modbus RTU (RS485)

. Etalonnage du point zéro via un interrupteur tactile

e Plages de fonctionnement minimale et maximale sélectionnables

e Buses de raccordement de pression en aluminium

Caractéristiques techniques

Consommation de puissance

; 1,44 W
maximale
Cons_ommation de puissance 1,08 W
nominale
Imax 60 mA
Sortie Communication Modbus RTU (RS485)

Valeur de sortie minimale

e ——— 10—50% (par défaut: 20%)

Valeur de sortie maximale

e 50—100% (par défaut: 100%)

Pression différentielle

Débit d'air®

Vitesse d'air®

+ 2 % de la plage de fonctionnement
IP65 (selon EN 60529)

Modes de fonctionnement

Précision
Norme de protection

Température -5—65 °C
Conditions d’ambiance Humidité < 95 % Hr (sans
relative condensation)

@) Seulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu.
(V) en utilisant la formule: Q = A * V
2 En utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot PSET-PTX-200 externe

/%ENTERA

CONTROTLS

DPSPM-LP

Régulateur Pl de pression différentielle

Les séries DPSPM-LP sont des régulateurs de pression différentielle a haute
résolution (-125—125 Pa). Le contrdle PI intégré avec sa fonction anti-remonte
offre la possibilité de directement contréler des moteurs / ventilateurs EC. IIs sont
équipés d'un capteur de pression ultramoderne entierement numérique congu
pour une large gamme d'applications. L'étalonnage a zéro et la réinitialisation
des registres Modbus peuvent étre réalisées via un microcommutateur. Tous les
paramétres sont accessibles via Modbus RTU (3SModbus software ou Sensistant).

& @
-

Domaine d’utilisation

« Ventilation du batiment et ventilation controlée

e La mesure de la pression différentielle, du débit d'air™ ou de la vitesse
d’air® dans les applications CVC

e Surveillance et contrble du débit d'air / de la pression différentielle dans les
salles blanches

e Air propre, gaz non agressifs et non combustibles

Codes d'article

Code Plage

opérationnelle Raccordements

Alimentation

DPSPM-LP  -125—125Pa 24vcc ~ Raccordement RI45 sur le
circuit imprime

Cablage et raccordements

24 VDC Alimentation 24 VCC (max. 40 mA)
GND Masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Si le facteur-K est inconnu, le débit d'air peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la vitesse d'air

S.1.6.0.78
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1 - Micro commutateur
pour I'étalonnage du
capteur et pour la
réinitialisation des
registres Modbus
(SW1)

Appuyez pour démarrer la
réinitialisation d'usine du registre
Modbus RTU ou I'étalonnage du
capteur

La valeur mesurée (pression,
volume ou vitesse de |'air en
fonction du mode de
fonctionnement sélectionné) est
hors de la plage d'alarme

Allumée

2 - LED4 rouge

Clignotante Défaillance de I'élément de capteur

La pression différentielle, le volume
d'air ou la vitesse d'air (selon le
point de consigne sélectionné) est
dehors de la plage

3 - LED3 jaune Allumée

La pression différentielle, le volume
d'air ou la vitesse d'air (selon le

% = [LED2 i Allumee point de consigne sélectionné) est
dans la plage

a Alimentation OK; Communication

S = [EDH v Modbus RTU active
6 - Cavalier de n 5 Branchez un cavalier sur les
réinitialisation des 3 goupilles 1 et 2 durant 20 secondes
parameétres Modbus 4 pour réinitialisation des registres
(P4)* 5 Modbus 1—3
Branchez le céble de la

7 - Prise RJ45 communication et d'alimentation

dans la prise R145

/$ENTERA

CONTROTLS

DPSPM-LP

Régulateur Pl de pression différentielle

Entrée A
(DP, VFR, AV)

Alerte max —
Plage max —-----
Point de consigne —-----
Plage min —-----
Alerte min —

100
90
80
70
60
50 k/

40

30

Vitesse d'air pleine échelle (%)

—— Point de consigne
— Kp =20

10 Kp=10

—_— Kp =5

20

Pression différentielle / Flux d'air /

>
»

0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Temps \[s]

* Le cavalier de réinitialisation n'est pas inclus.
*X =indique la position fermé du cavalier.

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-~
BSMODBUS Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous

pour plus d’informations.

S.1.6.0.78
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CONTROLS

DPSPM-LP

Régulateur Pl de pression différentielle

Emballage

Codes . ;
d'article Emballage Poids net| Poids brut

Unité (1 pc.) 95 85 70 | 0,132 kg| 0,142 kg
D1 L B W Carton (10 pcs.) 495 185 87 1,32 kg 1,55 kg
Carton (60 pcs.) 590 380 280 7,92 kg 9,93 kg

e Directive EMC 2014/30/EU: c E

- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: EN 61326-2-3:2013
Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire — Exigences
relatives a la CEM — Partie 2-3:  Exigences particuliéres - Configurations
d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la fonction des
transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré ou a
distance

e Directive WEEE 2012/19/EC

e Directive RoHs 2011/65/EC

Exemple d'application

S.1.6.0.78 www.sentera.eu DS-DPSPM-LP-FR-000 - 17 / 10 / 24



Caractéristiques principales

« Affichage LED a 4 chiffres de 7 segments pour indiquer la pression différentielle ou
le débit d'air

Le point de consigne de pression différentielle peut étre ajusté via Modbus RTU

Capteur de pression différentielle numérique a haute résolution intégré

Controle de la vitesse de I'air (en utilisant un ensemble de connexion de tube de
Pitot PSET-PTX-200 externe)

Variété de plages de fonctionnement

e Temps de réponse sélectionnable: 0,1—10 s

Facteur K intégré

Lecture de la pression différentielle, du débit d'air® ou de la vitesse d’air® par
Modbus RTU

Fonction de réinitialisation des registres Modbus (aux valeurs préréglées en usine)

e Source de tension interne sélectionnable pour sortie PWM: 3,3 / 12 VCC

Quatre voyants a LED pour I'état du régulateur et les valeurs controlées

Communication Modbus RTU (RS485)

Procédure d'étalonnage du capteur

Plages de fonctionnement minimales et maximales sélectionnables

Sortie analogique / modulante sélectionnable

Buses de raccordement de pression en aluminium

Codes d'article

Codes Alimentation Imax Plage opérationnelle
DPSAF-1KO0 -2 0—1.000 Pa
18—34 VCC 100 mA
DPSAF-2KO0 -2 0—2.000 Pa
DPSAG-1KO0 -2 15—24 VCA 160 mA 0—1.000 Pa
DPSAG-2KO -2 18—34 VCC 80 mA 0—2.000 Pa

Caractéristiques techniques

0—10 VCC R, = 50 kQ
Sortie analogique /

modulante sélectionnable 0—20 mA

Charge max. 500 Q (R, < 500 Q)
0—100 % PWM  Fréquence PWM: 1 kHz, R_2 50 kQ

Plage de la pression

différentielle minimale 50 Pa
P[age du débit d'air 10 m¥/h
minimale

Plage de la vitesse d'air 1m/s

minimale

Pression différentielle
Modes de fonctionnement Débit d'air
Vitesse d'air
Précision +2 % de la plage de fonctionnement

Norme de protection IP65 (selon EN 60529)

Boitier ASA, gris (RAL9002)
Température -5—65 °C

Conditions ambiantes it
Hum'q'te < 95 % Hr (sans condensation)

relative

/%ENTERA

CONTROTLS

DPSAX-2

Régulateur PI de pression différentielle pour actionneurs de registre

Les séries DPSA -2 sont des régulateurs de pression différentielle a haute
résolution avec affichage. Le controle PI intégré avec sa fonction anti-remonte
offre la possibilité de directement contréler des actionneurs de registre. Ils sont
équipés d'un transducteur de pression ultramoderne entierement numérique
congu pour une large gamme d'applications. L'étalonnage du point zéro et la
réinitialisation des registres Modbus peuvent étre réalisés via un commutateur
tactile. Ils disposent également d'un facteur K intégré et d'une sortie analogique
/ modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / 0—100% PWM). Tous les paramétres sont
accessibles via Modbus RTU (Logiciel 3SModbus ou Sensistant).

Cablage et raccordements

Code d'article DPSAF DPSAG

Vin 18—34 VCC 18—34 VCC 13—26 VCA
GND Masse Masse Commune* CA ~*
A Modbus RTU (RS485), signal A

/B Modbus RTU (RS485), signal /B

AO1 Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse commune*
Raccordements  Section des fils 1,5 mm?

*Prudence! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion a 3 fils. Il a
des masses séparées pour I'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux
masses ensemble peut entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est
requis pour connecter des capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune’,
Cela signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la
terre de I'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés
ensemble sur le méme réseau. Ne connectez jamais la masse commune d'articles de
type -G a d'autres appareils alimentés par une tension continue. Cela pourrait causer
des dommages permanents aux appareils connectés.

Domaine d’utilisation

o La mesure de la pression différentielle, du débit d’air ou de la vitesse d’air® dans
les applications CVC

o Applications de surpression: salles blanches pour éviter la contamination des
particules ou escaliers pour la sécurité incendie

« Applications de sous pression: cuisines de restaurant et laboratoires de biosécurité

* Applications de débit volumique: garantir le débit de ventilation Iégal minimum
(m?3/h) pour les batiments

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement

% surveiller et/ou configurer des parametres Modbus.
= Y =
| ,__Ems [ant Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /

configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
-,
35Maosus

Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous
pour plus d’informations.

@Seulement lorsque le facteur K du ventilateur est connu. Si le facteur-K est inconnu, le débit d'air peut étre calculé en multipliant la section transversale du conduit (A) par la

vitesse d'air (V) en utilisant la formule: Q = A * V.
@En utilisant un ensemble de connexion de tube Pitot PSET-PTX-200 externe.
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/%ENTERA

CONTROTLS

DPSAX-2

Régulateur PI de pression différentielle pour actionneurs de registre

1 - Micro commutateur
pour I'étalonnage du
capteur et pour la
réinitialisation des
registres Modbus (SW1)

Appuyez pour démarrer la
réinitialisation du registre Modbus
RTU (valeurs d'usine) ou I'étalonnage
du capteur

La pression différentielle, le débit d'air
Continue ou le flux d'air mesurées sont hors de
la plage

Clignotante Défaillance de I'élément de capteur

2 - LED4 rouge

La pression différentielle, le débit d'air
ou le flux d'air mesurées sont dans la
plage d'alerte

La pression différentielle, le débit d'air
Allumé ou le flux d'air mesurées sont dans la
plage

3 - LED3 jaune Allumée

4 - LED2 verte

Alimentation OK; Communication

5 - LED1 verte Modbus RTU active

Allumée

Bl source interne +3,3 VCC ou +12

6 - Cavalier de la VCC**
résistance de traction R o

interne JP1 PWM doit étre connecté a une

[} alimentation externe via une

La sortie PWM est connectée a la

résistance de traction externe

24 15 10,5

”==Indique la position fermée du cavalier.
** | a source de tension dépend de la valeur en Registre de stockage 54.

e Directive basse tension 2014/35/EC:c E

- EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

e Directive EMC 2014/30/EC

- EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

- EN 61000-6-1:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de I'industrie l1égere

- EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3:
Normes génériques - Norme sur I'émission pour les environnements
résidentiels, commerciaux et de I'industrie légére Amendement A1:2011 et
AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

- EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

- EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et
de laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences
particulieres - Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et
critéres d'aptitude a la fonction des transducteurs avec un systéme de
conditionnement du signal intégré ou a distance

o Directive WEEE 2012/19/EC

- . e Directive RoHs 2011/65/EC
Diagramme de fonctionnement

Entrée A
(DP, VFR, AV)

Alerte max. |
Plage max. —--

Point de consigne —--
Plage min. —--
Alerte min. —
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CONTROLS

DPSAX-2

Régulateur PI de pression différentielle pour actionneurs de registre

Exemple d'application 1: Réguler le débit d'air \[m3/h] | Exemple d'application 2: Réguler le débit d'air \[m3/h]
a l'aide du PSET-PVC ou la vitesse du flux d'air \[m/s] a I'aide du PSET-PT

Code
d'article

Emballage Poids net | Poids brut

Unité (1 pc.) 0,132 kg

1ot Pl Carton (10 pcs.) 1,32 kg

Carton (60 pcs.) 7,92 kg

Numéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)

Emballage DPSAF-1KO0 -2 DPSAF-2KO0 -2 DPSAG-1KO0 -2 DPSAG-2KO0 -2
Unité 05401003017579 | 05401003017586 | 05401003017593 05401003017609
Carton 05401003302286 | 05401003302293 | 05401003302309 | 05401003302316
Boite 05401003503386 | 05401003503393 | 05401003503409 | 05401003503416
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Caractéristiques principales

e Haute sensibilité et une grande précision
» Différentes versions du produit pour une large gamme de pressions différentielles
* Point de consigne ajustable (PD)

e Longue durée de vie mécanique

Caractéristiques techniques

Pression de service

A o 2,500 Pa pour toutes les plages de pression

Durée de vie mécanique 10.000.000 d’opérations

Pouvoir de coupure

&lectrique max. 1,0 A (0,4) / 250 VAC (VDE 0630, EN 1854)

Diaphragme Silicone

Norme de protection IP54 (selon EN 60529)

Température -20—85 °C
Conditions d’ambiance Humiditg
umidite o )
relative < 95 % rH (sans condensation)

*Utilise des fils d’extension blindés

Codes article

PSW-200 PSW-500
Plage, Pa 20—200 50—500
Plage, mBar 0,2—2,0 0,5—5,0
AP, Pa (mBar) 10 (0,1) 20 (0,2)

‘:IE PG 11
r -(P2)
0
By :L(m)
wn

N

PSW

Pressostat

Les séries de PSW sont des pressostats ajustables pour le contrble de la surpression,
dépression ou pression différentielle de I'air ou d'autres gaz ininflammables et non
agressifs. Le point de consigne de pression peut étre ajusté sans manometre, a I'aide
d’un bouton doté d'une échelle de valeurs de référence. La commutation AP - a l'aide
d’un tournevis.

¢ Surveillance des filtres et des ventilateurs

e Protection contre le surréchauffement de réchauffeurs d‘air
* Régulation de volets d’air et de volets coupe-feu

e Le mesurage de flux d‘air

e Surveillance des flux dans des gaines de ventilation

* Protection contre le gel pour des échangeurs de chaleur

e L'air ou d'autres gaz ininflammable et non agressifs

. Normes|
€3

e Directive basse tension 2006/95/EC:
¢ Directive WEEE 2012/19/EU

e RoHs Directive 2011/65/EU

Emballage

105 —

Codes i Longueur | Largeur auteur Poids Poids
article 9 [mm] [mm] [mm] net brut
Unité (1 pc.) 90 105 60 0,14 kg 0,16 kg

Carton (40 pcs.) 580 370 270 10,08 kg 12,3 kg

S.1.6.P.2
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CONTROLS

PSET-PVC

Kit de raccordement en PVC pour pression différentielle

P Longueur: 84,6 mm
E:E?:gtlfaisu 2 ABS, gris Diamétre de I'extrémité du
connecteur: @ 6 mm
x . Type: téte cylindrique,
Vis 4 IV!etaI,' acler autotaraudeuse 2,9 x 9,5
zingué
mm
Tube flexible 1 PVC, transparent PIEITISTES (%) 5 5% 7 Wi

Caractéristiques techniques

Pression de
fonctionnement

Température
d’opération

Emballage
\&»L <240
§ ) \L
(1 UNIT)|
400

plastic bag| 180

|

Longueur: 200 cm

max. 10.000 Pa

max. 60 °C

540 !

B Longueur | Largeur | Hauteur
Codes d'article Emballage [mm] [mm] [mm]
Unité
180 150 50 0,64k 0,64 k
(1pc) g g
Boite 540 400 240 | 6,4kg  6,4kg
(80 pcs.) ’ ’

18

14,7

2 24,8

66,6

84,6

g ’ \#
’ u.{ﬁ.‘:.- —ck é’/

Codes d'article

Code Longueur de tube

PSET-PVC-200 200 cm

e DIN EN ISO 7046-1, 2

¢ Directive WEEE 2012/19/EC

S.1.6.5.1
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CONTROLS

PSET-PVC

Kit de raccordement en PVC pour pression différentielle

Détection de filtre bouché Exemple d'application 2: Détection du débit d'air \
[m3/h]

on de montage

J

Exigences pour l'installation: Le positionnement correct des extrémités de connexion PSET-PVC est essentiel pour des lectures de parameétres fiables et précises dans
les conduits, ils doivent donc étre placés suffisamment loin de toute source de turbulence de I'air. La distance minimale a laquelle les extrémités de raccordement doivent
étre placées de la source de turbulence dépend du diametre du conduit. En outre, installez les extrémités de connexion suffisamment loin des coudes, des jonctions ou des

changements de section dans le conduit pour assurer des lectures précises.

Numéros d'articles commerciaux mondiaux

(GTIN)
Emballage PSET-PVC-200
Unité 05401003010792
Boite 05401003502389
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PSET-QF

Kit de raccordement rapide pour pression différentielle

Longueur: 46,4 mm
Orifice 2 Aluminium Diametre de I'extrémité du
connecteur: @ 4 mm

Diametre: @ 5 x 7 mm

Tube flexible 1 PVC, transparent Longueur: 200 cm

Type: plaine

Rondelle 2 Acier zingue Diamétre: M5, 15 mm

Caractéristiques techniques

Pression de

fonctionnement max. 10.000 Pa

Température de

0,
fonctionnement max. 60 °C

B

e Directive WEEE 2012/19/EU

Codes d’article

Emballage Longueur de tube
150 PSET-QF-200 200 cm
‘ I <240

““ 1 UNIT ‘ o Fixation et dimensions
plastic bag)| |180 46,4

‘«‘ ' 540 ‘

Longueur | Largeur | Hauteur

Codes d’article Emballage [mm] [mm] [mm]

Unité (1 pc.) 18 15 0,5 |0,60kg 0,60 kg

Carton (80 pcs.) 550 410 250 4,80 kg | 5,63 kg
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o CONTROL S

PSET-QF

Kit de raccordement rapide pour pression différentielle

Exemple d'application 2: Détection du débit d'air

Exemple d'application 1: Détection de filtre bouché [m3/h]

Flux d'air

Exigences pour l'installation: Le positionnement correct des extrémités de connexion PSET-QF est essentiel pour des lectures de paramétres fiables et précises dans
les conduits, ils doivent donc étre placés suffisamment loin de toute source de turbulence de I'air. La distance minimale que les extrémités du tube doivent étre placées de
la source de turbulence dépend du diametre du conduit En outre, installez les assez loin des courbes, jonctions ou changements de section du conduit pour assurer des
lectures précises.

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)

Emballage PSET-QF-200
Unité 05401003010808
Boite 05401003502396
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PSET-PT

Kit de raccordement a tube Pitot

PSET-PT est une ensemble de tube Pitot en plastique ABS ignifuge, sans ethéres
polybromo diphenyl (PBDE) et avec une stabilité thermique accrue. Il est congu pour
mesurer la vitesse du flux d'air dans les applications CVC en combinaison avec les
transmetteurs de pression différentielle DPS-2 et HPS-2 de Sentera. Il peut également
étre utilisé pour mesurer le débit d'air en combinaison avec un capteur de pression
différentielle si la section de conduit est connu. Le produit est disponible en deux tailles
- 150 mm et 250 mm, chacun avec différentes tailles des brides de fixage.

L’ensemble comprend:

POLYFLAM® RABS

Tube Pitot 1 90000 UV5, gris

PE LUPOLEN, noir

Bride de fixage 1 (RAL9004)

Vis pour fixer le

tube dans la Plastique, DIN 84,

flexible bride de  * blanche

fixage

Tube flexible 1 PVC, transparent
Vis 2 Métal, acier zingué

PSET-PTS: 150 mm

PSET-PTL: 250 mm

PSET-PTS: 36 x 52 mm

PSET-PTL: 55,6 x 87 mm

Longueur: 10 mm, boulon
profil fente

Diametre: intérieur @ = 5
extérieur @ = 7 mm
Longueur: 200 cm

4,2x9,5 a téte cylindrique

2

a

mm;

et profil cruciforme (Philips)

Tube flexible

Code article

Longueur de la sonde

n n . . PSET-PTS-200 200 150 mm
Fixation et dimensions cm
PSET-PTL-200 250 mm
A -
T ¢ Directive WEEE 2012/19/EC
A aln| Caractéristiques techniques
:| az3°c 80 ki/m?2
A s Force d'impact
a-30°C 45 ki/m2
A Température de déviation sous charge (HDT) 80 °C
q
Température d’opération max. 96 °C
o (o)}
o 2
Emballage
=
\m 4
I o ) |
= g |
)
s = |
SEa v 27 L 1 UNIT||
X plastic bag | (H
3 —>| |
\ k- - 012,5
l-—
12,5
+ Codes article Emballage Lenmeeny || LR Poids brut
© [mm] [mm]
w
wn
Unité (1 pc.) 230 170 0,126 kg | 0,127 kg
\
< > Unité (1 pc.) 230 170 0,113 kg | 0,114 kg
60
«——>
87
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Housse de protection tous temps pour capteurs extérieurs

AWP est une housse de protection tous temps pour capteurs extérieurs, qui les
protége contre les facteurs météorologiques variables et la lumiére directe du
soleil. Il vise a augmenter la durée de vie des capteurs extérieurs CVC et a

// augmenter la fiabilité de leurs mesures.

Caractéristiques principales

* Protege les capteurs CVC extérieurs contre les facteurs météorologiques variables
et la lumiére directe du soleil

e Augmente la durée de vie des capteurs extérieurs CVC
« Augmente la fiabilité des mesures des capteurs extérieurs CVC
e Sans halogéne, aucune substance pouvant endommager la couche d’ozone

« Déchets inertes, non toxiques et 100 % recyclables

Contenu dans la boite ' p
-
» W N
. e i el NP
SNAP-Rivet 7 Polyamide, gris clair
/ Y. .
2B\
Feuille 4 Polypropyléne, blanc
Codes de l'article
Bl . bolyoropyléne, blanc AWP-10-13-13 Compatible avec les capteurs eXterleur;espe:etsesrii:tdli?fsé::r?ttizﬁs
(verso) !

e Directive RoHS 2002/95/CE (Parlement européen et Conseil du 27 janvier 2003)

Matériel Feuille de polypropyléne

& o A basse température, le matériau devient fragile. A des
Caracteéristiques P 2 P R
températures plus élevées, le matériau perd de sa rigidite.

Fixation et dimensions

127 mm

124 mm

130 mm

78 mm

64 mm
O O

O
IS N}
© x
3 (S}
3 B
3
]
O} O
52 mm

www.sentera.eu DS-AWP-FR-000 -
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Housse de protection tous temps pour capteurs extérieurs

Application

Emballage

C
I
/B
\
A
. © Poids
Article Emballage [mm] | [mm] et
Unité 305 0,43
(1 pc.) mm 82 mm 12 mm ’kg 0,6 kg
AWP-10-13-13 [IF¥EHN 430
(80 mm 300 mm | 190 mm | 4,8 kg 5,3 kg
piéces.)

Numéros d’articles du commerce mondial (GTIN)

Emballage AWP-10-13-13
Unité 05401003018620
Boite 05401003504246
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ONTROLS

y /C/ ENTERA

Support de montage

Le DTS-MB est un support de montage congu pour les capteurs de température
DTS-L et DTS-M. Il est utilisé pour fixer le capteur a une surface plane, ce qui le
rend facile a utiliser dans une piéce.

Caractéristiques principales

o Matériel : Aciers non alliés

o Utilisé pour fixer des capteurs DTS-L et DTS-M a une surface plane

Contenu dans la boite

Support de montage 1
Cheville 3 \ ‘
MR Compatible avec les capteurs de température Sentera DTS-M et
- i, ~E) DTS-MB-BK DTS-L
Vis pour montage mural du 3
support A
Fixation et dimensions
26
i T O © .
Boulon, écrou et rondelle 2 g g ©
i 100 | :
E E | o
| 7‘9 C
| B
\co 8
Presse-étoupe et écrou de 1 |
presse-étoupe |
|
» |
< — ~ (
44 21.5

Matériel Acier non allié DCO1

1.2 mm

Epaisseur

e DIN EN 10130 - Produits plats en acier a faible teneur en carbone laminés a froid
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AE}NTERA

DTS-MB

Support de montage

Application

Emballage

B
I
A
Article Emballage
Unité (1 pc.) 106 88 96| 0,102 kg | 0,144 kg
S‘g';e (G 545 245 245| 8,64kg  9,8kg

Numéros d’articles du commerce mondial (GTIN)

Unité 05401003018644

Boite 05401003504253
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CONTROTLS

: RSVCX-R

Transmetteur d'ambiance de qualité de l'air

Les RSVCX-R sont des transmetteurs multifonctionnels qui mesurent la
température et I'humidité relative et qui détectent une large gamme de
composés organiques volatils totaux (COVT). La concentration de COVT est un
indicateur précis de la qualité de I'air intérieur et de I'occupation d'une piece.
Sur la base des mesures de la température et de I'humidité relative, le point de
rosée est calculé. Le RSVCX-R dispose de 3 sorties analogiques / modulantes:
une pour la température, une pour I'humidité relative et une pour le COVT. Tous
les parameétres sont accessibles via Modbus RTU.

Caractéristiques principales

A Nl e
* Plages de température, d'humidité relative, et de COVT sélectionnables

e Eléments capteurs a base de silicium pour les mesures COVT

—
e "Chargeur de démarrage" pour mettre a jour le micrologiciel par —
communication Modbus RTU —

e Détection jour / nuit via capteur de lumiére ambiante °
e Capteur de lumiére avec niveau «actif» et «veille» ajustable

e Communication Modbus RTU (RS485)

e Capteur COVT remplagable

e 3 LED avec intensité lumineuse réglable pour l'indication d'état
e Stabilité et précision a long terme

Domaine d’utilisation

e Mesure de la température intérieure, de I'humidité relative et du COVT ——

e Surveillance de la qualité de I'air intérieur

e Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux COdeS d.articles
e Pour une utilisation en intérieur uniquement

Code d'article Alimentation Imax
Caractéristiques techniques 18—34 VCC 115 mA
RSVCG-R
Mode 0—10 VCC: R = 50 kQ 15—24 VCA £10 % 115 mA
Sortie analogique / Mode 0—20 mA: Charge max. 500 Q (RL < 500 Q) RSVCF-R 18—34 VCC 115 mA
modulante Mode PWM (type collecteur-ouvert): 1 kHz, R = 50 kQ
Niveau de tension PWM: 3,3 VCC ou 12 VCC
Tel:nps dl 15 minutes
préchauffage
Plage de température 0—50 °C
o R q —_ 0,
Plages diitilisation Plage d'humidité relative 0—-95 /‘.’ Hr
typique (sans condensation)
Plage de COVT 0—60.000 ppb
+0,4 °C (plage 0—50 °C)
Précision +3 % Hr (plage 0—95 %)
+15 % du COVT mesuré (0 a 60.000 ppb de COVT)
Norme de protection IP30 (selon EN 60529)
Cablage et raccordements
Codes d'article RSVCF-R RSVCG-R
VIN 18—34 VCC 18—34 VCC 15—24 VCA £10%
GND Masse Masse AC ~*
Commune
A Modbus RTU (RS485) signal A
/B Modbus RTU (RS485), signal /B La température, I'humidité relative ou le
Aol Sortie analogique / modulante 1 pour mesure de En continu niveau de COVT sont en dehors de la
température (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM) 1 - LED rouge ] plage
GND Masse AO1 Masse Commune* Clignotante Echec de communication avega%?eiiz
Sortie analogique / modulante 2 pour mesure d'humidité . \ s .
AO2 ; _ - B . . La température, I'humidité relative ou le
relative (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM) 2 - LED jaune Allumée niveau de COVT sont dans la plage d'alerte
GND Masse AO2 Masse Commune* p , s .
La température, I'humidité relative ou le
AO3 Sortie analogique / modulante 3 pour mesure du COVT Allumée niveau de COVT sont dans la plage
(0—10 VCC / 0—20 mA / PWM) 3 - LED verte sélectionnée
GND Masse AO3 Masse Commune* Clignotante Préchauffage du capteur
Raccordements Bornier a contacts a ressort, secteur du céble: 1,5 mm?2
4 - Capteur de
*Prudence! La version -F du produit ne convient pas pour une connexion a 3 fils. Il a des terres lumiére Faible intensité de lumiére / actif / veille
séparées pour I'alimentation et pour la sortie analogique. Relier les deux masses ensemble peut ambiante
entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est requis pour connecter des capteurs
de type -F. z
La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'. Cela 5 - Elément . ,
signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la terre de capteur de Remplagable en cas de fonctionnement défectueux
l'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés ensemble sur COVT

le méme réseau. Ne connectez jamais la masse commune d'articles de type -G a d'autres
appareils alimentés par une tension continue. Cela pourrait causer des dommages permanents

aux appareils connectés
S.1.7.R.1 www.sentera.eu DS-RSVCX-R-FR-000 - 17 / 10/ 24




Sorties A
analogiques /
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CONTROLS

RSVCX-R

Transmetteur d'ambiance de qualité de I'air

[%] 1%
90

80
70
60
50
40
30

20

*Indications LED - COVT (par défaut), T ou Hr

59,8 |
=) '
+ v " o o - [}
Plage Alerte Alerte Plage ecS‘ NT ”” = H
min. min. max. max. i i f
iy —
o2} -
ol E

74,5

104,5 ‘

70,5

COVT [ppb] / T[°C] / Hr [%] *

Sortie analogique /
modulante 1 [%]
Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
100 surveiller et / ou configurer des paramétres Modbus.
Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle
-, 3SModbus. Vous pouvez le télécharger a partir du lien
Bs suivant:
ODBUS https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter
o Plage min. Plage max. 50 T[°C] Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous
pour plus d'informations.
Sortie analogique /
modulante 2 [%]
. e
¢ Directive basse tension 2014/35/EC
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
0 Plagemin. Plage max. 100 Hr [%] « Directive EMC 2014/30/EU:
. . -EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
Sortie analogique / domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
modulante 3 [%] "EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
100 commerciaux et de l'industrie l1égére
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques - Norme sur I'émission pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie Iégere Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN
61000-6-3:2007
-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales
f T -EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
1 Plage min. Plage max. 60.000 COVT [ppb]* laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particuliéres
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
* La mesure COVT retournera 0 ppb pendant le temps de préchauffage. ou a distance

Directive WEEE 2012/19/EC

Directive RoHs 2011/65/EC

S.1.7.R.1
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/$ENTERA

CONTROLS

RSVCX-R

Transmetteur d'ambiance de qualité de I'air

Hauteur
[mm]

Longueur | Largeur

[mm] [mm] Poids net|Poids brut

Emballage

Unité (1 pc.)
Carton

(24 pcs.)
Carton

(144 pcs.)

0,089 kg| 0,111 kg

492 182 84 2,14 kg| 2,804 kg

510 410 270 |12,81 kg 18,066 kg

Numéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)

Emballage RSVCF-R RSVCG-R
Unité 05401003011447 | 05401003011454
Carton 05401003301883 | 05401003301890
Boite 05401003502709 | 05401003502716
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CONTROLS

: RSVCM-R

Transmetteur d'ambiance de qualité de Il'air

Les RSVCM-R sont des transmetteurs multifonctionnels qui mesurent la
température, I'hnumidité relative et la lumiére ambiante et qui détectent une large
gamme de composés organiques volatils totaux (COVT). La concentration en
COVT est un indicateur précis pour la qualité de I'air intérieur. Sur la base des
mesures de température et d'humidité relative, le point de rosée est calculée.

Tous les parametres sont accessibles via Modbus RTU.
Caractéristiques principales Rt

o Plages de température, d'humidité relative, et de COVT sélectionnables
e Eléments capteurs a base de silicium pour les mesures COVT :
e "Chargeur de démarrage" pour mettre a jour le micrologiciel par communication T—

Modbus RTU
o Détection jour / nuit via capteur de lumiére ambiante g
e Capteur de lumiére avec niveau «actif» et «veille» ajustable s
e Communication Modbus RTU (RS485) L
e Capteur COVT remplagable
e 3 LED avec intensité lumineuse réglable pour I'indication d'état "
* Stabilité et précision a long terme :

y o

Caractéristiques techniques

Temps de 15 minutes . .
préchauffage Codes d'article

Plage de température 0—50 °C Code d'article Alimentation Imax Raccordement

P _95 0
e @luilszian Plage d'humidité relative 0—95 % Hr (sans RSVCM-R 24 VCC, PoM 115 mA RJ45

typique condensation)
Plage de COVT 0—60.000 ppb
+0,4 °C (plage 0—>50 °C) Cablage et raccordements
Précision +3 % Hr (plage 0—95 %)
+15 % du COVT mesuré (0 a 60.000 ppb de COVT)
Goupille 1
NEie 62 1P30 (selon EN 60529) P 24 Alimentation, 24 VCC
protection Goupille 2 vbC
Goupille 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
Goupille 4
Goupille 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
Goupille 6
Goupille 7
GND Masse, alimentation
Goupille 8
GND
24 VDC

£ La température, I'humidité relative ou le niveau de Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
1 - LED rouge n continu COVT sont en dehors de la plage sélectionnée surveiller et / ou configurer des paramétres Modbus.
Clignotant L mmunication I'un d t ‘ch Les paramétres de I'appareil peuvent étre surveillés /
EIISETES @ communication avec fun des capteurs €choue configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
. . La température, I'humidité relative ou le niveau de Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
2 - LED jaune Allumée ! \
COVT sont dans la plage d'alerte https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter
) La température, I'humidité relative ou le niveau de Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
Allumée ] P 5 lus d'informations
3 - LED verte COVT sont dans la plage sélectionnée P .

Préchauffage du capteur
4 - Capteur de Domaine d’utilisation

IaunTl;ie;re]te Faible intensité de lumiére / Actif / Veille e Mesure de la température intérieure, de I'humidité relative et du COVT

» Surveillance de la qualité de I'air intérieur
Communication Modbus avec les appareils maitres

connectés et alimentation PoM (24 VCC) e Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux
5 - Prise RJ45 m Des voyants LED clignotants indiquent que les * Congu pour usage intérieur

données sont transmises via la communication

Modbus RTU
6 - Elément
capteur de Remplagable en cas de fonctionnement défectueux
CovT
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CONTROLS

: RSVCM-R

Transmetteur d'ambiance de qualité de l'air

Registre A €
dentrée 2, 11 e e e e « Directive basse tension 2014/35/EC C
ou 26 [%] 100 i i -EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
% amendement AC: 1993 a EN 60529

e Directive EMC 2014/30/EU:

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie Iégére
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007
-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales
-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
T [°C] / Hr [%] / COVT [ppb]* laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particuliéres
. , Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et criteres d'aptitude a la
*Indications LED - COVT (par défaut), Hrou T fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

80

70

60

50

40

30

20

Directive WEEE 2012/19/EC
Directive RoHs 2011/65/EC

Registre d'entrée
2 [%]

100 g g o o
Fixation et dimensions

59,8 l
!

\
o 1 < ey 5
(1] Pla{ge 0 Plage 50 T [°C] 3 {\“} 1 |- ‘"" 104,5 !

-

=2

min. max.

9,8

Registre d'entrée

11 [%] @ i
100 = z =

74,5

104,5 ‘
n 1
- - g
0 Plage Plage 100 Hr[%]
min. max. i
Registre d'entrée =
26 [%]
100
1 Plage Plage 60.000 COVT [ppb]*

min. max.

* La mesure COVT retournera O ppb pendant le temps de préchauffage.
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C ONTROLS

: RSVCM-R

Transmetteur d'ambiance de qualité de I'air

Emballage

Longueur | Largeur |Hauteur

Poids net | Poids brut
[mm]

Emballage

Unité (1 pc.) 110 28 0,089 0,111 kg
o\e [ L8 Carton (24 pcs.) 492 84 2,14 kg 2,284 kg
Carton (144 pcs.) 510 270 12,81 kg 18,066 kg

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux

(GTIN)
Emballage RSVCM-R
Unité 05401003011478
Carton 05401003301913
Boite 05401003502730
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CONTROLS

RSVCH-R

Transmetteur d'ambiance de qualité de Il'air

Caractéristiques principales

* Bornier a contact a ressort ou connexion RJ45
* Plages de température, d'humidité relative, et de COVT sélectionnables
» Eléments capteurs a base de silicium pour les mesures COVT

» "Chargeur de démarrage" pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

e Détection jour / nuit via capteur de lumiére ambiante

e Capteur de lumiére avec niveau «actif» et «veille» ajustable

e Communication Modbus RTU (RS485)

e Capteur COVT remplagable

e 3 LED avec intensité lumineuse réglable pour I'indication d'état

e Stabilité et précision a long terme

Domaine d’utilisation
e Mesure de la température intérieure, de I'humidité relative et du COVT
e Surveillance de la qualité de I'air intérieur
« Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Congu pour usage en intérieur

Caractéristiques techniques
Mode 0—10 VCC: R_= 50 kQ

Ay Mode 0—20 mA: 500 Q (R, < 500 Q)

modulante
Mode PWM (type collecteur-ouvert): 1 kHz, R_= 50 kQ
Niveau de tension PWM: 3,3 VCC ou 12 VCC
Temps de .
préchauffage 15 minutes
Plage de température 0—50 °C
Rlages]diutilisation Plage d'humidité relative 0—95 % Hr
typique (sans condensation)
Plage de COVT 0—60.000 ppb
+0,4 °C (0—50 °C)
Précision +3 % Hr (plage 0—95 %)
+15 % du COVT mesuré (plage de 0 & 60.000 ppb)
Norme de 1P30 (selon EN 60529)
protection

Codes d'article

Code Tension
d'article d’alimentation HIEX liveslceiaceoidament
RSVCH-R 24 VCC 115 mA Raccordement RJ45 ou bornier

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et / ou configurer des paramétres Modbus.

Les parametres de I'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

https:

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-
3SMooeus

Les RSVCH-R sont des transmetteurs d’'ambiance multifonctionnels qui mesurent
la température, I'humidité relative et une large gamme de composés organiques
volatils totaux (COVT). La concentration en COVT est un indicateur précis pour la
qualité de I'air intérieur. Sur la base des mesures de température et d'humidité
relative, le point de rosée est calculée. Ils nécessitent une alimentation 24 VCC
et disposent de 3 sorties analogiques / modulantes - une pour la température,
une pour I’humidité relative et une pour le COVT. Tous les paramétres et mesures
sont accessibles via Modbus RTU.

Al e
—
—
—
]
[}
[ )
—
—
- —
Y
Schéma de cablage
Goupille 1
24 VDC Alimentation, 24 VCC
Goupille 2
Goupille 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
Goupille 4
Goupille 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
Goupille 6
Goupille 7
GND Masse, alimentation
Goupille 8
GND

24 VDC
VIN Alimentation Us 24 VCC
GND Alimentation, masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Bornier 2

Sortie analogique / modulante 1 pour mesure de température (0—10

(XoRl VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1
AO2 Sortie analogique / modulante 2 pour mesure d' humidité relative

(0—10 VCC/ 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO2
AO3 Sortie analogique / modulante 3 pour mesure du COVT

(0—10 VCC/ 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO3

@prudence! L'appareil doit étre alimenté via la prise RJ45 ou via les bornes. Ne pas
alimenter l'appareil via la prise RJ45 et les bornes simultanément!

S.1.7.R.1.2
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C ONTROLS

: RSVCH-R

Transmetteur d'ambiance de qualité de I'air

Diagramme(s) de fonctionnement Fixation et dimensions

Sorties A
analogiques / Plage Alerte Alerte Plage |
modulantes min. min. max. max. 9 = -
[%] %

‘o IR || ——
t T—‘_L
U} {\“} | 7-‘.... 104,5 T

90

80

70

9,8

60

50

74,5

40

30

20
RN

104,5

70,5

T [°C] / Hr [%] / COVT [ppb]*

*Indications LED - COVT (par défaut), T ou Hr

Sortie analogique /
modulante 1 [%]

¢ Directive basse tension 2014/35/EC C E

-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage

o Plagé min. Plage max. 50 T[°C] domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
¢ Directive EMC 2014/30/EU:
Sortie analogique / -EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage

modulante 2 [%] domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes

100 génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques - Norme sur |'émission pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie légere Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN
61000-6-3:2007
-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
f — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales
0 Plage min. Plage max. 100 Hr [%] -EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
Sortie analogique / Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
modulante 3 [%] fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance
100
e Directive WEEE 2012/19/EC
¢ Directive RoHs 2011/65/EC

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux
1 Plag'e min. Plage max. GOI.OOO COVT [ppb]* (GTIN)

* La mesure COVT retournera 0 ppb pendant le temps de préchauffage. Unité 05401003011461

Carton | 05401003301906

Boite | 05401003502723
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CONTROLS

RSVCH-R

Transmetteur d'ambiance de qualité de I'air

Emballage

~.
110 /
~

Longueur | Largeur | Hauteur

Poids net | Poids brut
[mm]

Code d’article| Emballage
Unité (1 pc.) 0,089 kg 0,111 kg

fzafggs ] 2,14kg 2,804 kg

(Cfiff;cs ) 12,81 kg 18,066 kg
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CONTROLS

RCVCX-R

Capteur de piéece intelligent de qualité de I'air

Caractéristiques principales

o Plages de température, d'humidité relative, et de COVT sélectionnables
¢ Bornier a contact a ressort

o Contrdle de la vitesse du ventilateur basé sur les mesures T, Hr et COVT
 Eléments de capteur a base de silicium pour les mesures COVT

e "Chargeur de démarrage" pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

o Détection jour / nuit via capteur de lumiére ambiante

e Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU (RS485)

e Capteur COVT remplagable

e 3 LED avec intensité lumineuse réglable pour I'indication d'état

o Stabilité et précision a long terme

« Ventilation a la demande basée sur la température, I'humidité relative et le COVT
« Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Pour une utilisation en intérieur uniquement

Caractéristiques techniques

Mode 0—10 VCC: R_= 50 kQ

Sortie analogique /
modulante (PWM)

Mode 0—20 mA: Charge max. 500 Q (R_< 500 Q)

Mode PWM (type collecteur-ouvert): 1 kHz, R_ = 50
kQ, niveau de tension PWM: 3,3 VCC ou 12 VCC

15 minutes
0—50 °C

0—95 % Hr (sans
condensation)

Plage de COVT 0—60.000 ppb

+0,4 °C (plage 0—50 °C)

+3 % Hr (plage 0—100 %)

+15 % du COVT mesuré (0 a 60.000 ppb de COVT)
IP30 (selon EN 60529)

Temps de préchauffage

Plage de température

Plage d'utilisation typique Plage d'humidité relative

Précision

Norme de protection

Cablage et raccordements

Code d'article RCVCF-R RCVCG-R

VIN 18—34 VCC 18—34 VCC 15—24 VCA £10 %

GND Masse Masse Commune AC~

A Modbus RTU (RS485), signal A

/B Modbus RTU (RS485), signal /B

AO1 Sortie analogique / modulante - T, Hr ou COVT (0—10 VCC /
0—20 mA / PWM)

GND Masse AO1 Masse commune

Raccordements Bornier a contacts a ressort, secteur du céble: 1,5 mm?

Prudence! La version -F du produit n'est pas adaptée a une connexion a 3 fils. Il a des masses
séparées pour l'alimentation et la sortie analogique. Relier les deux masses ensemble peut
entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est requis pour connecter des capteurs
de type -F.

La version -G est congue pour une connexion & 3 fils et dispose d’une 'terre commune'. Cela
signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la masse de
I'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés ensemble sur
le méme réseau. Ne connectez jamais la masse commune d'articles de type -G a d'autres
appareils alimentés par une tension continue. Cela pourrait causer des dommages permanents
aux appareils connectés.

Les RCVCX-R sont des capteurs d'ambiance intelligents pour mesurer les plages
de température, d'humidité relative et de COVT. L'algorithme utilisé contréle
une seule sortie analogique / modulante basée sur les valeurs mesurées
de température, d'humidité et de COVT, qui peut étre utilisée pour contréler
directement un ventilateur EC, un variateur de vitesse AC ou un actionneur de
registre. Tous les paramétres sont accessibles via Modbus RTU.

TR
- —
—
—
o
[ )
[¢]
- —
T—
- —
£ 5 s

Codes d’article

Code d'article Alimentation Imax
18—34 VCC 45 mA

RCVCG-R
15—24 VCA +10 % 50 mA
RCVCF-R 18—34 VCC 45 mA

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et / ou configurer des paramétres Modbus.

Les parametres de I'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

—wig
Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour

-~
35Moosus
plus d’informations.

¢ Directive basse tension 2014/35/UE c E
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

¢ Directive EMC 2014/30/EU:
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) -
Normes génériques d'immunité pour les environnements
commerciaux et de l'industrie Iégére
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques - Norme sur [|'émission pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie légéere Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN
61000-6-3:2007
-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales
-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

Partie 6-1:
résidentiels,

Directive WEEE 2012/19/EU

Directive RoHs 2011/65/EU
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CONTROLS

RCVCX-R

Capteur de piece intelligent de qualité de I'air

Allumée

La température, I'humidité relative ou le
niveau de COVT sont en dehors de la plage

1 - LED rouge
Echec de communication avec un des capteurs
Al La température, I'humidité relative ou le
niveau de COVT sont dans la plage d'alerte
2 - LED jaune o . L
Clignotante La communication Modbus s'est arrétée et HR8

est activé (timeout Modbus > 0 seconde)

La température, I'humidité relative ou le
niveau de COVT sont dans la plage
sélectionnée

Allumée
3 - LED verte

Préchauffage du capteur

4 - Capteur de

lumiére Faible intensité de lumiére / actif / veille
ambiante
Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
. 1.2.'3:H:H:| durant 5 secondes pour réinitialisation des
5 - Cavaliers de 45 registres de communication Modbus
programmation, | les broches 3
P1 Mettez un cavalier sur les broches 3 et 4 et
W redémarrez I'alimentation pour entrer en mode
12345 «chargeur de démarrage»
6 - Elément
capteur de Remplagable en cas de fonctionnement défectueux
COVT

Note: Par défaut, les voyants LED affichent le niveau de COVT mesuré. Lorsque le
capteur est en mode «chargeur de démarrage», les LED verte et jaune clignotent en
alternance. Pendant le téléchargement du micrologiciel, la LED rouge clignote en plus.

Fixation et dimensions

59,8
ﬁe " ° o] S - 0
3 <
U} 47 % J ‘ 104,5
o2}
o
wn .
S i)
~ <
~ .
_
104,5 “
!
Diagramme(s) de fonctionnement
O — W — covr
[°c] [%] [ppb]
100 qe-----o
AO1
Plagé Max.
max.
60 ------
40 q---c--
AO1, ]
Plage | Min
min.
0 frmeees T ‘ . ‘ i
0: ! Plagemin.T Plage max.T ! 50 —
0 : Plage min. Hr  Plage max. Hr’ 100
0 Plage min. COVT Plage max. COVT 60.000% —

*Les mesures COVT renverront 0 ppb pendant le temps de préchauffage.

Note: La sortie change automatiquement en fonction des valeurs T, Hr ou COVT les plus
élevées, c'est-a-dire que la plus élevée des trois valeurs contréle la sortie (voir la ligne
verte dans le schéma opérationnel ci-dessus). Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est également possible de contréler la sortie uniquement sur
la base des valeurs COVT mesurées.

Sortie
analogique / 4 Plage Alerte Alerte Plage
dulante [%] min. min. max. max.

100

90

80

70

60

50

40

30

20

T [°C] / Hr [%] / COVT [ppb]*

* Indications LED - T, Hr ou COVT (par défaut)
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C ONTROLS

: RCVCX-R

Capteur de piece intelligent de qualité de I'air

Emballage

57

N/

S 4

/\

Longueur | Largeur | Hauteur Poids net | Poids brut

Codes article Emballage
[mm]

Unité (1 pc.) 28 0,089kg 0,111 kg

(Cza‘[tgzs ) 84 2,14 kg 2,804 kg

fm"gcs) 270 12,81 kg 18,066 kg

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux

(GTIN)
Emballage RCVCF-R RCVCG-R
Unité 05401003018118 | 05401003018132
Carton 05401003302675 | 05401003302682
Boite 05401003503850 | 05401003503867
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CONTROLS

: RCVCM-R
Capteur d'ambiance COVT intelligent

Les RCVCM-R sont des capteurs d'ambiance intelligents dotés de plages réglables
de température, d'humidité relative et de COVT. L'algorithme utilisé génére une
valeur de sortie basée sur les valeurs mesurées de T, Hr et COVT, qui peut étre
utilisée pour contréler directement un ventilateur EC, un variateur de vitesse de
ventilateur AC ou un actionneur de registre. Ils sont alimentés par Modbus et
tous les paramétres sont accessibles via Modbus RTU.

Caractéristiques principales Rt
o Alimentation 24 VCC via RJ45 (PoM)
¢ Plages de température, d'humidité relative, et de COVT sélectionnables s
o Contrdle de la vitesse du ventilateur basé sur la mesure de T, Hr et COVT —
 Eléments de capteur a base de silicium pour la mesure du COVT [ ]
e 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication [}
Modbus RTU
°
o Détection jour / nuit via capteur de lumiére ambiante
e Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU (RS485) T —
—
e Capteur COVT remplagable . —
e 3 LED avec intensité lumineuse réglable pour I'indication d'état
Yy
 Stabilité et précision a long terme
Cablage et raccordements
Goupille 1
24 VCC Alimentation, 24 VCC
Goupille 2
Goupille 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
Goupille 4
Goupille 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
Goupille 6
Goupille 7
GND Masse, alimentation
Goupille 8
Les valeurs mesurées de température,
Allumée d'humidité relative ou de COVT sont hors
1 - LED rouge limites
Clignotante Echec de communication avec un des capteurs
Les valeurs mesurées de température, Domaine d’utilisation
2 - LED jaune Allumée d'humidité relative ou de COVT sont dans la
plage d'alerte « Ventilation a la demande basée sur la température mesurée, I'humidité relative et
le COVT
Les valeurs mesurées de température,
Allumée d'humidité relative ou de COVT sont dans la e Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux
3 - LED verte plage
e Pour une utilisation en intérieur uniquement
Clignotante Le capteur COVT se réchauffe
4 - Capteur de Codes d'article
lumiére Faible intensité de lumiére / actif / veille
ambiante Code d'article Alimentation Imax Raccordement
RCVCM-R 24 VCC, PoM 30 mA RJ45

Communication Modbus avec les appareils

maitres connectés et alimentation PoM (24
5 - Prise R145 m veo Caractéristiques techniques

Des voyants LED clignotants indiquent que les

données sont transmises via la communication Alimentation 24 VCC, Alimentation par Modbus
Modbus RTU Temps de 15 minutes
, préchauffage
© = Elidmai 6z Remplagable en cas de fonctionnement défectueux 4 o
capteur COVT plag Plage de température 0—50 °C
Plage d'utilisation g . 0—95 % Hr (sans
2 Plage d'humidité relative .
E=OO0 Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2 typique 9 umidite r W condensation)
. durant 5 secondes pour réinitialisation des Plage de COVT 0—60.000 ppb
7 - Cavaliers de 12345 registres de communication Modbus
programmation, +0,4 °C (plage 0—50 °C)
P1 Mettez un cavalier sur les broches 3 et 4 et Précision +3 % Hr (pl 0—100 %
LS redémarrez I'alimentation pour entrer en mode recst R ‘° r (plage )
12345 «chargeur de démarrage» +15 % du COVT mesuré (0 a 60.000 ppb de COVT)
Note: Par défaut, les indicateurs LED visualisent le niveau de COVT mesuré. Lorsque g;}ortnggi?)?\ IP30 (selon EN 60529)

le capteur est en mode «chargeur de démarrage», les LED verte et jaune clignotent en
alternance. Pendant le téléchargement du micrologiciel, la LED rouge clignote en plus.
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C ONTROLS

: RCVCM-R

Capteur d'ambiance COVT intelligent

Diagramme de fonctionnement Fixation et dimensions

Registre 59,8
— d'entrée 39 — T Hr covr °
[%] [°c] [%] [ppb]* Yo . : S
&
100 q------
Plage U} {:} i
max. Max. , - . - o’
: . : . o
60 -------+ o @ . o
40 ------ T § LR NN]
Plage R n
min. | Min. il " .
~ <
~ .
Y N S S , = |
0: ! plagemin.T Plage max.T ! 50 — — _
0 ! Plage min. Hr  Plage max. HF . 100 104,5 “
‘ ‘ !
0 Plage min. COVT Plage max. covT 60:000%—

*Les mesures COVT renverront 0 ppb pendant le temps de préchauffage.

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T, Hr
ou COVT, c'est-a-dire que la plus élevée des trois valeurs contréle la sortie. Voir la ligne
verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est possible de contréler la sortie en fonction de la valeur
COVT mesurée uniquement.
Registre
d'entrée 39 Plage Alerte Alerte Plage
[0/0*110 min. IT]‘IH. méx. max.
90
80
70
® Codes article Emballage Lemenizny) | LEGEEUF | IHENE Poids net | Poids brut
50
“ Unité (1 pc.) 110 76 28 0,089 0,111 kg
30
2 Carton (24 pcs.) 492 182 84 2,14 kg 2,284 kg
10 Carton (144 pcs.) 510 410 270 12,81 kg 18,066 kg
T [°C] / Hr [%] / COVT [ppb]*
*Indications LED - T, Hr ou COVT (par défaut) Numeéros d'articles commerciaux mondiaux
(GTIN)
. ) c E Unité 05401003018156
* Directive Basse Tension 2014/35/UE
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP) Carton 05401003302705
amendement AC: 1993 a EN 60529 N
-EN 60730-1:2011 - Commandes électriques automatiques a usage domestique et Boite 05401003503881

analogue - Partie 1: Exigences générales

« Directive EMC 2014/30/EU: Registres Modbus

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie 1égére

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les parametres de I‘appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Norme Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de -,

I'industrie légére Amendement A1:2011 et AC: 2012 & EN 61000-6-3:2007 https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire BSMODBUS Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour

— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
Configuration d'essai, conditions de fonctionnement et critéres de performance
pour les transducteurs avec conditionnement de signal intégré ou a distance

Directive WEEE 2012/19/EU

plus d’informations.

Directive RoHs 2011/65/EU
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Caractéristiques principales
* Bornier & contacts a ressort ou connexion RJ45
¢ Plages de température, d'humidité relative, et de COVT sélectionnables
o Eléments de capteur a base de silicium pour les mesures COVT

e Controdle de la vitesse du ventilateur en fonction de la température, de I'humidité
et du COVT

e 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

o Détection jour / nuit via capteur de lumiére ambiante

e Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU (RS485)

e Capteur COVT remplagable

e 3 LED avec intensité lumineuse réglable pour I'indication d'état

o Stabilité et précision a long terme

Domaine d’utilisation

 VVentilation a la demande basée sur la température, I'humidité relative et le COVT
mesurés

e Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Pour une utilisation en intérieur uniquement

Caractéristiques techniques

Mode 0—10 VCC: R_= 50 kQ

Sortie analogique /

Mode 0—20 mA: Charge max. 500 Q (R < 500 Q)
modulante (PWM)

1 kHz, R > 50 kQ,
3,3 VCC ou 12 VCC

Mode PWM (type collecteur-ouvert):
niveau de tension PWM:

Temps de

préchauffage 15 minutes
0—50 °C

0—95 % Hr (sans

Plage de température

Racesicutilisation Plage d'humidité relative

typique condensation)
Plage de COVT 0—60.000 ppb

+0,4 °C (0—50 °C)

Précision +3 % Hr (plage 0—100 %)
+15 % du COVT mesuré (0 a 60.000 ppb de COVT)

gfggﬁti‘li IP30 (selon EN 60529)

Codes d'article

Code Tension
d'article d’alimentation HITEE livesiceiaceoidament
RCVCH-R 24 VCC 45 mA Raccordement RJ45 ou bornier

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les parametres de I'appareil peuvent étre surveillés /configurés
par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus. Vous
pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-,
3SMoosus

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

/$ENTERA

CONTROLS

RCVCH-R

Capteur d'ambiance COVT intelligent

Les RCVCH-R sont des capteurs d'ambiance intelligents pour mesurer les plages
de température, d'humidité relative et de COVT. L'algorithme utilisé contrle
une seule sortie analogique / modulante basée sur les valeurs mesurées
de température, d'humidité et de COVT, qui peut étre utilisée pour controler
directement un ventilateur EC, un variateur de vitesse AC ou un actionneur
de registre. Ils ont besoin d'une alimentation 24 VCC (Power over Modbus) et
disposent d’un capteur de lumiére ambiante. Tous les paramétres sont accessibles
via Modbus RTU.

NNy
==
—
—
o
[}
[ )
—
—
 —
YN
Schéma de cablage
Goupille 1
24 VCC Alimentation, 24 VCC
Goupille 2
Goupille 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
Goupille 4
Goupille 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
Goupille 6
Goupille 7
GND Masse, alimentation
Goupille 8

Bornier 1

VIN Alimentation Us 24 VCC
GND Alimentation, masse

A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Bornier 2

AO1 Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)

GND Masse AO1

Prudence! L'appareil doit étre alimentée via le connecteur RJ45 ou via les bornes de
connexion. Ne pas alimenter I'appareil via la prise RJ45 et les bornes simultanément!

S.1.7.R.2.2
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Réglages et indication

Les valeurs mesurées de température,
d’humidité relative ou de COVT sont en dehors

Allumée

1 - LED rouge de la plage
Cli tante Echec de communication avec un des capteurs

Les valeurs mesurées de température,

Allumée d’humidité relative ou de COVT sont dans la

2 - LED jaune plage d'alerte
Clignotante La communication Modbus s'est arrétée et

9 HR8 est activé (timeout Modbus > 0 seconde)

Les valeurs mesurées de température,

Allumée d’humidité relative ou de COVT sont dans la

3 - LED verte plage sélectionnée

Préchauffage du capteur

Clignotante

4 - Capteur de

lumiére Faible intensité de lumiére / actif / veille
ambiante
Communication Modbus avec les appareils
maitres connectés et alimentation PoM (24 VCC)
5 - Prise R145

Des voyants LED clignotants indiquent que
les packages sont transmis via la
communication Modbus RTU

Tension d'alimentation 24 VCC et signal Modbus RTU

6 - Bornier de
connexion
d’entrée

7 - Connexion de

e AO1 - Température, humidité relative et COVT

8 - Elément de

capteur COVT Remplagable en cas de fonctionnement défectueux

Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2

. E?D?D durant 5 secondes pour réinitialisation des

9 - Cavaliers de 345 registres Modbus 1—3
programmation,

P1 Mettez un cavalier sur les broches 3 et 4 et

??5,? redémarrez I'alimentation pour entrer en

mode «chargeur de démarrage»

Note: Par défaut, les voyants LED affichent le niveau de température mesuré.
Lorsque le capteur est en mode «chargeur de démarrage», les LED verte et jaune
clignotent en alternance. Pendant le téléchargement du micrologiciel, la LED rouge
clignote en plus.

/$ENTERA

C ONTROLS

RCVCH-R

Capteur d'ambiance COVT intelligent

Fixation et dimensions

mi .
g =

70,5
74,5

7 104,5 ‘

Diagramme de fonctionnement

—— AO1 - T Hr -  COVT
[%0] [°C] [%] [ppb]
100 qennnn--
AO1,
Plage Max.
max.
60 deeoen-]
40 q-e-
AO1, R
Plage Min.
min.
0 frmeees o ‘ : ‘ T
0 ! Plage min. T Plage max. T 50 —
0 ' Plage min. Hr  Plage max. Hr’ 3 100
: - 60.000% —

0 Plage min. COVT Plage max. COVT

*Les mesures COVT renverront 0 ppb pendant le temps de préchauffage.

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T, Hr
ou COVT, c'est-a-dire que la plus élevée des trois valeurs contréle la sortie. Voir la ligne
verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est possible de contréler la sortie en fonction de la valeur
COVT mesurée uniquement.

Sortie [%] 4 Alerte

min.

Alerte
max.

Plage

Plage
i max.

min.

100

90

80

70

60

50

40

30

20

T [°C] / Hr [%] / COVT [ppb]*

*Indications LED - T, Hr ou COVT (par défaut)
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CONTROLS

: RCVCH-R

Capteur d'ambiance COVT intelligent

* Directive basse tension 2014/35/UE c E

-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

¢ Directive EMC 2014/30/EU:
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1:
Normes génériques d'immunité pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie I1égére
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques - Norme sur |'émission pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie légere Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN
61000-6-3:2007
-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales
-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

e Directive WEEE 2012/19/EU
¢ Directive RoHs 2011/65/EU

Numeéros d'articles commerciaux

Unité 05401003018149
Carton 05401003302699
Boite 05401003503874
Emballage
S~
¢28
\
£

S
110 /
/ ~

Longueur | Largeur | Hauteur Poids net | Poids brut

Codes article Emballage

[mm]
Unité (1 pc.) 110 76 28 0,089kg 0,111 kg
Carton
(24 pcs.) 492 182 84 2,14 kg 2,804 kg
Carton
(144 pcs.) 510 410 270 12,81 kg 18,066 kg
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Caractéristiques principales
e Prise RJ45 (Alimentation par Modbus)

e Approprié pour environnements exigeants
e Température, humidité relative et COVT sélectionnables
 Eléments de capteur a base de silicium pour la mesure du COVT

e 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

o Détection jour / nuit via capteur de lumiére ambiante

e Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU

* Stabilité et précision a long terme

e Capteur COVT remplagable

Domaine d’utilisation

e Mesure de la température, de I'humidité relative et de la qualité de I'air

o Détection de la lumiére ambiante

 IIs sont adaptés a une utilisation a I'intérieur et a I'extérieur (espaces en plein air,
les parkings a plusieurs étages et souterrains, des batiments résidentiels et
commerciaux)

Codes d’article

Raccordement

RJ45

Code d'article Alimentation Imax

ODVCM-R 24 VCC, PoM 15 mA

Caractéristiques techniques

Alimentation 24 VCC, Alimentation par Modbus
Temps de 15 minutes
préchauffage

Plage de température -30—70 °C

Plage d'utilisation 0—100 % Hr (sans

Plage d'humidité relative

typique condensation)
Plage de COVT 0—60.000 ppb

+0,4 °C (-30—70 °C)

Précision +3 % Hr (0—100 % Hr)
+15 % COVT (0—60.000 ppb)

gfg{‘;ftiii 1P65 (selon EN 60529)

Cablage et raccordements

Goupille 1
24 VDC Alimentation, 24 VCC

Goupille 2

Goupille 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A

Goupille 4

Goupille 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

Goupille 6

Goupille 7
GND Masse, alimentation

Goupille 8

/$ENTERA

C ONTROLS

ODVCM-R

Transmetteur multifonctionnel pour environnements exigeants

Les ODVCM-R sont des transmetteurs multifonctionnels pour les environnements
difficiles qui mesurent la température, I'humidité relative, le COVT ainsi que la
lumiére ambiante. La concentration en COVT est un indicateur précis pour la
qualité de I'air intérieur. Sur la base des mesures de température et d'humidité
relative, le point de rosée est calculée. Ils sont alimentés par Modbus et tous les
paramétres sont accessibles via Modbus RTU.

ODVCM-R

1 - Capteur de
lumiere ambiante

Faible intensité de lumiére / actif / veille

Branchez le céble de la communication et de

2 = PiER RS I'alimentation dans la prise R145

3 - Elément capteur

de COVT Remplagable en cas de fonctionnement défectueux

Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
durant 5 secondes pour réinitialisation des

4 - Cavaliers de 12345 registres de communication Modbus
programmation,

P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4

E‘?ﬁ? et redémarrez |'alimentation pour entrer en

mode "Chargeur de démarrage"

S.1.7.0.1
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Registre d'entrée
2 [%]
100
-30 Plage 6 Plage max. 70 T[°C]
min.
Registre d'entrée
11 [%]
100
1] Plage Plage max. 100 Hr[%]
min.
Registre d'entrée
22 [%]
100
0 Plage Plage max. 60.000  COVT [ppb]
min.

Fixation et dimensions

46

—d

-
3SMoosus

SIEIIMS i@'* b

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les paramétres de l‘appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter
Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour

plus d’informations.

/$ENTERA

C ONTROLS

ODVCM-R

Transmetteur multifonctionnel pour environnements exigeants

Diagramme(s) de fonctionnement S8 Normes

e Directive basse tension 2014/35/EC
-EN  60529:1991 Degrés de protection
(Code IP) Amendement AC:1993 a EN 60529
-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

fournis par les enveloppes

e Directive EMC 2014/30/EU:

-EN 61000-6-1:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie |égére

-EN 61000-6-2:2005 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-2:
Normes génériques d'immunité pour les environnements industriels Amendement
AC: 2005 a EN 61000-6-2:2005

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Norme
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

-EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

-EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particulieres —
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

Directive WEEE 2012/19/EC

Directive RoHs 2011/65/EC

Emballage

D a—

Codes article Emballage Poids net | Poids brut
Unité (1 pc.) 80 45 100 0,15kg 0,18 kg
Carton
(10 pes.) — — — 1,5 kg 1,96 kg
Cartol 590 380 280 9kg 11,76 kg
(60 pcs.) !

Numéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)

Unité 05401003010709
Carton 05401003301586
Boite 05401003502341

S.1.7.0.1
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Caractéristiques principales
e Cablage via connecteur R145
e Approprié pour environnements exigeants
* Plages de température, d'humidité relative, et de COVT sélectionnables

o Contrdle de la vitesse du ventilateur en fonction de la température, de I'humidité
et du COVT

 Eléments de capteur a base de silicium pour la mesure du COVT

e Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

e Détection jour / nuit via capteur de lumiére ambiante

o Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif» et «veille» ajustable
e Communication Modbus RTU

o Stabilité et précision a long terme

e Capteur COVT remplagable

Domaine d’utilisation

« Ventilation a la demande basée sur la température, I'hnumidité relative et le COVT

 IIs sont adaptés a une utilisation a I'intérieur et a I'extérieur (espaces en plein air,
les parkings a plusieurs étages et souterrains, des batiments résidentiels et
commerciaux)

Codes d’article

Code d'article Alimentation Imax Raccordement

OCVCM-R RJ45

Caractéristiques techniques

24 VCC, PoM 15 mA

Alimentation 24 VCC, Alimentation par Modbus
Temps de 15 minutes
préchauffage

Plage de température -30—70 °C

et e _ 0
Plage d'utilisation Plage d'humidité relative 0—100 % Hr (sans

/$ENTERA

C ONTROLS

OCVCM-R

Transmetteur COVT intelligent pour les environnements difficiles

Les OCVCM-R sont des capteurs intelligents dotés de plages réglables de
température, d'humidité relative et de COVT, adaptés aux applications
extérieures ou aux environnements difficiles. Sur la base des mesures de
température et d'humidité relative, la température du point de rosée est calculée.
L'algorithme utilisé génére une valeur de sortie basée sur les valeurs mesurées
de température, d'humidité et de COVT, qui peut étre utilisée pour contréler
directement un ventilateur EC, un variateur de vitesse de ventilateur AC ou un
actionneur de registre. Ils sont alimentés par Power over Modbus et tous les
paramétres sont accessibles via la communication Modbus RTU.

@ ©
OCVCM-R
// fene

L

J

typique condensation)
Plage de COVT 0—60.000 ppb
+ 0,4 °C (-30—70 °C)
Précision +3 % Hr (0—100 % Hr)
+15 % du COVT mesuré (0 a 60.000 ppb de COVT)
Norme de
protection IP65 (selon EN 60529) 1 - Capteur de
lumiére Faible intensité de lumiére / actif / veille
ambiante
Cablage et raccordements
} Branchez le céble de la communication et de
Goupilol 2 = R RS I'alimentation dans la prise R145
upi
24 VCC Alimentation, 24 VCC
Goupille 2 ,
Goupille 3 3= Eleer(l:ﬁg\r}g_capteur Remplagable en cas de fonctionnement défectueux
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
Goupllieit B h li | illes 1 et 2
ranchez un cavalier sur les goupilles 1 e
Goupille 5 o . .?EH:H:' durant 5 secondes pour réinitialisation des
Goupile 6 /B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B A - Gl de 1 45 registres de communication Modbus
Goupille 7 programmation Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4 et
P GND Masse, alimentation 12345 redémarrez I'alimentation pour entre’r en mode
Goupille 8 «chargeur de démarrage»
GND
24 VDC
S.1.7.0.2 www.sentera.eu DS-OCVCM-R-FR-000 - 17 / 10/ 24
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OCVCM-R

Transmetteur COVT intelligent pour les environnements difficiles

Registres Modbus |8 Normes

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement

— \'/\/\_' surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.
i re ”Sj .J f Les parametres de I'appareil peuvent étre surveillés /
oy configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

-~
BSMODBUS Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour

plus d’informations.

Diagramme de fonctionnement

Registre
— d'entrée 39 — T Hr covt
[%] [°C] [%] [ppb]
100 4------+4
Plage
max. Max.
60 HA-------
40 q--eece
Plage .
min. Min.
0 “--eeer T . : ; T
-30 ! Plage min. T Plage max. T ! 70 —
0 ©  'Plage min. Hr Plage max. Hr © 100
0 Plage min. COVT Plage max. COVT 60.000% —

*Les mesures COVT renverront 0 ppb pendant le temps de préchauffage.

Note: La sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T, Hr
ou COVT, c'est-a-dire que la plus élevée des trois valeurs contréle la sortie. Voir la ligne
verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est également possible de contréler la sortie uniquement sur
la base des valeurs COVT mesurées.

Fixation et dimensions

S
<
N

46

46

q3

enveloppes

» Directive basse tension 2014/35/UE
-EN  60529:1991 Degrés de protection
(Code IP) Amendement AC:1993 a EN 60529
-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales

¢ Directive EMC 2014/30/EU
-EN 61000-6-1:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
l'industrie légére
-EN 61000-6-2:2005 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-2:
Normes génériques d'immunité pour les environnements industriels Amendement
AC:2015 a EN 61000-6-2
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Norme
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007
-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales
-EN 61326-2-3:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire - Exigences relatives a la CEM - Partie 2-3: Exigences particulieres —
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

fournis par les

Directive WEEE 2012/19/EU
Directive RoHs 2011/65/EU

Emballage Poids net | Poids brut

Unité (1 pc.) 105 80 55 0,150 kg 0,190 kg
Carton (80 pcs.) 590 380 280 12,00 kg 15,2 kg
Palette (2.240 pcs.) 1,200 800 2,100 336 kg  425,6 kg

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux

(GTIN)
Unité 05401003018163
Boite | 05401003503898
Palette | 05401003700983

S.1.7.0.2
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CONTROLS

. FCVC8-R

Capteur intelligent de qualité de I'air

La série FCVC8-R est constituée de capteurs intelligents dotés de plages réglables
de température, d'humidité relative et de COVT. L'algorithme utilisé contréle une
seule sortie analogique / modulante basée sur les valeurs mesurées de T, Hr et
COVT, qui peut étre utilisée pour contréler directement un ventilateur EC, un
variateur de vitesse de ventilateur AC ou un actionneur de registre. Tous les
paramétres sont accessibles via Modbus RTU.

Caractéristiques principales

e Tension d'entrée universelle: 85—264 VCA / 50—60 Hz
* Plages de température, d'humidité relative, et de COVT sélectionnables .
e Controle de la vitesse du ventilateur basé sur T, Hr et COVT

| 4

e Convenable pour montage mural ou encastré

° 1
. "Chargeqr dg démarrage" pour mettre a jour le micrologiciel par (] : o 1
communication Modbus RTU (N o !
e Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif» et «veille» ajustable 1 ° :
 Elément de capteur COVT remplacable : 1
e Communication Modbus RTU (RS485) 1 :
e 3 LED a intensité lumineuse réglable pour I'indication d'état 1

o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques
Mode 0—10 VCC: R 2= 50 kQ

Sortie analogique / Mode 0—20 mA: 500 Q (R, < 500 Q) Di de f 5
modulante (PWM) Mode PWM (type collecteur-ouvert): 1 kHz, R = 50 ELeitinline el onctionnement

kQ, niveau de tension PWM: 3,3 VCC ou 12 VCC

{
{

Temps de i — AO1 [%] — T[°C] Hr[%]  — COVT \[ppb]
préchauffage 15 minutes
Plage de température 0—50 °C 100
Plages d'utilisation , s . 0—95 % Hr (sans
typique Plage d'humidité relative condensation) blage
Plage de COVT 0—60.000 ppb max. AO1| Max -
+0,4 °C (plage 0—50 °C)
Précision +3 % Hr (plage 0—100 %) 60 ------
+15 % du COVT mesuré (0 a 60.000 ppb de COVT)
Norme de protection IP30 (selon EN 60529) 40 e
Plage Mi
a min. AO1 in -
Codes d'article
Code d'article Alimentation Imax URShh ; ; T
0 . Tplage min. T plage max. : : 50 —
FCVC8-R 85—264 VCA / 50—60 Hz 30 mA
0 Hr plage min. Hr plage max. : 100
. P . o COVT plage min. COVT plage max. 60.000 —
Domaine d’utilisation
o Ventilation a la demande basée sur la température, I'humidité relative et le COVT Note: Les mesures de COVT renverront 0 ppb pendant le temps de préchauffage. La
sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T, Hr ou
» Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux COVT, c’est-a-dire que la plus élevée des trois valeurs contréle la sortie. Voir la ligne
o o . verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
e Pour une utilisation en intérieur uniquement désactivés. Par exemple: il est également possible de contréler la sortie uniquement sur

la base des valeurs COVT mesurées.

ie [
L Alimentation, phase (85—264 VCA / 50—60 Hz) 90
N Alimentation, neutre 80
Ao Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM) ::
GND Masse AO1 50
A Modbus RTU (RS485), signal A a0
/B Modbus RTU (RS485), signal /B zz
Raceorionne Bornier a contacts a reﬁqsg]zt,czete)?éesl?n%lécable: 2,5 mm?; pas 5 10

T [°C] / Hr [%] / COVT [ppb]*

* Indications LED - T, Hr ou COVT (par défaut)

S.1.7.F1 www.sentera.eu DS-FCVC8-R-FR-000 - 17 / 10 / 24



Les valeurs mesurées de température,
d'humidité relative ou de COVT sont

Allumé

1 - LED rouge hors limites
La communication avec I'un des
@ tant h

capteurs échoue
Les valeurs mesurées de température,
Allumé d'humidité relative ou de COVT sont
dans la plage d'alerte

2 - LED jaune o
La communication Modbus s'est arrétée
Clignotante et HR8 est activé (timeout Modbus > 0
seconde)
Les valeurs mesurées de température,
3 - LED verte Allumé d'humidité relative ou de COVT sont

dans la plage

Faible intensité de lumiére / actif /
veille

4 - Capteur de
lumiére ambiante

5 - EEmEnE espiur Remplagable en cas de fonctionnement défectueux

de COVT
Branchez un cavalier sur les goupilles 1
BEEC0 et 2 durant 5 secondes pour
12345 réinitialisation des registres de
6 - Fiche de communication Modbus
programmation,
P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3
OOEa] et 4 et redémarrez I'alimentation pour
12345 entrer en mode «chargeur de

démarrage»

Note: Par défaut, les indicateurs LED visualisent le niveau de COVT mesuré. Lorsque
le capteur est en mode «chargeur de démarrage», les LED verte et jaune clignotent en
alternance. Pendant le téléchargement du micrologiciel, la LED rouge clignote en plus.

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et / ou configurer des paramétres Modbus.

Les paramétres de l'appareil peuvent étre surveillés /

configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus.

-, Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:
https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

FCVC8-R

Capteur intelligent de qualité de I'air

Fixation et dimensions

E_=

Directive basse tension 2014/35/UE

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529

Directive EMC 2014/30/EU:

-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie |égére

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

-EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particuliéres
Configuration d'essai, conditions de fonctionnement et critéres de performance
pour les transducteurs avec conditionnement de signal intégré ou a distance

* Directive WEEE 2012/19/EU

¢ Directive RoHs 2011/65/EU

Numéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)

Unité 05401003006269
Carton 05401003300794
Boite 05401003501207

S.1.7.F1
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FCVC8-R

Capteur intelligent de qualité de I'air

Codes Longueur | Largeur | Hauteur . Poids
d’article EnieellEg [mm] [mm] [mm] IFeIels i brut

Unité (1 pc.) 89 58 0,20 kg 0,21 kg
Carton (10 pcs.) 492 84 2 kg 2,3 kg

Carton (60 pcs.) 590 380 280 12 kg 13,9 kg

S.1.7.F1 www.sentera.eu DS-FCVC8-R-FR-000 - 17 / 10 / 24
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Caractéristiques principales
* Bornier a contact a ressort
e Plages de température, d'humidité relative, et de COVT sélectionnables
e Controle de la vitesse du ventilateur basé sur T, Hr et COVT
« Convenable pour montage mural ou encastré
» 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication Modbus RTU
e Capteur de lumiére ambiante avec niveau «actif» et «veille» ajustable
« Elément de capteur COVT remplagable
e Communication Modbus RTU (RS485)
e 3 LED a intensité lumineuse réglable pour l'indication d'état

o Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques
Mode 0—10 VCC: R_= 50 kQ

Sortie analogique /

Mode 0—20 mA: Charge max. 500 Q (R < 500 Q)
modulante (PWM)

Mode PWM (type collecteur-ouvert):
niveau de tension PWM:

1 kHz, R, = 50 kQ,
3,3 VCCou 12 VCC
Temps de préchauffage 15 minutes

0—50 °C
0—95 % Hr (sans

Plage de température

Plages d'utilisation Plage d'humidité

typique relative condensation)
Plage de COVT 0—60.000 ppb

+0,4 °C (plage 0—50 °C)

Précision +3 % Hr (plage 0—100 %)

+15 % du COVT mesuré (0 a 60.000 ppb de COVT)

Norme de protection IP30 (selon EN 60529)

Codes d'article

Code d'article Alimentation Imax
18—34 VCC 60 mA

FCVCG-R
15—24 VCA +10 % 122 mA
FCVCF-R 18—34 VCC 60 mA

Domaine d’utilisation

e« VVentilation a la demande basée sur la température, I'humidité relative et le COVT
e Convient pour des batiments résidentiels et commerciaux

e Pour une utilisation en intérieur uniquement

Cablage et raccordements

Code d'article FCVCF-R FCVCG-R

V+ 18—34 VCC 18—34 VCC 15—24 VCA £10 %
\' Masse Masse commune CA ~

A Modbus RTU (RS485), signal A

/B Modbus RTU (RS485), signal /B

Ao Sortie analogique / modulante (0—10 VCC / 0—20 mA / PWM)
GND Masse AO1 Masse commune

R —— Bornier a contacts a ressort, secteur du céble: 2,5 mm?; pas 5

mm; céble blindé

Prudence! La version -F du produit n'est pas adaptée a une connexion & 3 fils. Il a des masses
séparées pour l'alimentation et la sortie analogique. Relier les deux masses ensemble peut
entrainer des mesures incorrectes. Un minimum de 4 fils est requis pour connecter des
capteurs de type -F.

La version -G est congue pour une connexion a 3 fils et dispose d’une 'terre commune'. Cela
signifie que la masse de la sortie analogique est connectée de maniére interne a la masse de
I'alimentation. Pour cette raison, les types -G et -F ne peuvent pas étre utilisés ensemble sur
le méme réseau. Ne raccordez jamais la masse commune d'articles de type G avec d'autres
appareils alimentés par courant continue (DC). Cela pourrait causer des dommages permanents
aux appareils connectés.

/$ENTERA

CONTROLS

FCVCX-R

Capteur intelligent de qualité de I'air

La série FCVCX-R est constituée de capteurs intelligents dotés de plages réglables
de température, d'humidité relative et de COVT. La concentration en COVT est
un indicateur précis pour la qualité de I'air intérieur. L'algorithme utilisé contréle
une seule sortie analogique / modulante basée sur les valeurs mesurées de T,
Hr et COVT, qui peut étre utilisée pour contréler directement un ventilateur EC,
un variateur de vitesse de ventilateur AC ou un actionneur de registre. Tous les
paramétres sont accessibles via Modbus RTU.

-
[ |
o: [ |
[ o !
1 1
1 * B
1 1
1 1
1
1
—
-

Les valeurs mesurées de température,
d'humidité relative ou de COVT sont hors

Allumée

1 - LED rouge limites
. Echec de communication avec un des
Clignotante capteurs
Allumée La température, I'humidité relative ou le
niveau de COVT sont dans la plage d'alerte
2 - LED jaune
. La communication Modbus s'est arrétée et
Clignotante HR8 est activé (timeout Modbus > 0 seconde)
Les valeurs mesurées de température,
Allumée d'humidité relative ou de COVT sont dans la
3 - LED verte

plage
Le capteur COVT se réchauffe

Clignotante

4 - Capteur de

ey . Faible intensité de lumiére / actif / veille
lumiére ambiante

RElcineniicaptely Remplagable en cas de fonctionnement défectueux

de COVT
Branchez un cavalier sur les goupilles 1 et 2
durant 5 secondes pour réinitialisation des
6 - Fiche de 12345 registres Modbus
programmation,
P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3 et 4
12345 et redémarrez |'alimentation pour entrer en

mode «chargeur de démarrage»

Note: Par défaut, les indicateurs LED visualisent le niveau de COVT mesuré. Lorsque
le capteur est en mode «chargeur de démarrage», les LED verte et jaune clignotent en
alternance. Pendant le téléchargement du micrologiciel, la LED rouge clignote en plus.

S.1.7.F2
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Diagramme de fonctionnement

—— AO1 [%] — T[°C] Hr [%] —— COVT [ppb]
100 q---n--
AO1, Plage
max. Max
60 d--ene-
40 q---o-
AOL, )
Plage min.| Min
0 deeenes — : ‘ ,
0 T plage min. T Plage max.! 50 =
0 Hr plage min. Hr plage max. ‘ 100
0 COVT plage max. COVT plage min. 60.000 =

Note: Les mesures de COVT renverront O ppb pendant le temps de préchauffage. La
sortie change automatiquement en fonction de la plus élevée des valeurs T, Hr ou
COVT, c'est-a-dire que la plus élevée des trois valeurs contréle la sortie. Voir la ligne
verte dans le diagramme opérationnel ci-dessus. Un ou plusieurs capteurs peuvent étre
désactivés. Par exemple: il est également possible de contréler la sortie uniquement sur
la base des valeurs COVT mesurées.

Sortie [%] A Alerte

max.

Plage
max.

Plage Alerte
min. min.
100 :

T [°C] / Hr [%] / COVT [ppb]*

*Indications LED - T, Hr ou COVT (par défaut)

Fixation et dimensions

= _

-— -

|

/$ENTERA

C ONTROLS

FCVCX-R

Capteur intelligent de qualité de I'air

» Directive basse tension 2014/35/UE c E
-EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales

¢ Directive EMC 2014/30/EU:
-EN 60730-1:2011 Dispositifs de commande électrique automatiques a usage
domestique et analogue - Partie 1: Exigences générales
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) -
Normes génériques d'immunité pour les environnements
commerciaux et de l'industrie Iégére
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques - Norme sur I'émission pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie légére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN
61000-6-3:2007
-EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
— Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales
-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particulieres
Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

Partie 6-1:
résidentiels,

Directive WEEE 2012/19/EU
Directive RoHs 2011/65/EU

Emballage

70

Emballage Lo[r:g;]e]ur L[ar;g:?r Poids net | Poids brut
Unité (1 pc.) 95 85 70 0,2kg 0,21 kg
(Cf(;tggsl) 492 182 84 2 kg 2,3 kg
?ggtgzs_) 590 380 280  12kg 14,2 kg

Numéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)

05401003006283
05401003300817
05401003501221

Unité 05401003006276
05401003300800

05401003501214

Carton

Boite

Registres Modbus

Le pocket Modbus Sensistant vous permet de facilement
surveiller et/ou configurer des paramétres Modbus.

Les parametres de I|'appareil peuvent étre surveillés /
configurés par le biais de la plate-forme logicielle 3SModbus
Vous pouvez le télécharger a partir du lien suivant:

https://www.sentera.eu/fr/3SMCenter

Reportez-vous a la section registres Modbus ci-dessous pour
plus d’informations.

-
3SMooeus
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SPRKM-R

Caractéristiques principales

1_

* Approprié pour environnements exigeants
» Plages sélectionnables de température, d'humidité relative, de CO et de GPL

« Niveaux d'alerte sélectionnables de température, d'humidité relative, de CO et de
GPL

e 'Chargeur de démarrage' pour mettre a jour le micrologiciel par communication
Modbus RTU

e Détection jour / nuit via un capteur de lumiére ambiante avec niveaux réglables
«actif» et «veille»

e LED RVB avec luminosité réglable via le registre Modbus
o Communication Modbus RTU (RS485)
e Capteur de CO et de GPL remplagable

« Stabilité et précision a long terme

Caractéristiques techniques

Alimentation 24 VCC, Alimentation par Modbus
Imax 52 mA
Temps de
;?r,'éf:hauffage @3 15 minutes
I'élément du capteur
CO / GPL
Température -10—50 °C
Plage d'utilisation Humidité relative 0—95 % Hr (sans condensation)
typique co 0—1.000 ppm
GPL 0—10.000 ppm
Température + 0,4 °C (plage -10—50 °C)
Précision Humidité relative + 3% Hr (plage 0—95 %)
Cco + 5% (plage 0 -1000 ppm)
Norme de protection 1P54

Codes d'article

Alimentation Raccordement

RJ45

SPRKM-R 24 VCC, PoM

Domaine d'u

* Surveillance de la concentration de gaz dans les parkings souterrains et les quais
de chargement

* Ventilation basé sur la température, I'humidité relative et les gaz d'échappement
des véhicules - CO et GPL

 IIs sont adaptés a une utilisation a I'intérieur et a I'extérieur (espaces en plein air,
les parkings a plusieurs étages et souterrains, des batiments résidentiels et
commerciaux)

24 VCC Alimentation 24 VCC
GND Masse
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A

Communication Modbus RTU (RS485), signal /B

SPRKM-R

Transmetteur de gaz de parking

Les SPRKM-R sont des capteurs de gaz multifonctionnels pour garages de
stationnement qui mesurent les niveaux de la température, I'hnumidité relative,
le CO et le GPL (propane C,H). Ils sont alimentés par Modbus et tous les
paramétres, ainsi que la sortie, sont accessibles via Modbus RTU.

®
r

?

SPRKM-R

Branchez un cavalier sur les goupilles 1
et 2 durant 5 secondes pour
réinitialisation des registres Modbus de
communication

=00

12345
1 - Cavaliers de

programmation, _ )
P1 Branchez un cavalier sur les goupilles 3

(] et 4 et redémarrez |'alimentation pour
12345 entrer en mode "Chargeur de
démarrage"

2 - Capteur de

lumiére Faible intensité de lumiére / Actif / Veille
ambiante
3 - prise RJ45 Branchez le cable de la communication

et d'alimentation dans la prise R145

4 - Elément capteur

CO / GPL Remplagable en cas de fonctionnement défectueux

5 - Indicateur LED

RVB Indique I'état de I'appareil et les alertes

S.1.9.0.1
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SPRKM-R

Registre d'entrée
2 [%]
100
-30 Plége O Plage 7'0 T [°C]
min. max.
Registre d'entrée
11 [%]
100
0 Plage Plage 100 Hr[%]
min. max.
Registre d'entrée
27 [%]
100
1 Plage Plage 1.000 CO [ppm]*
min. max.
Registre d'entrée
32 [%]
100
1] Plage Plage 21.000 GPL [ppm]*
min. max.
* Les mesures CO et GPL renverront 0% pendant le temps de préchauffage.
d ze.gls;r7 A Plage Alerte Alerte Plage
entree min. min. max. max.
11 /27 / 32100 :
[%]
90
80
70
60
50
40
30
20
10
T [°C] / Hr [%] / CO / GPL [ppb]*
* Indications LED - T, Hr, CO ou GPL (par défaut)

SPRKM-R

Transmetteur de gaz de parking

Fixation et dimensions

84

| 24

» Directive basse tension 2014/35/EC:
- EN 61326-1 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 1: Exigences générales
- EN 60529:1991 Les degrés de protection fournie par les enceintes (Code IP)
amendement AC: 1993 a EN 60529

e Directive EMC 2014/30/EC:

-EN 61000-6-1:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-1: Normes
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére

-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Norme
génériques d'immunité pour les environnements résidentiels, commerciaux et de
I'industrie Iégére Amendement A1:2011 et AC: 2012 a EN 61000-6-3:2007

-EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales

-EN 61326-2-3 :2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de
laboratoire — Exigences relatives a la CEM — Partie 2-3: Exigences particuliéres
- Configurations d'essai, conditions de fonctionnement et critéres d'aptitude a la
fonction des transducteurs avec un systéme de conditionnement du signal intégré
ou a distance

e Directive WEEE 2012/19/EC
¢ Directive RoHs 2011/65/EC

Emballage

Codes Longueur | Largeur | Hauteur . .
drarticle Emballage [mm] | [mm] | [mm] | Foids net| Poids brut
Unité (1 pc.) 120 95 55 0,125 kg ' 0,160 kg
Carton
(80 pcs.) 590 380 280 10,00 kg | 13,26 kg

Numeéros d'articles commerciaux mondiaux

(GTIN)

Unité 05401003018088

Boite 05401003503812
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CONTROLS

SWCSM-075

Capteur teneur en eau du sol

Le SWCSM-075 est un capteur de teneur en eau du sol équipé d'un capteur
de température numérique. Il est alimenté en 24 VCC via Modbus. Les valeurs
mesurées et tous les autres parametres sont accessibles via Modbus RTU.

Caractéristiques principales

e Alimentation 24 VCC, Power over Modbus (PoM)

e Réponse rapide aux changements de teneur en eau pour une irrigation optimale
o Large plage de mesure de température

e Cable de 7,5 m de long (extensible)

 Installation facile

e Calibré en usine

¢ Mesures accessibles via Modbus RTU

Caractéristiques techniques

Alimentation 24 VCC, Power over Modbus (PoM)
Imax 10 mA
Zone de détection 103,35 x 18,75 mm
Norme de protection 1IP67
Température -30—70 °C
Conditions d’ambiance
Humidité relative 0—100 % Hr ﬂ _
: 1
0
i ' ili i H L\/
Domaine d’utilisation
= £
e« Surveillance et contréle de I'environnement et de I'irrigation
e Mesurer la teneur en humidité d'un milieu 3 9.2
e Agriculture intelligente
I
)
- (AN B
e Directive EMC 2014/30/EU: C €
- EN 55022:2010: Matériel informatique - Caractéristiques des perturbations <
radioélectriques - Limites et méthodes de mesure Amendement AC: 2011 a S
EN55022
- EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de controle et de laboratoire -
Exigences CEM - Partie 1: Exigences générales
e Directive WEEE 2012/19/EC
e Directive RoHs 2011/65/EC
- EN CEI 63000:2018 Documentation technique pour I'évaluation des produits
électriques et électroniques en ce qui concerne la restriction des substances L ) L ) H )
dangereuses ongueur: argeur: auteur:
167,3 mm 24,2 mm 9,2 mm
Emballage
[*L
{1 UNIT)

\lplastic bag | |H
|

Codes d’article Emballage Poids net |Poids brut

S\ e P Unité (1 pe.) | 167,3 24,2 9,2 0,25 kg | 0,30 kg

Numéros d'articles commerciaux mondiaux (GTIN)
Emballage SWCSM-075

Unité 05401003017784
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CONTROLS

SWCSM-075

Capteur teneur en eau du sol

Exemple d'application

D((b::::

O
Base de données de
services Web Sentera

DIGWM

Passerelle Inter-

net Sentera

00000

ECLLL]
$oNE000000 |

DRPSS8
Module d’alimen-
tation Sentera

@ @

ADI M
- b
® ®

ADPT-SWCSM

® ®
Modbus RTU + 24 VCC
® @

SWCSM-075
apteur teneur en
eau du sol

Modbus RTU + 24 VCC

Modbus RTU + 24 VCC

S.1.9.A.1
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ADPT-SWCSM

Caractéristiques principales

e Alimentation 24 VCC, Power over Modbus (PoM)

e Prise pour capteur de teneur en eau du sol Sentera type SWCSM-075 avec
connecteur M12

e 2 prises RJ45 pour la connexion a un réseau Sentera
¢ Indication LED verte de fonctionnement

e Installation facile

Caractéristiques techniques

2 prises pour connecteur RJ45 - Connexion Sentera

Entree PoM
Sortie Prise pour connecteur M12 a 4 pdles - capteur
SWCSM-075
. Connecteur IP67
Norme de protection .
Boitier 1P65
- . Température -30—70 °C
Conditions d’ambiance o, R
Humidité relative 0-100 % Hr

Domaine d’utilisation

e Surveillance et contrdle de I'environnement et de I'irrigation

e Mesurer la teneur en humidité d'un milieu

e Agriculture intelligente

o Applications agricoles pour éviter un arrosage excessif

1 - Prise RJ45
La communication Modbus RTU et I'alimentation
24 VCC peuvent étre connectées via les prises
RI45

2 - Prise RJ45

3 - Prise pour

SWCSM-075 Branchez le cable du capteur de teneur en eau du sol Sentera

Prudence! Connectez I'alimentation 24 VCC a une seule des prises RJ45! La connexion
de deux blocs d'alimentation peut entrainer un court-circuit!

/$ENTERA

C ONTROLS

ADPT-SWCSM

Boite d'adaptateur

Le ADPT-SWCSM est un boitier adaptateur pour connecter le capteur de teneur
en eau du sol SWCSM-075 a un réseau Sentera Modbus.

Schéma de cablage

Prise RJ45 (Power over Modbus)

Goupille 1
24 VCC Alimentation, 24 VCC

Goupille 2

Goupille 3
A Communication Modbus RTU (RS485), signal A
Goupille 4

Goupille 5
/B Communication Modbus RTU (RS485), signal /B
Goupille 6

Goupille 7
GND Masse, alimentation

Goupille 8

ation et dimensions
‘ 93 mm ‘
80 mm

ADPT-SWCSM
o

86,7 mm

@

49 mm

©

[©)
52 mm

ww 9y
=)

©Jfc)
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C ONTROLS

ADPT-SWCSM

Boite d'adaptateur

Unité 05401003017777

Codes d’article Emballage Poids net | Poids brut

ADPT-SWCSM [ XER= D) 0,12kg 0,16 kg

* Directive WEEE 2012/19/EC c €

e Directive RoHs 2011/65/EC
-EN CEI 63000:2018 Documentation technique pour |'évaluation des produits
électriques et électroniques en ce qui concerne la restriction des substances
dangereuses

Exemple d’application

DIGWM DRPS8
Passerelle Inter-Module d’alimen-
net Sentera tation Sentera ADPT-SWCSM ADPT-SWCSM

00000

(((*:::: =

Base de données de
services Web Sentera

® @ ®

=

® @

m i Modbus RTU; i i
+ 24 VCC

Modbus RTU
+ 24 VCC

SWCSM-075
apteur teneur en
eau du sol

Modbus RTU Modbus RTU

+ 24 vce + 24 vce
SWCSM-075

Capteur teneur en

eau du sol
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Caractéristiques principales

e 1 ou 2 canaux de pression différentielle avec capteur de pression différentielle
numérique haute résolution intégré

« Transmission de données vers et depuis Internet via Ethernet standard ou Wi-Fi
e Mises a jour du micrologiciel via Internet (SenteraWeb) ou Wi-Fi

¢ Indications LED

e Mise en ceuvre du protocole MQTT

e Pressions d'avertissement et d'alarme du filtre configurables

o Les notifications de filtre obstruées sont envoyées par SenteraWeb via SMS ou par
e-mail

Domaine d’utilisation

Surveillance en ligne des filtres a air dans les systéemes CVC a l'aide de SenteraWeb

Caractéristiques techniques

Alimentation 85-264 V CA / 50-60 Hz

Consommation maximale de 25 mA

courant
-5—60 °C
5—95 % HR (humidité
relative) sans condensation
IP30

Température

Conditions d’ambiance o :
Humidité relative

Norme de protection

¢ Directive EMC 2014/30/EU: c E
-EN 61000-6-2:2005 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-2: Normes
génériques - Compatibilité électromagnétique, résistance aux parasites pour les
secteurs industriels  Avenant AC: 2005 a EN 61000-6-2:2005
-EN 61000-6-3:2007 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-3: Normes
génériques - Norme d’émission pour les environnements résidentiels,
commerciaux et industriels légers Amendements A1:2011 et AC:2012 a EN
61000-6-3
-EN 61326-1:2013 Matériel électrique de mesure, de commande et de laboratoire
- Exigences relatives a la CEM - Partie 1: Exigences générales
-EN  55011:2009 Equipements industriels, scientifiques et médicaux -
Caractéristiques des perturbations radioelectrique - Limites et méthodes de
mesure Amendement A1:2010 a I'EN 55011
-EN 55024:2010 Equipements de technologie de l'information - Caractéristiques
d'immunité - Limites et méthodes de mesure

¢ Directive basse tension LVD 2014/35/UE:
-EN 60529:1991 Degrés de protection fournis par les enceintes (Code IP)
amendement AC; 1993 a EN 60529
-EN 62311:2008 Evaluation des équipements électroniques et électriques liés aux
restrictions d’exposition humaine aux champs électromagnétiques (0 Hz - 300
GHz)
-EN 60950-1:2006 Equipement de technologie de I'information - Sécurité - Partie
1: Exigences générales Amendements AC:2011, A11:2009, A12:2011, A1:2010
et A2:2013 a I'EN 60950-1

Directive Compatibilité électromagnétique et spectre radioélectrique (ERM)

2014/53/EU: |

-EN 300 328 V2.1.1 Systemes de transmission a large bande; Equipement de
transmission de données fonctionnant dans la bande ISM 2,4 GHz et utilisant des
techniques de modulation a large bande; Norme harmonisée couvrant les
exigences essentielles de |'article 3. 2 de la directive 2014/53/UE

NORME ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02) de compatibilité électromagnétique
(CEM) pour les équipements et services radio; Partie 1 : Exigences techniques
communes; Norme harmonisée couvrant les exigences essentielles de I'article
3.1(b) de la directive 2014/53/UE et les exigences essentielles de |'article 6 de la
directive 2014/30/UE

NORME ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02) Compatibilité électromagnétique
(CEM) pour les équipements et services radio; Partie 17 : Conditions spécifiques
pour les systéemes de transmission de données a large bande; Norme harmonisée
couvrant les exigences essentielles de I'article 3.1 (b) de la directive 2014/53/UE

¢ Directive RoHs 2011/65/EU
-EN IEC 63000:2018 Documentation technique pour I'évaluation des produits
électriques et électroniques en ce qui concerne la restriction des substances
dangereuses

Moniteur de filtre a air

FIMX8 sont des moniteurs de filtre pour 'observation en ligne des filtres a air dans
les systémes CVC. Leur but est de fournir des informations sur I'état du filtre et de
notifier sur le niveau de colmatage. Ils sont disponibles avec un ou deux capteurs
de pression différentielle intégrés pour mesurer la perte de charge des deux cotés
du filtre. La différence de pression montre a quel point le filtre est obstrué. La
connexion Internet est basée sur la passerelle Internet intégrée Sentera (SIG-M-2
ou SIGWM). Via SenteraWeb, les mesures peuvent étre surveillées et les registres
Modbus peuvent étre réinitialisés.

-
&=
L S—
=¥
&

.

(===
==

Codes de I'article

Connexion LAN

Code article Surveillance de I' Wi-Fi Ethernet
FIM18-1K0-WF 1 filtre oui non
FIM28-1K0-WF 2 filtres oui non
FIM18-1K0-EW 1 filtre oui oui
FIM28-1K0-EW 2 filtres oui oui

Fixation et dimensions

97,7 mm
83,8 mm

®)
®

139,7 mm

©)

BEEE
| 64 mm
% ]

@

gramme de fonctionnement

Statut avertissement Filtre = 0 Statut avertissement Filtre = 1 Statut avertissement Filtre = 1|
Statut alarme Filtre = 0 Statut alarme Filtre = 0 Statut alarme Filtre = 1

LED 1
LED 2
0 T T 1000 Pa
pression
Niveau Niveau différentielle
avertissement alarme
Filtre Filtre

* Uniquement pour la série FIM28

S.1.AA.1

www.sentera.eu

DS-FIMX8-FR-000 - 17 / 10 / 24



ENTERA

NTROTLS

FIMXS8

Moniteur de filtre a air

s

Parameétres et indications

FIM18-1KO0-WF FIM18-1KO0-EW

1 - Alimentation
électrique

85—264 VCA / 50—60 Hz

2 - Module Wi-Fi Les versions des produits EW et WF disposent toutes deux d’une connexion Wi-Fi. La version EW dispose également d’une connexion LAN

3 - Bouton-poussoir
de réinitialisation
pour Wi-Fi (pour
les versions EW

En cas de probléme de connexion ou pour arréter la connexion Wi-Fi : appuyez sur RST et maintenez-la enfoncée jusqu’a ce que le
voyant bleu du module Wi-Fi s‘allume. Lorsque la LED s’éteint, la connexion Wi-Fi est interrompue. Si nécessaire, vous pouvez vous
reconnecter a n‘importe quel réseau via la page de configuration SenteraWeb : http://192.168.1.123

4 - Bouton de FIM18-1K0-EW Bouton de réinitialisation pour module LAN Ethernet uniquement

réinitialisation de
la connexion
Internet

et WF) .

FIM28-1K0-EW

FIM18-1K0-WF
FIM28-1K0-WF

Bouton de réinitialisation pour le module Wi-Fi

5 - Indication LED Pour I'état de la communication

6 - Connexion LED Pour les LED sur le couvercle (indiquant le niveau de pression)

7 - Prise R145 Connexion Ethernet (EW uniquement)

ns LED sur PCB

Lumiére fixe pour une alimentation OK et une connexion réussie au
serveur Broker MQTT de Sentera - prét a étre utilisé dans les

Indica ations LED sur le couvercle

Le niveau de pression est inférieur au niveau d’avertissement de filtre

LED vertel ; . - . Vert PR
installations, connexion Internet actuellement active (la passerelle specifié.
communique avec succes avec le serveur web de Sentera)..
T Le niveau de pression est supérieur au niveau d’avertissement de filtre
LED vertez  Clignotement court lorsque le serveur Web envoie des données a la S spécifié, mais inférieur au niveau d‘alarme du filtre.
passerelle. Clignotement lent en mode chargeur de démarrage.
Rouge Le niveau de pression est supérieur au niveau d’alarme du filtre.
Rose Pas de communication avec le capteur de pression.
LED3 Lumiére fixe indique une erreur systéme (la connexion a SenteraWeb Mode
OUge 5 &té perdue) chargeur La LED F1 clignote alternativement en bleu et vert. Il clignote en rouge
de pendant la programmation.
démarrage
S.1.AA.1 www.sentera.eu DS-FIMX8-FR-000 - 17 / 10/ 24
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SenteraWeb ;

Notifications de

filtre obstrué ,’3
L]
Alimentation Connexion
85-264 VCA Ethernet ou
50-60 Hz WiFi
Raccord a Raccord a

=] (M)

=
g
SenteraWeb
Notifications de ® r'Y A
filtre obstruée i (~
Alimentation Connexion
85-264 VCA Ethernet ou
50-60 Hz WiFi

pression positive

FIMXS8

Moniteur de filtre a air

Exemple d’application
FIM18-1K0-XX

pression négative

Filtre

Raccord a Raccord a Raccord a Raccord a
pression pression pression pression
positive négative négative positive

S.1.AA.1
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FIMXS8

Moniteur de filtre a air

Emballage Poids net | Poids brut

Unité (1 pc.) 0,34 kg 0,42 kg
FIM28-1KO0-WF Unité (1 pc.) 0,345 kg 0,425 kg
Unité (1 pc.) 0,35 kg 0,43 kg

FIM28-1KO0-EW Unité (1 pc.) 0,355 kg 0,435 kg

Numeéros d'articles du commerce mondial (GTIN)

Emballage Unité (1) Boite (24) Palette (672)
FIM18-1KO0-WF 05401003018750 05401003504307 | 05401003701386
FIM28-1K0-WF 05401003018774 05401003504321 05401003701409
FIM18-1KO0-EW 05401003018743 05401003504291 05401003701379
FIM28-1K0-EW 05401003018767 05401003504314 | 05401003701393

S.1.AA.1
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Malgré nos nombreuses vérifications et efforts, des erreurs peuvent apparaitre dans ce document.
Veuillez accepter nos excuses a I'avance.
Nous vous serions reconnaissants de votre rétroaction et aide a améliorer notre documentation.
Toutefois, veuillez également comprendre que Sentera ne peut pas étre tenu responsable pour des éventuelles erreurs, fautes
typographiques ou des lacunes.

www.sentera.eu
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